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AVANT - PROPOS

La réglementation générale relative aux investissements en vigueur dans
les E..i.M.A. comporte un ensemble assez complexe de dispositions législa-

tives et réglementaires.

Les dispositions les plus importantes et intéressantes, en maticre
d'investissements, sont contenues dans les "Codes des Investissements™ (ou
lois fondamentales en tenant lieu), qui visent & octroyer, sous certaines
conditions, un statut privilégié essorti d'avantages particuliers a cer-
taines entreprises réputées prioritaires en raison de leur contribution au

développement économique et social du pays.

Ainsi, le présent document est-il centré sur les codes des investisse-

ments des H.A.M.A. qui sont entrés en vigueur avant le 31 décembre 1965.

J1 comporte deux parties :

1) une analyse introductive qui résume les caractéristiques principales
relatives & la structure et au contenu des codes des investissements
des E.A.M.A,, et qui trace le cadre synthétique des principes qui

sont & la base de leur législation en matidre d'investissements;

2) un recueil systématique des codes des investissements en vigueur dans
des E.A.M.A. au 31 décembre 1965, Les mesures d'application et les
modifications éventuelles des codes des investissements sont indi-

quées dans les notes gqui suivent le texte principal.

Les services qui ont établi le présent recueil s'efforceront de
maintenir constamment & jour les textes juridiques qui s'y trouvent rassem-

blés.
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les avantages accordés le plus fréquemment sont de nature fiscale.

INTRODUCTION GENERALE

Les codes des investissements, que les 18 EAMA(I) ont élaborés, s'in-
sdrent dans un ensemble plus vaste de mesurss dont l'objectif général est
d'inciter davantage les capitaux d'origine extérieure & s'investir & long
torme dans les PVD(Q).

Tréé diverses dans leurs modalités, ces mesures peuvent &tre classées en

trois catégories d'eprés la nature des initiatives qui sont & leur origine :

- mesures mises en oceuvre par les pays importateurs de capitaux;
- mesures mises en oeuvre par les pays exportateurs de capitaux;

- procédures multilatérales envisagées & 1l'échelle internationale; par
voie de traités ou conventions signés en méme temps par les pays ex—

portateurs et importateurs de capitaux.

1) La plupart des PVD ont eux-m&mes manifesté leur intention de favoriser les

investissements étrangers, en s'engageant & accorder aux investisseurs eer-
taines garanties et avantages.

Les codes des investissements des TAMA reldvent de cette premidre caté-
gorie de mesures. Ils consistent en effet en des lois ou décreis spéciaux

mis en oeuvre par des pays soucieux d'attirer les capitaux étrsngers d'inves-
tissements dans leurs territoires.

Parfois, ces garanties et avantages sont inscrits dans les articles de la
loi constitutionnelle ou dans des déclarations de gouvernement, visant &
garantir les investisseurs contre certains risques politiques (par ex. contre
le danger 4'une nationalisation ou d‘'une expropriation sans versemcnt d'in-
demnités proportionnées, justes et équitables).

Plus souvent, les. PVD ont édicté des lois et décrets spéciaux comportant des
dispositions beaucoup plus détaillées.

'Naturellement,.la structure de.ces lois et décrets spéciaux varie en
fonction des ipﬁéréts particuliers, et notamment des choix politiques fonda-.

mentaux des pays qui les ont établis. D'une fagon générale, il apparalt que ..

(1) BAMA : abréviation de Etats africains et malgache associés ..
4 la CEE. o ‘

f2) PVD : abréviation de Pays en voie de développement. .
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2) Des efforts importants pour promouvoir les investissements dans les PVD
ont été également déployés par les pays exportateurs de capitaux. BEn effet,
en plus de certains avantages fiscaux accordés aux investissements dans les
PVD -~ par exemple, en ce qui concerne la taxation des bénéfices provenant des
filiales ou succursales établies dans les PVD -, certains pays,tels que les
Btats-Unis, la R.F. d'Allemagne et le Japon, ont institué des systémes natio-
naux de garantie des investissements, dont on devra tenir compte lors de

1'institution de n'importe quel systéme multilatéral de garantie.

3) Au niveau international enfin, il convient de signaler les traités et les
conventions concernant les investissements qui sont conclus cntre pays expor-
tateurs et'pays importateurs de capitaux, ainsi gque les propositions de cer-—
tains organismes internationaux d'établir, soit des conventions sur la protec—
tion des biens & 1l'étranger, soit des conventions d'arbitrage, rassemblant le
plus grand nombre possible de PVD et de pays industrialisés. Par exemple, unse
convention "pour le réglement des différends relatifs aux investissements,
entre états et ressortissants d'autres états", établie par les services de la
Banque Internationale pour la Reconstruction et le Développement (BIRD) et
déjd signée par plusieurs états, a beaucoup de chances d'dtre ratifiée dans

un proche avenir par les parlements des états signataires.

Sans donc sous-estimer l'importance des recherches et des négociations
qui sont actuellement en cours sur le plan international, la présente étude
se limitera pour l'essentiel 3 1'examen des codes nationaux des investissements

actusllement en vigueur dans les EAMA.

+
+ +

I. Définition, contenu ot limites des codes

Comme toute création juridique, les codes des investissements s'expliquent
&4 la fois par des raisons historiques et par des nécessités actuelles. In-
fluencés dans chaque cas par des expériences plus ou moins récentes, ot dont
beaucoup ont été amorcées au cours de la période précédant l'indépendance, ils
‘traduisent de la part des gouvernements associés une prise de conscience
manifeste du réle trés important que doit jouer l'initiative privée dans leur

développoment économique de leurs pays.

1°) Contenu des codes des investissements

Les dispositions spéciales concernant les investissements sont

./
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rassemblées, soit dans des codes des investissements, soit dans d'autres
textes législatifs (lois ou décrets) en tenant lieu. Mais & part la dif=-
férence terminologique, il n'y a-pas une différence substantielle entre ces
deux catégories. de textes.

Les codes des invéstisééments des EAMA consistgnt essentiellement en la
définition d'un ou de plusieurs fégimes privilégiés; agsortis d'avantages
particuliers dont ne bénéficient que certaines entreprises réputées "priori-
taires" en raison de leur contribution au développement économique et social
du pays; cé n'est qu'accessoirement que certains codes contiennent également
qualques dispositions de droit commun s'adrcssant 2 toutes les ontreprises

sens discrimination.

a) Les réglmes privilégiés constituent donc 1! essentlel des codes des inves-
tissements des EAMA. Ces régimes comprennent, dans la plupart des cas, des
aventages fiscaux, mais ils peuvent aussi contenir des avantages jurldiques,

économiques, financiers et sociaux.

Les codes en vigueur dans les ERAMA prévoiont tantdt un seul, tantdt
plusicurs régimes privilégiés, encore que la récente évolution aille dans le
sens de la pluralité de ces régimes afin d'assurer un meilleur équilibre
entre les avantages accordés et les besoins réels des entreprises, ot de
faciliterll'installation et 1l'activité des petites et moyennes entreprises

pouvant bénéficier elles aussi d'avantages particuliers.

I1 convient de noter en outfe, que toutes les modifications apportées
successivement aux régimes privilégiés ont en général élargi les avantagel

octroyés orlglnalroment(3) : /

(3) Voir Gabon s loi n® 17-63 du 14.5.63 (J.0. 15.6.63) qui modifie l'article
26 du code des investissements, en prolongeant certains délais d'exonéra-
tion de 1'impdt sur les bénéfices industiriels et commercizux et en intro-
duisant des facilités nouvelles en ce qui concerne les contributions
foncidres des propriétés baties; ordon. n° 30 du 11.4.63 (J.0. 1.6.63), .
qui compléte les dispositions de l'annexe au code des investissements en
accordant certains avantages fiscaux supplémentaires réservés‘'a certaines
ontreprises forestiéres bénéficiant d'une tarification privilégiée &
1'importation, telle que fixée par l'article 2 de l'annexe au code des
investissements. Niger : loi n® 3-6:du 1,2.63 (J.0. n° 4 de 1963) qui
élargit aux réinvestissements les avantages accordés par les régimes
privilégiés et qui prévoit des naquveaux avantages dans le cadre du régime
privilégié de la Convention d'établissement. Sénégal : loi n® 65-34 du
19.5.65 (J.0. 5.6.65) qui édicte surtout des conditions d'agrément moins
lourdes aux régimes privilégiés et accorde différents avantages fiscaux
supplémentairss,
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b) Les dispositions "de_droit_ commun", contrairement aux régimes privilégiés
qui constituent toujours la partie la plus importante des codes, y
(&)

tiennent une place trés inégale suivant les pays : elles s'adressent

a4 toutes les entreprises, prioritaires ou non.

La réalité est donc plus complexe que ne le laisserait supposer la
doctrine qui classe ordinairement les régimes susceptibles d'étre appliqués
aux investissements en deux catégories bien distinctes : les régimes de
plein droit, c'est-a-dire ceux dont bénéficient toutes les entreprises du
seul fait de leur installation, et les régimes découlant des codes des
inVestissements(s), qui auraient une portée strictement limitée & certains

investissements considérés comme privilégiés.

l.- En pratique, les codes des investissements EAMA qui contiennent des

dispositions de droit commun, se référent a deux types de dispositions :

- d'une part, des dispositions comportant des "engagements de principe"
de la part du gouvernement - liberté de déplacement du personnel et des
entreprises de concessicns; assimilation aux nationaux en ce qui concerne
la fiscalité et la participation aux organismes syndicaux de défense
professionnelle; liberté de transférer des capitaux importés et leurs rove-

nus dans le cadre de la législation en vigueur;

~ et, d'autre part, les dispositions renvoyant & d'autres textes

fondamentaux tels que les codes fiscaux.

o/

(4) Au Cameroun, en Céte d'Ivoire, Haute Volta, Mali, Mauritanie, Niger
Somalie, les codes des investissements ne contiennent pas de disposi-
tions de droit commun.

(5) Revue Juridique et Politique d'Outre-Mer - 1962 - Le régime des inves-
tissements dans les Etats africains d'expression frangaise et a
Madagascar -~ L. Durand Reville et M. Pelliéres - page 481.

\a )
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En ce qui concerne l'ampleur et 1l'importance attribuées aux disposi=-
tions de droit commun, elles varient selon les pays. Les codes des inves-
tissements de certains pays membres de 1° Unlon Douanlere Equatoride (par
exenmple, Republlque Centrafrlcaine, Congo Brazzav1lle, Gabon et Tchad) font,
dans 1'ensemble, une part trés large & ces dispositions. En revanche, les
codes du Burundi, du Rwanda et du Sénégal se limitent & énoncer certaines

"garanties générales accordées aux entreprises".

2°) Limltes des codes des investissements

v — 0 - - " " T WP T T e S W o

5'il est vral que les codes des investissements ne se restreiéneht'paé‘
& 1'énoncé de dispositions réservées aux entreprises privilégiéés, ils
s'abstiennent en revanche, dans leur effort de codification,d‘eﬁbraaser
certaines matiéres que les investisseurs souhaiteraient peut—étrg, dans
certains cas, y trouver incluses : on peut citer, & titre d'ekemple, qu'ils
ne traitent ni de législation des ehanges ni méne des dispositions - .
spécifiques sur l'exercice de l'activité des entreprises miniéres et

pétroliéres.

a) La premiére de ces limites consiste en l'absence générale de disposi-
tions spéciales concernant le régime des changes, qui constitue péuffédt
~un aspect trés impertant du financement des inves+issements (par*exem—w‘°
ﬁle : modalités de constltut;on, de liquidation et de transfert & 1'ex-
térieur des revenus et du prlnc1pal) En effet, a l'exception, d'une
part,de la Cdte d'Ivoire et du Dahomey, qui ont annexé a leurs codes des
dlSpOSltlons spéciales tres detalllees sur, le régime des changes, et,
d'autre part, des lois du Rwanda et de la Somalie qui prev01ent a cet
égard quelques dispositions, les autres codes se contentent de renvoyer
& la réglementation des changes, qui est d'ailleurs uniforme pour les

EAMA appartenant & la Zone Franc.

b) D'autre part, on doiﬁrﬁoter que les codes des investissements des EAMA
ne contiennent pas de dispositions spécifiques régissant l'activité des
entrgpriges‘miniéres_et pétroliéres,. qui constituent cependant une part
tréé:i@§0ptqpte.des investisscments privés dans les PVD.. Les investis-

geurs concernés doivent donc se référer également & d'autres textes, et

(6)

en particuller aux codes miniers et pétroliers’ 'qui: établissent les

,proccdures aamlnlstratlves ~auxquelles les cntreprises: miniéres .- et
(6) Voir-par ex. : République du Gabon, loi n° 15-62 du 2.6.62 (J. 0.2. 7.62)
portant code minier; Rép. Malgache, ordonn. n° 62-103 du 1.10.62 (J.0.
19.10.62) portant loi miniére, ordonn. 62-105 du 1.10.62 (J.0.19.10.62)
portant création d'un code pétrolier a Madagascar; etc.
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pétroliércs sont souniscs dons l'exercice de leur activité.

IT. Régimes privilégiés définis par les codes d'investissements

A. Yature des investissements susceptibles d'&tre admis aux régimes

privilégiés

Les régimes privilégiés se différencient du régime de droit commun en
ce sens qu'ils s'adressent exclusivement & certaines entreprises prioritaires.
Ces entreprises doivent donc en principe répondre & certaines conditions,
qui peuvent dans l'ensemble se résumer comme suit : leurs objectifs doivent
coincider avec ceux des plans de développement, et leur installation avoir
été soumise & une procédure d'agrément particuliére, sur l'avis d'uné comf

mission des investissements.
Toutefois, & ce stade, certaines guestions peuvent se poser :

- s'agit-il d'investissements publics ou d'investissements privés ?

~ s'agit-il d'investissements des résidants locaux ou d'investissements
étrangers ?

- s'agit-il de nouvelles entreprises ou d'entreprises déjd existantes 7

-~ s'agit-il ou non de tous les investissements, quels que soient le secteur

de l'activité économique ou la taille de l'entreprise ?

l.~ En ce qui concerne la premiére question, on peut dire que la majorité
des codes des investissements s'adresse indifféremment aux entreprises publi-

ques ou privées.

Six textes font exception & cet égard : ceux de la République Centra—
fricaine, de la République Démocratique du Congo, de la C6te d'Ivoire, du
Gabon, de la Mauritanie et du Tchad, qui sont exclusivement réservés aux

investissements privés.

2.- Quant & la seconde question, -entreprises locales ou étrangéres -,
certains codes des investissements ne fournissent aucune réponse explicite,
tandis que'd'autres s'adressent manifestement & la His aux entreprises loca-
les ot étrangdres. On est donc conduit 3 penser que les deux catégories

d'entreprises peuvent &tre prises en considération dans la plupart des codes

/.
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des EAMAS7).

3.- o'aglssant de'la nature des 1nveotissements, tous les codes des EAMA
englobent dans le néme régime la creatlon d'entreprlses nouvelles et 1'extens
sion d'entreprises existantes, sauf en République Fédérale du Cameroun dont

le code réserve ses avantages aux entreprises ou établissements nouveaux.

4,- Quant & la derniére question, on peut dire que les codes ne font en
général aucune discrinination ni de secteur, ni de taille en ce qui concerne
les entreprises susceptibles d'étre agréées comme prioritaires. La condition
princibale derl’agrément reste la convergence des objectifs de 1l'entreprise

avec ceux du développement économigue et social du pays.

I1 faut toutefois signaeler que les entreprises du secteur cormmercial

font dans de nombreux cas exception au principe qu'on vient d'exposer, car
I P ’

8)

tissements. Cette réserve gui est parfois énoncée explicitement

(10)

codes et parfois en résulte 1mp11citement n'est pas, dans tous les cas,

exclues du champ d'application des codes des inves-

(9

elles sont en général(
par les

SUfflodeent clairce : dans la loi du Mali, par cxemple, malgré l'exclusion
decs Yentreprises a4 caractére purement commeréial", une interprétation logi-
que devrait amener 4 la conclusion qu'une cntreprise qui cunulerait une

activité de nature commerciale avec une autrc, devrait pouvoir cntrer dans.

son champ d'application,

B. Catégories de régimes privilégiés applicables aux investissements

by

I1 est trés difficile de parvenir A une classification rationnelle des
régimes privilégiés en vigueur dans les EAMA, car indépendamment de la con-
fusion terminologique gui régne parfois en cette matiére, les nuances y
sont si nombreuses que, d'un régime & l'autre, la transition est souvent

trés peu perceptible. /e

(7) La loi de la République de Somalie (loi 18.2.60) fait exception & ce
principe, car clle vise exclusivement les investisserents étrangers.

(8) 6 lois seulement étendent,. implicitement ou explicitement, aux entre-
prises commerciales les avantages de leurs régimes privilégiés: le
Burundi et le Niger, la République Démocratique du Congo, le Sénégal, la
Somalie et le. Togo. Dans deux de ces Ltats - Burundi et Niger - 1'élar-

" gissement aux entreprises commerciales est considéiré comme exceptionnel
et doit &tre justifié par les ex1gences du développement economlque du
pays. . .

(9) République Centrafrlcalne, Congo Brazza., Gaébon, Madagascar, Mali (les

entreprises & caractére purement rommerc1al) Rwanda, Tchad,

(10) Cameroun, Rép. Dém. du Congo, Dahomey, Haute Volta, Mauritanie.
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Toutefois, une distinction essentielle apparaft en premier lieu : c'est" .

celle des conventions d'établissement, d'une part, et des régimes d'agré-

ment, d'autrc part. Tous les codes Se référent en effet & 1'un et‘ifaufré ,
de ces deux régimes, & trois exceptlons prés : deux codes (Haute'Voltai"tli)f
ne connalsucnt que le régime d'etabllssement, et un troisiéme- (Somalle) ne -

conneft que le régime d'agrément.

1) Les conventions d'établissement

T S T WD SV e B G Sy B T T D T W W . G G G I Ve S -

&

sont réservées aux entreprises d'une

(12

Les conventions d'établissement’
’.1mportance majeure pour e devvloppement économique du pays, qui presentent , ;‘:
par rapport aux autres régimes pr1v1leg1es des caractéristiques pouvant etre

résunées comme sult ; v ; .

'(a)‘elles sont accordées pour une durée généralement plus longue;
(b) elles sont le résultat de véritables négociations entre 1'Etat ot
l'entreprise, ce qui souligne le caractére contractuel de ce régime;
(c) une loi est nécessaire dans certains cas pour autoriser 1l'administration

4 passer de tclles conventions.

Le r8le des conventions d'é tabllssemunt cst de garantlr, d'une fagon

partlculierement solunnelle, aux entreprloes les plus 1mportantes la otablli~

té des conditlons generales juridiques, économiques et flnancleres propres
.4 assurer lcuf efficacité. Le terme "établissement" indique, d'une part, la
nécessité d'yne procédure beaucoup plus complexe et officielle, cn raison de
1'importance des entrepriscs auxquelles ce régiue s'adressefeti.d'autre.part,
lc fait que -ce régime est généralement accordé pour unc durée beacoup plus
vlongue -que les autres.

En cc qui concerne le contenu de ce régime, on pourrait classer les codes

des investissements des EAMA en trois groupes : (a) ceux qui n'établissent

) . . - . ; of e
(12) Les conventions d'établissement ont &té introduites par le législateur
frangais, qui écrivait, dans 1'exposé des motifs. qui précédde le decret !
du 13 novembre 1956, relatlf aux conventions de longuc durée pouvant e
.~ 8tre  passées avec certaines catégorics d'entreprises d'eoutre-mer -t A
‘"... 11 apparait qu'il faut ... donner aux autorités localés la faculté .
de. passer ..., dans le cadrc de leur compétence ¢t sans engager la reg-
ponsablllte de 1'Etat, des conventions-de longue durée, leur garantis=
sant la stabilité des conditions générales Juridiques, économigues, et AETVE
financiéres propres a as*urer leur efficaclte" e e '
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Ty

limitant & renvoyer & la définition §ui en sera donnée cas par cas au -cours
des négociations entre les entreprises et 1'BEtat (Cdte d'Ivoire, Madagascary
Mali); (b) ceux qui mettent surtout l'accent sur des avantages fiscaux trés
importants, tels que l'octroi d'un fééime fiscal stabilisé (Burundi, Haute
Volta, Mali); (c¢) enfin, ceux - ils sont la majorité - qui présentent um

cadre de mesures beaucoup plus diversifiées. ... .. .

Ces mesures concernent la stabilité de certaines conditions juridiques,
éconemiques‘et financidres; 1l'admission et la circulation de la main-d'osuvre,
la liberté d'emploi, 1le libre choix des fournisseurs et prestataires de ser-
vices; parfois la priorité d'attribution de devises et d'approvisionnement
en matiéres premiéres et tous produits ou marchandises nécessaires au fonction-
nement de l'entreprise; emfin des garanties en matidre de commercialisation
ot d'écoulement de la production, d'évacuation des produits et d'utilisation

du potentiel énergétique,

2) Régimes d'agrément

Ces régimes comportent des avantages moins importants par rapport aux
régimes d'établissement et sont accordés par une procédure plus simple gqui
aboutit, aprés l'avis d'une commission des investisscements, & 1l'agrément du

gouvernement par décret ou par arrété.

A 1l'exception de 2 pays (RSpublique dé‘Haute Volta, Répudblique du Mali),
tous les autres EAMA ont défini des régimes d'agrément dans leurs codes des
investissements., Cependent, ces pays ne prévoient pas tous le m8me nombre
de régimes d'agrément dans leurs codes : en effe%, certains en prévoient deux
ou trois(lz), tandis que d'autres se borment & un seul(13).

L'existence de deux ou trois statuts d'intérdt progressif pour les

investisseurs permet évidemment de mieux s'adapter aux exigehces particulisres

° *

(12) Cameroun, 23 République Centrafricaine, 33 Congo Brazza., 3; Déhomey,Z"
. Gebon, 3; Madagascar, 3, Niger, 2; Rwanda, 3; Tched, 3; Togo, 2. ,

(13) Burundi, République Démocratique du Congo, Céte d'Ivoire, Mauritanie,
Sénégal, Somalie.



des différentes entreprises. BEn outre, dans le cas particulier de 1'Union
Douaniére Equatoriale, l'existence de trois régimes permet aussi de faire
une distinction selon que les entreprises exercent leurs activités dans un
scul pays, ou bien qu'elles les étendent aux territoires de deux ou plusieurs

Etats de 1'Union (régime A et régime B)(l4).

C. Nature des avantages prévus dans les régimes privilégiés

Les régimes d'établissement et d'agrément sont inspirés grosso modo des
mémes préoccupations et attribuent la mdme nature d'avantages. Toutefois,
les conventions d'établissement permettent, ainsi qu'on 1'a vu, une plus
grande liberté dans le choix des mesures, définies chaque fois au cours des
négociations entre les entroprises et 1'Etat, tandis que dans le cas des
régimes d'agrément le 1ibellé est &établi unilatéralement par 1'Etat une fois

pour toutes.

On peut donc conclure qu'il y a de nombreux points communs entre les
deux types de régimes en ce qui concerne les avantages qu'ils accordent ot
que, ce qui vaut pour les régimes d'agrément, vaut a fortiori pour les

régimes d'établisscment.

1) Avantages fiscaux

Coux-ci comprennent des exemptions, des exonérations et des réductions
dans les domaines suivants : droits et taxes d'entrée; taxes sur le chiffre
d'affaires intérieur; droits de sortie; impdt sur les bénéfices industriels
et commerciauxi contributions fonciéres des propriétés bAties et des propriétéc

non baties; patentes et redevances foncidres, miniéres et forestidres.

On doit noter d'ailleurs qu'une premiére codification Y“de fait" des
avantages susceptibles d'8tre accordés dans ce domaine avait été réalisée,
dans plusicurs REAMA, avant lecur indépendancec, pour la pratique des régimes
fiscaux de longue durée qui ont été autorisés par l'article 32 de la loi

de finance n® 53-12 1963 de la République Frangaise, avant que les codes

(14) Voir par exemple République du Congo Brazza, art. 23 de la loi n® 39-61
du 20.6.61 portant code des investissements.
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des investissements ne voient le qu:(¥5).

Les régimes fiscaux de longue durée accordent,aux entreprises revatant
une importance partlculiére pour le developpement économlque et social du
pays et mettant en jou des 1nvestlssempnts trés éleves, la stabilité de tout
ou partie des charges fiscales, tant pour leur assiette que pour leurs taux
et leurs modalités de recouvrement, et cela pour une durée maximum fixée en

ginéral & 25 ans.

On remarque en général une grande uniformité de l'esssentiel des régimes
fiscaux octroyés par les codes des investissements dos EAMA. Toutefois,
trois modalités d'application particulidres méritent a'étre-signalées-ici,
en raison de leur originalité. BElles se trouvent dans les régimes.fiscaux
de longue durée du Royaume du Burundi et de la République du Dzhomey,de la
République Islamique de Mauritanie et de la République du Togo.

Le régimc fiscal stabilisé Dahoméon et celui du Burundi sont llmltes
aux impbts directs, mais peuvent exceptionnellement 8tre étendus aux autres
contributions, taxes et droite fiscaux. Les législateurs ont ainsi voulu
créer des statuts suffisamment élastiques, susceptibles de s'adapter aux
différents cas particuliers et notamment, d'’iviter de priver définitivemcnt le
budget de 1'BEtat de recettes pouvant devenir nécessaires en certaines situa-.
tions économiques. .

En ce qui concerne la Mauritenie, outre les codes fiscaux d'application
généralae, il est prévu qu'on peut accorder un code fiscal original et excep-

tionnel aux entreprises considérées comme trés importantes par leur nature
'/l

(15) L'erticle 32 de la loi des finances n° 53-12 de la République Frangaise
édictait : "Les grands conseils et les assemblées locales des terri-
toires d'outre-mer, pourront faire bénéficier d'un régime de longue,
durée, leur garantissant la stabilité de tout ou partie des charges
fiscales qu'elles auront & supporter, les catégories d'entreprises de
production, ‘dont la création, 1l'équipement ou l'extension aurait une

“ importance partlculiere pour la mise en osuvre du plan de modernisa-

~tion des territoires ol elles exercent leurs activités...". Les mesu-
res d'application de cet article avaient été prises par décret

.-n% 54-573 du 4.6.1964. '
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(17)

et présentant des conditions d'installation gpécifiques .

Enfin, le régime fiscal stabilisé édicté par le nouveau code du Togo
a une durée variable selon le montant du capital investi, alors que la
plupart des codes des investissements des EAMA prévoient généralement une

durée unique de 25 ans.

2) Avantages économiques et financiers

I1 s'agit surtout du concours des banques nationales de développement,
de la priorité dans 1l'octroi de devises en vue de permettre l'achat de biens
d'équipement, matidres premidres,etc, ainsi que des mesures de protection,
soit tarifaires, soit contingentaires, qui peuvent se combiner avec une

préférence de fait pour la fourniture de biens et de services & 1'Etat.

3) Avantages juridiques.

Relativement peu développés dans les régimes d'agrément, ils font plu-
t6t 1'objet des conventions d'établissement. Cependant, certains Etats
prévoient dans leurs régimes d'agrément la poesibilité que les entreprises
puissent, pour les besoins de leur installation, demander le bénéfice de la
procédure d'expropriation pour cause d'utilité publique en vue de l'achat

(17

des terrains qui leur sont nécessaires

4) Avantages sociaux

D'unc fagon générale, les codes des investissements des EAMA s'efforcent
de garantir au personnel des avantages semblables ou équivalenté 4 ceux que

comporte le statut du personnel local. /

(18) Voir par exemple la loi n® 59-060, instituant un régime fiscal de longue
77777 durde, applicable aux sociétés concessionnaires de minerais de fer; loi
n® 61-106 du 29.5.1961, portant institution d'un régime fiscal de lon-
gue durée relatif & la recherche et & 1l'exploitation des hydrocarburesj
enfin la loi n® 64-102 du 27.6.1964, portant institution d'un régime de
longue durée applicable aux sociétés concessionnaires de gisemants de
minerais de cuivre en Mauritanie.

(17) Voir par exemple Royaume du Burundi, loi du 6.8.1963, portant institu-
tion d'un code des investissements, article 163 République du
Sénégal; loi n® 61-33 du 22.3.1962 instituant un code des investissements
art. 14.
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CONCLUSIONS

L'exdmen de 1'ansemble des codes des i@best;ssements des EAMA fait
ressortir, au premier abord, un paralldlisme assez grand entre les disposi-
tions fondamentales adoptées par les divers états, ce qui s'explique, dans
une large iesure; par l'échange 4'expériences qui s'est opéré au sein de la
zone franc, & laquelle appartiennent de nombreux pays associés. Meis cette
ressemblance formelle, due 3 des origines communes, ne doit pas trop faire
illusion 3 chaque code a des caractéristiques propres qui lui ont été -

imprimées par la situation du pays auquel il devrait s'appliquer.

Toute comparaison est donc difficile entre les différentes 1égis}a£ions,
efdplus difficile encore toute évaluation des avantages relatifs que>éhacun
‘est susceptible de procurer. In fait, 108 codos constituont une formule
trés souplesy car ils donnont en général unc tres grande latitude aux ,
gouvernoments pour recherchor, dans chaguo cas, les moilleurs moyens de

faire bon aceueil aux capitaux extérieure.

D'autre part, si la généralisation des codes des investissements dans
1l'ensemble des EAMA traduit 1'importance accrue que ceux-ci attribuent aux
investissements directement productifs dans leur processus de développementg
il ne faut pas se dissimuler que 1l'octroi d'importants avantages fiscaux
implique, dans le chef des gouvernemente, la renonciation temporaire a des
recettes fiscales additionnelles dont le besoin se fait d'ores et déja sentir.
Ce sacrifice immédiat est indicatif d'une réelle volonté d'accueil chez
les autorités responsables de ces pays et de la compréhension qu'elles
éprouvent & l'égard des difficultés et des preoocupations des investisseurs -
étrangers. -Mais il peut, & la longue, se révéler assez contraignant pour

les finances publiques.

Les codes des investissements sont donc un ‘moyen de créei un climat de
confiance et de renforcar les bases d'une fructueuse coopération intermnatio-
ndle. Il n'en reste pas moins que leur contribution propre parait insuf-
'flsante a developpor un mouvement d'lnvestlssements ‘dont le volume et la

1 structure seralent vralment adaptes aux objectifs de croissance des EAMA



- XTIV -

Pour y parvenir, de nombreuses autres conditions doivent &tre paralléle-
ment remplies, tant par les pays associés eux-m@mes que par les pays indus-

trialisés, sur le plan national aussi bien gqu'au niveau international.

Dans le chef des EAMA, par exemple, la programmation du développement
industriel, si elle était effectivement concertée & 1'échelle d'un ensemble
de marchés, pourrait constituer un élément trés positif en faveur de la
réalisation d'investissements privés importants qui ne seront pas rentables

avant longtemps & 1l'échelle d'un seul marché national.

A cet égard, la signature, le 9.12.1964, du Traité instituant 1'Union
Douaniére et Economique de l'Afrique Centrale (UDEAC), et 1'adoption bar les
cing pays signataires, en décembre 1965 d'une "Convention-Cadre sur les inves-
tisscments", établie d'un commun accord,paraissent de nature & renforcer

1'incitation & investir dans ces territoires.

In application de cette Convention-Cadre, les codes des investissements
des cing Etats devront &tre aménagés pour tenir compte des modifications
qu'elle comporte(18).

Les Htats de 1'Afrique de 1'Ouest semblent également désireux de s'en-
gager fans cette voie. En effet, lors de la réunion du Conseil de 1'Entente

& Avidinn, le 30.12.1965, ils ont convenu d'harmoniser leurs codes des inves-—

tismennnis,

On a fait remargquer, enfin, qu'en accordant une place prépondérante aux
avanin:ns figcaux, les codes des investissements auraient relativement négligé

les proulumes relatifs aux garanties contre les risques politigques des

/.

(18) Cette convention prévoit notamment s

~ 1a possibilité d'importer les matériels d'équipement en exonération
totale des droits d'entrée alors que les codes de 1'U.D.E. privsyaient
obligatoirement 1'application d'un droit réduit (droit d'snirde + TCA
import) de 5 %

- une distinction trds nette entre les régimes qui peuvent 8tre accordés
par les Gouvernements des Ltats Membres, sans consultation des autorités
de 1'uni~n, et les régimes qui reldvent de la compétence exclusive du
Comité Directions

- la poss:tiii%é d'octroyer des avantages douaniers et fiscaux dans les
conventvicy 2 °établissement, ce qui n'était pas possible jusqu'alors
avec les codss de 1'U.D.BE.




investissements. Cette lacune était sans doute inévitable, et elle n'en-
trafne qu'un préjudice négligeable dans la mesure ol ces problémes pourront
étre réglés plus efficacement au niveau international, dans lc cadre
d'arrangements auxquels participeraicnt un nombre aussi élevé que possible

de pays industrialisés et de pays en voie de développement,

. G s G B "~ —— -



REPUBLTI Q'QeE; D U_ B URUNDI

10T DU 6 AOUT 1963 "
Portant institution d'un Code des 1nvestlssements au Burundi

. Vu la Constitution du Roypume du Burundi, spécialément en son
article 101, . [ A
Le Parlement, dans sa séance du 6 -aolt 1963, a ddopté et Nous
sanctionnons ce qui suit

frticle premier.-‘Le régime des:investisseménts privés au Burundi est déterminé
~ar les dispositions ci-aprés :

TITRE I. .
Des garanties générales

Art.. 2§~“Les droits acquis, en matidre de propriété mobilidre et immobilidre,
de droit de résidence et d'exercice légal d'une activité agricole, industrielle
ou commerciale sont garantis aux personnes et entreprises quelle que soit leur

nationalité, réguliérement étadblies au Burundl et y exercant une activité de
l'ecvpéce.

Art. 3.- Aucune diserimination de nationalité n'est faite entre les personnes
et entreprises visées & l1l'article 2 quant aux dispositions qui leur sont appli-
cables dans 1l'exercice de leurs activités professionnelles, notamment dans les
domaines suivants

- liberté de déplacement de ces personnes et ocntreprises, ainsi que de leur
personnel, sous réserve des dispositions déordre publicy :
~ faculté d'acquisition - dans le cadre de la législation en vigueur - de dr01ts
de toute nature en matiére de propriété, de concession et d'autorisation adminis—.
trative, ainsi que de participation aux marchés publics, sous réserve des dis~
positions particulidres régissant les marchés relatifs aux travaux financés par
la Communauté Economique Buropéennc; ;
~ conditions d'admission au bénéfice de la législation du travail et des 1018
sociales;

-~ participation aux organisatione assurant la représentation des 1ntérets syn-
dicaux, professionnels ou économiques; ~

~ égalité de traitement en matidre de dispositions fiscales;

-~ Jouissance des droits relatifs aux marques, brevets, dénominatione commercia-
les, ainsi qu'd toutes autres propriétés industrielles;

- conditions d'accés aux tribdunaux et aux juridictions administrativess : :
~ droit au transfert des capitaux et de leurs revenus, sous réserve-de l'appllca—_
tion des dispositions en vigueur en matidre de réglementation des-changes.

Art. 4.~ Sont considérées, au sens du présent code 3

1°) Comme personne ou entreprlse réguliérement #tablie au Burundi, toute personne
ou entrepr;se, quelle quoe soit sa forme juridique, ayant satisfait, en ce qui ,
concerne ‘ses activités agrlcoles, industrielles ou commerciales, aux dlspositlons
des lois et régiements en vigueur au Burundi, et notamment pour ce qui est des
ressortissants étrangers, aux dbligations administratives relatives aux autorisa-
tions de seaour et d'exer01ce d'une activité agricole, commerciale ou 1ndustrlel-
le. <.t

2°) Comme. 1nvest1ssement de capltaux provenant de l'étranger, les partlclpatlons
et les prots y assimilables tels que définis ti-aprés

a) les partiplpaﬁlons congistant en un:apport de capitaux i toute entreprise.
etablle ‘au Burunﬁl, en échange de l'octroi de titres sociaux ou de parts dans’
cette entreprlse, qui donnent droit & une participatién aux bénéfices et au pro-

° .
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duit de 11qu1dat10n°

b) les préts a toute personne autre que l'Dtat ou & toute entreprise régulidre-
ment établie au Burundi - & l'exclusion de ceux consentis par des Etats ou des
Stablissements publics étrangers de crédit et faisant l'objet de conventions
particuligres - sont assimilés & des participations, & condition 3

- qu'ils soient remboursables & plus de cing ans d'échéance;

- que, d'aprés leur objectif et leur volume, ils aient constitué en fait un
élément déterminant du financememt de 1l'entreprise.

Pour pouvoir bénéficier des avantages prévus dans le présent code, les capi+
taux en provenance de 1l'étranger considérés comme investissements conformément
34 la définition qui en est donnde & l'alinéa précédent, doivent &tre - & concur-
rence d'uncpgurcentage minimum quisera défini par arrdté royal pris en exécution
de l'article 35 du présent code -~ déposés sous forme de devises 3 la Banque

d'Emission du Rwanda et du Burundi.

Art. 5.- Les biens constituant le premier établissement de toute nouvelle exploi-
tation industrielle ou agricole peuvent, lors de leur importation au Burundi;
8tre admis en exczmption des droits d'entrée aux conditions prévues & cet effet

au paragraphe 4 bis des dispositions préléminaires du Tarif des droits d' entree
applicable & la date d'entrée en vigueur du présent Code.

TITRE II
Du régime d'entreprise prioritaire agrése

Artiw6.- Sont réputdes prioritaires, sur le Territoire du Royaume du Burundi,
les catégories d'entreprises suivantes 3

1°) les entreprises dec cultures industrielles et d'élevage;

2°) les entrepriscs irdustrielles de conditionnement, de préparation, de traite-
ment et de transformation des produits d'origine végétale ou animale;

3°§ los entreprises lides & 1l'industrie de la péche;

4°) les entreprises de prospection, de production, d'extraction et do transfor-
mation de substances minérales ¢t d'hydrocarbures ot les industries connexes de
manutention et de transport;

5°) lss entroprises de fabrication et de montage d'articles et objots de grande
consommation;

6°) les entroprises d'industrie hdtelidre et de tonrismes

7°) les entreoprises immobilidres:

8°; les entreprises de production et de transport d'énergie; _

@°) les entreprises commerciales et de transport dont l'objet et la forme d'acti-
vité sont de nature & valoriser de fagon déterminante des productions locales, &
améliorer sensiblement l'approvisionnement en biens de consommation, ou & agir
favorablement sur le niveau des prix;

10°) exceptionnellemcnt, les entreprises autres que celles appartenant & 1l'une
des catégories ci-dessus et dont l'objet serait considéré prioritaire par la
Commission des investissements prévue & l'article 10.

Art.-T¢=- Toute entreprise rentrant dans 1l'une des catégories prévuos i 1l'article
6, régulidroment établie au Burundi ou désirant s'y établir quelle que soit sa
forme Jjuridique, et qui envisage la création d'activités nouvelles ou l'extension
d'activités existantoes peut, dans les conditions prévues aux articles 8, 9 et 11,
Gtre agréée comme centreprise prioritaire et bénéficier, & ce titre, des avantages
prévus aux articles 13 & 21.

Les activités nouvelles ou les extensions d'activités envisagees ne doivent
pas concurrencer, d'une maniére qui serait contraire & 1'intér&t général, les
entreprises déja établies au Burundi. :

Art, 8.~ L'entreprlse sollicitant son agration comme entreprise prloritalre,
zinsi que prévu & 1'article 7, doit en outre remplir les conditions suivantes :

.-
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1°) concourir -directement ouiindirectement 3 la réallsafion des objectifs du

plan de développsment. économique et socialj :

2°) participer & 1l'essor économique du Burundi -par le volume des investissements
effectuds, par la création d'emplois, par la production de biens de consommation
ou d'équipement, ou par la fourniture de services permettant le développement

des activités existantes ou la création d'activités nouvelles;

3°) contribuer & 1'équilibre de la balance ocommerciale, soit par la réduction des
importations, soit par 1'expansion ‘des exportatlons ou & l'amélioration de la
balance des comptess

4°) présenter, tant dans le domaine du financement que dans celui de la technique
des garanties jugéesrauffisantes,

5°) avoir 416 crédes aprds la date de mise en vigueur du présent code d'inves-
tissements, ou avoir entrepris aprés cette date des extensions d'activités impor-
tantes, mais seulemenpt en ce qui concerne ces extensions;

6°) avoir son sidge social au Burundi. ‘

Art. 9.~ La demande d'agréatdon comme entreprise prioritaire est a adresser au
liinistre de 1'Bconomie du Burundi.
Elle doit. comporter notamment les justifications suivantes 3

1°) renseignements d'ordre juridique 8ralson sociale et forme ' 'juridique de
l'entrsprise, statuts, composition du conseil d'adminlstratlon, capital social,
pouvoirs du signataire de la demande d'agréation, etc...); ,
2°) renseignements d'ordre technique sur les activités envisagdes (origine et
nature des matiéres premiéres, opérations de préparation, de conditionnement; de
traitement ou de transformation, source d'énergie, moyens de transport, besoins -
en main-d'oeuvre locale ou étrangdre, plan d'implantation, planning de produo—
tion, prévisions d'écoulement, etc...);
3°) renseignements d'ordre financier (plan d'investissements pro jetés, prévi- .
sions de financement, estimation de 1'équipement, des matériaux et matiéres pre~ . -
mleres)a importer, avec 1ndicat10n de l'origine, prévisions d'amortlssement,
ctc. e

Le Ministre de l'Economie transmet la demande d'agréation pour avis 3 la
Commission des Investissements prévue & l'article 10.

Art. 10.~- La Commission des Investissements est composée comme suit 3
- 1o Premier Ministre (ou son représentant), Président:
~ 1lc Ministre des”Finances (ou son représentant), Vice Président
- le Ministre de 1'Economie (ou son reprcsentants, Membre
~ le Président de la Banque d'Emission du Rwandae et du Burundi (ou son représcn-
tant), Membre
- le Ministre des Affaires Sociales {ou son représentant), Membre
- 16 Président de la Commission Economique du Parlement, Membre
- lo Présidont de la Commission Financiére du Parlement, Membre
- le Chef du Service du Plan (ou son représentant), Secrétaire permanent.
La Commission des Investissements pourra appeler en consultation toutse person-
ne qualifiée par ses compétences particulidres.
Elle établit son: reglement d¢'ordre intériesur.

Art, 11.- Moyennant 1'avis favorable de la Comm1551on des Investlssements }'agréa—~
tion en tant qu'entreprise prlorltalre est prononcée par arréié royal, pris apreSA
dcllberatlon en Conseil des Ministres, sur propogition ¢on301nte du Ministre des’
Pinances ét du Ministre de 1'Economie. .

Lorsque. 1'agréation est donnée pour 1l'extension d'une activité déja existante,
les avantages ne sont accordés que pour la ditoc extension et sous réserve quoe les
vlements et 1es resultats de celle-ci soient individualisés.

Art. 12.- L’arrété royal d'agreatlon 'définit notamment s
- 1'objet des activités pour lesquelles 1’agreat10n est limitativement, accordee',
~ le programme d'équipement et d'explo1tatlon de 1' entreprlse, tel que , prévu

dans le cadre de ces activités; . - -~ - /

B
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-~ les obligations incombant & l'entreprise, entre autres quant & la fourniture
régulidére, au Ministdre compétent, des renseignements statistiques relatifs a
la production, a la maxn—d‘oeuvre, et & la consommation de matidres premiéres ct
de demi-produitss
— les garanties et avantages dont le bénéfice lui est accordé dans le cadre des
dispositions du présent Titro.

Les opérations réalisées par l'entreprise agréée et qui ne reléveraient pas
expressément des activités pour lesquelles l'agréation est accordée demeurent
soumises aux dispositions de droit commum.

Art. 13.- Toute entreprise prioritaire agréée peut bénéficior de mesures d'exo-
nération et d'allégement fiscal, déterminées dans chaque cas d'espéce, & 1'inté-
rieur du cadre limitativement fixé ci-aprés, en fonction de la nature, de 1'1m-
portance et des conditions particuliéres d'activité de 1'entreprise.

1°) Exonération totale ou partielle des droits et taxes gdentrée sur les maté-
ricls, matériaux, biens d'équipement et d'installation indispensables & la réali-
sation du programme d'investissement dans la mesure ol il ne s'agit pas de biens.
d'équipement bénéficiant de 1l'exonération prévue & l'article

2°) Exonération totale ou partielle, pour une période déterminée ne pouvant
excéder cing ans & compter de la date d'entrée en exploitation, des droits et
taxes d'entrée 3

a) sur certaines patidres premidres et produits entrant intégralement ou partiel-~
lement dans la composition des produits oeuvrés ou transformés;g
b) sur certaines matidros premiéres et produits gui sont détruits ou perdant
leurs gqualités spécifiques au cours des opérations de fabrication, ainsi que sur
les matidres premiéres ou produits destinés au conditionnement ou &4l1l'emballage,
non réutilisabley des produits oeuvrés ou transformés;

¢) sur le renouvellement do certains matériels spécifiques d'installation et
lours pidces de rechanges

3°) Exonération totale ou partielle, pour une période n'excédant pas les cing
premiéres années d'exploitation, des impSts et taxes sur les revenus profesion-~
nelsy

40) Exonération totale ou partielle, pour une période n'excédant pas les cing
nromiéres années d'exploitation, des impSts et taxes sur les revenus mobiliers
provenant d'investissements de capltaux au sens défini au 2°) de 1l'article 5
lans une entreprise prioritaire agréée.

v°) Bxonération totale ou partielle des redevances fonciéres ou miniéress

$°) Déduction de 1l'assielte de 1'impdt sur les bénéficee industriels et commer—
ciaux de sommes égales & colles effectivement réinvesties dans l'entreprise
¢lle-méme ou dans une autre ontreprise agréée.

Art, 14.~ Les capitaux - au sens défini au 2°) dell'article 4 - investis dans
une entreprise prioritaire agréée peuvent &tro rapatriés aprés un délai minimum
de cing ans.

Les profits et intér&ts de ces capitaux pourront 8tre rapatriés dans la limite
annuelle de 5 % du capital investi.

Les modalités d'application du présent article feront l'objet de mesures
prises en vertu de l'article 34 du présent code.

Art. 15.~ L'Etat ou les organlsmes publics ou semi-publics peuvent participer au
vapital des entreprises agréées ou accorder & celles—ci leur garantie pourldes

zmprunts contractés par elles en vue de la réalisation de leur programme 4'invos-
tissement. : '

‘&rt. 16.— Pour les bescins de leur installation, les entrepriaes agréées peuvont
s2mander & bénéficier de la procédure d'expropr1at1on pour cause d'utilité publi-
‘uG-
Des terrains ou bAtimente appartenant i 1'Etat pourront faire 1l'objet, & leur
profit, de vente, de location ou d'apport en société.
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Le cas échéant, 1'Etat et les organismes publics ou semi-publios pourront,
prooéder,au profit d'entreprises agréees, 4 des équipaments de zone et de ter— ;
rains industriels. . ‘

Art, 17.~ Dans le cadre de la réglementation das changes, il pourra étre réser—:
vé aux entreprises prioritaires agréées des priorités pour l'octroi des devises
nécessaires & l'achat des matidres premidres et produits qui sont détruits ou
qui perdent leurs qualités spécifiques au cours des fabrications, alnsi que dea
emballages non réutilisables., :

Art. 18.- Il pourra 8tre institué -en faveur des entreprises prloritaires agréées :
- un régime de mesures tandant & les protéger, dans les limites de 1'intérdt
genéral, contre la concurrence de produits provenant de l'étzanger; | o
- une exonération ou une réduction des droits de sortie sur les produits prépa—‘
rés, manufacturés ou industrialisés sur lesquels porte l‘act1v1té ayant donné
lieu & 1'agréation.

Art. 12. Les entreprises agréées pourront - a qualité et 2 prix égal - benéfi~
cier d'une priorits pour les marchés de travaux, de fournitures et de transport
auxquels la législation sur les marchés publics est applicable.

Art. 20.- En cas de non réalisation, du fait d'uns entreprise agréee, de 1'wne: |
des oﬁllgatlons prévues par 1l'arrété royal d'agréation, ou de manquement grave i
l'une de ces obligations, le retrait d'agréation est prononcé dans les formes

prévues pour d'agréation, aprés mise en demeure par lettre recommandée du Minis-
tre de 1l'Gconomie, avec accusé de réception, non suivie d'effet dans un délai de
301xante Jours.

- .

Art. 21.- Dans le cas de retrait d'agréation, 1'entreprlse est soumise au. régime
de droit commun, et ce, & partir d'une date fixée dans l'arrété royal retlrant '
l'agréation.: . -

Art. 22.- Toute entreprise agréée comme prioritaire pont demander 2 &tre repla=
céocs sous le régime de droit commun.
La décision & cet égard est prise dans les mémes formes que 1'agréation,

TITRE III
Du régime fiscal stabilisé

Art., 23.~ Certaines entreprises visées & l'article 7 et présentant des programmes
d'activité jugés d'une importance prédominante pour le développement économique.’
du Pays peuvent obtenir le bénéfice d'un régime fiscal stabilisé, et ce, dans le
cadre d'une convention & passer avec 1l'Etat.

Art. 24.~ Lees entreprises existantes procédant & des extensions pourront, pour
ces extensions, &tre admises au bénéfice du régime fiscal stabilisé pour autant
qu'elles puissent justifier que leur prggramme d'extension est de nature & per=-
mettre un accroissement ce production égal & celui qui aurait pu normalement
8tre attendu d'une entreprise mouvelle de méme nature.

Art. 25.~ Le régime fiscal stabilisé est destiné & garantir aux entreprises
agréées la stabilité de tout ou partie des impositions directes, et exceptionnel-
lement, de certaines impositions indirectes pendant une période maximum de vingt
cing ans, majorés lo cas écheant, dens la llmite de cing ans, des délais normaux
d'installation’

La période en questlon ost déterminde en. fonetlon de la durée d'amortlssement
du capital investi conformément au programme agréé.

Pendant la pérlode d'application d'un régime fiscal stabilisé, aucune modifi-
cation ne peut étre apportée aux reégles d'assiette et de perception, ainsi gu'aux
tarifs prévis par cé ‘régime en faveur de l'entreprise bénéficiaire.

Pendant la mémeé péricde, l'entreprise bénéficiaire ne peut &tre soumise aux
impdts, taxem ‘ot congnibutions de toute nature dont la création résulterait
d'une disposition postérieure & la date d'application du régime fiscal stabilisé.
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Art. 26.- La demande d'admission au bénéfice du régime fiscal stabilisé est ins-
truite en fonction des critéres prévus & l'article 8 et suivant la procédure
stipulée aux articles 9 et 11.
La convention est approuvie par arrdté royal pris dans les formes. prévucs a
l'article 11. Elle ne.peut &tre modifiée que du consentement mutuel des parties.
Les avenants sont pris dans les mémes formes que la convention,.

Art. 27.- La convention comporte. notamment les stipulations suivantes 3

1°) la durée de son application, durée devant coincider avec celle du régime
fiscal stabilisé; -
2°) les engagements de l'entreprise, en particulier en ce qui concerne les pro-
grammes d'équipement et de production avec leurs délais de mise e¢n oeuvre, la
part de la production réscrvée pour le marché intérieur, avec, le cas échéant,
détermination des prix, les conditions techniques d'exploitation, l'emploi et la
formation de main-d'oeuvre nationale, les réalisations sociales envisagées en
faveur du pcrsonnel, ainsi qus la fourniture des renseignements statistiques
roquis par les pouvoirs publicss
3°; les modalités d'application du régime fiscal stabilisé;
4°) tous autres avantages ot garanties prévus au profit de 1l'eéntreprisc béné-
ficiaire dans lesdomaines juridique, economlque et financier, notamment tout: ou- ‘
partle des avantages prévus aux articles 13 & 193

5°) les modalités éventuelles d'arbitrage.

Art.‘28s- La convention ne peut comporter, de la part de 1'Btat, d'engagements
ayant pour effet de décharger l'entreprise des pertes, charges, manques & gagner

dus & 1'évolution de la technique ou de la conjoncture ou & des facteurs naturels
ou propres 3 l'entreprise.

Art. 29.- In cas de modification du régime fiscal de droit commun, l'entreprise
peut demander que la dite modification lui soit appliquée. Cet aménagement peut
3tre accordé par voie d'avenant & la convention.

Art. 30.~ La convention peut prévoir que le réglement des litiges relatifs & la
validité, & 1l'interprétation ou & l'exécution de la convention fera l'objet d'une
procédure d'arbitrage dont elle déterminoe les modalités.,

Art. 31.- Les dispositions des articles 20 et 21 sont applicables & 1l'entreprisc
ayant fait 1'objet d'une convention, sous réserve de l'application des modalités
d'arbitrage éventuel, dont question & l'article 30.

TITRE IV
Dispositions diverses

Art., 32.- Toute entreprise existant au Burundi & la date de mise en vigueur du
vrésent code et se trouvant concurrencée par une entreprise bénéficiaire de
i1'agréation, telle quec prévue aux Titres II et III, pourra solliciter 1l'octroi
3ea avanteges limitativement énumérés ci-aprés;

—~ garanties reclatives & l'attribution de devises, & 1'attribution de matiéres
premiéres et & l'écoulement de la productions

- bénéfice des mémes droits de douane et droits ou impdts indirects frappant
¢xclusivement l'approvisionnement ot la production.

Ces avantages nc pourront &tre accordés quc pour la période rcstant & courir
du régime privilégié dont beneflcle l'entreprisc concurrente agréfe.

Art. 33.~ Les demaudes wvwisdes & l'article 32 sont présentées ot 1nstru1tes selon
.68 mémes modalités que celles relatives & l'octroi d'agréation.

2rt. 34.- Dos arr®tés royaux détermineront les modalités d'application du présent
vode d'investissements.
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Art. 35.- La _présente loi-entre en vigueur le jour de sa publication (1)

Vu et scellé du Sceau de 1'Ttat
LE ¥FINISTRE DE LA JUSTICE
(S) FR. KARISABIYE,

(1) (Datc da publication 3 22 octobre

b 4

Donné & Bujumbura, le 6 aolit 1963
PAR LE ROI

MWAMBUTSA IV

LE PREMIER MINISTRE
(S) P. NCENDANDUMWE.

1963)
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN

" 10T N° 64-LE DU 6 AVRIL 1964
tendant & adapter aux institutions fédérales 1a loi n° 60-64
du 27 juin 1960 portant Code des Investissements o
"+~ du Cameroun orlental . et

L'Assemblée nationale fédérals a délibéré et adopté;
Le Président de la Républlque fédérale promulgus la loi dont
la teneur suit @

TITRE PREMIER
Notion d4'agrément et définition des entreprlses agréées

Article premier.- Pourront, en raison de 1'intérdt qu'ils présentent pour le déve-
développement économique du Cameroun, 8tre considérés comme prioritaires et béné-
ficier de 1'un des régimes définis au titre II, aprés avis de la commission des
investissements 3

1°) Au Cameroun oriental, toute entreprise nouvelle, tout établissement nouveau
de ‘caractére industriel ou agricole; quelle que soit sa forme Juridique;

2°) Au Cameroun occidental, toute société nouvelle de caractére industriel ou
agricole inscrite au régistre des sociétés conformément & la législation en,
vigueur, ainsi que toute nouvelle société d'Btat.

Art. 2.~ La commission des investissements, chargée d'instruire les demandes des
entreprises en vue de les faires bénéficier de 1'un des régimes au titre II
ci-aprés, est composée comme suit 3 ]
Président : N
- Le ministre chargé du plan. ‘
Membres ¢
~ Le ministre de 1l'économie nationale ou son représentant;
- Le ministre des finances ou son représentant;
- Leé ministre ou secrétaire d'Etat éventuellement intéressé par 1'act1v1té de
l'entreprise considérée, ou son représentant;
- Deux membres de 1l'Assemblée nationale fédérale;
- TUn représentant du conseil économique et socialj
-~ Le président-directeur general de la Société Nationale d'Investissements (Ss.N.I.)
ou son représentant;
- Le directeur général de la Banque Camerounalse de Développement (B.C.D.) ou °
son représentant;
- Deux représentants de la Chambre de Commerce, d'Industrie et des Mines;
- Un représentant de la Chambre d'Agriculture, d!Elevage et des Fordts;
- Un représentant du groupement intoerprofessionnel pour 1'étude &t la coordi~
nation des intéréts eoonomlques du Cameroun (G T.C.AMT)

La compositidén de la commission pourra, en tant que de besoin,- étre modiflé
par décret présidentisel.

Le président de la commission des investissements pourra appeler auprés d'elle,
4 titre consultatif, toute personne qualifiée par ses compétences partlculléres.

La comm1ss1on se réunit une fois par semestre, ou sur convocation de son pre-
51dent. Y :

Art. 3.— L‘agrément nece381te le dépdt préalable d'une demande aupres du mlnls—
tre de 1l'économie nationale.. . ..

Cette demandg, dont il sera donns - 1mmed1atement recépissé, devra préciser
celui des’ régimes’ prlorltalres 'dont l'octroi est #ollicité, et justifier - des
motifs’ qul postulent én faveur d'un ‘tel octroi. . - S
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La commission se prononcera pour avis dans les meilleurs délais, ap#és ins—
truction du dossier par le ministre de 1'économie nationale et audition éventuel~
le du demandeur. )

Art. 4.~ L'agrément aux régimes "A" et "B" sera conféré par un décret présiden-
tiel, et sera publié au Journal Officiel de la République fédérale.

Le rejet éventuel de la démande devra &tre moti¥é et notifié par le ministre
de 1l'économie mationale.

TITRE II
Des différents régimes prioritaires

Art. B7?- Les entreprises et établissements peuvent solliciter le bénéfice de 1l'un
des quatre régimes gmi font l'objet des sections ci-aprés 3

Z“CTION I.~ Régime "A"

Art. 6.~ Les entreprises et établissements agréés au régime "A" sont exonérés
dans les conditions fixées par l'article 7, des droits et taxes pergus & 1'impor-
tation ¢ '

a) sur le matériel et les matériaux, machines et outillages directement néces—
saires & la production et & la transformation des produits;
b) sur les matidres premiéres et produits entrant intégralement ou pour partie
de leurs éléments dans la composition des produits ouvrés ou transformés;
c) sur les matiires premidres ou produits quijitoutaen.nvitonshituent pas.uh
buiiriagaoetmtientirantlpas dans les produits ouvrés ou transformés, sont détruits
ou perdent leur qualité spécifique au cours des opérations directes dc fabrica-
tiong
d) sur les matiéres premiéres et produits destinés au conditionnement et &
1l'emballage non réutilisable des produits ouvrés ou transformés.

La liste des matériels et matériaux, machines et outillages, matidres premid-
res ou produits bénéficiant de 1l'exonération des droits et taxes & l'importation;
est fixée par arrdté du ministre des finances.

‘Art. [.— Les entreprises et établissements qui bénéficiemdént des divers avanta-
ges prévus & l'article 6 ci-dessus, seront assujettis & 1l'exercice de l'adminis-~
tration des douanes.

Art. 8.- Les produits préparés, manufacturéds ou industrialisés, expo:tés par des
entreprises agréées, pourront bénéficier de taux réduits des droite d'exportation;

ces taux seront fixés par lec décrét d'agrément aprds avis du ministre des finan-
ces.

Art, 9.- Les entreprises agréées sont soumises au régime de la taxe uriique. Elles
bénéficient de 1l'exonération de ladite taxe pendant les trois premidres années
d'exploitation. Le point de départ de cette période d'exonération est fixé au
jour de la premiére vente ou livraison.

Art. 10.-Jusqu'ad la date du 31 décembre 1980, les entreprises bénéficiaires du
~égime "A" ne seront assujetties & aucune taxe ni droit nouveau & 1l'imporation
3% &' 1'exportation,

SZCTION 2.- Régime "B"

Art. 11.- Les entreprises qui seront agréées au végime "B" bénéficieront de plein
droit des avantages stipulés pour le régime "A". En outre, elle bénéficient des
avantages suivants @ -

a) Elles sont exonérées de 1'impdt sur les bénéfices industriels et commsrciaux
pendant les cing premiére:zexercices d'exploitation, le premier exercice considé-
=8 étant celui au cours duquel a été réalisé la premi&re vente ou livraison soit
& 1'intérieure du Cameroun, soit & 1l'exportation. - o/



‘Les amortissaments\noimalemautgnomptabilisésvduxéh% ius cing premier exercices
pourront 8tre fiscalement imputés sur les trois exerc:!~e3 suivants, sur autori-
sation expresse du ministre des finances.

b) Elles sont exonérées pendant la mPme période et sous les mdmes conditions, de
la patente et de la redevance fonciére, minidre ou forestidre.

Art. 12.~ Aucune disPositdon législative ou réglementaire prenant effet & une
date postériecure & celle de l'agrément d'une entreprise au bénéfice des régimes
MA" gt "B" par avplication de la présente loi, ne pourra avoir pour effet de ’
restreindre ies dispcsitions ci-dessus définies. En outrs, toutes dispositions °
plus favorables qui pourraient &tre prises dans la législation fiscale camerou~
naise seront applicables de plein droit aux entreprises agréées aux régimes "A"
et HB"'

Le présente disposition est valable jusqu'au 31 décembre 1980.

SECTION. 3.~ Régime "C"
Status particuliers

Art. 13.- Certaines entreprises d'une importance particulidre, concourrant &
l'exécution du plan de développement économigue et social, et participant & une
activité productive considérée comme prioritaire, pourront demander leur agré-
ment dane les conditions prévues au titre premier, en vue de passer avec le
Gouvernemont du Cameroun une convention d'établissement dans les conditanns
swuivantes.

Art. 14.~ La convention d'établissement est passée pour une durée déterminde qui
ne peut étre supérieure & vingt cing ans.
Le Gouvernement doit 8tre autorisé par une loi & conclure cette convention.

Art., 15.- Les sociétés fondatrices, actionnaires dcs entreprises visées cl—dessus,
peuvont également Stre parties 3 la convention,
Los sociétés actlonnair@s des entreprises visées ci-dessus peuvent bénéficier,
pour leur participation & ces entreprises, des avantages fiscaux prévus par la .
convention. Ce bénéfice leur est accordé par décret. '

Art. 16.~ Lo oonvention d'établissement définit

a)les conditions générales d'exploitation, les programmes d'équipement et de
production,minima, les engagements de l'entreprise quant & la formation profes-
sionnelle ou quant aux réalisations de caractédre social prévues audit programme,
ainsi que toute obligation acceptée par les deux parties;

b)diverses garanties de la part du Gouvernement s

- garanties de stabilité dans les domaines juridique, -économique et financier,
ainsi qu'en matidre de transferts financiers et de commercialisation des produils;
~ garanties d'accés et de circulation de la main-d'oeu..:. e liberté de 1l'em—
ploi; ainsi que le libre choix des fournisseurs et des prestataires de servicess
~ garanties concernant le renouvellement des permin d'exploitation forestiére

ot miniére le cas échéant;

~ évontuellement, leos modalités d'utlllsatlon des ressources hydrauliques, 6lec—
triques et autres nécossaires a4 l'exploitation, ainsi que les modalités d'évacu~
ation des produits Jjusqu'au licu d'embarguement, et de l'utilisation des instal-
lations existantes ou- créees par ou pour l'entreprise en ce lieu d'embarquement-

c)les modalités de prorogatlon de la convention et des motifs susceptibles de
constituer des cas d'annulation ou de déchéance de tous droits, ainsi que les
modalités de saction des obligations. des deux parties;

d)evuntuallemant, lo bénéflce de tout ou partie des avantages fiscaux consen-. '
tis dans lo cadre du régime "B". ‘

Art. 17.- Le réglement des litiges relatifs & la validité, l'interprétation ou
l'application des clauses de la convention, et la détermination éventuelle de
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1'indemnité due our la méconnaissance des engagements pris, seront regles
confornément aux dispositions du titre IV.

irt. 18.- La convention d'établissement ne peut comporter, de la part de 1l'Etat
d'engagement ayant pour effet de déchargér l'entreprise des pertes, charges ou

manques & gagner dus & l'évolution de la technique ou de la conjoncture écono-

mique, ou & des facteurs propres a l'entreprise..

SECTION 4.~ hégime "DV
Régime fiscal de longue durée:

Art. 19.~ Les conventions visées & la section 3 ci-dessus peuvent comporter,
outre les dispositions prévues dans ladite section, et lorsqu'il s'agit d'entre-
prises d'une importance capitale pour le développement économique de la nation,
mettant en jeu des investissements élevés, la stabilisation de leur régime Fis~
cal selon les modalités précisées dans la présente section:

Art. 20.- Une stabilisation du régime fiscal peut également concerner les im-
péts dus au Comeroun par les sociétés fondatrices ou actionnaires visées &
l'article 15 ci-dessus.

Art. 21.~ La durée du régime fiscal défini par la présente section ne peat
excéder vingt-cing années majorée, le cas échéant, des délais normaux d'intal-
lation qui, sauf pour des projets d'une réalisation excetionnellement longue,
ne pourront dépasser en principe cing ans.

- Art. 22.- La convention d'établissement ou l'avenant & une convention antéri-
eure, accordant le bénéfice du régime fiscal stabilisé & une entreprise visée
4 la présente section, doit étre approuvée par une loi qui fixe la date de dé-

part dudit réginme.

Art. 23.- Pendant la période du régime fiscal stabilisé, il est accordé la
gtabilité des impdts, contributions, taxes fiscales et droits fiscaux de toute
nature tels qu'ils existent & la date de départ, tant dans leur assiette et
dans leur taux que dans leurs modalités de recouvrement.

Art. 24.- Pendant la période d'application du régime fiscal stabilisé, toute
disposition législative ou réglementaire qui aurait pour effet de contredire
les prescriptions de l'article précédent ne sera pas applicable aux entreprises
bénéficiaires du régime fiscal défini & la présent section.

Art. 25.~ sn cas de modification du régime fiscal de droit commun, l'entreprise
titulaire d'un régime fiscal stabilisé peut demander le bénéfice desdites modi-~
fications.

L'entreprise peut également demander & étre replacée sous le régime du
droit commun.

Les modalités d'application des dispositions prévues dans le présent arti-
cle seront précisées dans la convention.

TITRE III
Dispositions diverses

Art. 26.~ Les renges fiscaux particuliers accordés antérieurement a la promul-
zation de la loi n° 60-64 du 27 juin 1960 & des entreprises exergant déja leur
activité au Cameroun, soit en vertu du systéme de 1l'usine exercée, soit en ver--
tu de coatrats spéciaux, demeurent expréssément en vigueur.

En outre, primo : ils demeurent applicables durant une période de vingt
années, éventuellement augnentées des délais légaux d'installatidns, & compter
du point de départ prévu par le texte les instituant, sauf en ce qui concerne
les régimes spéciaux prévus par des conventions particuliéres, qui viendront
2 expiration & la date prévue initialement par ces conventions. Toutefois, les
entreprises soumises & ces régimes spéciaux pourront solliciter leur agrément
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au régime "C" prévu a la section 3, du titre II, soit & la date d'expiration
de la convention les liant & 1'Etat camerounais, soit dés l'entrée en vigueur
du présent texte.

Secundo : les entreprises bénéficiaires de ces régimes sont admises & demander
leur agrément dans 1l'un des régimes visés aux sections 1 et 2 du titre II.
Dans ce cas, l'admission est accordée dans les conditions prévues & l'article
4 du titre I,

Tertio : si le régime particulier antérieur comporte la stabilisation de la
fiscalité, l'entreprise bénéficiaire sera agréée au régime "C" prévu & la
section 3 au titre II et il sera procédé & l'établissement d'une convention
telle que prévue a ladite section.

Art. 27.~ Les répgimes privilégiés accordés selon les dispositions de la loi
n°® 60-64 du 27 juin 1960 demeurent expressément en vigueur.

Art. 28, Les dispositions du Code général des ImpSts relatives aux exonéra-
tions pour réinvestissement de bénéfices sont maintenues jusqu'au 31 décembre
1980, et s'appliquent notamment aux entreprises d'un des régimes prévus dans
le présent Code.

Art. 29.- Les entreprises agréées aux régimes "A" et "B'" pourront se voir reti-
rer l'agrément par décret pris en la forme prévue & l'article 4, sur avis de
la commission des investissements aprés audition du bénéficiaire.

La décision de retrait me pourra intervenir qu'aprés mise en demeure par le
ministre de l'économie nationale non suivie d'effet dans un délai de soixante
jours et & la suite de manquements graves diiment constatés.

TITRE IV
Procédure d'arbitrage

Art. 30.- Le réglement des litiges relatifs & la validité, & l'interprétation
ou & 1l'application des clauses de la convention prévues aux sections 3 et 4

du titre II et & la détermination éventuelle de l'indemnité due pour la mécon-
naissance des engagements pris feront l'objet d'une procédure d'arbitrage dont
les modalités seront fixées par chaque convention et qui comprendra obligatoi-
rement les positions mivantes :

a) Désignation d'un arbitre par chacune des parties.

b) Désignation d'un troisiéme arbitrc d'accord parties, ou & défaut par une
autorité hautement qualifiée qui sera désignée par la convention.

c) Caractére définitif et exécutoire de la sentence rendue & la majorité des
arbitres maitres de leur procédure et statuant en équité.

TITRE V
Dispositions cn faveur des petites et mpyennes entreprises
et de l'artisanat

Art. 31.- Toute entreprise individuelle ou collective, de caractére industriel,
agricole ou artisanal, quelle que soit sa forme juridique, qui n'est pas d'une
importance suffisante pour &tre agréée & l'un des régimes définis au titre II,
pourra néanmoins, en raison de 1'intérét qu'elle présente pour le développe-~
went économique du Cameroun, &tre admise au régime de la taxe unique, ou bénéw
ficier de certaines exonérations totales ou partielles des droits et taxes a
1'importation sur le matériel directement nécessaire & ses activités.

Art. 32.,- Un décret déterminera les modalités d'application des dispositions
prévues a l'article précédent.

Art. 3%3.- La présente lol entrera en vigueur a compter de sa date de publicag~
tion au Journal Officiel en frangais et en anglais, et sera exécutée comme loi
de la République fédérale du Cameroun,

Yaoundé, le 6 avril 1964 Ahmadou AHIDJO.
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REPUBLI Q UE CENTRAFRICAINE

LDI o 62~355 DU 19 FEVRI?R 1953 Cy e -
Portant code des investissements dans .lsa République Centrafricalne

| L'.A.ssem'bléé Nationale & délibéré ét adopté :
Le Président da la République,
Président du Gouvernement, .

promulgue la loi dont la teneur suit i

Article’ premier.~ Conformément -aux principes généraux. solennellement énonces
dans le préambule de la Comstitution de la République. Centrafrloaine, 1'établis-
sement 4'activités industrielles, agricoles ou mini2res-est libre sur le terri- .
toire de la République, 3 l'excoption des activités qui, pour des raisons d'in-
térdt général ou d'ordre public, sont soumises & autorisation.

Art., 2.~ Les investissements privés bénéficient dans la République Centrafrlca1ne
d'un régime de droit commun ou de régimes privilégiés. :

Lcs regimes privilégiés réservés i des entreprises préalablement agréees sont .
définis par la convention du 11 novembrs 1960 sur le régime des investlssements
dans 1'Union Douanlére Bguatoriale et comportent :

1) un régime "A" applicable aux entroprises dont l'activité est llmibée au seul .
territoire nationals

2) un régime "B" applicable aux entreprlses ‘dont le marché s'étend au territoire
de deux ou plusieurs Etats de 1'Union Douaniére Equatoriale;

3) un régime "C" permettant aux entreprises d'obtenir la stabilité de leur régi-
me fiscal pour une période déterminée.

En outre, des conventions d'établissement peuvenf €*re «onolues ontre le. .
Gouvernement ot les cntreprises agréées. : .

LIVRE I
Garanties Générales

Art.-3.— Les droits acquis de toute nature sont garantis aux entreprises régu—
lidrement installées en République Centrafricaine.

Art. 4.— Dans le cadre de la réglementation des changes, 1'Etat garantit 1a
liberté de transfert des capitaux, notamment 3 ~

- des bénéfices régulidrement comptabilisés;
~ des fonds prévenant de la cession ou dégagés lors de la cessation d'entreprise.

Art. - 5 Les entreprises dont les capltaux proviennent d'autres pays, ainsi que
les succurealas d'entreprises ressortissant i d'sutres pays que la République
Centrafricaine, ont la faculté d'acquérir les droits de toute nature utiles 2
l'exercice de leurs activités. '

st considéré comme étranger mu sens du présent code,inute personne morale,
tout etabl;ssement ou toute entrapriae dans laquelle un @u plusigurs ressoriis-
sants etrangers ‘détiennent en vertu des investissements en capltaux«qu'ils y ont .-
effectues, un pouvoir déterminant sur la dlrectlon et la gestion de l'entreprlse..

Art. 6.~ 'Les entreprises visées a4 l'article 5 ci-dessus ou leurs dirigeants sont -
représentés dans les mdmes conditions que les entreprises contrafricaines ou les
nationaux centrafricaine dans les assemblées consulaires et dans les organlsmes
assurant l& représentation des intéréte professionnels et oconomiques.

Art. 7.- Dans l'exercice de leurs activités professionnelles les employeurs et '
travailleurs étrangers sont assimilés aux nationaux centrafricains en ce qu; con-
corne-i'application:de la:législation du travail et des lois sociales. Ils peu— ,
vent participer aux activités syndiocales ¢t faire partie des chambres consulairecs
(chambre-de comneree, des industries, etc...). /.
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Art, 8.~ Les dispositions prévues aux articles 4 et 7 ci-dessus peuvent, le cas
échéant, n'étre applicables que sous réserve de réciprocité. -

Art. 9.~ Les avantages généraux ou particuliers consentis en application de la
présente loi aux entreprises nouvelles ou extensions d'entreprises ne pceuvent
avoir pour but et pour effet de créer des situations préjudiciables aux entre-
prises similaires existantes.
LIVRE II
Régime du droit commun

Art. 10.- Les personnes physiques ou morales qui effectuent des investissements
ou des réinvestissements d'ordre industriel, touristique, agricole ou minier,

sur le territoire de la Républigue Centrafricaine, dans ls cadre du régime de
droit commun peuvent bénéficier des avantages définis dans les articles ci-aprés.

CHAPITRE I
Douanes et droits indirects

Art. 11.~ Sont applicables & toute cntreprise satisfaisant aux conditions du
tarif des droits d'entrée et de sortie de 1'Union Douaniére Equatoriale les
dispositions des délibérations du Grand Conseil, des lois de 1'Assemblée Natio-
nale et des actes du Comité de Direction de 1'Union Douaniére Equatoriale rap-
pelés ci-aprés :

SECTION 1 ‘
Droits et taxes réduits ou nuls applicables a certains -
‘ matériels et matidres premiéres

a) Matériel minier et pétrolier.

Délibération 64/49 et textes modificatifs subséguents fixant la liste des maté-
riels susceptibles d'&tre admis en franchise des droits et taxes d'entrée et qui
comprend :

-~ les matériels de sondage et forage, de prospection géologique, de recherche
pour travaux de prospection miniére, d'essai de traitement des minerais, de
laboratoire, ainsi que des produits destinés & la constitution et au traite-
ment des boucs de forage.

b) Produits chimiques indispensables & 1l'activité des industries

Délibération 29/57 du 24 juin 1957 et actes modificatifs subséquents du Comité
de Direction de 1'Union Douanigére Equatoriale permettant sur requéte présentée
par les ontreprises intéressées et décision du Gouvernement de¢ 1'Etat intéressé,
d'admission des produits chimiques et éventuellement de certains produits miné-
raux au bénéfice des taux réduits de droits et taxes d'entrée de 3 et 5 %.

c) Matériel d'équipement industriel

Délibdration n® 88/55 du 11 novembre 1955 et textes modificatifs fixant des

taux réduits de-1 et 4 % pour les droits d'entrée et la taxe sur le chiffre
d'affaires & l'importation en ce qui concerne les matériels d'équipement impor-
tés par des entreprises nouvelles ou des entreprises étendant le champ de leurs
activités soit par adjonction d'une activité nouvelle soit par création d'une
industrie similaire dans une circonsocription administrative différente, soit par
accroissement de leur capacité de production. Le bénéfice de ces dispositions est

réservé aux entreprises dont le programme d'investissement a été approuvé par le
Gouvernement de 1'Ztat intéressé, (1)

d) Matériel ferroviaire
Délibération n® 89/56 du 8 novembre 1956, admettant au seul tarif réduit de droit
d'entrée, les importations de matériel pour voies ferrées, matériel roulant et
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matériel divers de slgnalisation. o _ .
.e), Matériel, carburant et lubriflant maritime et d'av1ation

Délibération r® 66/49, exemptant les avicns et nav1rqs de mer de plus de 250
tonnaux et les carburants et lubrifiants d'aviatlon.

f) Matiéres promidres o ' S 'f“ - : ‘,.‘[

Acte n® 11/62/186, 1nst1tuant un régime d'admisslon & un taux reduit de droits

d'entrée pour les mati2res premidres et produits semi-ouvrés pour les 1ndustrlee
agréées.

o SECTION II
Régimes spéciaux

a) Admissions temporaires | ‘
Délibération n* 32/58/1492 du 5 avril 1958, gfinissant 1les réglmea de :

1) Admlssion temporaire normale accordant 1'exemption des droits et taxes
d'entrée et sortie aux produits destinés 4 &tre transformés ou & recev01r
localement un complément de main-d'osuvre avant réexportation.

©.2) Admission temporaire spéciale sccordant une suspension partielle de droit
aux matéricls nécessaires aux entreprises de travaux.

b) Régime de la taxe wnique

Acte ne 1?/60 du 17 mai 1960 de la Conférence des Chefs d!'%tats de 1t Afrlque
Equatoriale, portant codification et réglementation de la’ taxe unique. Sont
soumises au régime de la taxe unique, les ontreprises industrielles agréées par
le Comité de Direction de 1' Union Douanidre, sur proposition de 1'Etat ol
s'gxerce lour activitsé.

La perception de la taxe unique exclut la perception des droits et taxes exigi- -
bles 3 l'entrée sur les matidres premidres et produits essentiels utilisés en
usine, ainsi que toute taxe intéricure applicable aux mémes matidres ou produits
ou aux ventes de produits fabriqués.

- CHAPITRE II
Contributions directes

SECTION I
Dlspos1t10ns applicables aux entreprises anciennes et nouvelles

Art, 12.~ Sont applicables & toute entreprise satisfaisant aux conditlons géné-
rales stipulées par le code général des impSts directs, les dispositions des
articles, ci~apré&s rappelés, dudit code :

a) Impdt sur les bénéfices industriels, commerciaux, miniers et agricoles

Article 24 accordant sous certaines condltlons une exemption permanente aux
organismes ci-aprés dcelgnés :

- Sociétés coopératives de consommation;

- Syndicats agricoles et coopératives d'apprOV151onnement,

- Sociétés coopératives agricoles et leurs unions,

- Offices publics d'habitations & bon marché,

- Caisse de crédit agricole mutuel,

- Sociétés scolaires coopérdtives dites mutuelles,

- Cercles et clubs ne donnent & .comsommer qu'd leurs membres.

Article 27, 2&me alinéa deuxidme ot suivants, définissant les conditions dans
lesquelles les entreprises industrielles et agricoles scnt admises & pratiquer
un amoriissement exceptionnel et les taux de ces annuités supplémentaires.

Article 30, exonération sous cundition des plusvalues de fusion ou de scission
do sociétés.,



- N6~
Article 31, exonération sous condition de réemploi des plus-values provenant de
la cession du cours d'exploitation d'éléments de l'actif immobilisé.

Article 48, définissant les conditions de la réduction de 30 % du montant de
1'impdt afférent & la partie du bénéfice ne dépassant pas 10 % du capital inves-
ti pour les entreprises industrielles de transformation, les mines, les planta-
tions et les organismes tendant & favoriser la production agricole.

Article 161 bis, définissant les taux réduits applicables aux plus-values réali-
sées & l'occasion de la cession, la cessation ou le transfert d'activité en fin
d'exploitation.

b) Impdt foncier

Article 116, exemptant & titre permanent les constructions sises hars des centres ur-
bains quelle qu'en soit la nature.

Article 119, exemptant & titre temporaire les constructions nouvelles pendant dix ans
s'il stagit d'habitations et pendant six ans pour les autres batiments.

Article 131, exemptant & titre permanent, entre autres, les terrains affectés & des
buts scolaires, sportifs, humanitaires ou sociaux, appartenant & des groupements ré-
guliérement autorisés, ainsi que:

- les terrains de moins de cing hectares, consacrés aux cultures maraichéres et situés
dans un rayon de 25 km des agglomérations urbaines;

- led mines et carriéres;

- les terrains entourant les immeubles b&tis sous certaines condltlons.

Article 132, exemptant & titre temporaire, les terrains nouvellement affectés a la
culture ou a 1'élevage.

c) Contribution des patentes

Article 198, exemptant un certain nombre de personnes physigues ou morales ou d'ac-
tivités (et notamment les alinéas concernant les exploitations agricoles) et article
199, exemptant & titre temporaire les établissements industriels nouvellement créés.

d) Réinvestissement des bénéfices

Article 147 et suivants, déterminant les conditions de fond et de forme auxquelles
doivent satisfaire les entreprises de toute nature pour bénéficier de la réduction du
montant de 1'impdt afférent aux bénéfices réinvestis dans certaines activités produc-
trices, et, article 54 bis, fixant pour les entreprises miniéres les conditions de
constitution de "provisions pour reconstitution de gisements miniers".

SECTION II
Dispositions applicables & certaines entre-
prises ou activités nouvelles

Arti 13.+ Putre les avantages définis & la section I ci-dessus sont applicables &
certaines entreprises nouvelles ou activités nouvelles exercées par des entreprises
déja existantes, les dispositions des articles du code général des impdts directs
rappelés ci-aprés destinées & favoriser la création d'activités productrices.

a) Agricul ture

Article 24 bis, définissant la durée et les condltlons de l'exonération d'impdt sur
les bénéfices applicables aux diverses branches d'activités d'éleveur ou de planteur.

/.
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~‘Article ‘24 ter, 'définissant leés conditiovns..dand - lesquelles -certaines entre= .
prises ayant bénéficié des avantages accordés-par l'article 24 bis peuvem? obte- -
nir pendant les itrois années suivantes 1'application d'un taux réduit. .

Article 132, fixant la durée d'exemption d'lmpét foncier appllcable aux terres
nouvellement mises en valeur PAT, utilisation pour l'élevage du gros bétail ou par
plantation. . , . 4 .

-

b) Industries, minss, exploltatlona forastléres

Article 24 bis, fixant & cing ans la durée d'exemption d'impSt sur les béné-~
fices consentis aux activités nouvelles. .

Article 24 ter, définissant les conditions ‘dans lesquelles certaines entre-
prisesgyant bénéficié des avantages accordés par l'article 24 bis, peuvent obte~
nir pendant ies trois années suivantes 1" applicatlon d'un taux rédult. . .;"'j

Art. '14.- Sont confirmées les dispositions de 1'articla 24 gquater du code per~
mettant l'octroi d'avantages spéciaux 3 certains investissements créant des acti«
vités nouvelles d'un intérdt vital pour le développement économique et social ‘de
la Bepubllque Centrafricaine et fizant les conditions et les modalltes d'attri-A
butlon de ces avantages.

_ CHAPITRE III _
Enregistrement - Timbre .

Impét sur revenu des valeurs mobilidres

Art, 15,- Sont confirmées les d15p031tions de 1'article 18 7e 'du code de l'en—
registrement concernant 1'exonération sous conditions, des plus-values réalmséea;
a 1 occasxon de la fusion ou de la sciss1on de sociétés de capitaux. .

LIVRE‘III
Régimes privilégiés

CHAPITRE I
Dispositions générales - Agrément

. SECTION I
Entreprises susceptibles d'8ire agréées

Art, 16.~ Sous réserve des conditions prévues sux articles ci-aprds, peut béné-
ficier d'une décision d'agrément & un régime privilégié, toute entreprise consti-
tuée en vue de créérrune activité nouvelle ou désireuse de développer une acti~
vité existante dans la République Centrafrlcalne, & 1l'exclusion des activités du.
secteur commercial, .

Peuvent notamment bénéficier 4'un réglme privilégié les entreprises appar—
tenant & 1'une des catdgories suivantes :

Intreprise de culture industrielle comportant des instadlations en vue de la
transformation ou du conditionnement des produitsg

Entreprise d'élevage comportant des 1nstallat10ne en vue de la protection
sanitaire du bétails

Entreprlses 1ndustrlelles de transtrmatlon des productlons d orlglne vegé-,
tale -ou animaley : :

Entreprise d'amenagement %ourlsthue-

Entrepriseg industriclles. de fabrication et de montages

Industiies m1n1eres, d'extraotlon, d'enrichissement ou de transformation de
substances minérales; ‘

Entreprise de produotlon d'énerg1e- :
Entreprlse de recherche petroliere ou minisrs. /

o - : P -
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Art. 17.- Les éléments d'appréciation suivants seront notamment pris en considé-
ration lors de l'examen des demandes présentées par les entrsprises

1) concours & 1l'effort de défeloppement économique et social du pays;
2) mise en oeuvre d'investissements suffisamment importants;
3; création d'emplois permettant d'utiliser une main-d'oeuvre centrafricaine, de
former des spécialistes et de prévoir l'emploi du personnel de maitrise centrafri-
vain qualifié qui pourrait &tre disponible.

SECTION II .
Présentation des demandes d'agrément

Art. 18.- La demande d'agrément est adressée en quinze exemplaires au Ministre
chargé de 1'BEconomie Nationale.
Elle précise le régime privilégié dont l'octroi est demandé et s'il s'agit du

régime C, les avantages fiscaux sollicités & ce titre.
Elle est accompagnée des justifications suivantes

1) Possier juridique et financier général : raison sociale, statuts, compositions
du Conseil d'administration, répartition du capital social et moyens de finance-
ment.

2) Dossier technlque : nature de l'activité, lieu d'installation et motifs de

ce choix, sources d'approvisionnement en matiéres premiéres, sources d'énergic,
projet d'implantation ¢t de detis descriptif et estimatif des batiments, instal-
lation et amenagements de toute nature, équipement industriel.

3) Dossier économique : conditions ée transport des matiédres premiéres et pro-
duits finis, écoulement des produits sur le marché local et 1'exportation, compte
#'exploitation prévisionnel.

4) Note "personnel et main-d'oeuvre" : organigramme de 1l'entreprise (distingmant
personnel d'origine centrafricaine et personnel étranger) aux divers stages de
son développement, programme de formation de personnel spécialisé et do maitrise,
perspectives de remplacement progressif du personnel étranger par du personnel
centrafricain de qualification égale, programme des réalisations sociales envi-
sggdes.

SECTION IIT
Commission des Inve .issements - Agrément

Art. 19.- Le Ministre de 1'Economie National 3 est Président de la Commission des
Investissements chargée de l'instriiction des demandes. Les membres de cette -
commission sont 3

-~ un membre de 1'Assemblée Nationale:

- un membre du Cohseil Economique et Socialj

- le Directeur de 1'Economie Nationale;

- un représentant du service chargé du Plan;

- le Directeur des Finances;

- le Directeur des contrlbutlcns Directes;

- le Chef de service des Douanes;

- un représentant de la Chambre de Commerce et de 1'Agriculture;

- un représentant de la Chambre des Industries et de 1'Artisanat;

- un représentant des organisations professionnelles ou interprofessionnelles
dont reléve l'activité de l'entreprise demanderesse.

Le secrétariat est assuré par une personne attachée au Ministére de 1'Econo-
mie Nationale.

La Commission peut entendre & titre consultatif toute personne qualifiée.

Elle est confoquée par son Président dans le délai d'un m01s sulvant la date
de dép8t du dossier.

La convocation adressée & chaque membre est accompagnée d'un exemplalre du
dossier. La réunion de la Commission a lieu dix jours au moins aprés l'env01 des
sonrocnticns.,
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convooations. T:'-'g'v I A
La Commission émet des-av1s et délibére valablement, a oondltion que six aw’
moins de ses membres soient présents. En cas de partage desgyoix, la voix du-- -4

Président est prépondérante. Procés-verbal est dressé des réunions de la commls—
Slono . - . -

Art. o= Aprée avis de 1la Commlssion des 1nvestissements et au plus tard deux
mois apres le d8pSt du dossier, le projet d'agrément est soumis au Conseil dea
Mlnistres,J‘

Art. 2d.~ Pour chaque entreprlse le texte d'agrément précise le régime- priV11é—
gid auquel l'entreoprise agréde est admise ot fixe sa durée,

- énumdre les activiiés gour lesquelles l'agrément est accord$,

- préciee les &bligations qui incombent & 1'entreprise, notamment en o qui
concerné ses’ programmes d‘équipement et de création d'emplois,

~ détermine les modalités dousnidres et fiscales propres & chaque affaire,

- fixe, 8'il y a lieu, les modalités particulidres de l'arbitrage international
visé par les articles 26, 32 et 38 ci-aprés..

Les opérations réalisées par 1l'entreprise agréée, qui ne relédvoraient pas
oxpressément dés activités énumérées dans la décision d'agfément demsurent sou-
mises aux. dlSp051t10ns de dr01t commuile -

CHAPITRE II
Régime "A"

SECTION I
Champ d'application

Art. 22.- Le régime "A" concerne les entreprises ou établissements dontol'actié;¥;
vité est limitée & la République Centrafricaine. X1 est accordé par décret pris
en Conseil des Ministres pour dme durée qui ne peut excéder dix ans.

SECTION II
Avantages fiscaux

Art. 23.- L'agrément au régime "A" comporte, de drolt, les avantages flscaux -
suivants : - :

1) Droits et taxes d'entrée et de sortie - Dousnes 3

- admission des matériels d'installation et d'éaunipement aux taux réduits de -
droit d'entrée et de taxe sur le chiffre d'affaires & 1l'importation prévue

par la législation douanidre en vigueur;

~ exonération pour une période déterminéde difinie en considération de la nature
et de l'importance de l'activité agréce;

a) des droits et .taxes d'entrée sur les matidres premidres et produits entrant

»1ntegralement ou pour partie de 1eurs cloments dans la composition des pro-
duits ouvrés ou.transformés; -

b) des droits et taxes d'entrée. sur les matidres premiéres ou produits qui
sont détruits ou perdent leurs qualités spécifiques au cours dos opérations
diroctes de fabrication, ainsi que sur les mati®res premidres ou produits

h destinds au- condltlonnement et & 1'emballage non réutilisable des prodults ;

nouvrés ou ‘transformés;
- détermination dans la décision d'agrémont du taux des droits de sortio qui

peuvent &tre réduits ou nuls, applicables aux produits préparés, manufacturés
oo industrialisés, exportés par 1'ontreprlee“

2) Impdt sur le chiffre d'affaires 3 1'intérieur s
- exoné?@tign;Q§:lfimpét sur le :chiffre dPaffaires‘intéfieorg'lés‘prqduitsk'ﬂiﬁ“
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fabriqués peuvent 8tre soumis & une taxe de consommation intérieure dont le
taux éventusllement variable et les dates d'appllcatlon sont fixés par le
décret d'agréments;

3) Contributions directes

- exemption temporaire et réduction d'impdt sur les bénéfices commerciaux dans
les conditions définies par les articles 24bis et 24ter du code général des
impdts, exemption temporaire d'impdt foncier et exemption temporaire de paten-
te prévues par les articles 116 et 199 du code;

- réduction d'impdt sur les bénéfices dans les conditions prévues par les arti-
cles 147 et suivants pour les réinvestissements de bénéfices;

4) Redevances domaniales s

-~ fixation dans le décret d'agrément des taux des redevances foncidre, miniére
ou forestiére qui peuvent &tre réduits ou nuls.

SECTION III
Stabilisation du Régime

Art. 24.- Pendant la éurée du régime fiscal défini comme il vien d'&tre dit,
aucun droit ou taxe d'entrée, aucune taxe ou impdt nouveau, droit ou centime
additionnel & caractdre fiscal ne pourront &tre pergus en addition des implts
et taxes existant & la date de l'octroi de l'agrément sauf clause contraire
prévue dans le décret d'agrément.

Aucun texte législatif ou réglementaire prenant effet & une date postérieure
4 celle de l'agrément d'une entreprise au bénéfice du régime "A" ne peut avoir
vour effet de restreindre & 1'égard de ladite entreprise les dispositions ci-des-
sus définies. En outre, les entreprises agréées au régime "A" peuvent demander
le bénéfice de toute disposition plus favorable qui pourrait intervenir dans la
législation douaniére et fiscale.

SECTION IV
Retrait de 1l'agrément

Art, 25.- En cas de manquement grave d'une entreprise aux dispositions résul-
tant du décret d'agrément, le bénéfice du régime "A" peut &tre retiré dans les
sonditions muivantes::

1) Le Ministre chargé de 1'Economie Nationale met 1l'entreprise en demeure de
prendre les mesures nécessaires pour mettre fin & la situation créée par sa
défaillance. A défaut d'effet suffisant dans un délai de soixante jours, &
compter de la réception de la mise en demeure, le Ministre chargé de 1'Economie

-

Nationale fait procéder & une enqudte sur le manquement grave constaté.

Au cours de cette enqudte l'entreprise intéressée est invitée 3 présenter ses
axplications.

2) Aprés avis motivé de la Commission des investissements, et s'il y a lieu, un
décret de retrait d'agrément est pris en Conseil des Ministres. Celui-ci est
notifié & l'entreprise qui dispose alors d'un délai de soixante jours & compter
1e la réception de cette notification, pour exercer son droit de recours devant
la juridiction administrative.

3) Toutefois, pour les entreprises étrangéres définies 2 l'artlcle 5, le décrat
d'agrément pourra, si le Gouvernement le juge utlle, prévoir les modalités d'un
arbitrage international.

CHAPITRE III

Régime "B"

SECTION I
Champ d'application
Art.226.- Les entreprises ou établissements, susceptibles a'dtre agréées au

* L]
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régime "B": sonti:ceux dont:le marché stétend: au.territoi:e de deux ou pRusisurs
Etate -de 1'Union Douaniére ‘Bquatoriale.. . .

La ‘régime "B" 08t acocordd par un acte du‘Comité de Direction de l'Union Doua-
nidre Equatoriale sur propolltion du. Conseil des,Ministres.

SECTION II
Avantages fiscaux‘ \

rt. 2I.~ L'agrément au régime B! comporte de droxt d'admission au bénéfice de
-Ta "axe unique” tel quiil a été prévu et codifié par l'acte n° 12/60 du 17 mai
1960 de la Conférence des Chefs d'Etats de 1'Afrique Equatoriale et les taxtss
modificatifs subséquents.

. Art. 28,~ Le tarif de la:taxe unique applicable-d la production de 1'entreprise
ainsiy :le- cas échéant, que les. modalités particulidres d'application sont déter—
minés par l'acte d'agrément. Le tarif peut.&tre nul ou variable. L'application du
régine de la taxe unigue ne pourra en aucun cas imposer & l'entreprise une char-

-

ge supérieure & celle qui résulterait de l'application du droit commun.
Art, 29.- L'agrément au régime "B" comporte les avantages suivants @

-~ admission des matériels d'installation et d'équipement aux taux réduits de
droit d'entrée et de taxe sur le chiffre dfaffaires & l'importation prévue par
la législation douenigrs en vigueur; .

- oxonération des droits et 'taxes pergus & l'entrée sur les matidres premneres
et les produits essentiels utilisés en usine pour l'obtention des produite
fabrlques dans leur forme de livraison.au commeroe,

- exonération dans les conditions définies par 1'aote d’agrement, de toutes
taxes intérieures sur les produits ou marchandises fabriqués, ainsi que sur
les matidres premidres ou produits essentiels dtorigine locale entrant’ dans
leur production;

- exemption de "la taxe unique" sur les prodults fabrlquéssnus ce régime et
destinés & 1'exportation hors des Etats de 1'Union Douanidre Equatoriale. Le
bénéfice de cette exemption demoure cependant soumis 3 l'accord préalable du = -
Comité de Direction ée 1'Union Douaniére Equatoriale;

~ détoermination dans l'acte d'agrément du taux des droits de swrtie, qui peuvent
3tre réduits ou nuls, applicables aux produits préparés, manufactuées ou 1ndus-
triels exportés par l'entreprlse. , - 3

Art. - Y.~ Les entreprises agréées au régime "b' hénéficient de droit des dispo-
eitions touchant les contributions directes et lew redevances fomaniales vala-
bles pour le régime "A" et vis8es ci-dessus & 1l'article 23, 3) et 4). Les taux

des redevances domaniales sont arrdtés en Conseil des Ministres et mentlonnes
dans 1'acte d’agrement. -

SECTION IIX
Stabilisation du régime

Art. 31.« Les d13p081$10ns de 1l'article 23 relatives & la stabzllsatlon du régi-
me, "A" sont applicables "mutatis mutandis" aux entreprises agréées au régime

g pendant la durée fixée dans l'acte d'agrément. Toutefois, lo bénéfice de
diSp051tlons plus- favorables qui pourraient intervenir dans la législation doua-

.nigre ou fiscale ne peut &tre étendu & 1'entreprise agréée qu'aprés accord du .
Comité de Dlrection de l'Uhlon Douanlere.

‘ CTION Iv
Retrait d'agrément

Art. 32.- BEn cas de manquement grave d'une entreprise aux dispositions de l'acte

d'agrément, le bénéfice du régime !"B" peut 8tre retiré dans les condltlons sui-
vantes ¢

1) Le Mlnigtre chargé de l’Economle Nationale met l‘entreprise en demeure de
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prendre les mesures nécessaires pour mettre fin & la situation créée par sa
défaillance. A défaut d'effet suffisant dans un délai de soixante jours & compter
de la réception de la mise en demeure, le Ministre de 1'Economie fait procéder

4 une enquéte sur le manquement grave susvisé; au cours de cette enquéte, 1l'en-
treprise intéressée sera invitée 2 présenter ses explications.

2) Aprés avis motivé de la Commission des investissements ot, s'il ¥ a lieu, le
retrait d'agrément est proposé par le Conseil des Ministres au Comité Directeur
de 1'Union Douaniére Equatoriale qui statue. L'entreprise pourra exercer son
droit de recours devant la Conférence des Chefs d'Etats dans un délai de soixan-
te jours 4 compter de la réception de la notification de l'acte de retrait
d'agrément. ;

3) Toutefols, pour les entreprises dont e capitad initial a été, en maaorlte,
constitué par des apports extérieurs 3 1'U.D.B., l'acte d'agrément pourra prévoir
les modalités d'un arbitrage intermnational se substituant & la proeédure ci-
dessus.,

CHAPITRE IV
Régime "C"
SECTION I

Champ d'application

Art..33.- Le régime "C" est réservé aux entreprises d'une importance capitale
pour le développement économique de la République Centrafricaine et qhi mettent
en jeu des investissements exceptionnellement élevés.
Le régime "C" est accordé suivant la procédure applicable au régime "A".
I1 comporte l'octroi d'un régime fiscal de longue durée solon les modalités
précisées ci-apréds ;

Art. 34.- La durée du régime "C" ne peut excéder vingt-cing années majorées, le
cas échéant, des délais normaux d'installation valable.

La date de départ du régime et sa duréc aont fixées par la décision d'agré-
ment.

SECTION II
Avantages fiscaux

Art. 35.—- Pendant la période d'application fixée & 1l'article 34, le régime fis-
cal stabilisé garantit & l'entreprise & laquelle il est accordé, la stabiliséd-
des impSts, contributions, taxes fiscales et droits fiscaux de toute nature, qui
lui sont applicables & la date de départ, tant dans leur assiette et danslieur
taux que dans leurs modalités de recouwwement.

En outre, certains avantages fiscaux prévus & l'article 23 dans le cadre du
régime "A" peuvent 8tre étendus par décret d'agrément & l'entreprise bénéficiai-
re du régime "C".

Art, 36.- Aucun texte législatif ou réglementaire prenant effet & une date posté-
rieure & celle de l'agrémont d'une entreprise au bénéfice du régime "C" ne peut
avoir pour conséquence de restreindre & 1l'égard de ladite entreprise les dispo-
aitions ci-dessus définies. '

En cas de modification du régime fiscal de droit commun, llentreprise titu-~
laire d'un régime fiscal stabilisé peut demander le bénéfice de ladite medifica-
tion.

L'entreprise peut également demander & &tre replacée sous le régime de droit
commun; il est statué sur les demandes de la sorte par décret pris en Conseil
des Ministres.

SECIION ITI
Retrait d'atrémmnt

Art, 37.- En cas de manquement grave d'une entreprise aux dispositions. fesultant

. .
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du déoret d'agrément, le bénéfice fiscal de longue durée peut lui 3tre retiré
dens les conditions suivantes :

- Sur le rapport du Ministre chargé de 1'Economie Natlonale, le Prészdent de 13 °
République met 1'entreprise en demeure de prendre les mesures nécessaires pour
mettre fin a la situation créée par sa défaillance. A défaut d'effet suffisant,
dans un délai de quatro-vingt-dix jours & compter de la récoption de la mise en
demeure, le Président de la Républigue charge une Commission consultative, com=-
posée comme ik est dit ci%aprés, d'enqueter sur la carence de l'entreprlse at de
formuler un avis motivé.

La Commission consultative comprend T

- un premier expert nommé par le Brésident de la Républigue;
- un deuxlége expert nommé par 1'entreprise;
—un troisiéme empcrt nommé @iun commun accord par les premiers experts.

A défaut de cet accord, le troisiéme expert cst désigné, & la raquéte du
Président de la République ou de l'entreprise, par une haute personnalité de
renommée internationale et d'ure indiscutable compétence en matidre de droit pu~
blic ou par un organisme d'arbitrage international. Cette personnallté ou ceb
organisme sera dé31gné par le décret d'agrément.

51 1'entreprise n'a pas désigné son expert dans les soixange. Jours sulvant .
1" réception de la demende qui lui em aura été notifiée par acte extrajudiciaire
L son sidge social, l'avis du premier expert vaudraavis:de la Commission. .

La Commission consultative dreese un procds-verbal de ses consdatations et
émet un avis motivé & la majorité des arbitres.

En cas d'avis défavorsble de la Commissior, 1' agrément au reg1me uen pourra
alors 8tre retiré, selon la procédure suivie pour son octroi.

CHAPITRE V
Conventions d'établissement

SECTION I.
Champ d'application

Art. 38.- Toute ontroprise agréée dans les conditions définies au chapitre I

du présent livre, et consmderee, en outre, c¢crre prioritaire dans le esadre du .
plan de développement économique et ‘social de la LApublifue Centrafricaine,- peut
passer avec le Gouverncment une convention d'établissement, lui accordant cer-.

taines garantiees ot lui 1mp08ant certains engagements sulon les modalités pre—
cis8es. ci-aprés.

Art. 39.- Les sociétés fondatrices ou actionnaires- des entreprises visées ci-
dessus peuvent également bénéficier des dispositions de la convention pour oe

qui concerne leur participation aux act1v1tes de ces derniéres dans la Répudblique
Centrafricaine.

Art. 40.~'La,convénﬁionud’établissoment ne peut comporter d'engagement ayant
pour effet de décharger 1l'entreprise des pertes, charges ou manque a. gagner, dus

a1’ evolutlon des techniques ou de la conjoncture économlque, ou é des facteurs
propres i 1’entreprlse. - .

SECT;LON II
Procédure

Art. 4l.- Le projet de convention est établi par consentement mutuel des partles,
4 -la demande. de~l'entreprise et & la-diligenco du Minkstre intéressé par l'acti-
vité exorcés...I1 estisoumis pour avis é la Commlssion des 1nvestissements. La
convention doit .8tre approuvéo . .
- PAT: déoret prig .en Conssil des Ministres lorsqu'elle n'excdde pas dix ans-
- par une loi dans le cas contraire.

Il en est de méme des avenants & ladite convention. ./.
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SECTION III
Conditions et avantages

Art. 42.- La convention d'établissement définitlnotamment :

a) sa duréey ‘

bg les conditions générales d'exploitation, les programmes d'equipement et de
production minima, les engagements de l'entreprise quant 4 la formation pro-
fessionnelle ou guant aux réalisations de caractére social prévues audii
programme, les obligations particulidres de l'entreprise concemant la part
de sa production destinée & la satiffaction du marché intérieurs;

c) diverses garanties de la part de 1'Etat intéressé, concernant notamment s'il

y a lieu

~ la stabilité de certaines conditions juridiques, économiques et financleres,
en particulier en ce qui concerne les transferts de fonds et la non-diScrimi-
nation dans le domaine de la leglslatlon et de la réglementation applicable
aux sociétés;

- 1a stabilité de la commercialisation des produits et de 1'égoulement de la
production de l'entreprise; /

- une priorité pour l'approvimionnement en matiéres premiéres ou tous produits
ou marchandises nécessaires au fonctionnement de 1l'entireprise;

- la liberté d'accés, de ciraulation et d'emploi de %a main-d'oeuvre;

- le libre choix des fommnisseurs et prestataires de services;

- une priorité d'attribution de devises;

- 1'évacuation des produits et l'utilisation des inwtallations cxistant ou &
créer au lieu d'embarquement;

- 1l'utilisation des ressources énergétiques et autres, nécessaires & 1'exploi-
tation;

d) les modalités de prorogation de la convention et les motifs susceptibles de
constituer des cas d'annulation de la convention ou de déchéance de tous
droits dont l'origine est extérieure & la convention, ainsi que les modalités
de sanction des obligations des deux parties.

SECTION IV
Arbitrages

Art. 43,~ Le ré¢glement des différends résultant de l'application des disposi-
tions d'une convention d'établissement ¢t la déterminathon Sventuelle de 1'indem-
nité due pour la méconnaissance des engagements pris, peuvent faire l'objet

d'une procédure d'arbitrage dont les modalités seront fixées sur chaque conven-
tion.

Cette procédure d'arbitrage comprendra obligatoirement les dispositions sui-
vantes 3

a) désignatidn d'un arbitre pour chacune des parties;
b) en cas de désaccord des arbitres, désignation d'un troisizme arbitre, d'accord

parties ou, & défaut, par une autorité hautement qualifiée gqui sera désignée
dans la coavention;

¢) caractdre définitif de la sentence rendue 3 la majorité des arbitres, maltres
de leur procédure et statuant en équité..

CHAPITRE YI

Art. 44.- Les régimes privilégiés et conventions d'établissement accordés anté-
rieurement & la date de promulgation du présent code & des entreprises exergant
leur activité en République Centrafricaine demeurent expressément en vigueur.

Toutefois, ces régimes ou conventions pourront, & l'initiative, soit du
Gouvernement, soit des entreprises intéressées, faire l'objet de négociation en

. .
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vue de leur adaptation aux dispositions du présent oode.
La procédure suivie sera celle définie & l'article 41 ci-dessus.

Art, 45.~ Des décrets pris en Conseil des Ministres préciseront en tant que de
besoin, les modalités d'application de la présente loi.

Art. 46.~ La présente loi sera publibés et promulguée au "Journal Officiel". Elle
-sera _sxdcutée-comms loi de 1'Etat.

Bangui,. le 19 _février 1963.
D, DACKO.

Notes

(L

La délibération n® 88-55 du 12=11-1955 a été abrogée et remplacée par
ltacte n°® 45-62 ¥DE 186 (J.0. du 15-1-1963). Cet acte permet de faire
application du droit d'entrée et de la taxe sur les bhiffres d'affaires
4 un taux réduit en faveur de certains matériels d'équipement.
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portant codo des investiseemente, complétant le code général'A"'

 des impS8ts 6% modifiant Ieo code de l'enregistrement, du
“timbre ot de 1'impdt sur le revenu des valeurs mobilisdres

L'Assemblée nationale a d81ibéré et adoptéa
Lo Président de la République prémulgue 1a loi dont la temeur suilts

Article gremier - Les dispositions relatives aux investissemenis dans la Républi-
gue du Qongo compremnent un régime de droit commum et des régimes privilégiés.

LeS“régimes privilégiés =T oomposent: i o {

1¢) a'wn régime MAM. applicable aux entreprisea dont l’activité ot le marché
sont limités au territoires

2¢) d'imn régime “B" applicable aux entreprises dont 1l'activité et le marché '
s'étendent au territoire de deux ou plusieurs Etats de 1'Union Douanidre
Equatoriales . ‘

3°) d'un régime "C" permettant aux entreprises d'obtenir un- "régime flsoal
de longue durée”.
Les ‘éntreprises peuvent en outre’ bénéfiocier de convention d'établissement.

fye. o LTVRE PREMIER R
Régime de droit commun } A T

.TITRE PRIMIER R
. Dispositions fondamentales . L

CHAPITRE PREMIER
Transfert de capitaux

Article 2 - Pans le cadre de la réglementation des changes, 1'Etat garantit la
1ivertd de transfert des capitaux, notamments

~ des bénéfices régulidrement comptabilisées;

—~ des capitaux réalisés en ocas de cession .ou cessation d‘entreprise.

Chapitre II
Du statut des entreprises et de leur personnel

Article 3 ~ Dans l'exercice de leurs activités professionnelles, les employeurs et
travallleurs étrangers sont assimilés aux nationaux congolais.

Les ontreprises étrangdres ont la faculté d'obtenlr des ooncessions, autorisations
ot permissions administratives ainsi que de conclure des marchés publios dans

les m8mes oonditions que les entreprises congolaises,

Les entreprises étrangdres ou leurs dirigeants seront représentés dans les
mémes conditions que les entreprises congolaises ou les nationaux congolais -
dans les assemblées consulaires et dans les organismes assurant la représenta-
tion "dés intérdts ‘professionnels et Sconomiques.

Les employeurs et travailleurs €étirangers bénéficieront de la législation du
travail et des lois sociales dans les m@mes conditions que les nationaux congo-
lais. Ils peuvent participer aux activztes syndicales et faire partie des orga-
nismes de. défense. professionnelle. -

Les employeurs ot travailleurs etranggrs'né:peuwant 8tre assujottis & titre
personnel & des droits, taxes .et contridutions;; gqué¢lle gu'en soilt la dénomina-
tion autres ou plus élevés que ceux pergus sur les nationayx congolais. ‘
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Les entreprises étrangdres jouiront des mémes droits et bénéficieront de la
méme protection concernant les marques et brevets, les étiquettes et dénomina~
tions commerciales et toutes autres propriétée indusirielles que les entreprises
congolaises.

Les entreprises ou travailleurs étrangers bénéficieront des mémes oconditions
d'aceds aux tribunaux de lfordre judiciaire ou administratif -que 1es entreprlses
congolaises et les nationaux congolais.

Titre II
Avantages fiscaux

CHAPITRE PREMIER
Douanes et droits indireots

Article 4 — Sont applicadbles & toute entreprise satisfaisant aux oondit;dns du
tarif des droits et taxes d'entrée et de sortie de 1'Union Douanidre Equa-
toriale les dispositions des délibérations du Orand Conseil de 1'A.E.F. et de
1'Assemblée territoriale du Moyen-Congo et des actes du comité directeur de
1'Union Douanidre Equatoriale suivantes v

I.- Droits et taxes réduits applicables & l'importation de certains matériels T
ot matidres premiéres.

a) Blens d'équipement, matidres premidres, produits chimiques énumérés limita—
tivement. -

- Délidération no. 96-53 du 23 octobre 1953 et textes modificatifs subséquents;
®) Matériel ferroviaire.

"Pélidération no. 66-49 du 7 septembro 1949;
= Délivération no. 89-56 du 8 novembre 1956 et actes no. 2-K0 et 8-60 du 13
mai 1960;

c) Matériel minier et pétrolier.

- Délibération no. 64-49 du 5 septembre 949 et acte no. 11/59—4 du 29 septem-
bro 19593

d) Biteaux pour navigation maritime.
—- DPélibération no. 66-49 du 7 eeptemdbre 1949 et acte no. 3/59-6 du 29 septem~
®re 19593

o) Matériels et produite divers destinés & 1'agrioulture.
- Délibération no.66-49 du 7 septembre 1949..

IT. — Droits et taxes réduits applicables & toute entreprise dont le programme
d'investissements a été préalablement approuvés

a) Matériel d'équipement.
~ Délivération no. 88~55 du 12 novembre 1955 et actes no. 8/59—15 du 29 sep—
tembre 1959 et no., 17/60-88 du 11 octobre 19603

®) Produits chimiques organiques et inorganiques & usage industriel.

— Déliwération no. 39~57 du 24 juin 1957 et actes no. 11/59—4 du 29 septembre
1959 et 17/60~88 du 11 octobre 19603

ITI, ~ Taxes uniquess

- Acte no. 12/50~75 du 17 mai 1960 et acte no. 36/60—177 du 10 novembre 1960. 

. CHAPITRE II
Contridutions directes S .
Article 5 Sont applicables & toute entreprise satisfaisant aux: conditlons

stipulées par le code général des imp8ts. Les dispositions des artioles ci-
aprés dudit textes

R
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Impdt sur ‘es bénéfices indnstrihlé’é% commerciaut

8) Exemption permanentesdes coopératlvea agricoles visées au premler alinéa de .
l’aMicIe 2a ﬂehladlni do’ 5 sollt 1920,

" Marticle 23° § 30m f.“'iz P i .%:j.v~»<
b) Exemption permanente des offices ptiblics d'habitation & bon marchés
"Article 23, § 4o

¢) Exemption permanente des caisses de crédit agricole mutuel régies par la loi du
5 aoft 1920:
"Article 23, § 50"

d) Exemption temporaire (5 ans) des entreprises ou activités nouvelles et des exten~
tione. impoxtantes-dtaptivité.
_Wirticle 23, § 109"

e) Exemption temporaire (Jjusqu'a 10 ans) des bénéfices provenant des plantations nou-
velles et extensions ou renouvellement de plantationss

"Article 23, § 11%n

f) Exemptlon permanente des bénéfices provenant des produits ou plus-values de portee
feuille.

“Article 23, § 1290 )
g) Exenption des plus-values consécutives aux ppérations de fusion ou de scission de
société.

"Article 29"

h) Exemption des plus-values de cession d'élémenta d'actif réinvesties.

"Article 30"

-

i) Déduction du revenu net foncier des immeubles passibles de la contribution fone
Bidre ou Jjouiseant soit d'une~exbmyiiui ~Lempdraire;.soitidhmeexemption perma-
nente.

"Artiile 34, § 18Tn

j) Déduction du revenu net des valeurs et copitaux mobiliers.

"Article 34 § 20 et 35"

k)-Reports déficitaires sur les cing exercices suivants:

"Article 36"

1) Bénéfices agricoles retenus poui 85 % de leur montant:

" MaArticle 46"

m) Régime spécial des exploitations minidres. Provisions pour reconstitution de gise~
ments.

"Article 55 & 62 bis?
- Contrlbutlon foncidre des propriétés baties:

n) ExGmptlon permanente des constructions et de 1l'outillage fixe situés hors des
cebtres urbains,

o Marticle 102 et 103"
o) Exemption permanente des bAtiments affectés 2 usage agricole.



"Article 104"

p) Exemption ‘temporaire (5-10 ou 25 ans)-des constructionsinouvelles, reconstruc
tions et additions de construction.

"Article 105"
- Contribution fonciére des propriétés non baties:
q) Exemption permanente des sols et dépendances immédiates des constructions:

vprticle 117, § 3O

r) Exemption permanente de terrains affectés aux cultures maraichdres.
"Article 117, § 50

s) Exemption permanente de la superficie des carridres et mines.
"Article 117, § 6oV

t) Exemption temporaire (de 3 & 10 ans) des terrains nouvellement utilisés pour 1'éle-
vage du gros bétail, ou défrichés et ensemencés.

"Article 118 et 119"

-~ Réductions communes & divers impdts sur les revenus

u) Admission en déduction des bases:
- de 1'impdt sur les bénéfices industriels et commerciaux;
de 1'imp8tusur les bénéfices des professions non commerciales;
de 1'imp6t sur les traitements et salaires;
de 1'impdt général sur le revenu, de la moitié, ou de la totalité, des sommes in-
vesties et des apports de capitaux effectués en vue des investissements.

"Article 132 & 137"

N T
 "«"Contribution des patentes:

v) Exemption permanente des cultivateurs et éleveurss
"Article 174, § 8o

w) Exemption temporaire (5 ans) en faveur des entreprises ou activités nouvelles ot
dapesxtensions~importantes dtavtivités.

"Article 174, § 27°"
x) Exemption permanente des propridtaires et fermiers de marais salants.
"Article 174, § 8o
y) Exemption permanente des exploitants miniers.

"Article 174, § 26O

- Impdt intérieur sur le chiffre d'affaires:

z) Exonération des produits agricoles, forestiers d'élevage et de péche, d'origine
locale.

"article 243, § 197, (1)

g
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) ‘CHAPITRE III
Enregmstrement, timbre, 1mp61 sur le revenu des valeure mob1liéres

Article 6 - Sont appllcables 3 toute entreprlse satlsfaisant aux ccnditlons
stipuldes par-16é code de 1l'enregistrament, du timbre et de l'impdt sur le revg—
nu des valeurs mobiliéres les dispositions des artlcles ci-aprés dudit tecxte :

Inregistrment

a) Tarif dégressif sur Ies actes de formation, d'augmentatlon de oapital, de
prorogation ou de fusion de sociétés 1
"LIVRE ler, art. 259 et 260"..

- Impdt sur le revenu des valeurs mobilidres 3

b) Non imposition des 1nteréts, ‘arrérages et autres produits des obligations et
emprunts représentés par des titres non negoclables H
"LIVRE III, art. ler, § 7°" .

c) Exomption permanente de caisses de crédit et d'association agricoles-3 .. ...
"LIVRS III, art. 18, § 2°".

d) Exemption permanente des plus-values résultant d'attributions gratuit.n
d'actions en cas de fusion .
e "LIVAE III, art. 18, § 7°".

) Exemption permanente des distributions de. réserve sous forme d‘augmentatlon )
de capital -
"LIVRE III, art. 18, § 10°".

LIVRE LEUXIEME
Régimes Privilégiés

TITRE PREMITR ; o
Dispositions communes 1*4*ﬁf:‘

- CHAPITRE PREMIER
..Octroi des régimes privilégiés

‘ SECTION I
Champ d'application

Article 7--Sous réserve des conditions prévues aux articles ci-aprés, peut béné-
ficier d'une décision particuliére d'agrément & unm régime privilégié, toute
entreprise désireuse de créer une activité nouvelle ou de développer une acti-
vité existante dans la République du Congo, & 1l'exclusion des activiiés du sec-
teur commercial. 7
Article8-Les entreprises susceptibles de bénéficier d'un régime privilégié doi-

-

vent appartenir & l'umsdes catégories suivantes :

1¢ Entreprises immobilidresy -

2° Intreprises da cultures. industrielles;
3° Zntreprises d'élevage;

4° Entreprises industrielles de préparatlon ou de transformation des productlons
d'origine végétale ou animale; ~

5° Industries de fabrication et de montage des articles et objets de grande
consommations

6° Industries mlnléres d'extraowlon, d'enrlchlssement ou de transformatlon de K
substances minérales et entreprises connaxes de manutention et de transport°

7° Entreprises de recherches pétrolidres;
8¢ Intreprises de profuction d'énergie.

/.
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Art. 9.- Dans 1l'examen des projets, il sera tenu compte des éléments d'appré-
ciation suivants 3 ,

1° La participation & l'exécution du plan de développement économique et socialj

2° Création d'emplois et participation des nationaux congolais dans la répéti-
tion des emplois;

3° Importance desiinvestissementss
4° Utilisation des matériels donnant toute gamantie technique;

5° Itabdissement du sidge social dans la République du Congo.

En outre, les entreprises devront avoir été oréées aprés la date de publica~
tion du présent code ou avoir entrepris, depuis lors, des extensions importan-
tes, celles~ci étant alors seules prises en coneidération.

SECTION II
Présentation et agrémenit des demandes

Art., 10.- La demande d'agrément est adressée au ministre des finances ot du
plan.

Elle doit préciser celui des reg1mee privilégiés dont l'octroi est ﬁolllc1te,
et fournir toutes Jjustifications nécessaires.

Aprds instruction, le ministre transmet pour avis le dossier & la commission
des investissements ainsi que le projet d'agrément.

Art. 11.— Aprés avis de la commission des investissements, le projet d'agrément
est présenté au conseil des ministres.

Le régime A est accordé par décret pris en conseil des ministres.

Le régime B est accordé par acte du comité-directeur dé 1'Union Douaniére
Equatoriale sur proposition du conseil des ministres.

Le régime C fait 1l'objet d'une loi.

Art. 12.- Pour chaque entreprise, le texte d'agrément

- fixe le régime privilégié et sa durde;

- énumére les activités pour lesquelles 1'agrément est accordé;

- précise les obligations qui lui incombent, notamment en ce qui concerne son
programme d'équipements;

- prévoit éventuellement 1l'application du %énéfice des articles 14 et 15

- fixe les conditions apéciales d'application .

pour le régime A, des articles 17, 18, 20 et 21;
pour le régime B, des articles 25, 26, 27 et 28;
pour le régime C, des articles 31 et 32.

Les opérations réalisées par l'entreprise agréée, et qui ne reléveraieht
pas expressément des activités énumérées par la décision d'agrément, demeurent
soumises aux dispositions fiscales et autres de droit commun.

SECTION III
Commission des investissements

Art, 13.- La commission des investissements comprend 3

Président :
Le ministre das finances et de plan ou son représentant.

Membres :
Le ministre de la production industrielle ou son représentant;
Le ministre des affaires économiques ou son représentant;
Le ministre de l'agriculture ou son représentant;
e ministre du travail ou son représentant;
Deux membres de 1l'Assemblée nationale désignés par celui-cij

/.



' : e A e T e LR RN g
4 I D SRR Sl £ N AN i JRRN

. P
Y e

- 32—«- . -

Deux membres du oonsell économique et social déalgnés’par celui-cij

Un represantant de chaoune ‘des chambres de .commerce, d'agriculture et d'indus—
tries

Un. représentant -du syndicat professionnel auquel appartient l‘entreprise deman—
deresse. .

La commission peut appeler auprés d'elle, a tltre consultatif, toule personne
quallflée par ses compétences particuliares.

"Elle sidge & Brazzaville. Ellé se réunit sur convacatlon de président. Elle
émet des avis et délibdre valablement & condition qu'il y ait au moins six mem-
bres présents, y compris le president. En cas de partage des VUlX, la v01x du
président est prépondérante.

CHAPITRE II
Avantages économlques
* SECTION I
Installation et‘approvisionnement

Art. 14.- Le concours de la Bangue Nationale de Développement du Congo sera
accordé de préférence aux entreprises bénéficiaires de régimes: priV11é31és.<

Dans le cadre de la réglementation des changes, il pourra &dtre réserve a- oea;]~

dermiéres des priorités pour l'octroi des devises en vue de permettrée 1'achat
de bien d'équipement, des matidres premidres et produits qui sont détruits ou
qui perdent leurs qualités spécifiques au cours des fabrications, ainsi que des
emballages non réutilisables.

SECTION II
.Ecoulement des produits

_324_12;- Il pourra &tre institué en faveur des entreprises bénéficiaires d' un -
régime privilégié : . , Lo

- des limitations & 1'importation des marchandises concurrengant leur produc—
tiong o
- des tarifs préferentlels de droits et taxes de sortie ou droits indirects.

“Les marchés administratifs et militaires leur seront on outre réservés par-
priorité

TITRE II
: Régime "A"

CHAPITRE PREMIER
Champ d'application

Art. 16.~ Le régime "A" s'applique aux entreprises dont l'activité est limitée
au territoire de la République du Congo.

Il est accorde pour une durée qul ne peut excéder dix ans.

. - CHAPITRE II
Avantages fiscaux

SECTION 1 :
Douanes et droxts indirects

Art. iz; L'agrément au régime "A" comporte, de droit, les avantages suivants :

~ admission des matériels d'installation et d'dquipement aux taux réduits de
droit d'entrée et de taxe sur le chiffre. d'affalres 4 l'importation prévus par
la législation douaniédre en vigueurs :

~ exonération pour une pér;ode determlnee en . canéideration de la nature et de-
1'1mportance dé l'acf1v1té agréee H

a) des arolts ot taxes d'entrée sur les matieras bremlérea et produits entrent

intégralement ou pour partie de leurs éléments dans la composition des produits
ouvrés ou transformésg

- .
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b) des droits et taxes d'entrée sur les matidres premidres ou produits qui sont
détruits ou perdent leur qualité spécifique au cours des opérations directes de
fabrication, a1n51 que sur les matidres premidres ou produits destinés au con-
ditionnement ot 2 1l'emballage non réutilisable des produits ouvrés ouvrés ou
transforméss

- fixation pour une période déterminée du taux des droits de sortie, qui peu-
vent &tre réduits ou nuls, applicables aux produits priparés, manufacturés ou
industrialisés, exportés par 1' antreprlse.

Art., 18.~ Les produits fabriqués par les entreprises bénéficiant de 1l'agrément
au régime "A", vendus dans 1'Etat de production, sont exonérés de la taxe sur
le chiffre d'affaires intérieur. Ils peuvent @tre soumis 3 une taxe de consom-
mation intérieure dont le taux éventuellement variable et les dates d'applica-
tions sont fixés par le décret d'agrément.

L'application de la fiscalité stabilisée au régime "A" majorée de la taxe
de consommation intérieure ne pourra en aucun cas imposer & l'entreprise une

-

charge flscale supérieure & celle qui résulterait de l'application du droit
commun.

SECTION II
Contributions directes

Art. 19.~ L'agrément au régime "A" comporte, de droit, l'application des dlspo—
sitions des articles ci-aprés du code général des 1mpots :

1° Impdt sur les bénéfices industriels et commerciaux :

a) Exemption temporaire (5 ans) des entreprises ou aotivités mouvelles et des
extensions importantes d'activité

"Article 23, paragraphe 10°",

b) Exemption temporaire (jusqu'd 10 ans) des bénéfices provenant des plantations
nouvelles et extensions ou rehouvellement de plantations :

"Article 23, paragraphe ll°",

s) Admission on déduction des bénéfices de la modtié, ou de la totalité, des

sommes investies et des apports de capitaux effectués en vue des investisse-
ments.s

"Articles 132 & 137".
2° Contribution foncidre des propriétés biaties :

Exemption temporaire (5-10 ou 25 ans)des constructiens nouvelles, recons-—
tructions et additions de constructions

"Article 105",
3° Contribution forcidre des propriétés non baties 3

Exemption temporaire (de 3 & 10 ans) des terrains nouvellement utilisés pour
1'élevage du gros bétail, ou défrichés et ensemencés.

"Articles 118 et 119"V,
4° Contribution des patentes :

Exemption temporaire (S5ans) en faveur des entreprises ou activités nouvelles
ot des axtensions importantes d'activités. :

"Article 174, paragraphe 27°".
SECTION III
Redevances domaniales

bArte 20.~ L'agrément au régime "A" comporte de droit la détermination dans le
~écret d'agrément du montant de la redevance fonciére, mlnlere oufforestiére,
qul peut &tre réduit ou nul.

. .
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. CHAPITRE III
Stabilisation du rég:me

Art. 21.— Pendant la durée du régime AN aucuné maJOration de tarlf, aucun dr01t
ou taxe &'entrée, aucune taxe ou impdt nouveau, droit ou centime additionnel &
caractére fiscal ne pourront dtre pergus en addition des" imp&ts et taxes oxis-
tant 3 la date de l'octroi de l'agrément sauf clause contralre prévue dans le
decret d'agrément.

" Audimie décision législative ou reglementaire, prénant effet & une date posté-.
rieurd 3 celle de 1l'agrément d'une entroprise au bénéfice’ du régime "A" no peut
avoir pour effet de restrelndre, 1'egard de 1adite entreprlse les dlSpOSltlons
ci-Gessus définies. '

Bn- outre, les entreprises agréées au régime "A'" peuvent demander le bénéfice
de toute disposition plus favorable qui pourrait 1ntervenir dans la legnslatlon_.
flscale et douaniére. -

CHAPITR& v -
Retrait de 1l'agrément

Art. 22.- En cas de manquement grave d'une entreprise:aux dlsp081t10ns résul-
tant d'agrément, le bénéfice du régime "A" peut 8tre retiré dans les conditions
suivantes : g

1° Sur rapport du ministre des finances ed du plan, le Président de la Républi-
guo met 1'untroprise en demeure de prendre les mesures nécessaires pour mettre.
fin & la situation créée par ea défaillance. A défaut d'effet suffisant dans -
un délai.de soixante -jours & compter de la réception de la mise en demeure, la
Président de la République fait procéder & une enqudte sur le manquement gravg
susvisé. Au cours de cette enqudte, l'entreprise 1nteressée est 1nv1tée & pré- ...
senter ses explications.

2° Aprés avis motivé de la commission des investissemonts, et s'il y a lieu,
un décret de retrait d'agrément est.pris en conseil des ministres., L'entreprise
pourra exercer son droit de recours devant le tribunal administratif dans un
délail de soixante jours 3 comptoer de la notification de ce décret. ~

TITRE III
Régime "B"

CHAPITRE PREMIER
Champ d'application

Art. 23.- Les entreprises susceptibles d'&tre agréées au régime "B" sont celles
dont le marché s'étend au territoire de deux ou plusieurs BEtats de 1'Union
Douanidre Equatoriale.

' CHAPITRE IT - -
Avantages fiscaux

"o SECTION I
Douanes et droits indirects

Art 24 .- Les entreprisas agréées au régime "B" relévent du régime de.la “taxe
unique! tel qu'il a 6té prévu et codifié par l'acte n® 12/60 dir 17 mai 1960 de
la conférence des Chefs.d'Etats et -les actes modificatifs subsSéquents.

Art. 25.~ Le tarif et les conditions d'application de la "taxe unigque" relatifs
3 la ppoductlon de l'entreprise sont détemminés par l'acte d'agrément. Le tarif.
peut. &tre. anl ou varlable.hL’ayplicatlon du régime de la taxe unique ne pourra
en aucun cas imposer & l'entreprise une charge fiscal supérleure 4 celle qui.
resultera;h ..... e 1'application du:-droit commun. : /
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Art, 26.- L'agrément au régime "B" compdrfe de droit, les avantages suivants :

- admission des matériels d'installation et d'équipement aux taux réduits de
droit d'entrée ot de taxe sur le chiffre d'affaires & 1l'importation prévus par
la 1égislation douaniére en vigusur;

- exonération des droits et taxes pergus 3 1'entrée sur les matidres premidres-
et les produits essentiels utilisés en usine pour 1'obtention des produits
fabriqués dans leur forme de livraison au commerce;

-~ exonération, dans les conditions définies par l'acte d'agrément de toutes
taxes intérieures sur les produits ou marchandises fabriqués ainsi que sur les
matidres premidres ou produits essentiels d'origine locale entrant dans leur
productions

~ exemption de la "taxe unique", sur les produits fabriqués sous ce régime et
destinés & l'exportation hors des Etats de 1'Union Douanidre Bquatoriale. Le
bénéfice de cette exemption demeure cependant soumis & l'accord préalable du
comité de direction de 1'Union Douaniére Eguatoriale;

- sur décision du conseil des ministres de la République du Congo, détermina-—
tion dans l'acte d'agrément du taux des droits de sortie qui peuvent &tre ré-—
duits ou nuls, applicables aux produits préparés, manufacturés et 1ndustr1&11—
sés, exportés par l'entreprise.

SECTION II
Contributions directes et redevances domaniales

Art. 27.- Les dispositions des articles 19 et 20 ci-dessus valables pour le
régime "A" sont applicables "mutatis mutandis" aux entreprises agrédes au
régime "B".

Les taux de redevances domaniales sont arrétés en conseil des ministres et
meritionnés dans l'acte d'agrément.

CHAPITRE III
Stabilisation du régime

Art., 28.- Les dispositions de l'article 21 sont applicables "mutatis mutandis"
aux entreprises agréées au régime "B" pendant la durée fixée par l'acte d'agré-
ment.

Toutefois, le bénéfice de toutes dispositions plus favorables qui pourraient
intervenir dans la législation fiscale et douanidre inter-Etat ne peut &tre
étendu & l'entreprise agréée qu'aprés accord du comité de direction cde 1'Union
Douaniére Equatoriale.

CHAPITRE IV
Retrait de l'agrément

Art. 29.- in cas de manquement grave d'une entreprise aux dispositions de l'acte
d'agrément, le bénéfice du régime "B" peut dtre retiré dans les conditions sui~
vantes s

1% Sur rapport du ministre des finances et du plan, le Président de la Républi-
que met l'entreprise en demeure de prendre les mesures nécesssires pour mettre
fin & la situation créée par sa défaillance. A défaut d'effet suffisant dans un
délai de 60 jours & compter de la réception de la mise en demeure, le Président
de la République fait procéder 34 une enquéte sur ls manquement grave susvisé.
Au cours de cette enquéte, l'entreprise intéressée sera invitée & présenter ses
explications,

2° Aprés avis motivé de la commission des investissements et s'il y a lleu,‘le
retrait de l'agrément est proposé en conseil des ministres au comité-directeur
de 1'Union Douaniére Equatoriale qui statue.

L'entreprise pourra exercer son droit de recours devant la conferénce des
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Chefs d'Etats dens un' ‘délai de 60 jours 3 compter de 1a notification de l'acte
de retrait d'agrément. o 3 ; .

| IITRE. IV
Beggme ¢

CHAPITRE PREMIEB
Champ d'appllcatlon

Art. 30.- Le reg1me C est. réservé aux entreprmses d'une importance cap1tale
pour le développement économique de la République du Congo, et qui mettent en
jeu des investissements exceptionnellement élevés.

Il comporte l'octroi d'un régime fiscal de. longue durée selon les modalités
précisées ci-aprés.

Art. 31l.- La durée du régime C ne peut excéder 25 années majorées, le cas éché-
ant, des délais normaux d'installation qui, sauf pour des projets d'une réali-
satlon exceptionnellement longue, ne peut dépasser 5 ans.

La date de départ du régime et sa durée sont fixés par la loi d'agrement.

, - CHAPITRE II T
Avantages fiscaux et stabillsatlon C e

e 32.~ Pandant la perzode d‘applacation fixée & 1'article 31, le régime
flscal de longue duréo garantit & 1l'entreprise 2 laquelle is est accordé la
stabilisation des impdts, contributions, taxes fiscales et droits fiscaux de . -
toute nature, qui lui sont applicables & la date de départ, tant dans 1eur B
assiette et dans leur taux que dans leurs modalités de recouvremsnt. -

n- outre, les avantages fiscaux prévus aux articles 17 & 20 relatifs au ETEE
régime A pourront &tre étendus par la loi d'agrément & l'entreprlses bénéflci—
aire du régime. C. ‘ mm-«uééf

Art. 33.- Pendant la perlode d'application fixée é 1'article 31 toute dlSpOSl"l;ﬁ
tion législative ou réglementaire qui’aurait pour effet de contredire les

prescriptions de 1l'article 32 ne sera pas applicable aux entreprises bénéfi-
ciaires du régime C.

Vel

Art, 34.~ En cas de modification du rcgime fiscal de droit commun, l'entreprise
titulaire d'un régime fiscal de longue durée peut demander le bénéfice de ladite
modification.

L'entreprlse peut également demander 2 dtre replacée sous le régame du dr01t
commun,’

Les demandes de 1l'espéce sont présentées et instruites sulvant la procédure
fixée aux articles-10 et 11 ci-dessus.

* CHAPITRE III.
Retrait de 1'agrément

Art, 35.- En cas de manquement grave d'une entreprise aux dispositions résultant
de la loi d'agrément le bénéfice du régime flscal de longue durée peut &tre
retiré dans les conditions suivantes : -

Sur le rapport du ministre des finances et ‘du plen, le Président de la Répu-
blique met 1l'entreprise en demeure de prendre les mesures néoessaires pour mettre
fin & la situation créée par sa défaillance. A défaut d'effet suffisant dans un-
délai de 90 jours 3 compter de la réception de la mise en demeure, le Présidont.
de la R4publique .chargs.une. commission composée comme il est ait- cl—apres, de
constatar le manquement grave Susv1sé 3 o :

Da‘cammlssion oonsultative cémprend R
- Un premler experf nommé par le Pr651dent de la Republique,

. S :
A o .
oy /-
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- Un second expert nommé par 1'entreprise;
- Un troisidme expert nommé d'un commun accord par les deux premier. A défaut
de cet accord, le troisiéme expert sera désigné & la requdte du Président de
la République ou de l'entreprise, par la cour internationale de la Hays.

8i 1'entreprise n'a pas désigné son expert dans les deux mois de la demande
qui lui aura été notifiée par acte exfrajudiciaire & son sidge social,; l'avis
du premier expert vaudra avis de la commission.

La commission dresse un procés-verbal et émet un avis motivé & la majorité
des arbitres.

En cas d'avis défavorable de la commission d'agrément le régime C pourra
alors &tre retiré selon la procédure suivie pour son octroi.

LIVRE TROISIEME
Convention d'Etablissement

.CHAPITRE PREMIER
Champ d'application

Art. 36.- Toute entreprise considérée comme prioritaire dans le cadre du plan
de développement économique et social de la Républigque du Congo et répondant
aux conditions énoncées aux articles 7 et 10 ci-dessus peut passer avec le
Gouverncment une convention d'établissement lui imposant certains engagements
et lui accordant certaines garanties, selon les modalités précisées ci-aprés :
Cette convention n'est pas exclusive de l'octroi d'un des régimes privilé-
giés précédemment définis. “

Art. 37.- Les sociétés fondatrices ou actionnaires des entreprises visées ci-
dessus peuvent également bénéficier des dispositions de la convention pour ce
qui concerne leur participation aux activités de ces derniéres dans la Bépu~

blique du Congp.

Art. 38.- La convention d'établissement ne peut comporter de la part de 1'EBtat,
d'engagements ayant pour effet de décharger l'entreprise des pertes, charges

ou manques & gagner dus & l1'évolution des techniques ou de la conjoncture écono-
mique, ou & des facteurs propres & 1l'entreprise.

CHAPITRE II
Procédure

Art. 39.- Le projet de convention est établi par consentement mutuel des parties
et & la diligence du ministre de la compétence dugubl reldve l'activité princi-
pale de 1l'entreprise.

Il est soumis pour avis & la commission des investissements.

Les conventions doivent &tre approuvées :

- Par décret pris en conseil des ministres lorsqu'elles n'excédent pas dix ans;
- Par une loi lorsque leur durée excdde dix années.

I1 en est de mdme pour tout avanant & la dite convention.

CHAPITRE III
Avantages

Art. 40.- La convention d'établissement définit notamment :

a) Sa durée;

D) Les conditions générales d'exploitation, les programmes d'équipement et de
production minima, les engagements de l'entreprise quant & la formation profes-—
sionnelle ou quant aux réalisations de caractére social prévues audit programme;
3es obligations particulidres concernant le part de sa productlon destinée &
Jatlsfalre le marche 1ntérleur° /
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c) Diverses garanties, notamment relatives & i

- La stabilité de certaines conditions juridiques écOnomlques et financiéres, en
particulier en ce qui concerne les transferts de fonds de la non-discrimination
dans le domaine de la législation et de la réglementation aux sociétés;

- L'accés, la circulation de la main-d'oeuvre et la liberté de l'emploij;
- Le libre choix des fournisseurs et prestataires de service;

- La priorité d'attribution de devises et d'approvisionnement en matiéres premis-
res et tous produits ou marchandises necessalres au fonctionnement de l'entre-
}_Jrlne H

- La commercialisation et l'écoulement de la production;

- Aux modalitéds d'évacuation des produits et d'utilisation des installations
existantes ou a créer au lieu d'embarquements

-2

- Aux conditions d'utilisation des ressources hydrauliques, électriques et au- -
tres nécessaires & l'exploitation;

- Les modalités de prorogation et les motifs susceptibles de constituer des cas
d'annulation ou de déchéance ainsi que les sanctions des obligations des par-
ties,

CHAPITRE IV : -
Arbitrage ' ’

Art., él.f Le réglement des différends résultant de 1'application des disposi-
tions d'une convention d'établissement et la détermination éventuelle de 1'in-
demnité due pour la méconnaissance des engagements pris, peuvent faire l'objet
d'une procédure d'arbitrage dont les modalités seront fixées par chaque conven-—
tion.

Cette procédure d'arbitrage comprendra obllgat01rement les dlSpOSltlons sul-
vantes 3

a) Désignation d'un arpitre par chacune des parties;

b) Nomination d'un troisidme arbitre, d'accord parties, ou & défaut, désigna-—
tion de ce tiers arbitre par la Cour Internationale de La Haye.

¢) Caractdre définitif de la sentence réputée immédiatement exécutoire et ren-
due & la majorité des arbitres, maltres de leur procédurs et statuant en
équité.

LIVRE QU/TRIEME

CHAPITR® PREMIER
Mesures transitoires

Art. 42.- Les régimes privilégiés et les conventions d'établissement accordés
antérieurement & la promulgation du présent code & des entreprises exergant
leur activité dans la République du Congo, demeurent expressément en vigueur.
Toutefois, ces régimes et conventions pourront, & l'initiative du Gouverne-
ment ou des entreprises intéressées, faire l'objet de négociations en vue de
les adapter sux dispositions de la présente loi.
La procédure poursuivie sera celle de 1l'article 39.

- CHAPITRE II
Mesures de sauvegarde

srt. 43.~ Toute entreprise existant dans la Républigue du Congo & la date de
publication du préseni code et se trouvant concurrencée par une entreprise
bénéficiant d'un régime privilégié, pourra solliciter l'octroi des avantages

L] .



ci~apres accodédr & cette derniéle.

~Garanties relosives & l'attribution de devises, l'approvisionnement en matiéres
premiéres et l'écoulement d= la production;

- Bénéfice des mémes droits de douane, droits ou impdts indirects frappant exclu-
sivement l'approvisionnement et la production.

Cette énumération est limitative.

En outre, ces avantages ne peuvent &tre accordés que pour la période restant
& courir du régime privilégié dont bénéficie l'entreprise concurrente.

Art. 44.~ Les demandes visées & l'article précédent sont présentées et instrui-
tes selon les modalités propres au régime accordé & l'entreprise concurrente.

Dispositions diverses
Art. 45.~ I1 sera publié une brochure déncmmée $

"Code des investissements" qui donnera, avec commentaires et explications éven-
tuelles, 1l'état de la législation relative aux investissements qui fait 1l'objet
de la présente loi.

Cette publication sera approuvée par décret.
Art. 46.- Le code général des impSts est complété comme suit s
19 "irt., 105.~ Compléter le deuxiéme alinéa par le texte ci-aprés :

La durée de cette exemption sera fixée & 25 ans lorsqu'il s'agira d'immeu-

bles construits & compter du ler janvier 1962, conformément & des types &

déterminer par décret en conseil des ministres etrsoit affectés exclusive-

ment au logement du personnel de l'entreprise propriétaire, soit ayant le
- caractére d'habitation & bon marché.

‘u 5e alinéa, au lieu de :

sresseases & l'exonération de dix ans

Lire :

sseessses & l'exonération de dix ans ou de 25 ans.

Ljouter un sixiéme alinéa ainsi congu :

-Poutefois, lorsqu'un immeuble ou une fraction ¢'immeuble, bénéficiaire
d'une exemption de 25 ans ne remplit plus les conditions exigées pour 1l'at.
tribution de cette exemption, l'exonération de dix ans se substitue, dans
les mémes conditions que ci-dessus, a l'exonération de 25 ans, en ce qui
concerne-la.-fraction de bitiment demeurant affectée & usage d'habitation.”

2°-"'rt, 134.~ Lprés le premier_alinéa, ajouter le nouvel alinéa suivant :

Toutefois, la totalité des sommes investies sera admise en déduction lors-

qu'il s'agirs :

- de construction de logement de personnel ou d'habitation & bon marché vi-
sées & l'article 105 du présent codey

- d'apports de capitaux dans les conditions prévues & ltarticle 136 ci-
aprés & des sociétés d'économie mixte, & des offices publics d'habitation
& bon marché ou assimilés. '

En cas de changement de destination entrainant la perte de l'exemption de
contribution foncidre de 25 ans visés & l'article 105, la déduction sera
ramenée & 50 % des sommes investies."

La reprise des droits correspondants sera établie au titre de 1l'année du chan-
n: gement de destination de 1l'immeuble.

3% Dans l'ensemble du code général des impdts @



M lisu de 3
Premier ministre,
Lire
Président de la République.
aTt. 47.~ Le tarif de 1 % institué par les articles 259 et 260 du code de l'enre-—

gistrement en ce qui concerne les sociétés est remplacé par les tarifs dégressifs
ci-apres i

Valeur taxable comprise ¢

a) Entre O et 2.500.000 = 1 %;

b) Entre 2.500.000 st 5.000.000 = 0,50 %,

¢) iu-dessus de 5 milliards de francs = 0,10 %.

4irt. 48.- La présente lci sera exéoutée comme 1oi de 1'Etat.

Brazzaville, le 20 juin 1961.

Lbbé Fulbert Youlou.

Notes

(1)

Ltarticle 5 du code des investissements congolais a été abrogé et remplacé
par la loi n® 45-62 du 29«12-1962 (J~0, numéro spécial du 31-12-1962).

Le nouveau texte de l'article 5 indique, par rapport au nouveau code
général des imp8ts, les mesures de droit commun d'exonération et d'allégement

fiscal relatives aux contributions directes.



REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU CONGO

DECRET-LOI DU 30 AOUT 1965
"Portant Code des Investissements

EXPOSE DES HOTIFS

Parmi les nombreux facteurs qui conditionnent la relance de 1'économle natio-
nale et son développement, la politique gouverneméntale é l'égard des lnvestlsse~
ments joueé un réle de premier plan.

Il est clair, en effet, que 1! accr01ssement réel du revenu national ne peut
8tre attendu que du développement de la production; ce dévéloppement ne sera lui-
méme atteint que si des nouveaux moysns sont mis en oeuvre en vue d‘accr01tre 1a
masse dlaponmble de biens et de services. Dans ce domaine, 1'cffort de lépargne
1nter1eure, si conasidérable qu 131 puisse 8tre, se révéle nettenent 1n8uff18ant.

Au381, le gouvernemont se d01t~1l, tout en stimulant cet effort,  de; completer
en donnant une impulsion nouvelle 3 tous les facteurs susceptibles d'accr01tra le
potentiel économique du pays et, par 13; son revenu national. C'est pourquoi, il
fait appel au marché intérieur et extérisur des capitaux, en arrétant, par la voie
d'un Code des Investlssements, la politigue qu'il entend suivre & 1'égard des biens
vt des 1nvestlssements prlves qui apportent leur concours aux grandes taches du
développement.

. Le présent Décrot-loi formant Code des Investissements entend deflnlr le statut

' des biens et des investissements privés au Congo. Il créé le cadre dans lequel le

gouvernement souhaite voir se développer les investissements tant nationaux

~ qu'étrangers il proclame au profit des uns et des autres les garanties qui leur
‘assurées et les droits qui leur sont reconnus.

Le chapitre II du présent Décret-loi est notammsni consacré & la déflnltion
du climat général dont le gouvernement entend ent: :ecx 1'activité économique : la
lidre circulation des biens et des personnes, la stiic¢-s application .des 1oia et
des réglements en vue de leur protection, 1l'élimination ¢~ toute forme de discri-
mination, yotamment de celle qui serait fondée sur la nationalité de 1l'investis-
sement.

» Les garanties assurées par le chapitre II aux biens et investissements étran-
" gors s'étondent tant aux entreprises et concessions qui seront créés aprés la
promulgation de la présente loi, qu'd celles qui existaient déja & la date de

. c9tte promulgation et qui sont agréées d'office, aux termes de l'article 33 de la
présente loi. En conséguence, font partie des droits de propriété protégés par
l'article 6.1es droits des cessionnaires et concessionnaires de toute espéce qui
furent acquis dans le passé. Toute atteinte & ces droits donnera lieu & indemni-
sation qui couvrira non seulement le préjudice direct mais aussi le manque 3 -
gagner dans des conditions normales. ,

‘Il importe’égalemeht de ne pas porter atteinte aux garanties fournies par le
chapitre II en 1nterprétant la notion de '"biens et investissements étrangers" dans
un sens restrictif.

A cet égard, le chapitre I, en son article 2, s'efforce de donner de "l'inves-
tissement étranger" une définition aussi réaliste que possible, définition rendue
nécéssaire’ par les dispositions de l'article 8. Cet article 8 est consacré aux
fruits de 1l'initiative économique : en recennaissant aux investisseurs étrangers le
droit au transfert des capitaux de leurs revenus, le gouvernement entend prendre
des engagements formels., Cependant, tenant eompte des besoins considérables de
l'économie nationale en bien importés et du lourd fardeau que représenterait
actuellement le service des capitaux étrangers, il a été jugé nécessaire de res—
treindre le champ d'application de l'article 8.

Toutefois, le gouvernement entend consacrer tous ses efforts 3 réduire les
dépenses en devises au strict nécessaire, afin de libérer ainsi des ressources
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destinés 4 assurer une juste rémunération aux investissement étrangers.

Si le présent Décret-loi réserve ainsi aux biens et aux investissements un
traitement aussi bilatéral que possible; il n'en prévoit pas moinas une sauve-
garde au bénéfice de l'appareil gouvernemental chargé d'assurer une producti-
vité idéale aux moyens mis en oeuvre, de coordonner 1l'activité économique et
de planifier le développement. Cette sauve-garde réside dans la nécessité d'une
agréatlon chaque fois que l'initiative de l'investisseur fait diresctement appel,
pour l'investissement lui-mdme ou le financement de sa mise en oeuvre, aux
réserves en devises de l'Institut d'Zmission. 'L'agréation ne sera toutefois pas
requise lorsque l'investissement considéré trouvera & se réaliser par le moyen .
des approvisionnements généraux que les autorités économiques mettent 3 la dis-
position de la production; elle ne le sera pas davantage lorsque 1l'investisse~
ment envisagé constitue le remplacement d'équipements amortis ou désuets.

Cette agréation est organisée dans le chapitre III. Elle associe étroitement
au sein d'une commission consultative dont la constitution et le fonctionnement
sont prévus au chapitre V, les responsables de la politique économique et les
représentants des organismes representatlfs de secteur priva.

In contrepartie de l'agréation qui n'a d'autre but que d'écarter les
initiatives inopportunes ou non indispensables, le gouvernement entend apporter
tout son appui aux programmes qui viendraient s'inscrire dans sa propre politi-
que de développement des secteurs productifs essentiels.

C'est pourquoi en plus du régime commun aprlicable & tous les investissements,
le chapitre IV du présent Décret-loi organise au nénéfice des investissements
présentant un semblable programme, des régimes préférentiels de maniére a
stimuler les initiatives 14 ol elles constituent un facteur de progrés économique
certain,

Au rang des avantages concedes 4 ces initiatives il y a lieu de relever la
priorité en matidre d'oftroi de devises, soit & des fins d'équipement et d'ap-
provisionnement, soit au titre des dépenses invisibles (article 16), — le béné-
fice éventuel de 1'expropriation pour cause d'intérét général (article 25), - le
concours des organismes publics de crédit (article 26), l'octroi d'avantages
fiscaux (articles 28 et 29).

Les régimes préférentiels sont de deux ordres : le régime prioritaire, organi-
sé par la section II et le régime conventionnel organisé par la section III du
chapitre IV.

Pour avoir accés & 1'un ou l'autre de ces régimes, les investissements doivent
répondre & des critdres et remplir des conditions qui aboutissent & une m@me
résultante économique : une influence certaine sur le développement économique
du pays. Le poids de cette influence détermine le régime auquel 1l'investisse-
ment considéré peut prétendre.

Dans les deux cas, le gouvernement se féserve le droit de coopérer, au sein
du capltal 1nvesti, a4 poursuite des objectifs economlques de ces entreprises.

I1 réserve de méme & ses nationaux la faculté de s'y intéresser en faisant
apport de leur épargne. Le gouvernement est en effet désireux de stimuler
l'épargne nationale et de l'engager dans la réalisation de programmes gqui méri-
tent son appui. Les articles 22 et 23 tendent notamment & favoriser 1' 1ntegra~
tion du. capite” étranger aux initiatives nationales.

./'z'



Le chapitre Vi du present Décret-101 régle la 81tuatidn des entreprises déa&
1nstallées dans -le pays & la date de la promulgatlon du Décret-loi. Sensible
4 1leffort déja accompli par ces entreprlses ot ‘respectueux des droits acquis,
le gouvemnement les. con81dére.d'off10e comme agréées. Elles bénéficient de. plein
droit des garanties générales prévués au chapitre par le Décret-101, et de
l'acces a 1'un ou’ l'autre des reg1mes partlculiers. : - 2

DECRET-1OT
Le Peésident de la République,

. Va la Constltutlon, Spé01alement en son article 183,
Sur la propositlon du Premier Ministre-

'Le Conseil des Ministres entendu,

CHAPITRE I

Dispositions générales

Article premier.— Le présent Décret-loi & pour objet de définir les garantles‘
- accordées aux investissements privés au Congo et de déterminer le régime appli-
cable aux entreprises exergant une activité économique au Congo.

Art, 2.~ Au sens du présent Décret-loi, il faut entendre :

~a) par "investissement" : les biens de toute nature, meubles ou 1mmeubles,
corporels ou incorporesls, affectés 3 la constitution ou & l'exploitation:
d'une entreprise exergant une activité éoconomique au Congo,

e ) par- "1nvestlssement étrangers" : les investissements appartenant soit &

T des etrangers, g0it & une société dont le sidge est en territoire éiranger,
'shit & une société dont le siége est au Congo mais dans laquelle un ou
plusieurs étrangers détiennent une participation magorltaire.

‘CHAPITRE II

Con S Déalgaranties,

*

Art. 3 < L'Btat’ congolals ‘assure aux 1nvestlssements perGB uno protectlon cons-
tante, légale et judiciaire.

-I1 lsur réserve wn traitement juste et équitable et s'interdit toute mesure. .
arbytxaire ow;discriminatoire susceptible d'eén entraver 1l'acquisition, la gestion,
1l'entretien, l'utilisation, la jouissance, la circulation ou la liquidation.
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Art. 4.- L'Etat congolais garantit la liberté et la libre circulation des person-
nes, sous réserve des dispositions édictées en wvue d'assurer l'ordre public.

Art. 5.- Aucune mesure directe ou indirecte d'expropriation ou de déposession

de la propriété privée, opérant le transfert de la propriété ou de la gestion des

biens ne peut &tre prise que pour cause d'intérét général, dans les cas et de

la manjidre établie par la loi, etzaprés paiement d'une équitable indemnité.
Lorsque cette indemnité sera due & une personne physique ou morale étrangére,

elle sera convertible dans la monnaie du pays de 1l'ayant-droit.

Art, 6.— I1 ne sera porté atteinte aux garanties définies par le présent Décret-
lai par aucune mesure directe ou indirecte qui sans anéantir les droits définis
a4 1l'article 3, serait cependant de nature & en entraver 1l'exercice.

Tels seraient notamment :

- l'interdiction de vendre ou 1l'obligation de vendre & un prix inéquitable;

- la fiscalité excessive ou arbitraire;

- 1l'interdiction de distribuer des dividendes et 1'obligation conjointe de
consentir des préts & 1'Etat;

- la désignation d'un administrateur séquestre;

- 1l'interdiction de licencier le personnel;

~ le refus arbitraire d'autoriser l'accds aux sources de matiéres premiéres

et d'octroyer des licences d'importation ou d'exportation.

Art. 7.— Aux conditions fixées par la loi en vigueur en matiére douaniére la
franchise des droits d'entrée peut &tre accordée au matériel d'équipement desti-
né aux nouvelles exploitations et aux extensions.

I1 peut &tre institué temporairement en faveur des entreprises, un &égime de
protection de leurs produits notamment par la limitation des importations de
marchandises concurrcntes par 1l'aménagement des tarifs douaniers en ce qui con-
cerne les marchandises similaires importées, les matiéres premiéres ou d'appoint
utilisées et les produits manufacturés exportés.

Art, 8.—- I1 est reconnu aux investisseurs étrangers un droit au transfert, dans
la devise du pays d'origine, des capitaux et de leurs revenus, et ce dans les
limites de la législation ayant pour but de protéger la valeur de la monnaie.

Art, 9.~ Les garanties énoncées par le présent Décret—lei s'exercent sans préju—
dice des dispositions particuliéres qui pourraient &tre formulées dans des Con-
ventions bilatérales ou multilatérales de réciprocité ou par un Code Internatio-
nal de protection des Investissements étrangers asuquel la République Démocratique
du Congo aurait adhéré. L'Etat congolais se réserve le droit d'obtenir pour ses
nationaux les m8mes garanties et droits qu'il a accordé aux investissements
étrangers.

Le présent Décret-loi continuera & régir les biens et investissement étrangers
existant sur le territoire de la République avant l'entrée en vigueur de ces con-
ventions ou de ce Code 34 moins que les investisseurs étrangers ne choisissent le
régime de la nouvelle législation. :

CHAPITRE III
De l'agréation

Art. 10.- Les nouvelles entreprises sont soumises & agréation préalable lorsque
leur réalisation ou l'activité qui soit en résulter, requiérent l'octroi direct
de devises étrangéres, & charge de 1'Etat congolais. L'extension des entreprlses
--—a8t considérée comme un nouvel investissement.

A»t, 11l.~ La demande d'agréation est adressée au Ministre Central du Plan qui
est chargé de la conception et de 1l'exécution des programmes generaux d'investis—.
sements. . ./.
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Celui-ci la soumet pour avis & la Commlssion des Invastissements du Conseil
des Ministres.
L'arrdté est notifié au requerant dans les trente jours de sa date. .

- Art, 12.- L'agréation peut Btre retirée au bénéflcialre lorsque

a) sauf cas de force majeure, l'investissement n'aura pas été effectué dans
les délais prévus pour sa reallsatlon-

b) sauf cas de force majeure, guerrs ou troubles, l'entreprise aura arrété
son activité pendsnt plus de deux années ;

c)ll'entreprlse ne remplit plus les condmtlons 1mposeas lors de l'agréation.

Le retrait de 1l'agréation est prononcé. par le Ministre du Plan selon la pro-
cédure suivie lors de l'agréation. -

CHAPITRE IV
Des régimes particuliers

Section 1 DlSpOSltions préllminalres_

“:' rt. 1§.~ Outre - les garanties générales énumérées au Chapitre II, les biens et

investissements peuvent bénéficier des droits et avantages propres aux regimes
particuliers prévus par le présenti chapitre.
7 Le bénéfice de ces régimes’ est réservé aux inveéstisséments. dont les obaectlfs
j'sont conformes, dens -lsur 1ntegr1té, a ceux prevus au plan de’ developpement éco-
) nomlque et social. =~ °

Section 2 s Des régimes prioritaires

Art. 1&.- Pouvent &tre admlses au bénéfice du régnme prioritaire, les entre-
prises qui présertent un programmé d'investissement et de création d’emplols

- .  constituant une contribution substantislle au développement economique di pays.

Le caractire substantiel de cette- contribution est apprécié par la Comm15881on
;das Investissements, il sera tenu compte notamment 3 .

,1; de l'incidence sur la.balance des paiements;
2) de 1'utilité economlque ou sociale de la production ou du serv1ce,
3) de l'incorporation de valeur ajoutée d'origine oongolaise;
4; de la participation du capital de 1'Etat ou des nationaux congplalsg
5) du caractére complémentaire de l'activité par rapport a ‘une autre act1v1-
"+ 6 déjd mise au bénéfice du régime prioritaire;
6) dufprogramme de formation professionnelle et d'afrlcanlsatlon prOgr9831ve.

rt. 15.- La procédure d'admission au bénéfice du regime prlorltalre et de son
retrait et celle prévue pour 1l'agréation telle que définie aux articles 11 et 12.

L'arrété ministériel octroyant le bénéfice du régime prioritaire détermine
notamment l'objet et 1'étendue du programme approuvé, la &uree et les conditions
de sa. réallsatlon et les dr01ts et avantages reconnus.

Art. 16.- Lés entreprises prlorltalres benéflclent des avantages ecanowiques
. Suivants 3f, - s .

lg le concours des 1nst1tutlons publiques de financement du developpement,
2) dans le cadre de la réglementation du change, des priorités pour l'ootroi
. de deVISes eri' viue de permettre 1l'achat de biens d’équlpement et de.

" matidres premidres et d'appoints
""f;3) des facilités complémentaires en matidre de transferts d‘lnv1slbles portant
" notamment sur les économies du personnel étranger expatrié et les intérdts
- d'emprunts. /
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Section 3 : Des régimes conventionnels

Art. 17.— Peuvent 8tre admises au bénéfice du régime conventionnel les entre-
prises dont 1l'activité relédve d'un secteur essentiel de 1l'économie et exerce sur
son développement une influence déterminante.

Co caractére est apprécié par la Commission des Investissements, il sera tenu
compte des critéres énumérés & l'article 14 et plus particuliérement du montant
des investissements, du volume d'emploi, et de l'effet multiplicateur exercé.

Art. 18.-~ La demande d'admission au bénéfice du régime conventionnel est adressée
au Ministére du Plan.

Telui-ci établit un projet de convention qui, aprés avis de la Commission
des Investissements, est soumis au Conseil des Ministres.

Aprés avis conforme du Conseil des Ministres, le Ministre du Plan signe la
Convention.

Art. 19.- La convention stipule notamment :

1) les engagements de l'entreprise en ce qui concerne les programmes d'équi-
pement et de production, la part de la production réservée au marché intérieur
ou pour les besoins publics et, le cas échéant, la détermination des prix, les
conditions d'exploitation, l'emp101 et la formation de la main-d'oeuvre natlonale
et la création d'infrastructures sociales pour le personnel;

2) les garanties particulidres accordées par 1'Etat en ce qui concerne les
conditions juridiques, économiques et financidres de 1l'exploitation, 1'écoulement
des produits, le transfet des fonds, le choix des fournisseurs de biens et ser—
vices, l'utilisation des ressources hydrauliques, électriques ou autres néces—

saires & l'exploitation ainsi que les mpyens d'évacuation des produits.
3) la durée de son application.

Les énumérations reprises au I et 2 du présent article sont exemplatives,.

Art, 20.- Dans le cadre du régime fiscal en vigueur au moment de la signature de
la convention, ces entreprises pourront 8tre admises, pendant une période maxi-
mum de 25 ans, au #énéfice de la stabilité des impSts et taxes &tablis soit 3
leur charge soit & charge des bénéficiaires des revenus de capitaux mobiliers
distribués par elles.

Les limites et modalités d'application de ce régime seront définies par la
convention.

La convention pourra également admettre les entreprises au bénéfice d'un
régime fiscal particuliex.

Art. 21.- La convention ne psut comporter de la part de 1'Etat d'engagement ayant
pour effet de décharger l'entreprise bénéficiaire des pertes ou charges ou du
manque & gagner dus 3 1l'évolution de la conjoncture économique ou & des facteurs
propres & l'entreprise.

Art. 22,- Les conflits nés de l'interprétation et de 1l'application de la conven-
tion eont de la compétence des tribunaux congolais.

A la demande de 1l'une des parties, le litige fera l'objet d'un arbitrage.
Chague partie désignera un arbitre et ceux—ci en désigneront un troisiéme de
commun accord. S'ils ne peuvent le désigner, 1 tiers—arbitre sera nommé par le
Président du Tribunal de I&re Instance de Léopoldville, & la requdte de la partie
la plus diligente.

La sentence sera rendue exécutoire par le Président du Tribunal de Iére Ins-
tance de Léopoldville. Elle sera susceptible d'appel conformément au droit commun
en matiére d'arbitrage.

L'investisseur étranger aura le droit de confler la défense de ses. 1nteréta
& son Gouvernement. : ' _ /
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Section 4 : Dispositions communes

Art. 23.- Le respect des conditions auxquelles sont subordonnées 1'agréation ou
1'octroi d'un régime part;culler est vérifié tous les cinq ans par la Commission
d'Investissement 8. ‘

Art. 24.- Le bénéfice des régimes particuliers est subordonné-3 1'engagement de
1'entreprise de fournir les renscignements statistiques et comptables qui lui

sont demandés par le Ministre 'du Plan, pOur contrﬁler 1l'observation des conditions
'1mposées & ce régime.

- Art, 2§.- Les sntrepriges dont les investissements ont §t6 admis au bﬁnefice d'un
régime particulier peuvent bénéficier, conformément au régime de droit commun,
de 14 procédure d'expropriation pour cause d'intér&t général emn ce qui.concerne
les biens indispensables 3 leur installation et & leur fouctlonnement.

Art. 26.~ L'Etat, selon le régime du droit commun et les organlsmes ‘publicse

ou mixtes, dans les limites fixées par leurs statuts, peuvent participer au
capital des entreprises dont les investissements bénéficient d'un régime parti-
culier, accorder & celles—oci leur garantie ou leur consentir des bonifications
d'intérét pour des emprunts contractés par elles en vue de la réalisation de
lsur programme d'équipement. -

Art. 27.—- Dans le cas d'investissements étrangers nouveaux, soit. par constitu-
.tion :d'une entreprise, soit par augmentation de capital d'une entreprise ancien-
ne, soit par émission d'un emprunt obligatoire, 1'amdmission aux régimes parti-
culiers peut 8tre subordonnée & la reconnaissance aux ressortissants nationaux
congolais du droit d'acquérir, suivant une procédure & déterminer, un pourcentage
fixé en accord avec les investisseurs,-des actions, parts ou obllgatlbns'éhémettre.
Ce droit reconnu gux investisseurs doit dtre exercé par eux dans les tr01s mois

de la création des dites actious, parts ou obligations. ‘

Art., 28.-  Les. entraprlses bénéficiant. des- rég1mes partlculiers sont assimilées
de plein droit & celles dont 1'activité est reconnue d'importance fondamentale
pour le développement économique aux termes de la législation relative aux impéts
directs. Elles bénéficient des dispositions de cette législation et spécialement,
pour une période qui ne dépassera pas c¢ing ans, de l'exonération totale ou par-
tielle de la taxe professionnelle afférente aux revenus réalisés dans leurs
siéges d'exploitation situés au Congo, par les entreprises qui 8'y installent
aprés le ler janvier 1963 ou qui, y étant établies, y installent de nouvelles
unités de production.

Art. 29.-~ Les bénéfices imposables de ces entreprises sont exemptés de la taxe
professionnelle & concurrence d'un montant égal & 30 % de la valeur des investis-
sements complémentaireg en immeubles et outillage professionnel effectués aprés
la période d'exemption prévue & l'article précédent.

- Art. 30.—- Des régimes particuliers distincts peuvent dtre réservés aux différentes
branches d'activités d'une m@me entreprise.
CHAPITRE V
De la Commission des Investissements
Art. 31.- I1 est constitué une Commission des Investissements composée comme
suit 3 »

- le Secrétaire Général du Ministdre ayant dans aes attributions le Plan et
le Développement Industriel;

- 2 représentants du Bureau de Coordination Economique (B.C.E.);

/e
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les Secrétaires (énéraux, ou leurs délégués, des Ministéres ayant dans leurs
attributions 1'Economie Nationale, les Flnances, le Commerce Extérisur, l'Agrl-
culture, les Terres, Mines et Energie; :

le Secrétaire Général, ou son délégué, du Département intéressé par le projet
d'investissements

|

1 représentant de la Banque Natlonale-

2 raprésentants désignés par le Premier Ministre sur des listes de candidats
présentées8 par les organisations syndicales les plus représentatives;

~ 2 représentants désignés par le Premier Ministre sur des listes de candidats
présentées par les organismes les plus représentatifs des employeurs,

Art., 32.~ Lo Premier Ministre détermine les régles de fonctionnement de la
Commission des Investissements.

Celle-ci peut appeler auprés d'elle 3 titrc consultatif, toute personne
qualifiée pour ses compétences particulidres.

CHAPITRE VI

Dispositions transitoires et diverses

Art. 33.- Les entreprises existant en République du Congo & la date de publica-
tion du présent Décret-loi sont agréées d'office.

Aux conditions prévues au Chapitre IV, elles peuvent demander le bénéfice
des régimes particuliers.

Art. 34 .-~ Los régimes particuliers accordés antérieurement 3 la promulgation de
la présente loi, & des entreprises installées en République Démocratique. du
Congo, demsurent en vigueur.

Art. 35.- Le présent Décet-loi entre en vigueur & la date de sa publicétion."

Léopoldville, le 30 aolit 1965.
J. KASA-VUBU

Président de la Répudblique

Le Premier Ministre

Moise TSHOMBE
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10I N° 59.134.10-3.9.1959
Déterminant le régime des ihvestissements privés dans
la République de CSte d'Ivoire

3 b

Article premier.~ Le régime des investlssements préws en Cte d'Ivoire est deterw

miné por ies dispositions ci-aprds qui confirment et complétent les mesures
arrét ou recommundées par 3 -

Sl

la d4libération n® 33-58 et 35—58 AT du'11 avril 1958 de i'Assemblee Territo-

riale;

T déllbératlons ne 270-58 AC et 272-58 AC et le voeu n* 273—58 AC du 23 ﬁan-
© vier 1359 de l'Asaemblee ﬂonatituante.

O k3

TITRE I L
Des Entreprises Prioritaires

ATY,. 2 - Sont renutées prlorltaires sur le territoire de la République de’ Cote.

[Sortieyy

d*Ivo;re, les catégories d'entreprises ci-aprés s

1°; les entreprises immobilidres, '
29) les entreprises de cul*turss industrielles et les industries connexes de pré-
. paration (oléagineux, hévéas, canne & sucre, e$C...),

3°) les entreprises industrielles de préparation et de transformation mécanique
ou chimique des productions végétales et animales locales (café, cacao,
oléagineux, hévéas, boisy coton, canne & suvre, etcC...), ‘

4°) les industries de fabrication et de montage des articles et obaets de grande
consommation (textiles, matériaux de construction, fabrications métalliques,
-véhicules, outillage et quincaillerie, engra;s, produits chimiques et phar—

: maceutiques, péte a papler, paplers, cartons et applications, produits plas~
tiques, etc...),

50) les industries miniéres d'extraction, d'enrichissement ou de transformation
des substances mlnérales et les entreprises connexes ds manutention et de
transport ainsi que les entreprises de recherches pétrolléras.

6°) les entreprises de production. d'énergie.

Art., 3.- Les entreprises appartenant & 1'une des catégories ‘ci-dessus pourront,
par décret pris en conseil des mknistres, &tre agréées comme prioritaires lors—
qu'elles remplissent les oondxtions d'agrement suivantes

a) concourir 3 l'exécution des plans de développement économique et social dans
des conditions déterminées par le décret d'agrément,

b) offectusr des investissements revétant une importance partlculiére pour la
mise en valeur du pays,

c) avoir été créées aprids le 11 avril 1958 ou avoir entreprls apres cette date
des extensions 1mportantes mais seulement ‘en ce qui concerne ces extens1ons.w:

Art. 4.- In cas de manquement grave d'une entreprlﬁp agréée aux obligations

imposéoe par le décret d'agrément, le retrait d'agrément st prononcé, aprés

nise en demeure non suivie d‘effet, par décret pris en conseil des ministres.
Dans ce cas, l'entreprise est soumise pour compter de 1a date dudit décret,

au régime de dr01t commun.‘ OIS

Art. § Toutes les entreprises agreees bomme priorltaires sans exceptidn,bené-‘
flcieront de’ meaures d'exonération ou d'allégament fiscal. Celles d'entre elles
qui présentent wneé importance particulidre, pournont sur autorisation spéciale .
donnée par une loi, &tre admises au bénéflce du régime fiscal: de longue durée .
défini di—desso“s et passer aveec le Gouvernement des conventions dites d'éta~
blissembnt dans. leg conditions déterminées ci-aprés. R

La loi prévue & 1l'alinéa précédent fixera la période d'applleatlon du régime
flscal de longue durée a1n$1 que la, duree et les conditions générales de la

. [
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convention d'établissement, les autres dispositions étant déterminées par décret
pris en conseil des Ministres. '
TITRE II
Du régime fiscal de longue durée

Art. 6,- Le régime fiscal de longue durée est destiné i garantir & des entre-
prises agréées comme prioritaires, la stabilité de tout ou partie des charges
fiscales qui leur incombent, pendant une période maximum de 25 ans, majorée, le
cas échéant dans la limite de 5 années, des délais normaux d'installation.

Art. 7.- Pendant la période d'application d'un régime fiscal de longue durée,
aucune modification ne peut 8tre apportée aux régles d'assiette et de perception,
ainei qu'aux tarifs prévus par ce régime en faveur de l'entreprise bénéficiaire.

Pondant la méme période, l'entreprise bénéficiaire ne peut &tre soumise aux
impdts, taxes et contributions de toute nature dont la création résulterait
d'une loi postérieure & la date d'application du régime fiscal de longue durée.

Art, 8.- En cas de modification eu régime fiscal de droit commun, toute entre-
prise bénéficiant d'un régime fiscal de longue durée peut demander le bénéfice
desdites modifications. Il peut lui 8tre donné satisfaction par décret en conseil
des ministres.

Toute entreprise bénéficiaire peut demander 3 3tre replacée sous le reglme du
droit commun & partir d'une date qui sera fixée par décrot pris en conseil des
ministres.

TITRE III
De la convention d'établisscment

Art. 9.- La convention d'établissement fixe et garantit les conditions de créa-
tion et de fonctionnement de l'entreprises prioritaire admise 3 en bénéficier.
Elle ne peut &tre passée qu'avec une entreprise bénéficiaire d'un régime
fiscal de longue durée et sa durée ne peut excéder celle de ce régime fiscal.

Flle ne peut comporter, de la part de 1'Ztat, d'engagements ayant pour effet
de décharger l'entreprise bénéficiaire des pertes ou charges ou des manques &
gagner dus & 1'évolution de la conjoncture £conomique ou & des facteurs propres
3 l'entreprise.

Art. 10.- Le réglement des différends résultant de l'application des disposi-
tions d'une convention d'établissement et la détermination éventueclle de 1'in-
demnité due pour la méconnaissance des engagements pris pourront faire 1l'objet
d'une procédure d'arbitrage dont les modalités seront fixées par chaque conven-
tion.

TITRE IV
De la fiscalité

Art. 1l.- Les mesures d'exonération et d'allégement fiscal dont bénéficient,
sans exception, toutes les entreprises agréées comme prioritaires concoernent :

- certains droits et taxes pergus & l'entrée du territoire de la République sur
les marchandises et produits importés : droit de douane, droit fiscal d'entrée,
taxe forfaitaire représentative de la taxe de¢ transaction,

- certains imp8ts, contributions st taxes frappant les activités 1nterleures de
production ou les transactions, impSt sur les bénéfices industriels et .commer-
“ciaux, contribution foncidre des propriétés baties, taxes sur les biens'de
mainmorte, contribution des patentes, droit d'enregistrement et de timbre,
taxe é'extraction des matériaux,

-~ certains droits et taxes pergus & la sortie du territoire de la Republlque
droit fiscal de sortie, taxe forfa1ta1re & l'exportation represontatlve ‘de la
taxe de traunsaction,

Leur liste en est fixée au tableau annexé 3 la présente loi ot les mesures
ne pourront prendre effet qu'd compter du ler avril 1959 en ce qui concerne les
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les glinégs 3 et 4;

TITRE V
Dispositions diverses

Art. 12.- Des décrete pris en conseil des mlnlstres détermlnent les modalités
d'application de la présente loi qui sera publiée au.Journal Officiel de la
Bépublique de Cote d'Ivoire et exécutée compe. loi de l'Etat.

ANN EXE
3 la loi déterminant le régimé des investissements
privée dans la République de cOte d'quire

Tableau des mesures d'exonération et d'allégemént fiscal

.y, . T amemenamen s eaan .

I. Droits et taxes pergus & l'entrée du territoire de la
République sur les marchandlsoa ot produits importes

A- Droits de Douane

@xemption temporaire. Toutes entreprises prioritaires.

Toutes les entreprises agréées comme prioritaires bénéficient d'une exemption,
pendant dix années, des droits de douane applicables ¢

1%) au matériels étrangers indispensables pour la création de ces entreprises,
2°) ‘aux matidres.premidres d'origines étrangdres entrant dans la composit:on deét
- produits finis desdites entreprises. : ’

]
B

B~ Droit fiscal @'entrée f s ooik

1° - Exemtion temporaire. Toutes antreprises'prioritaires.

Toutes les entreprzses agréées comme prioritaires bénéficient d'une exemption,
pendant 10 années, du droit fiscal d'entrée applicable s : e

a) aux matériels de toutes origines, 1ndlspensables pour la création de .ces
entreprises,

b) -aux matidres premiéres de toutes origines entrant dans la oompositlon des
produits finis desdites entreprises.

2° - Ristoume de la majoration du droit fiscal d'entrée pergu sur le gas-oil
et des taxes localee frappant cettoe majoration.

Entreprlses priorltalres dé cultures 1ndustrielles.

. Les entreprises de cultures.industrielles’ agréées comme prioritaires bénéfi-
ciant du rembourscment des sommes correspondant & la majoration du droit fiscal
d'entrée pergu sur le gas-oil et des taxes locales frappant cette majoration,, .
pour les quantités de gas-oil consommées effectivement pour la préparation et
1'aménagement des sols et des plantat1ons. o ’
1 Loy

C- Taxe forfaltalrv représentatlve de la
’ taxe de trensaction . :

1e° Exemytion temporaire. Tbutes entreprises priorlta1res.

Toutas leﬁ en%repr;see agreées comme prioritaires bénéficient ‘d'une exemption
pendant 10 années,ude 14 taxe forfaitaire représentative de la"taxe de transac-"
tion applicable 3

. *
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a) aux matériels de toutes origines, indispensables 4 la création de ces entre-
prises,

b) aux matidres premidres de toutes origines, entrant dans la composition des
produits finis desdites entreprises.

2° ~ Ristoume de la majoration de la taxe forfaitaire représentative de la taxe
de transaction pergue sur le gas—oil et des taxes locales frappanti cette
ma joration.

Entreprises prioritaires de cultures iﬁdustrielles.

Les entreprises de cultures industrielles agréées comme prioritaires béné-
ficient du remboursement des sommes correspondant 3 la majoration de la taxe
forfaitaire représentative de la taxe de transaction pergue sur le gas-oil et
des taxes locales frappant cette majoration, pour les quantités de gas—oil con-
sommées effectivement pour la préparation et 1l'aménagement des sols des planta-
tions.

II. Impdts et taxes direotes et indirectes frappant les
activités intérieures de production ou les transactions

A~ Impdts sur les bénéfices industriels et commerciaux

1° - BExemptions permanentes

Les Sociétés de construction d'immeubles en vue de leur division sont exemptées
d'une maniére permanente de 1'impdt pour les plus-values résultant de 1l'attri-
bution exclusive aux associés, par voie de partage en nature & titre pur et sim-
ple, de la fraction des immeubles construits par la Société et pour laquelle
ils ont vocation.

2° - Exemptions temporaires

a) Entreprises immobilidres prioritaires

Les entreprlses immobiliéres agréées comme prioritaires bénéficient, pendant
v1ngt-clnq années, d'une exemption de 1'impdt pour les immeubles & usage d'habl-
tation qu'elles ont construits et qu'elles donnent en location.

b) Autres entreprises prioritaires.

Les autres entreprises agréées comme prioritaires bénéficient, pendant cing
années, de l'exemption de 1l'impdt.

Un arrété fixera, pour chague entreprise, le point de départ de cette exemp-
tion.

o) Toutes les entreprises

l.- Usines nouvelles et extensions d'usines.- Les umines nouvelles et les
usines anciennes pour leurs extensions bénéficient de 1'exemption de 1'impSt
pendant les cing années qui suivent celle de la mise en marche définitive.

2.- Bxploitation de gisements de substances minérales.— Ces exploitations
bénéficient d'une exemption de 1'impdt jusqu'ad la fin de 1l'exercice clos de la
cinquidme année suivant cells de la mise en marche effective; est considérée
comme constituant la mise en marche effective de ces exploltatlons, la premiere
réalisation ou exportation de produits marchands, objets de 1'exploitation.

] *
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.- Déduotiondans le calmzl de 1'1mpot.

a).Déductlons du bénéfice sur lequel estﬁoalculé lﬂimpﬁt,,dsatinéesua évitex Ia
double impomition cédulaire. .

Sont déduits 3
~ l® .revenu net fonclet des immeubles falsant partie de l'actlf immobilier de
l'entreprise, .

- le revenu net des valeurs et des capltaux mohmllars figurant & 1l'actif de
1l'entreprise et d6jd atteint par 1'impdt sur le revenu des valeurs mobilidres.
avec imputation d'une quote~part des frais et charges fixés forfaitairement
a4 30 % ou 10 % selon que les investissements opérés en titre, participations
ou;créances figurent. au bilan pour plus ou moins de la moitié du cap1ta1 social.

b) Autres déductions du benéfice sur lequel est calculé 1l'impdt.

1° - Provisions pour fonds de renouvellement du matériel et de l'outillage.-
Ces provisions sont déduites du bénéfice imposable; le montant du fonds de
renouvellement du matériel ‘et de 1'outillage est calculé suivant les princi—
-pes fixés par-le régime fiscal de la République de Céte d'Ivoire.

2° - Provisions pour reconstitution des gisements.-~ Ces prov151ons sont dédultes
du bénéfice imposable de l1l'entreprise.

”4.- Rédﬁctisn d'impsts., Réduction de 1'impdt pour les investissements,~

1° - Les investissements opérés par les redevables de 1'impSt sous forme. : . !

- de constructions, améliorations ou extensions 4'immeubles batis, A ??”“
- de création ou de développement d'établissements ou d'installations indus= "’
triels,

- d'acquisition de terrains & batir- destlnes aux oonstructlons prévues ci-dessus,

donnent droit & une réduction de la base d'lmpOSItlQn dont le montant cst égal
au maximum & la moitié des sommes -payées -dans-la-1imite de 50 % des bénéfices
de chacun des cxercices de la période de quatre années commengant par 1'exer-
cice au cours duquel a été déposé le programme d'investissements admis.

2° -~ Les investissements opérés par les mémes redevables sous forme de souscrip—
tion d'actions ou d'obligations émises par les sociétés immobiliéres d'économie
mixte et los offices publics d'habitations économiques installés en C8te d'Ivoire
dorment droit & une réduction de la dase d'1mp051tion dont le montant peut &tre
égal & 100 % des bénéfices taxables. . : -

3% — Les investissements opérés par les entreprises sous forme de constructions
d'immeubles & usage d'habitation destinés exclusivement au logement de leur .
péersonneél, & condition que le prix de rev1ent de chaque logement n'excéde  pas
1.500.000 francs, donnent droit 3 une réduction de la base d'imposition dont le
montant est égal & la totalité des sommeés payées.

5.~ Amortissement accéléré.-

Est autorlsé 1! amortlssement accéle;é de 40 % du prix de rev1ent ‘des 1mmeu—
bles ‘affectés au logement du personnel entrepris entre le ler Janvier 1958 et le
ler janv1er 1960, construits conformément aux réglements d*hygidne, d'un prix
inférieur 4 3.000.000 de francs,base des prix de série & Dakar au ler janvier"
1950, ... ..
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L'amortissement accéléré est pratiqué & la oldture du premier exercice sui-
vant la date d'achévement des immeubles et 1'amortissement de la valeur rési-
duelle sst effectué dans les conditions normales.

B~ Contribution foncidre des propriétés bities

Exemptions temporaires

1° - Entreprises immobilidres prioritaires.-

Les entreprises immobilidres agréées comme prioritaires bénéficient, pendant
vingt-cing années, de 1l'exemption de la contribution pour les immeubles & usage
d'habitation qu'slles ont construits et qu'elles donnent en location.

2° ~ Toutes entreprises prioritaires.-

Pour les immeubles affectés & leur fonctionnement, toutes les entreprises
agréées comme prioritaires bénéficient pendant cing années, d'une exemption de
la contribution.

La date d'achévement desdits immeubles constitue le point de départ de cette
exemption.

3° - Installations et b&timents de la zone des entrepéts privés du port d'Ab1d~
jm."

Les installations et bAtiments situés dans la zone des entrepdte privés du
port d'Abidjan bénéficient, pendant vingt et une années, d'une exemption de 1la
contribution, & partir de l'année de leur achévement.

C—~ Taxe sur les biens de mainmorte

1°-Excmption permanente

Sociétés on nom collectif et sociétés en commandite simple.

Les sociétés en nom collectif et les sociétés en commandite 51mp1e bénéfi-
cient d'une exemption permanente de la taxe.

2°-Exemptions temporaires

Entreprises immobiliéres prioritaires.

Les entreprises immobiliéres agréées comme prioritaires bénéficient, pendant
vingt 01nq années, de l'exemption de la taxe pour les immeubles & usage d'habl-
tation qu'elles ont construits et qu'elles donnent en location.

Toutes entreprises prioritaires

Pour les immeubles affectés & leur fonctionnement, toutes les entreprlses
agréées comme prlorltalres bénéficient pendant cing années, de 1'exemption de la
taxe.

La date d'achevement desdlts immeubles constitus le point de départ de cette
exemption. . : . S . : /
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D~»Contribut10n des patentee

.....

10~ Exempjion permanente

B S O

a) Concessionnaires de mines ot carrieres.

Les concessionnaires de mines et carriéres bénéficient d'une exemption per-
manente de la contribution pour le seul fait de 1'extraot10n et de la vente des
matigdres par eux extraites. :

b) ASSOCléS des sociétés en nom collectif, en commandite ou anonymes.
Les associés des so6iétés en nom collectif, en commandite ou anonymes sont ’
exemptés d'une manidre permanente de la contribution.

2°~ Exemptions temporaires

a) Entreprises prioritaires autres que les entreprises immobiliéres.

Les entreprises agréées comme prioritaires, autres que les entreprises immo-
bilidres, bénéficient d'une exemption pendant cing années, de la contrlbutlon.

Un arrété déterminera pour chague entreprise le point de départ de cette
exemptlon.

b) Autres entreprlses.

Les entrepr1ses clmapres sont exemptées de la- contrlbution des patentes
pendant 1'année ol elles commencent 3 exercer. et pendant les quatre années sui-
vantes :

~ Usine pour la fabrication de 1l'acétyléne ou oxygene, - .

- Blanchisseries, ' T

- Fabrique de corde ou flcelle,

- Imprimerie, :

~ Exploitant de brasser1e,

- Exploitant de machines & décortiquer,

- Bxploitant forestier de bois de chauffage,

- Exploitant de scieries mécaniques pour le sciage des ‘bois de aonstructlon, de
menuiserie et d'ébénisterie;

- Exploitant de moulin & mais, de décortiqueuse & café et & riz,

- Huilerie,

- Filature de coton, -

~ Fabricant de métier pour le tissage de coton,

- Bxploitant forestier vendant ses bois sur place,

-~ Savonnerie,

- Installations ou bBtiments situés dans la zone des entrepéts privés du port
d'Abid jan.

E- Droits d'onregistrement et de timbre (Sociétés)

1° - Droits d'apport

Lorsqu'ils excédent 5 millions de francs les droits proportionnels prévus
par la réglemontation en viguecur pouvent &tre. acquittés en trois versements
égaux. Le premier versement est acquitté lors-'de l'enregistremont, les autres
annuellement. 2° - Actes de formation et de prorogation

Ces actes, s'ils ne contiennent ni obligations, ni libération, ni transmis-
sion de biens, meubles ou immsubles, bénéficient du tarif dégressif ci-aprés
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F- Taxe d'extraction des matériaux

Exemption temporaire

Entreprises prioritaires autres que les entreprises immobiliéres

Les entreprises agréées comme prioritaires, autres que les entreprises immo-
biliéres, bénéficient, pendant cing années, de 1l'exemption de la taxe.

Un arrété déterminera pour chaque entreprise le point de départ de cette
exemption. ~

ITI. Droits et taxes pergus & la sortie du territoire de la République .

Droit fiscal de sortie et taxe forfaitaire & 1l'exportation, représentative de
la taxe de transaction. '

Réduction. Entreprises prioritaires.

Les entreprises agréées comme prioritaires dont les produits sont destinés
&4 1l'exportation bénéficient d'une réduction, pendant dix années, de 50 % au
maximum du droit fiscal de sortie et de la taxe forfaitaire 4 l'exportation
représentative de la taxe de transaction, & 1l'exception des produits dont la
liste sera fixée par une loi ultérieure.

N.B. -~ Certaines communes accordent des exonérations :

1° - de la taxe sur le revenu net de la propriété batie,

2° - de la taxe sur la velur locative des locaux professionnels.
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Notes

(1)

Les principales dispositions d'application de cette loi, qui représente
le texte fondamental dans la matiére, ont été prises par le décret n° 60-09
du 6-1-1960 (J.0. n® 8 du 16-1=1960) qui régle la procédure d'agrément aux
différents régimes préférentiels et par arr&té 21 FAEP. PL. du 14-1-1960
(J.0., n° 12 du 30-1-1960), fixant les détails d'application dudit décret,
en ce qui concerne les mesures d'exonération des droits et taxes pergus a
l'entrée et & la sortie du territoire de la République.

D'autres dispositions d'application trés importantes se trouvent :

- dans l'arrété 20 FAEP, PL. du 14-1-1960 (J.0. n° 12 du 30-1-1960) qui
détermine les conditions des mesures d'exonération et d'allégement des
impdts et des taxes directes et indirectes qui sont prévues par la loi
fondamentale;

- dans l'arrété 22 FAEP. PL. du 14-1-1960 (J.0. n°12 du 30-1-1960) déter-
minant les conditions d'application des mesures de contrdle des engage~
ments contractés par les entreprises bénéficiaires des dispositions de
la loi fondamentalej

- dans le décret n° 61-128 du 15-4-1961 (J.0. n° 23 du 17-4=1961), qui
fixe le régime de la publicité des prix en C8te d'Ivoire et soumet a
l'homologation les prix des produits et services des entreprises prioris
taires;

-~ dans le décret n° 63-275 du 12-6-1963 (J.0., n° 32 du 27-6-1963), instituant
un contrdle de la production et de la vente au détail des produits fabri-
qués par les entreorises bénéficiant des dispositions de la loi fondamen-
tale.
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L'ASSEMBLEE NATIONALE & dé1ibéré et adoptét
LE PRESIDENT DE-LA REPUBLIQUE promulgue la loi dont la teneur suits

Article bremier;- Léé disﬁositioné relatives aux investissements dans la République
du Dahomey conprennent un régime de droit commun et des régimes privilégiés.

Les régimes privilégiés au nombre de 3, offrent aux entreprises des

avantages progréseifa selon 1'intérét et 1'1mportance qu elles presentent au regard
du developpement nationals

"AReglmes A & B s'appliquent aux petites et moyennes entreprises. B

Régime C I1 s'adresse aux entreprises importantes présentant un 1nterét ca-
pital pour le développement économique de la Nation qui nécessitent une longue

© période d'installation avant de trouver leur rythme normal d'exploitation et dont
1timplentation n'est rendue possible que par QSS mesures exceptionnelles 'de faveur.

LIVRE PREMIER.

Régime de droit commun

Article 2.- La République du Dahomey, désireuse de voir les investlssements privés cOne-
courir au Déveleppement national, dans le respect de la Loi et de 1l'ordre publlc, ga~
rantit aux entreprises installées ou qui viendraient & s'installer:

-

des indemnités .équitables, en-'cas 4'expropriation; o SRR
la non-discrimination entre ressortissants étrangers et nationaux au regard de la
lois .

dans le dadre de la réglementation des changes, la liberté de transfert des béné=

. fices réguliérement comptabilisés, et des capitaux réalisés en cas de ce851on ou

de cessation d'entreprise.

1> maintien jusqu'au 31 Décembre 1975 deés dispositions du Code Général des impéts
relatives aux exonérations pour 1nvestlseement de bénéfices.

" LIVRE DEUXIEME

Régimes pr1v11ég1és
. titre premier
D18p081t10ns communs,

ghggitre I ~ Octr01 des reglmes pr1v11égies

Article 3.- Toute entreprise mouvelle de caractére industriel, agricole ou minier '
pourra, en raison dé 1'intérét ou de 1'1mportance qu'elle presente pour le deve10ppe-
ment economlque du Dahomey, aprés avis de la commission technique des Investlssements
prévus & 1'article 12 ci-aprds, 8tre considéré comme prioritaire et bénéficier ainsi
de 1'un des régimes privilégiés prévus au Titre II. Le Consell des Ministres peut. dé-

cider exceptionnellement de l'extension a une entreprise oommerciale des d18p051tions
de la presente loi.

» SRR o h ‘ - /e
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Article 4 - Les m8mes avantages peuvent &tre accordés aux entreprises & caractére in-
dustriel, agricole ou minier anciennement installées au Dehomey, & lloccasion de leur
extension ou reconversion, en fonetion du nouveau programme qu'elles présentent.

Article 5 ~ Dans l'examen des demandes il sera tenu compte des éléments d'apprécia-
tions suivants:

- participation & l'exécution du plan de développement économique et socialj;

- création d'emploi, notamment lorsqu'il est fait appel & une main d'oeuvre qualifiée
et & des cadres nationaux;

- contribution au redressement de la balance commercial, ou a 1lamellorat10n de la
balance des comptess

-~ volume des investissements.

Article 6 - Aucun asgrément ne sera donné aux entreprises qui ne pourra présenter des
garanties formelles en matiére de financement et dans le domaine technique.

Article J-- La demande d'agrément est adressée au Ministre de 1'Economie. Elle doit
préciser celui des régimes privilégiés dont 1'octroi est sollicité, et fournir toutes
Justlflcations utiles (cf instruction jointe en annexe 1).

Article 8 ~ Apreés avis de la Commission des Investissements, le projet d'agrement est
présenté en Conseil des Ministres.

Les régimes A & B sont accordés par décret pris en Conseil des Ministres.

Le régime C est accordé par une Loi.

Article 9 ~ Pour chaque entreprise le texte d'agrément:

- fixe le régime et sa durée;

- énumdre les activités pour lesquelles l'agrément est donné;

- précise les obligations qui lui incombent, notamment en ce qui conoerne son pro-
gramme d'équipment;

- prévoit éventuellement 1l'application du bénéfice des articles 15, 20 21; fixe les .-
conditions spéciales d'application pour le régime A, 1l'article 26, pour le régime:
B, de l'article 27

~ définit en ce qui concerne le régime C les modalités de la procédure d'arbitrage des
litiges relatifs & la validité, & l'interprétation ou & l'application des clauses
du contrat;

- détermine le montant du dépét prévu & llarticle 14 et 2 ci-aprés.

Les opérations réalisées par l'entreprise agréée qui ne reléveraient pas expressément
des activités énumérées par la décision d'agrément demeurent soumises aux dispositions
fiscales et autres de droit commun.

Article 10 - Les agréments sont accordés pour des périodes variant avec le régime,
mais non renouvelables., A la date d'expiration, ltentreprise perd son caractére pri-
vilégié et reléve des dispositions de droit commun.,

-

Article 11 - L'agrément accordé & une entreprise n'est pas transmissible.

Article 12 ~ La Commission des Investissements comprend: .
Les Représentants des Départements ministériels ci-apreés: o )
- Ministére chargé du Développement et du Plan ....e.... ' Président

+ Ministére du Commerce, de l'Economie et du Tourisme ... Membres
- Mihistére des Finances et du Budget

- Ministére du Travail et de la Fonction Publique

~ Ministére de 1'Agriculture et de la Coopération

-~ deux membres de l'Assemblée Nationale désignés par celle-ci, /
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~ un représentant de la Chambre de Commerce et d'Industrie.

- un ‘représentant de la Chanbre de 1'Agrlculture ' B ' . -
- Le. Directeur ‘de la Banque Centrale ' g

- Le Directeur de 1'0Office des Changes

- Le Directeur de la Banque Dshoméenne de Developpement. )

La Commission peut appeler auprés d'elle a titre consultatlf, toute personne qualifiée
par des compétences.

Article 13 - Les entreprises bénéficiaires, prennent 1'engagement générasl d'agir dans
un esprit de coopération avec les pouvoirs publics et de prendre en considération les
. intéréts de 1'Etat et de la population. :

Artiole 14 - Le bénéfice d6 1'octroi d'un régime privilégié est subordonné 2 1'ouver-
‘ture par llentreprise d'un compte de dép8t au Trésor National du Dahomey. Le montant
trimestriel moyen du solde créditeur de ce compte sera fixé par le texte dlagrément.

Chapitre IT -~ Mesures diverses

frticle 15 - L'Etat s'efforcera de conclure, concernant la "double imposition* des
' conventions bilatérales avec les pays dont ressoriissent les investisseurs étrangers.

Article 16 - Le Ministére du Travail et de la Fonction Pubhlique s'emploiera & facili-
ter aux entreprises agréées 1l'étude des conditions d'emploi et de recrutement de la
main d'oeuvre locale que l'entreprise s'engage & utiliser en priorité. Certaines dé-
rogations & la législation du Travail pourront &tre accordées par le cantrat ou la
Convention d'établissement. e

Article 17 -~ L'introduction de la mein-d'oeuvre étrangdre est soumise a une»aufériééh
tion préalable qui n'est.domnée que dans le cas oll les besoins en main-d'seuvre de’:
l'entreprise ne sont pas satisfaits quantitavement et qualltatlvemenb, par des. na=-

" tionaux.

Article 18 = En ce qui concerne les cadres techniques supérieurs et le perSOhnei de
mafitrise spécialisé, l'entreprise expose ses besoins dans sa demande d'agrément. Les
“autorlsatlons adequates sont donnees par le decret d'agrément.

‘fArtlcle 12 - Selon modalltes ‘,oonvenir dans chaque cas particulier, les établisse-
“ments d'enselgnement technlque et profe981onnel apportent aux entreprises agréées
leurs concours pour la sélection, l’orlentatlon et la. formatlon complémentaire de la
maln-d'oeuvre.

4‘é;tlcle 20 - Dang le cadre de la reglementatlon des ohanges, il pourra étre réservé
aux entreprlses agréées, des prlorltes pour ll'octroi de devises. - . :

Article 21 - Il pourra ‘&tre institué en Teur faveurs::

- des llmltatlons a 1'1mportat10n des marchandlses concurrangant 1eur productlon°
- des tarifs préférentiels de droits et taxes de sortie ou droits. indirects. -

Les marchés administratifs et mllltalres leur seront accordes de préférence, & qualité
et prix égaux. , :

Article 22 - Aucune décision leglslatlve .ou réglementaire, prenant effet & une date :
posterieure a celle de l'agrement, ne peut avoir pour effet de restreindre & 1'égard
de 1'entrepr15e beneflcialre, les dlSpOSltlonS prlses en sa faveur. '
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Article 23 - Une entreprise agréée peut demander a bénéficier de toute dispositidn
plus favorable qui pourrait intervenir dans la législation fiscale et douaniére.

Chapitre III -~ Retrait de 1l'agrément

Article 24 -~ En cas de manquement grave d'une entreprise aux dispositions résultant
du décret d'agrément, le bénéfice du régime peut 8tre retiré dans les conditions sui-
vantess

I - sur rapport du Ministre de 1'Economie, le Président de la République met lﬁentre—
prise en demeure de prendre les mesures nécessaires pour mettre fin & la situation

av-¢ créée par sa défaillance. A défaut d'effet suffisant dans un délai de soixante

-~ jours & compter de la réception de la mise en demeure le Président de la Républigue
fait procéder & une enquéte, sur le manquement grave susvisé. Au cours de cette
enquéte l'entreprise intéressée est invitée & présenter ses explications;

II - aprdés avis motivé de la commission des investissements, et s'il.y a lieu, un dé-
cret de retrait d'agrément est pris en Conseil des Ministres. h'entreprise dispose
d'un délai de soixante jours & compter de la notification de ce décret, pour exer-
cer son droit de recours devant le tribunal administratif. '

Titre IT - Divers régimes privilégiés
Chapitre 1 - Régime M"A"

Article 25 =~ Le régime "A" est accordé pour une durée qui ne peut excéder ocing ans.
Article 26 - L'agrément au régime "A" comporte, les savantages suivantss

1°/~ exonération des droits et taxes pergus & 1l'importation:

a) sur le matériel et les matériaux, machines et outillages directement nécessaires
& la production et & la transformation des produits;

b) sur les matidres premidres et produits entrant intégralement ou pour partie de
leurs éléments dans la composition des produits oeuvrés ou transformés;

c) sur les matidres premidres ou produits qui,tout en ne constituant pas un outil-
lage et n'entrant pas dans les produits oeuvrés ou transformés, sont détruits on
perdent leur qualité spécifique au cours des opérations directes de fabrication.

d) les matidres premidres et praduits destinés au conditionnement et & 1'emballage
non réutilisable, des produits eeuvrés ou transformés.

20/~ réduction des droits dé sortie applicables -aux produits préparés, manufacturés ou
industrialisés, exportés par 1l'entreprise. Les taux en sont fixés par le contrat
dtétablissement. V

3°/~ exemption de la taxe de consommationstoutefois si le produit est déja fabriqué,
transfermé et vendu au Dahomey par une autre entreprise agréée, l'exanération ne
portera que sur la période restant & courir jusqu'd ce que la premiére entreprlsg
devienne redevable de ladite taxe.

Chapitre II - Régime "B!
Article 27 - L'agrément au régime "B" est accordé pour une période qui ne peut excéder
8 ans et comporbte, outre les avantages du régime "A", les facilités ci-aprés:

a) Exonération de 1'impdt sur les bénéfices industriels et commercisux pendant les 5
premiers exercices d'exploitation, le premier exercice consgidéré étant celui au cours

v
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duguel & été réalisée le premiére vente o livraison-soit & 1l'intérieur du
Dahomey scit 1'exportation.

Les amortissements normalement compta%illses durant ces cing premiere exercices
pourront. dtre fiscalement 1mputés sur 1es tro;s exarclces su;vants Bur autorisa—
tion expresse du Ministre des Finances. '

b) Exonération pendant la mdme période et sous les mémes conditions de la paten=-
te et de la. redevance fonciére miniére ou forestzére. -

Chapitre III -~ Rég1me uge

Article 28.~ Le régime "C" s'adresse aux entreprisee trds importantes qui néees-~
sitent une longue période d'installation avant de trouver leur rythme normal
d'exploitation et dont l'implantation d'un intérdt capital pour le développement
économique de. la Nation néoessite des mesures exceptionnelles. Ces entreprises
passent avec le Gouvernement de la République du Dahomey "des Convention d'éta-
blissement" dont la durée ne peut excéder 25 années.

Article 22.— Le régime "C" comporte diverses garanties de la part du‘Gouvgrnement.

g—garantles de stabilité en matidre de commercialisation des produits;

b)r:garanties d'accds de circulation de la main-d'oeuvre; de liberté de 1'émploi,

.ains: que le libre choix des fournisseurs et des prestataires de services,

- wdans le respect des principes posés par les articles 5, 2@ allnéa et 17 ci- ©
avant.

¢, garanties concernant le renouvellement des permis d'exploitation forestlere

_ et miniére.

d) éventuellement modalités d'utilisation des ressources hydrauliques, électri-
ques et autres nécessaires & 1'exploitation, ainsi que les modalités d'évacua-
tion des produits jusqu'au lieu d'embarquement et de l'utilisation des instalf‘

lations existantes ou creees ‘par ou pour 1'entreprlse en ca lisu d’embarque-
" ment. . :

Article 30.- Le régime "C" permet de bénéficier, de drott, des avantages consen-
tis 'dans le cadre des régimes A et By et pour les mémas durées. T

Article 31.- Ces entreprises benéflcieront outre 1es avantages énumérés a 1'arti-
cle 29, d'une stab;llsatlon de leur régime fiscal pendant 25 années majorées; le
cas échéant, des délais normaux d'installation qui, sauf pour des projets d'une .

reallsatlon exceptlonnellemant longue, ne pourrait dépasser en principe cing ans.

Article 32.- Pendant la période du régime fiscal stabilisé, il est accordé la
stabilité des impdts. directs tels qu'ils existent & la date d'établissement de
la convention, tant dans leur régles d‘a381ette et dang leur taux que dans leurs
- modalités de recouvrement.

Le bénéfice de cette disposition peut &tre étendu aux autres contributions,
taxes et droits fiscaux, pour des périodes variables.

Ces dorniéres conditions seront débattues lors de la préparation de chague
texte d'agrément.

Article 33.~ Une stabilisation du régime fiscal peut également concerner les
impdts dus au Dahomey par les sociétés fondatrices ou actionnaires desdites
entreprises.

Article 34.~ Da convention d'établissement accordant le bénéfice du régime fiscal

stabilisé, doit &tre approuvée par une loi qui fixe la date de départ dudit régi-
me.

Article 35.- Pendant la période d'application du régime fiscal stabilisé toute
disposition législative ou réglementaire qui aurait pour effet de contredire les
prescriptions de l'atticle 32 ou du texte d'agrément qui en découle ne sera pas
applicable aux entreprises bénéficiaires du régime "CV, /
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Article 36.~ La convention d'établissement ne peut comporter de la part de -
1'Btat d'engagement ayant pour effet de décharger l'entreprise des pertes,

charges ou manque & gagner dus & l'évolution de.la technique ou de la con;onc-
ture économique ou des facteurs propres & l'entreprise.

Article 37.- Les régimes fiscaux particullers accordés antérieurement & la
promulgation de la présente loi, & des entreprises exergant déji leur activité

au Dahomey en vertu de la loi du 13 juillet 1960 portant Code des Investissements
demeurent expressément en vigueur.

Toutes les entreprises soumises 3 ces régimes spéciaux pourront solliciterra
tout moment le bénéfice des dispositions de la présente loi. Les demandes seront
accordées aprés avis de la Commission Technique des Investissements.

Chapitre IV - Procédure d'arbitrage

Article 38.- Le riéglement des litiges relatifs & la validité & l'interprétation-
ou & l'application des clauses du contrat ou de la convention prévue aux chapi-
tres 2 ot 3 du Titre II et 3 la détermination éventuelle de 1'indemnité due pour -
la méconnaigsance des engagements pris feront l'objet d'une procédure d'arbitrage
dont les modalités seront fixées par chaque contrat ou convention et qui compren—
dra obligatoirement les dispositions suivantes

~ désignation d'un arbitre par chacune des parties,

~ désignation d'un troisiéme arbitre d'accord partie ou & défaut d'une autorité
hautement qualifiée, qui sera désignée par la convention et qui pourra &tre
la plus haute instance judiciaire de la nation de l'investisseur.

-~ caractére définitif et exécutoire de la sentence rendue & la majorité des
arbitres maitres de leur procédure et statuant en équité. Cette sentence devra
etre revédtue de l'ordonnance exequateur.

Article 39.~ La présente loi abroge toutes les aispositions antérieures contraires
et notamment la loi n® 60-18 du 13 juillet 1960.

Article 40.- Des décrsts en Conseil des Ministres fixeront en tant que de Eeséin '

les modalités d'application de la présente loi, qui sera exécutée comme Loi
d'Etat.

PORTO-NOVO, le 31 décembre 1961

Signé : Hubert MAGA

———— .
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ANNEXE I

RE
‘ - .

Ins.ruotions concernant la présentation des demandes faites pour
bénéfiocier des dispositions inoluses dans le Gode des investissements.

Les départements ministériels et les serv1oes 1nteressél veilleront 3 la ”

stricté application des instructions ci-aprés 3 »
Par ailleurs l'attention des requérants est appelée sur le soin qu'ils

doivent apporter a la fourniture des renseignements qui leur sont demandes, a

la précision et & l'exaotitude que ogux-ci deivent comparter étant denné que

les. mesures de pretection qu'ils sollicitent en dépendent.

Mode de présentation des dossiers.

Toute demande en vue d'obtenir le bénéfice des dispositions du oode des
investissements doit oomporter un d0ssier complet qui sera oconstitué alnsi qu 11
suit-s . :

‘

Ce dossier est fourni en six exemplaires

- le premier destiné au Ministére du Commerce, de 1l'Tconomie et du Tourisme;
- le second & la Vice-Présidence chargée du Développement et du Plan.-

- le troeisiséme au Ministeéere intéressé; .

- le guatriéme au Ministére des Finances et du Budget; R

— le cinguiéme au Ministere du Travail et de la Fonciion ™ubliquej - ..

~ le sixiéme au Comité Technique des Investissements. .

Ces six exemplaires sont adressés au Ministére du Commerce, de 1'Feo-
nomie et du Tourisme qui en délivre réodp.ssé dés réception,

Chaque dossier est subdivisé én sous-dossiers. Il est recommandé de pré—
senter sous des ochemises séparées:les divers seus-dossiers ocontenant leurs fi-
ches de renseignements numérotées et répertoriées avec les documents annexés, - .
l'ensemble complet étant réuni dans un dossier a oouverture cartennée de £ormat :
commercial et soigneusement 1ié. : ‘

La constitution d'un dossier type groupe les sous-dossiers suivantsi

| SOUS~DOSSIER N°© 1
Indicatif
1° But de l'entreprise L'indiquer suscinctement. o
2° Renseignements sur le demandeur :

~ Btat—ocivil s'il s aglt d'une personne physique;

-~ Raison sociale s'il s'agit d'une personne morale;

~ Statuts de la société 3 un exemplaire des statuts;

—~ Composition du Conseil d'Administration;

- Références bancaires ou autres;

- Tous autres renseignements susceptibles -de préciser la qualité des personnes
intervenant & la demande presentée.

39 Exposé des motifs s Le demandeur exposera quelles sont la nature et 1l'éten-
due des obaeotlfs recherchés et fournira & oette occasion toutes les explioca-
tions jugées utiles en les étayant éventuellement de tous decuments, noticesy-
études qu'il entend mettre & la dlsposltlon du Gouvernement deheméen.

4 Centre d'activité ou lieu d'implantation choisi: Raisons de ce choix.
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SO0US~DOSSIER N° 2
Boonomie

1° Liste des produits ou des fabrications;

2% Quantités envisagées p ur la satisfaction des besoins du marché intérieur;

3¢ Expertations env1sagées,

4° Matiéres premiéres locales ou 1mportees ¢ désignation, quantités et pour-
centage valeur.

S0US~-DOSSIER N°© 3
Personnel et Maind'Oeuvre

1® Organigramme de 1l'entreprise

B v
Dahoméens Btrangers N;S:i; Qualification

CadreSciececesns
mployéSOOQGooo
‘,Ouvrier........
Manoeuvres.seses. |- e i

2% Programme d'utilisation pour les besoins futurs @

Par semestre ou année & venir en spéoifiant le personnel & recruter sur
place et celui attendu de 1'étranger.

3° Programme de formation du peisonnel et de la main d!oeuvre @

- Par qui?
-0 ?
Qand ?
Comment ?
Combien ?

Plan de substitution pragramme des cadres éirangers per. des cadres dahoméens.
Pour les demandes ooncernant le régime "C" en plus 1 :
Programme des réalisations sociales envisagées

-~ Assistance médiocale et sociale
- Logement

-~ Instruction

~ Enseignement professionnel

SOUS-DOSSIER N¢ 4
Energie

1¢ Besoin en érmergie motrice ou calorifique
2° Moyens envisagés pour 1l'énergie motrice 3 .

- électrique ¢

thermique .

hydrauligue.

- thermique ¢

hydrocarbures ¢ lequel 7

& combustibles autres : lesquels? ; provenance ?
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__3° Moyens envisagés pour l'énergie calorifique
- électrique

thermique?

hydraulique ?

- & hydrocarbures : lesquels 7

@ & combustion autres 3 lesquels 7 ; provenance ?

SOUS-DOSSIZR N° 5
Investissements .

Ensemble complet et chiffre des investissements envisagés comme nécessaires
& lu réalisation du projet en indiquant chaque fois le montant prévisible de la
daépense, sa date, son origine, sa localisation et tous autres renseignements
utiles.

1° Terrains s lieu,superficie, acoés, dessertes, prix propriétaires ou loca-
taires, numéro titre fencier é&ventuellement ; :

2° Bitiments y logaux ¢ administratifs, commerciaux, industriels, & usage sooial;

3% Hatériel snature, provenance, usage, prix, lieu de mise en plaoé; : A

4% Brevets t procédés de fabrication, permis d'exploitation;

59 Service : personnel engagé déja retrlbue ou attendu -~ voyages

6° Boarts de premier établissement et dlvers pouvant &tre 1ntegres dans les 1ﬂVes—
‘tlssements. études etcess

. SOUS—DOSSIER Ne 6
o Flnances

1° Plan de flnanoement de l’Ihtreprlse:

- Certificat - montant — importation - origine .

~ Emprunt - montant - importation - origine.

2° Plan d'amertissement du ocapital et des emprunts;

3¢ Compte d'explditation prévisionnél d'ensembleé §

4° Sous-compte d'exploitation prévisionnel : autant de sous—comptes que de
productiens envisagées t pour chacune d‘elles il sera fourni

- 1'indication du prix de cession du produit dans les principaux ocentres de dis~
tribution revendiqués par l'entreprlse 5

- 1'étendue -du marché indiqué; :

~ le collt des divers transports et frals connexes,

~ les frais de commercialisations , les commissions ;

- les marges béneflclalres oonsentles aux dlvers stades de gros - deml—gros,
détail ;

- La situiation competltxve des fabrlcatlons de -1'Entreprise par rapport aux simi -
laires importées;: . —

Cette compétitive sers étudiéé également en fonction de 1'hypothése ou
une péréquation des prix obtenus sur l'ensemble du marché dahoméen et envisagée
aw. niveau de la gestion générale de 1'Entreprise devrait faire face & des impor-
tations massives de produits similaires redistribués dans les meilleures condi-
tions sur les marchés locaux. /
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Caloul du coefficient d'intégration & 1'économie
dahoméenne de l'entreprise projetée.

Le coefficient K résulte du rapport existant entre

- au numérateur la totalité des frais exposés sur place au Dahomey pour les

matiéres premiéres - la main d'oeuvre, les frais industriels, administratifs
et commerciaux.

- au dénominateur les frais pertés au numérateur majorés de tous les autres frais
effectués hors du Dahomey.

Frais sur place
K =

Frais sur place 4 frais extérieurs.

SOUS-DOSSIER N° 7
Requéte et engagements

19 Exposé des demandes formulées 3

~ concernant les dispositions ou régimes du code des investissementis dont le
bénéfice est sollicité ;
~ concernant d'autres mesures ou faveurs.

2° Engagement souscrit par le responsable qualifié au nom de l'entreprise de se
conformer aux digpositions du réglement qui interviendra pour octroyer tout
ou partie des demandes ci-dessus. ‘

ANNEXE II
Régime des Investissements étrangers dans la zone franc

Avis n® 326 de 1'Office des Changes publié au J.0.~R.D. du 15 février 1959,modifié
par Avis n® 339 de 1'0Office des Changes publié au J.0. -R.D. du
15 aolit 195¢ ;
modifié par Avis n® 369 de 1'Office des Ghanges publié au J.0.-R. D. du
15 septembre 1960;
modifié par Avis n® 372 de 1! Offlce des Changes publié au J.0.-R.D. du
Ier mars 1961.

TITRE PREMIER

Constitution des Investissements

Chapitre Ier — Opérations dispensées d'une aulcrisation préalable de 'Office
des GhangessA

~ Section 1 a) s Opérations autorisées.
- Seotion 2 b) 3 Financement des Investissements.

Chapitre 2 = Opérations soumises & une autorisation préalable de 1'0Office
des Changes. :

Chapitre 3 - Dispositions particuliéres.
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TITRE FI
Liquldatlon des Investissements

Chapltre Ier - Operatlons dispensées d'une autorisation préalable de l'Offloe
des Ghanges.

Chapitre 2'~ ‘Operatlons soumlses 3 une autorisation préalable de 1'0ffice
des Changes., '

Chapitre 3 - Txdcution des transferts.

OTLs

Y

TITRE PREMIER
Constitution des Investissements

Chapltre Premier -~ Opérations dispensées d'une autorisation préalable
~ . de 1'0ffice des Changes.

Les opérations énumérées & la Section A ci-aprds sont dispensées d'auterisatien
de 1!'0ffice des Changes lorsqu'elles sont finanoées selon les modalltes prévues
3 la/seotlon B.

”)q;“ Section A ¢ Operanlons autorisées 13
a) hchat en Bourse en France de valeurs mobeliéres frangalses admlses 3 la oote
~officielle de toute bourse en France ou & la cote des courtiers en‘Valeurs

mobilieéres de Paris.

B.B.- Par valeurs mobiliéres frangaises on entend les valeurs mobiliéres émises
Par une porsonne morale publique de la zone franc ou par une personne me-—
rdle privée dont le siége social est situé dans la zone frane.

Les valeurs mobllleres dont le cours de négociation est donné & titre 1nd10a—
tif par la Chambre Syndicale des Ceurtiers en valeurs mobiliéres de Parls, gous
les rubrlques " Marché hors cote " et " Relevé hebdomadaire " sont denc exclues.

b) Souscrlptlon a titde 1rréduct1b1e, '3 1'augmentation de oapltal d'une soclete
ayaht son smege en gone franc & la obnditian :

~ que les titres représentant le capital de cette société soient admis a la
cote officielle de toute bourse en Franoce ou & la oote des courtiers. en
valeurs mobiliéres de Paris. ce gui exclut. les valeurs dont le cours est

. domné & titre indicatif par la Chambre. Syndicale des Ceurtiers en valeurs
mobilidres de Paris, sous les rubriques " Hors cote " et " Relevé hebdoma-
daire ".

- que les dréits en vértu desquels est opérée'la souscription soient déposés 3

1° Sous un dossgier etranger quelle qu' en. soit la nationalité si la souscrip—
tion est finanoée soit par cession sur le Marché des Changes de devises
de pays de la gone de oonvertibilité, soit par débit d'un comptc étranger
“en franos convertibles, . A . S

»2° Soud [an’ desmier étranger dent la natlonallté~oorrespond aux moyens de pale-
* ment -utilisés, . 81 la sousoription est financée par. oessien sur le Marché
des Changes de devises d'un pays du groupe bllateral ou par débit d'un

conpte etranger en francs " bliateral L ' A :

c) Sousorlptlen lqrs de l'émlsslon 'y d'obllgaulons ou de bons & long terme ou
& cmurt(tesme, émis par une colleetivité publique de la -zone franec eu par une

~:00"'lectivité privée - ayant son sidge en zone franc .& la conditien dans ee.
dernier cag:. que'lea titres représentant le gapital de la sooiété émettrice.
soient admis-a la cote officielle de toute bourse en Franoe ou & la gote des
courtiers.en valeurs mobilidres de Paris. , o o - /
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Ce qui exoclut les valeurs mobilidres dont le cours oest donné & titre indi-

catif par la Chambre Syndicale des courtiers en valeurs wmobiliéres de Paris, sous
les rubriques " Marché hors cote " et " Relevé hebdomadaire ™.

d) Acquisition au comptant par le ministére d'un netaire de biens immeubles ou de

droits immobiliers situés en zmone franc étant précisé que le ou les vendeurs
doivent €tre soit des résidents de natienalité frangaise ou étrangdre soit des
non-résidents de nationalité étrangédre, seit des non-résidents de natienalité
frangaise titulaires de comptes en francs individuels.

51 le réglement est opéré par débit d'un compte étranger en franc bilatéral,
l'intermédiaire qui tient leo compte & débiter doit préalablement s'assurer que
1'acquéreur réside dans le pays correspondant & la nationalité du compte uti-
lisé.

Octroi de préts quelle que soit la monnaie dans laquelle ils sont stipulés &

des personnes physiques ou morales ayant la qualité de résident dans les con-
ditions ci-apréss

1° I;'échange de lettre intervenu entre l'emprunteur et le préteur doit prévoir

expressément que, lors du remboursement & l'intermédiaire, les fonds seront

versés directement par l'emprunteur par l'entremise duquel est assuré le fi-

nancement de l'opération en vue de leur transfert dans les conditions prévu
au titre II, paragraphe 1,4 et III.

2° La convention de prét doit se borner & stipuler & 1l'exclusion de toute autre

clause s

-~ le taux d'intérét qui ne peut en aucun cas excéder le taux de 5%;

- la durée du prét qui ne peut &tre supérieure & 5 ans;

-~ le montant du prét qui ne peut excéder un million de neuveaux francs eu
la contrevaleur de cette somme en monnaie étrangere;

~ les clauses pénales destinées & sauvegarder les droits du préteur en ocas
de défaillance du débiteur;

~ éventellement les garanties hypothécaires et clauses qui en découlent;

- 1'identité de la ou les persennes physiques ou morales qui se sent pertées

caution du remboursement;

- le montant des intéréts échus peut &tre transféré sous la responsabilité
de l'intermédiaire par l'entremise dueuel a été assuré le financement du
prét dans les conditions prévues & l'avis 305 modifié par les avis 318

et 321 pour 1l'exécutien des transferts & destination du pays de résidence

du préteur.
Section B ¢ Pinancement des investissementss -

Les autorisations données & la Section A ci-dessus pour la constitution des

investissements étrangers ne valent que dans la mesure ol les investissements
sont financés s -

a)

b)

Si la personne qui effectue l'opération réside dans un pays de la zZone de con-—

vertibilité s soit par cession sur le Marché des Changés de devises des pays
de la zone de convertibilité traitées sur ce marché dans les cenditions prévues

l'avis n°366, oit-par débit d'un compte étranger en " franos. convertibles "

Si la personne qui effectuc l'investissement réside dans un pays du groupe

bilatéral s soit dans les conditions prévues & l'alinéa a)., qui préoéde, soit

par cession sur le Marché des Changes de devises de la nationalité du pays
de résidence de l'invesiisseur traitées sur ce marché dans les cenditions

prévues & l'avis n® 366, so0it par débit d'un compte étranger. en francs " bi-

latéral " de la nationalité du pays de résidence de l'investisseur
Lorsque les ordres émanent de bangues & 1l'étranger , celles-<ci peuvent

8tre considérées, pour l'application de ces dispositions comme les investisse-
nents étrangers., AN

o1
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En pareil cas, les invesiissements -doivent Stre constituds & leur nom.

Chapitre II - Opérations soumises & une autorisation préalable
de 1'0ffice des Changes.

Sont subordonnées & une autorisation particulidre de 1'Office des Changes s

1° Les opérations d'investissements énumérées & la Seotion I A ci-dessus
lorsqu'elles sont financées selon les-medalités différentes de celles dé-
finies & la Section I B.

2° Toutes opérations d'investissements autres que celles visées & la Section
ci~-dessus quelles qu'en soient les modalités de financement.
Il résulte de oe qui précéde que sont netamment soumises & une autorisation
particuliére de 1'Offioe des Changes , les opérations suivantes 1

ag Investissement dont le financement donne lieu & un apport en nature
b) Acquisition hors bourse en gzone franc de valeurs mobiliéres frangaises;
¢) Acquisition en gone franc de valeurs mobilidres étrangéres; '
d) Souscription au capital d'une société ayant son sidge social en sone franc
dont les titres ne sont pas admis & la cote offiocielle d'une bourse en
France ou & la cote des courtiers en valeurs mobilidres de Paris;
e) Achat en zone franc de parts sociales frangaises ou étrangéres ;
£) Achat de fonds de commerce situés en zone frang
g) Octroi de pr8ts dans les conditions autres que celles visées & la Section
I A ci-dessus.

Chapitre III -~ Dispositions particuliéres .

1° Les valeurs mobilidres frangaises achetées ( & l'exolusion des sousoriptions)
en zone franc par des non~résidents lorsque le finanoement de l'opération
a été assuré selon les modalités prévues & la Section I B ci-dessus sent
déposées sans autorisation de 1'0ffice des Changes ;

a) Saus un dossier étranger , quelle qu'en soit la nationalité, si le finance-
ment est intervenu soit par cession sur le Marché des Changes de devises
des pays de la zone de convertibilité , soit par débit d'un compte étranger
en " franos convertibles 3

b) Seus un dossier &tranger dont la nationalité correspond «uv ~'yens de paie~
ment utilisés, si le financement est intervenu par cession sur lo Marché des
Changes de devises d'un pays du groupe bilatéral ou par débit d'un compte
étranger en franes " bilatéral ".

Lorsque les valeurs sont acquises par voie de sousoription, elles sont dé-
posées 3

- s0us un dossier étranger quelle qu'en seit la nationalité;

- lorsque les droits utilisés reposaient sur un dossier é&tranger euvert au
nom d'une personne résidant dans la zone de convertibilité ;

~ sous un dossier étranger de méme nationalité que le dossier ol reposaient les
droits utilisés lorsque ceux—ci étaient placés sous un dossier étranger suvert
au nom d'une personne résidant dans un pays du groupe bilatéral.

2° Les intermédiaires agréés racoivent délégation de 1'0Office des Changes pour
procéder le cas échéant & 1'ouverture du dessier étranger sous lequel deivent
reposer les titres.

Bn revanche, l'ouverture de dossiers étrangers sur les livres d'intermédiai-
res non agréés reste soumise dans tous les cas & l'autorisation préalable de
1'0ffice des Changes.
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TITRE II
Liquidation des Investissements

Le produit de la liquidation des Investissements étrangers réguli’drement -

oconstitué peut 3tre transféré & destination de 1'étranger dans les cond1t1ons
définies au présent titre.

Chapitre Promier -~ Opération dispensées d'une autorisation préalable de
1'0ffice des Changes

Les opératlons des 1nvestlssements énumérées ci-aprés peuvent donner lieu &

transfert sans autorisation de l'Office des Changes selon les modalités deflnieé
au paragraphe 3 ci-dessous :

1° Vente, en bourse, en France de valeurs mobiliéres frangalses sous les condi-
tions ci-aprés (1) s .

a) Los titres sont admis & la cote offlcielle de toute bourse en France ou &
la cote des courtiers en valeurs mobiliéres de Paris;

b) Les titres sont déposés soiie un dossier étranger en remplissant les condi-

tions pour &tre déposés sans autorisation de 1'Office des Changes sous un
tel doss1er (1)s

29 Vente au. comptant par le Ministdre d' notéire de Yiens immeubles ou de .
droite immobiliers situés en zone franc dans les conditions suivantes :

a) Les biens.ou droits appartenant, depuis une date antérieure au 10 septembre
1939 & des non-résidents de nationalité étrangére ou & des non-résidents de
nationalité frangaise, de comptes étrangers en france individueb ou ont été )
acquis par eux postérieurement 3 cette date, soit par dévolution héréditaire,
soit en vertu des droits nés antérieurement au 10 septembre 1939 ou résule

tant d'opérations ou d'actes posterleurs conclus avec 1 accord de l'Officel
des. Changes'» ‘

b) Le ou les acquéreurs sont5 soit des résidents de natlonalité frangaise ou
étrangdre, soit des non-résidents de nationalité étrangére, soit des non-

résidents de nationalité frangaise tltulélres de ccmptes étrangdrs o1 fran&s
individuels. ‘

L'intermédiaire agréé par l'entrepflse dﬁquel est assuré le transfert est

tenu de se faire remettre, par le notaire chargé de l'opération, un avis 1nd1- '
quant, sous la responsabilité de ce dernier : ‘

les nom, adresse et nationalité du ou des vendeurs;

les nom, adresse et nationalité du ou des acquéreurs;

- le prix de vente inscrit au contrat et dont le montant peut étra transféré
selon les modalités prévues au paragraphe III ci-dessou8°

- la situation cadastrale des biens faisant l'objet de 1l'opération.

3° Remboursement de préts antérieurement conseritis par ‘des non-résidents en
vertu d'une autorisation générale de 1'0ffice des Clai. 23 et financés par
cession de devises sur le Marché des Changes, par débit u'un compte-étran-
‘ger en francs ou pour les opérations intervenues avant la publication du. -
" présent avis, par débit d'un compte "capital'. /

(1) Par valeurs mobilidres.frangaises on entend les valeurs mobilidres emlses‘

par uneé personne morale publique de la zone franc ou par une personne morale
prlvée dont le 51ege soclal est situé en zone franc.
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Chapitre IT TOpérations soumises & une .autorisation
préalable de 1'0ffice des Changes.

Toute opération autre qu'une visée au paragraphe Ier ci-dessus et effectuée
dans les conditions prévues & ce paragraphe et au paragraphe 3 ci-aprés, est
subordonnée & une autorisation particuliére de 1'Office des Changes. I} en est
ainsi en particulier, quelles que soient les modalités selon lesquelles 1l'inves-
tissement a été financé des opérations suivantes

1° Vente hors bourse, en zone franc, de valeurs mobiliéres frangaises;

2° Vente en zone franc de valeurs mobiliéres étrangéres;

3° Vente en zone franc de parts sociales frangaises ou étrangéres;

4° Vente de fonds de commerce situés en zone francs

5¢ Transfert du produit du remboursement de préts antérieurement consentis par
des non-résidents 3 des résidents en vertu d'une autorisation particuliére
de 1'0Office des Changes quelles que soient les modalités selon lesquelles
des prdts ont été financés.

Chapitre III- Exécution des transferts

Les transferts consécutifs & la liquidation des investissements étrangers
sont faits sans ou avec autorisation de 1'0ffice des Changes selon qu'il s'agit
d'opérations visées aux paragraphes 1 et 2 qui précédent au moyen d'un achat de
devises ou par crédit d'un compte étranger en francs dans les conditions pré-

vues & 1'avis n® 305 modifié par les avis n%s 318 et 321 pour 1l'exécution des
réglements avec le pays de résidence de l'investisseur étranger.

NOTAs

Les personnes physiques de nationalité étrangére ne résidant que temporaire-
ment en zone franc peuvent se faire ouvrir chez les intermédiaires agréés des
compte dits "Intérieurs de Non-Résidents ".

Les titulaires de tels comptes peuvent, sous certaines conditions effectuer
des opérations d'investissement en zone franc avec ou sans autorisation de
1'0ffice des Changes selon la nature de l'opération.

Toutefois le prodult de la liquidation de tels 1nvestlssements n'est pas en
principe transférable & destination de 1'étranger.

Pour connaitre les détailes de la réglementation des investissements étrangers
en zone franc, les intéressés ont intérdt 3 sc procurer les Journeaux Officiels
qui ont publié les différents avis de 1'0Office des Changes ci-dessus, ou & inter—
roger directement 1'0ffice des Changes du Dahomsey, B.P. 38, Cotonou.

ANNEXE III
Eléments d'information & fournir & 1l'appui d'une demande
d'investissement au Dahomey

I1 est recommandé aux étrangers qui désirent procéder 3 un investissement au
Dahomey de présenter un dossier rassemblant tous les éléments d'information con-
cernant leur pro jet.

Le présent formulaire a été congu pour les aider dans 1l'établissement de leur
demande. :

Il envisage surtout le cas de la création ou de la participation au finance-
ment d'une entreprise par une société Strangére, mais il peut &tre adapté trés
facilement aux projets d'une personne physique. A



-¥3 -

I1 comporte un grand nombre de gquestions; il suffit bien entendu de répondre
seulement & ocelles qui intéres-.ent le projet envisagé.

A l'inverse, le demandeur peut fournir, s'il le juge utile, toutes autres
informations complémenta:: .

I.- RENCEIGNEGENTS G™NTRAUX SUR L 'INVESTISSEUR
ZTR NGTR.

A+ = Renseignements administratifs et juridiques

1. Dénomination de la Société.

2. Siege social.

3. Hom, adresse, qualité des principaux

4. Joindre un exemplaire des statuts ( et éventuellement indiquer la référence
du document de publication). -

‘

B. ~ Runseignemen.s finanociers

1. Montant du capital ( dans la monnaie du pays du sidge ).

2. Répartition entre les peincipaux actionnaires ou poricurs de parts.

3. Joindre les bilans, comptes de profits et pertes, comptes d'exploitation des
deux derniers exercices. ‘

4. 31 l'investisseur est une société filiale, donner des indications sur la s00iéié-
mére et les autres sociétés du groupe.

5. Principales banques de la société,

C. - Renseignements économiques et techniques ¢

[

1. Nature de 1'aotivité ou des fabrications; joindre Si possible des notices sur
les principales fabrications, des plans, photographes...

2. Chiffre de production.
3. Bffectifs.. .,
4. Descripvion sommaire des installstions.
5. Indications sur le réseau commercial et les filiales & 1'étranger.
II.-  ANALYSE DES OPER:TIONS A REALISER
AU DAHOM¥Y.

e = Renseignements administratife et Jjuridiques

o

l.- Forme juridique de l'entreprise & créer ( ou & développer ) 3

- Bpciétés Société anonyme, société en commandite, société & responsabilité
limitée; A

- succursale, bureau, agencej

-~ association en participation.

2. Dénomination, siege -social.

3. Nom, adresse, qualité des principaux dirigeants ( mewbres du Conseil dadminis—
tration, gérants, directeurs des sucoursales ). \

4. Joindre un excmplaire des projets de statuis, de protocols ou d'accords inter-
industriels.,

B. - Renseignements financierss

On exumine ici successivement et séparément les différentes formes possibles
d'investissements. Le demandeur ne répondra qu'aux guestions qui concernent son
projet, étant entendu que plusieurs formes d'investissements peuvent se trouver
réunies dans un méme projets par exemple, souscription en esp&ces & une augmenta-
tion de capital, apports incorporels(brevets, know~how...)et octroi d'un prét.

. *
»
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a) Sousoription au capital initial lors de la création d'une-nouvelle
80Ciété 3 o ' :

1. Montant du capital en(francs C.F.:i.).
2. Répartition entre les principaux souscripteurs ¢

- résidant dane la zone franc ( résidents )
- résidant hors de la szone franc ( non-résidents )

3. Nombre et forme des actions & acquérir s

au porteur, nominatif
rang: actions ordina.res, de préférence, parts bénéficiaires.

4. Jontant de l'investissement, échelonnement des versements.
5. Libération 3

en espéces ( montani en francs C.F.L.). Résidents; Non-Résidents;
en nature (éwvsluation en francs ( C.F.A. )3

apports en matériels ;

apporis incorporels.

1

. Descriptioﬁ des apportss:

(o)}

en espeéces $ cession de devises sur le Marché des Changes d¢ Paris,

débit de compte étranger en frencs ;

en nature s caractéristiques des matériels; désignation des brevets, licences,
droits de marque, know-how.

i

b) Dotation d'une succursale ou agence 3

1. Montant.
2. Financement ( cession de devises ou débit de compte étranger en francs).
3. Modalités diverses.

c) Prise de participation dans le capital d'une sociéié existante

1. Dénomination, adresse, objet social de la société.
2. Forme juridique.

3. Répartition du capital.

4. Modalités de la prise de participation.

a) ichat de titres s

- cédant j
- désignation des actions & aoquérirs

- cotées, non cotées;
- titres nominatifs, au porteur;
- rangs: actions ordinaires, de préférence, parts sociales,..;
- nombre d'actions achetées ;
- prix : au pair, avec prime ( mode d'évaluation ¢ fournir un rapport d'expert );
- montant de l'opération;
- modalités de paiement, délais , intéréts;
- financement, cession de devises, cu débit de compte étranger.

b) Souscription & une augmentation de capital ¢

- nombre d'actions a souscrires;
- prixs au pair ou avecC prime...;
- aonvant de l'opération;
~ mode de libération;
-~ financement: cession de devises ou débit de compte étranger en francs ou con-
solidation de créances commerciales. /
- L]



- P5

¢) iuntres modalités

échanges d'actions ¢
- nombre et valeurs ic titres échangés;
~ mode d'évaluation | rapport d'expert ) j

attribution de parts bénéficiaires; » ; _
attribution de parts de fondateurs ...( services rendus, évaluation, mode de
rémunération, droiis aux bénéfices ). '

d) Constitution d'une association en participation 3

soumettre le proﬁocole ou le projet de contrat indiquent notamment 2

les différentes parties au contrat ;
la répartition des intéréts;

la nature et le montant des apporis;
le financement de 1l'entreprise;

les droits et obligations des parties.

L

¢) Octroi de préts ou d'avances @

1. Bénéficiaire.,
2. Hontant.
3. Libellé, en frangais; en devises.

4. Durée, taux.

5. Conditions et modalités d'utilisation.

6. Conditions et modalités de remboursement.

7. Garanties demandées ( caution, hypothéque...). : T
8. Financement, cession devises ou débit de compte étranger en franos ).
9. Autres modalités 3 ‘

- utilisation de créances commerciales ;
- préis en noture.e.

f) Renseignements divers

1. Financement complémentaire 3
Indiquer si 1'Entreprise au Dahomey envisage de recourir également pour fi-
nancer une part de son projet, au marché monétaire ou financier de la zone
franc ou,le cas &chéant, & une aide financidre de 1'Ftat ( dans la mesure
ol l'investissement justifierait une telle aide ).

2. Nom des banquiers de l'FEntreprise en zone franc.

Ce - Renseigneménts éoonomiques et techniques ¢

l'

Lsetivité envisagée 3

nature des fabrications ou des ventes ( joindre si possible photos, notices,
références ) ; - :

chiffres de produciion escomptée ( volume et valeur )3
effectifs prévus, distinguer main d'oeuvre dahoméenne et étrangeére, masculine
et féminine.

2. Description des investissementss

lieu d'implantaiiong
superficie et prix d'acquisition des terrains el constructions }
décrire sommairement le matériel d'équipement nécessaire;

préciser én outre pour celui & importer e 1'é%ranger :
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~ sa rawTe, ses caractéristiques ( poids, marque ...}, si possible ses réfé-
renc.s louanidres ;

- 80n PIrix

- le pays d'origine 3

- le nom du fournisseur;

- la partle de ce matériel qui sera importée sans paiement, ( apports en
nature 3 la société ) et celle qui nécessitera un réglement en devises,
8i l'activité de 1'entreprise n8cessite d'autres imporitations, notamment
de matieres premidres , de produits semi~finis ou de piéces détachées, pré-
ciser la nature , le volume et le prix ainsi que le rythme des importations
prévues.

3. ‘ssistance technique

Produire un proget de contrat dans lequel devront notamment figurer la nature
de 1'aide envisagée ( envois de techniciens, remises de plans et dessins , bre-
vets, engineering, etc... La durée et le mode de rémunération.

4. Possibilités d'exportation réservées & la nouvelle entreprises 3

~ nature des marchandises & exporter ;

~ importance des exportations envisagées et pourcentage par rapport au chiffre
d'affaires global prévu;

— pays de destination;

- préciser si des engagements d'exportation peuvent 8tre pris visewd~vis de 1' d-
ministration dahoméenne et & partir de quand les exportations pourront &tre
réalisées.

Lorsque le dossier aura éié constitué comme il est dit ci-dessus -~ en langue
frangaise ~ 11 sera adressé en six exemplaires , & 1'0ffice des Changes , B.P.
38, Cotonou.

Si la demande est présentée par l'intermédiaire d'une personne ou d'un organisme
résidant au Dahomey, il est recomuandé d'indiquer les nom, quali:é et adresse de
ce oorrespondant ( si possible son numéro de téléphone).

LNNEXE IV

I1 est précisé aux investisseurs que la Bangue Dahoméenne de Développement
est habilitée par ses syatuts ¢

~ & accorder des concours & court, moyen ou long terme aux entreprises industriel-
les

— & faire construire des immeubles & usage industriel en vue de la location simple
ou de la location-vente;

-~ & prendre des participations dans le capital de sociétés de droit privé ou de
droit public.

Les dossiers comtitués en vue de l'obtention de " 1'agrément " et du béné-
fice des dispositions du Code des Investissements pourront également servir a
1'étude d'un crédit par la Banque Dahoméenne de Développement.

Les demandes seront étudiées, cas pour cas, en ce qul concerne

- 1l'effort persommnel du demandeur;
- la durée du concours consenii;
-~ le taux d'intervention de la Banque Duhoméenne de Développement;
les différés éventuels d'amortissement en capitals
les garanties demandées;
les modalités de débloage de crédits.

Le pontant maximum du concours autorisé par emprunteur est actuellement ds
10.000.000 de francs C.F..i.

La durée d'amortissement ne peut dépasser 15 gns.

f
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REPUBLIQUE DU G ABOJ.
LOI N° 55 DU 4 DECEMBRE 1961 ~
jars code des 1nvestlssements dans la Répuhlzque-Gabonalse.

-

L*assemblée Nationale a délibéré et a adopté

Le Président de la République promulgue la loi dont la teneur
suit s

Artiocle Premier.- Les investissements privés bénéficient, dans la République
Gabonaise, d'un régime de droit commun et de régimes privilégiés.

Les régimes privilégiés comportent s

1° Un régime "A" applicable aux entreprises dont l'activité est limitée au terrl—,
toire national;

2% Un régime "BY applicable aux entreprisesyinstallées au Gabon et dont le marché
s étenc au territoire de deux ou plusieurs Ftats de 1'Union Douaniére Tquato-
riale;

3° Un régime "C" permettant aux entreprises d'obtenir la stabilité de leur régime
fiscal pour une période déterminée.

Au surplus, des conventions d'établissement peuvent &tre conclues entre
le Gouvernement et les entreprises.

LIVRE PREMIER
TITRE PREMIER
Des garanties &nérales

Article 2.- Ies dr01ts acquis de toute nature sont garantis aux entreprlses regu—
_Lerement installées au Gabon.

Article 3.~ Dans le cadre de la reglementation des changus, 1'Etat garantlt la
Tiberté de transfert des capitaux, notamzent s

~ des bénéfices réguliérement comptabilisées,
- des fonds prevenant de cession ou cessation d'entreprise.

Article 4.- Les entreprises dont les capitaux previennerit d'autres pays zinsi
gue les succursales d'entreprises ressortissant & d'autres pays que le Gabon ont
la faculté d'acquérir les droits de toute nature, utiles & l'exereice de leurs
activités : droits immobiliers, droits 1ndustrﬂuif, concessions, autorisations
et permissions administratives, participation al marchés publics dans les mémes
conditions que les entreprlses gabonaises.

Art 1ole 5.~ Les entreprises visées a l'article 4 ci~-dessus ou lsurs dirigeants

sont représentés dans les mémes conditions que les entreprises gabonaises ou-les -

nationaux gabonais dans les assemblées consulaires et dans les organismes assu=
rant la représentation des intéréts profesqlonnels et économiques.

Article 6.- Dans l'exercice de leurs actxvé;és professionnelles, les employeurs

et travailleurs étrangers sont assimilés aux nationaux gabonais. Ils bénéficient
de la législation du travail et des lois dociales dans les mémes conditions que
les nationaux gabonais. Ils peuvent partigiper aux activités syndicales et faire
partie des organismes de défense professi;rnelle.

Article 7.~ Les employeurs et travailleurqg étrangers ne peuvent &tre assujettis
& titre personnel & des_droits, taxes et comtributions, quelle qu'en soit la dé-
nominatian, autres ou Ths élevés que ceux Pergus sur les nationaux gabonais..

Article 8.- les dispositions prévues aux articles 4 et 7 ci-dessus s appllquent
sous réserve de réciprocité. i /




« 98 .

. Article 9.~ Les avantages généraux ou particuliers consentis par ajplication de
la présente loi aux entreprises nouvelles ou aux extensions d'entrcprise, ne peu-
vent avoir pour but ou pour effet de créer des situations préjudiciables aux en-
treprises similaires existantes.

TITRE II

Régime de droit commun.
Avantages Fiscaux.

CHAPITRE PREMIER.
Douanes et Droits Indirects.

Article 10.~ Sont applicables & toute entreprise satisfaisant aux conditions du

tarif des droits et taxes d'entrée et de sortie de 1'Union Douaniére Equatoriale,

les dispositions des délibérations du Grand Conseil, des lois de 1'issemblée Na-

tionale et des actes du Comité de Direction de 1'Union Douaniére BEquatoriale énu-

mérés ci-apreés @

1 - Droits et taxes réduits applicables & l'importation de certains matériels et
matiéres premiérest

a) Biens déquipement, matidres premidres, produits chimiques énumérés limitative-
ment.
(Délibération 96-53 du 23 octobre 1953 et textes modificatifs subséquents).

b) Matériel fer oviaire.
Délibération 66-49 du T septembre 1949.
Délibération 89-56 du 8 novembre 1956 et actes 2-60 et 8-60 du 13 mai 1960.

c) Matériel minier et pétrolier.
Délibvération 64-49 du 5 septembre 1949 et acte 11-59-4 du 29 septembre 1959

d) Bateaux pour la navigation maritime.
Délibération 66~49 du T septembre 1949 et acte 3-59-6 du 29 septembre 1959.

e) Matériels et produits divers destinés & 1'agriculiure.
Délibération 66-49 du 7 septembre 1949.

f) Exonération de la taxe spéciale dite de "Fonds Routier" sur les matériels vi-
8és aux paragraphes B et C ci-dessus et aux paragraphes A et B ci-dessous.

Loi . 64-59 du 18 décembre 1959. (1)

2 - Droits et taxes réduits applicables & toute entreprise dont le programme d'in-
vestissements a été préalablement approuvé :

a) Matériels d'équipement.
Délibération 88~55 du 12 septembre 1955 et actes 8-59-15 du 29 septembre 1959
et 17~60-88 du 11 octobre 1960.

b) Produits chimiques organiques et inorganiques & usage industriel.
Délibération 39-57 du 24 juin 1957 et actes 11-59-4 du 29 septembre 1959 et
17-60-88 du'll octobre 1960. (2)

3 - Taxe unique 3
Acte 12-60-75 du 17 mai 1960 et acte 36-60-177 du 10 novembre 1960.

CHAPITRE II.
Contributions Directes.

Article 1l.- Sont applicables.é toute entreprise satisfaisant aux conditions sti-
puldes par le Code (énéral des Impdts les dispositions des articles 01—apres du-
dit Code : ,

Impdt sur les bénéfices industriels et commerciaux :

/.
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a) Exemption permanente des coopératlves agricoles visées au premier alinaa de
l'article 22 de la loi du 5 aolit 1920 (article 24-3).

b) Exemgtlon permanente des offices publics ‘d'habit 'tions & bon marché (article
24~-4

c) Exemption permanente des caisses de orédit agrloole mutuel régi par la 101 du
5 aolt 1920 (article 24-5).

d) Exemption temporaire et réduction pour entreprises ou activités nouvelles in—.
dustrielles, miniéres, agricoles ou forestidres :

- exonération des énéfices réalisés jusqu'a la fin de la deuxidme arnée civi-
le suivant célle du début de l'installation;

- réduction de 50 % pour la troisidme année civile;

- possibilité de réduction pour les ,rois années suivantes (articles 24 bis et
24 ter).

o) Exemption temporaire (de 3 & 10 ans) des bénéfices provenant de 1l'exploitation
de plantations nouvelles et des extensions ou renouvellement de plantations dé-
ja existantes (article 24-11).

f) Exﬁmption des plus-values réalisées & la suite de fusion de sociétés (articls
30).

g) _tion des plus-valuee de cession en cours d'exploitation d'éléments d'ac-
tif immobilisé, sous condition de réemploi (article 31).

h, Taxation réduite de moitié ou des deux tiers pour les plus-values de cession:
d'entreprises ou de cessation (artiocle 161 bis).

i) Bénéfices provenant de l‘exploltation de plantatlona ou de l’elevage s taxes
pour 85 % de leur montant (article 47).

j) Régime spécial des exploitations minidres. Provisions pour reconstitution de
gisements (article 54 bis). :

Contribution fonciére des propriétés bdties 3

k) Exemption permanente des batiments affectés & usage agricole (ar*iole 118).

1) Exemption temporaire de 5 ou 10 ans, des constructions nouVelles, reconstruc~
tions et additions de constructions. (‘rticle llﬁ)

Contribution foncidre des propridiés non bities 3

m) FExemption permanente des sols de bdtiments et d'une fraction des terrains en-
tourant les constructions. {Artiele 131-3).

n) Exemption temporalre@ie 3 & 10 ans) des terrains nouvellement utillses pour
1'élevage du gros bétail ou défrichés et ensemencés.

Contribution des patentes

o) Fxemption permanente des cultivateurs et éleveurs. {Article 3-89 du Code des
Patentes).

p) Exemption temporaire (3 ans) pour usines nouvelles. {Article 3 bis du Code des
Patentes). )

CHAPITRE III. .
Enregistrement 4 Timbre -~ Impdt sur les revenus
des v@letirs mobiliéres.

rticle 12.- Sont applicables & tou%e entreprise satisfaisant aux conditions sti- ‘
ulées par le Code de 1l'Enregistrement, du timbre et de 1'impdt sur les revenus
ies valeurs mobiliéres, les dispositions des articles ci-aprés dudit Code s

mregistrement

-



= 80 -
a) Tarif des actes de formation d'augmentation de capital, de prorogation ou de
fusion de sociétés. (Livre 1 - Article 261).

Impdt sur le revenu des valeurs mobiliéres :

b) Non imposition des intéréts, arrérages et autres produits des obligations et
emprunts représentés par des titres non négociables. (Livre II, chapitre pre-
mier, article premier, paragraphe 7). ..

c) Exemption permanente des caisses de crédit et d'associations agricoles. (Li-
vre II, chapitre 3, article 18, paragraphe 2).

d) Exemption permanente des plus-values résultant d'attributions gratuites d'ac-
tions en cas de fusion. (Livre II, chapitre 3, article 18, paragraphe 7).

e) Exemption permanente et distribution de réserves sous forme d'augmentation de
capital. (Livre I, chapitre 3, article 18, paragraphe 10).

LIVRE II
Régimes privilégiés.
TITRE PREMIER.
Dispositions communes.

CHAPITRE PREMIER.
Octroi des régimes privilégiés.

SECTION 1.

Article 13.- Sous réserve des conditions prévues aux articles ci-apres, peut bé-
néficier d'une décision particuliére d'agrément & un régime privilégié, toute
entreprise désireuse de créer une activité nouvelle ou de développer une activi-
té existante dans la République du Gabon, & l'exclusion des: activités du secteur
commercial.

Article 14.- Leé entreprises susceptibles de bénéficier d'un régime privilégiés
doivent appartenir & l'une des catégories suivantes 3

1%~ Entreprises descultures industriellces comportant un stade de transformation
ou de conditionnement des produits;

2%~ Entreprises d'élevage;

3°- Entreprises industrielles de préparation ou de transformation des produc-—
tions d'origine végétale ou animale;
49—~ Entreprises immobilidres;

52~ Industries de fabrication et de montage des articles ou objets de grande
consommations

6°- Industries miniéres d'extraction, d'enrichissement ou de transformatien de
substances minérales et entreprises connexes de manutention et de transport;

79~ Entreprises de recherches péiroliéres;
9%~ Entreprises de production d'énergie.

D'autre part, les entreprises forestidres autorisées & exploiter certains permis
gitués dans la deuxiéme zone délimitée par l'arrété n® 4120 du 28 novembre 1956
peuvent bénéficier de certains avantages et garanties figurant en annexe & la
présente loi.

Article 15.~ Les éléments d'appréciation suivants seront notamment pris en consi-
¢3ration, lors de l'examen des projets s
1%~ Importance des investissements;

2%°- Participation & l'exécution du plan économique et mocialj

39~ (Création d'emplois. Participation de nationaux gabonais dans la répartition
des emplois; /
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4%~ Utilisation de matérlels donnant toutes garantlss techniques;
59~ Siege social -dans la République. (abonaise.

D'autre part, les entreprises devront avoir été créées apris la date d'approba-

tion de la Convention Inter-Etats sur les investissements dans 1'Union Douaniére
Fquatoriale ou avoir entrepris, depuis lors, des extensions importantes, celles-
ci étant alors seules prises en considération.

SECTION 2.
Présentation ot constitution des dossiers d'agrément.

Article 16.~ La demande d'agrément est adressée au Ministre chargé du Plan, en
guinze exemplaires.

Flle doit préciser celui des régimes privilégiés dont l'octroi est sollicité et
fournir notament les Jjustifications suivantes 3

1°- Un dossier juridique (raison sociale de l'entreprise, statuts, composition
du Conseil d4'administration, capital social, pouvoirs du signataire de la de~
mande d'agrément);

29~ Une note technique sur les activités envisagées (origine et nature des  tid~
res premidres, opérations de transformation réalisées (brevets et licences),
source d'énergie, moyens de transport, plan d'implantation del matérlels,
planning de productiion);

3°- Un dossier sur les investissements projetés (source détaillée du financement,
capital de la société, crédit, montant global des investissements (terrains
et bitiments & détailler), liste des matériels importés avec indication de
l'origine et de la valsur probables, etc. 7T&s instructions, le ministre
transmet le dossier, pour avis, & la Commission des investissements.

SECTION 3.
Commisgion des investissementa.
Article 17.- La Commission des anestlssements est composée comme suit s
- le Ministre chargé du Plan, PTéBldent¥

I

le Ministre des Finances, Membre,

- le Ministre spécialement intéressé par ltactivité de l’entreprlse consldérée,
Membre,

- quatre membres de 1 asemblée Nationale,
- le Directeur de 1'Economie Nationale,
- le Directeur dns Douanes et Droits Indirects,

- deux représeriznts de la Chambre de Commerce, d'Industrie, d'Agriculture et des
Mines de la République Gabonaise,

- deux représentants des organisations professionnelles ou interprofessionnelles
dont reldve l'activité de l'entreprise demanderesse.

La Commission peut appeler auprés d'elle, & titre consultatif, toute personne
qualifiée, pour ses ocompétences particulidres.

La Commission sidge & Libreville. Elle se réunit sur convocation de son Président
dans un délai d'un mois -aprds le dépdt du dossier complet. Elle émet dea avis et
délibére valablement, & condition qu'il y ait au moins six membres présenis ¥
compris le Président. Tn cas de partage de voix, la voix du Président est prépon-—
dérante.

Les délibérations de la Commission font 1l'objet d'un precés-verbal.

Dans 1l'hypothése ol la Commission émet un avis défavorable, le demandeur pourra
solliciter d'8tre entendu et apporter des explications complémentaires.
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Article 18.~ Apres avis de la Commission des investissements, le projet d'agré-

ment est présenté au Conseil des Ministres. Les régimes "A" et ™C" sont accordés
par décret pris en Conseil des Ministres.

Le régime "B" est accordé par un acte du Comité de Direction de 1'U.D.E. sur
proposition du Conseil des Ministres.

frticle 19.- Pour chaque entreprise, le texte d'agrément :

- précise le régime privilégié auquel l'entreprise agréée est admise et fixe sa
durée,

~ énumére les activités pour lesquelles l'agrément est accordé,

-~ précise les obligations qui incombent & 1l'entreprise, notamment en ce qui con-
cerne son programme d'équipement,

~ prévoit éventuellement l'application des dimpositions des articles 20, 21 et
22,

- fixe les conditions spéciales d'application ¢

pour le régime "A" des articles 24, 25, 27 et 28,
pour le régime "B" des articles 32, 33, 34 et 35,
pour le régime "C" des articles 38 et 39,

- arréte les modalités particuliéres de l'arbitrage international visées aux ar-
ticles 29, 36 et 41.

Les opérations réalisées par l'entreprise agréée, qui ne reléveraient pas expres-
gément des activités énumérées par la décision d'agrément, demeurent soumises aux
dispositions fiscales et autres de droit commun.

CHAPITRE II.
tvantages Economigques.,

SECTION 1.
Installations et Approvisionnement.

article 20.- Le concours de la Banque Nationale (Qabonaise de Développement est
accordé de préférence aux entreprises bénéficiaires de régimes privilégiés et
notamment & celles dont l'agrément a été obtenu en considération des impératifs
de la promotion sociale africaine. :

Article 21.- Dens le cadre de la réglementation des changes, les entreprises
agréées pourront obtenir des priorités pour l'octroi de devises, en vue de
}'achat de biens d'équipement et matidres premidres, de produits et d'emballages
nécessaires & leurs activités.

SECTION 2.
Becoulement des produits.
ZLrticle 22.- Il pourra étre institué en faveur des entreprises bénéficiaires d4'un
régime privilégié :
- des restrictions quantitatives & 1'importation, de marchandises similaires con-
currentes,
- des tarifs préférentiels de droits et taxes de sortie ou indirects.

.~8 marchés de l'administration et de l'armée leur seront autant que possible,
- jgervés en priorité.
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TITRE II.
Régime "A".
CHAPITRE PREMIER.
Champ d’appllcatlon.

Article 23.~ Le régime "A" concerne les entreprises dont l'aoctivité est limitée
au Territoire de la Répudblique Gabonaise.

Il est accordé pour une durée qui ne peut excéder dix ans.

CHAPITRE II.
Avantages fiscaux.

SECTIOR 1.
Douane et Droits Indirects.

Article 24.- L'agrément au régime "A" comporte de droit les avantages suivanis 3

~ admission des matériels d'installation et d'équipement aux taux réduits de
droit d'entrée et de taxe sur le chiffre d'affaires & l'importation, prévu par
la législation douaniére en vigueur,

- exonération pour une période déterminde, définie ey considération de la nature
et de 1l'importance de l'activité agréée 3

a) des droits et taxes d'entrée sur les matidres premidres et produits entrant
intégralement ou pour partie de leurs é&léments dans la compésition des pro-
duits ouvrés ou transformés;

b) des droits et taxes d'entrée sur les matidres premidres ou produits qui
sont détruits ou perdent leur qualité spécifigque au cours des opérations di-
rectes de fabrication ainsi que sur les matidres premiséres ou produits des-
tinés au conditionnement et & l'emballage non réutilisable des produite ou-
vrés ou transformés; ) . : :

c) Fization pour une période déterminée du taux des droits de gortie qui peu-
vent &tre réduits ou nuls, applicables au produits préparés, manufactures
ou. industriaslisés exportés. :

irticle 25.- Les produits fabriqués par 1l'entreprise agréée au régime "A" vendus
sur le Territoire de la République Gabonaise sont exonérés de la taxe sur le
chiffre d'affaires intérieures.

Ils peuvent &tre soumis & une taxe de consommation intérieure dont le taux, éven-
tuellement varluble, et les dates d'applicatlon sont fixés par le décret d’agré-
ment. ‘ ' .

L'application de la fiscalité stabilisée au régime tan, mdjorée'de la taxe de
consommation 1nter1eure, ne pourra, en aucun cas, imposer & l'enireprise une char-
ge flscale supérieure & celle qui résulterait de l'application du droit commun.

SECTION 2.
Contributions Directes.

srticle 26.- L'agrément au régime "A" comporte de droit l'application des dispo-
sitions des articles ci-aprds du Code des Impdts s

1° Impdt.sur les bénéfices industriels et commerciaux @

a) Exemption temporaire et réduction pour entreprises ou activités nouvelles ine
dustrielles, miniéres, agricoles ou, forestleres,

- exonération des bénéfices réalisds jusqu'ad la fin de la deuxleme arndée oivi-
le suivant celle du début de l'installation;

- réductlon de 50 % pour la troisidme année civile;

- poss1b111te de réduction pour les trois années sulvantes. (Article 24 bis et
24‘ber) S . _ - iy './.
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b) Exemption temporaire (de trois & dik ans) des bénéfices provenant de 1'exploi-
tation de plantations nouvelles et des extensions ou renouvellement de planta-
tions déja existantes. (Article 24-11°).

AN
(-2

Contribution fonciére des propriétés bities

Exemption temporaire (oing ou dix ans) des constructions nouvelles, recons-
tructions ou additions de constructions;

3° Contribution fonciére des propriétés non blties :

Exemption temporaire (de trois & dix ans) des terrains nouvellemcnt utilisés
pour l'élevage du gros bétail, ou défrichés et cnsemencés;

49 Contribution des patentes :

Exemption temporaire (trois ans) pour usines nouvelles.(3)

SECTION III.
Redevances domaniales.

Article 27.- L'agrément au régime "A" comporte, de droit, la détermination dans
le décret d'agrément du montant de la redevance fonciére, miniére ou forestiére
cui peut étre réduit ou nul.

CHAPITRE III.
Stabilisation du régime.

~rticle 28.- Pendant la durée du régime ".A" défini comme il vient d'@tre dit, au-
~un droit ou taxe d'entrée, aucune taxe ou impdt nouveau, droit ou centime addi-
¢ionnel & caractére fiscal, ne pourront &tre pergus en addition des impdts et ta-
xes existant & la date de l'octroi de 1l'agrément, sauf clauses contraires prévues
dans le décret d'agrément.

Lucun texte législatif ou réglementaire prenant effet & une date postérieure &
celle de l'agrément d'une entreprise au bénéfice du régime "A" ne peut avoir pour
conséquence de restreindre a 1l'égard de ladite entreprise les dispositions ci-
dessus définies,

1 outre, les entreprises agrédées au régime " " peuvent demander le bénéfice de
Hute disposition plus favorable qui pourrait intervenir dans la législation dou-
aniere et fiscale. )

CHAPITR® IV.
Retrait de 1l'agrément.

4srticle 29.- En cas d'un manquement grave d'une entreprise aux dispositions ré-
sultant du décret d'agrément, le bénéfice du régime "A" peut &tre retiré dans les
conditions suivantes $

1° Sur le rapport du Ministre chargé du Plan, le Président de la République met
l'entreprise en demeure de prendre les mesures nécessaires pour mettre fin a
la situation créée par sa défaillance. A défaut d'effet suffisant dans un dé-
lai de soixante jours & compter de la réception de la mise en demeure, le
Président de la République fait procéder & une enquéte sur le manquement grave
- constaté.

A cours de cette enquéte, l'entreprise intéressée est invitée & présenter ses
explications 3

2% Aprés avis motivé de la Commission des investissements, et s'il y a lieu, un
décret de retrait d'agrément est pris en Conseil des Ministres.
L'entreprise pourra exercer son droit de recours devant la juridiction admi-
nistrative dans un délai de soixante jours & compter de la notification de ce
décret;

3% Toutefois, pour les entreprises dont le capital initial a été en majorité
constitué par des apports extérieurs, le décret d'agrément pourra prévoir les

-

modalités d'un arbitrage international se substituant & la procédure ci-dessus.
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TITRE III.
Régime "B".

CHAPITRE PRTMIER.
Champ d'application.

srticle 30.-~ Les entreprises ou établissements susceptibles d'@tre agréées au
régime "B" sont celles ou ceux installés au Gabon dont le marché principal s'é-
tend aux territoires de deux ou plusisurs RBtats de l'Union Douaniére Fquatoriale.

CHAPITRE II.
Advantages fiscaux.

SECTION 1.
Douanes et Droits Indirects.

Article 3l.- L'agrément au régimé "B" comporte de droit l;admission au bénéfice
du régime de la “taxe unique" tel qu'il a été prévu et codifié par 1l'fcte n® 12-

60 en date du 17 mai 1960 de la Conférence des Chefs d'Btats et les actes modifi-
catifs subséquents.

irticle 32.-Le tarif et les conditions d'application de la "taxe unique" relatifs
a la production de l'entreprise, sont déteérminés par 1'icte d‘'agrément. Le tarif

peut &tre nul ou variable. L'application du régime de la "taxe unique" ne pourra, . ..

en aucun cas, imposer & l'entreprise une charge supérieure & celle qui résulte-
rait de l'application du droit commun.

isrticle 33.~ L'agrément au régime "B" comporte de droit les avantages suivants

- dm1831on des matériels d'installation et d'equlpement aux taux réduits de
droit d'entrée et de taxe sur le chiffre d'affaires & 1'importation, prévue par
la législation douaniére en vigueur;

- exonération des droits et taxes pergus & l'entrée sur les matidres premleres ‘et
les produits essentiels utilisés en usine pour 1'obtention des produits fabri-
qués dans leurs formes de livraison au commsrcej

- exonération, dans les conditions définies par l'licte d'agrément, de toutes
taxes intérieures sur les produits ou marchandises fabriqués, ainsl que sur les
matiéres premid&res ou produits essentlels ‘d'origine locale entrant dans leur
fabrication.

- exemption de la "taxe unique" sur les produits fabriqués sous oce régime et des-
tinés & l'exportation hors des BEtats de 1L'Union Douanidre Tquatoriale. Le béné-
fice de cette exemption demeure cependant soumis & l'accord préalable du Comité
de Direction de 1'Union Douaniére Fquatoriale;

- sur décision du Conseil des Ministres de la République Gabonaise, détermination
dans 1'.cte d'agrément des droits de sortie qui peuvent &tre réduits ou nuls,
applicables aux produits préparés, manufacturés ou industrialisés, exportés par
l'entreprise.

SECTION 2.
Contributions Directes et Redevances Domanialss.

Article 34.~ Les dispositions des articles 26 et 27 ci-dessus, valables pour le
régime "1", sont applicables mutatis mutandis aux entreprises agréées au régime
HB"

Les taux des redevances domaniales sont arrétés en Consell des Ministres et men-
tionnés dans l1l'icte d'agrement.
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CHAPITRE III.
Stabilisation du régime.

srticle 35.- Les dispoditions de l'article 28 sont applicables mutatis mutandis
aux entreprises agréées au régime "B" pendant la durée fixée par 1'icte d'agré-
ment.

Toutefois, le bénéfice de dispositions plus favorables qui pourraient intervenir
dans la législation douaniére et fiscale inter-Btats, ne peut &tre étendu &
1'entreprise agréée qu'aprés accord du Comité de Direction de 1'Union Douaniédre
Equatoriuale.

CH:PITRE IV.
Retrait de l'agrément.

Article 36.- En cas de manquement grave d'une entreprise aux dispositions de
1'Acte d'agrément, le bénéfice du régime "B" peut &tre retiré dans les conditions
suivantes 3

1° Sur le rapport du Ministre chargé du Plan, le Président de la Répudblique met
l'entreprise en demeure de prendre les mesures nécessaires pour mettre fin &
la situation créée par sa défaillance; & défaut d'effet suffisant dans un dé-
lai de soixante jours & compter de la réception de la mise en demeure, le Pré-
sident de la République fait procéder & une enquéte sur le manquement grave
susvisé.
lu cours de cette enquéte, l'entreprise intéressée sera invitée & présenter
ses explications;

2° Aprés avis motivé de la Commission des investissements, et s'il y a lieu, le
retrait de 1l'agrément est proposé en Conseil des Ministres, au Comité Direc-
teur de 1'Union Douaniére Fquatoriale qui statue.
L'entreprise pourra exercer son droit de recours devant la Conférence des

Chefs d'Etats dans un délai de soixante jours & compter de la notification de
1'.cte de retrait d'agrément;

3% Toutefois, pour les entreprises dont le capital initial a été en majorité
constitué par des apports extérieurs, 1'icte d'agrément pourra prévoir les mo-
dalités d'un arbitrage international se substituant & la procédure ci-dessus.

TITRE IV.
Régime "(C".

CHLPITRE PREMIER.
Champ d'application.

Article 37.- Le régime "C" est réservé aux entreprises d'une importance capitale
sour le développement économique de la République du Gabon et qui mettent en jeu
iss investissements exceptionnellement élevés.

1 comporte l'oetroi d'un régime fiscal de longue durée selon les modalités pré-
cisées ci-aprés.

Asrticle 38.- La durée du régime "C" ne peut excéder vingt-cing années majorées,
12 cas échéant, des délais normaux d'installation lesquels, sauf pour des projets
de réalisation exceptionnellement longue, ne peuvent dépasser cing ans. La date
de départ du régime "C" et sa durée sont fixées par le décret d'agrément.

CHLPITRE IT.
Avantages fiscaux.

Srticle .~ Pendant la période d'application fixée & l'article 38, le régime
7iscal de longue durée garantit & 1'entreprisec & laquelle il est accordé la sta-
©11ité des impdts, contributions, taxes fiscales et droits fiscaux, de toute na-
ture, qui lui sont applicables & la date de départ, tant dans leur assiette ot
dans leur taux que dans leurs modalités de recouvrement.

Zn outre, certains avantages fiscaux prévus aux articles 24 & 27 relatifs au ré-
rime ".", pourront 8tre étendus, par décret d'agrément & l'entreprise bénéfi-
ciaire du régime "C". Les dispositions de l'article 28 prévues pour le régime
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"A" sont également applicables au présent régime.

hrticle 40.- En cas de modification du régime fiscel .de droit commun, 1'entrepri-
se titulaire d'un régime fiscal de longue durée peut demander le bénéfice de la-
dite modification.

L'entreprise peut également demander & 8tre replacée sous 1e reglme du droit com-
mun .

Les demandes de l'espéce sont présentées et instruites sulvant la procédure fixée
aux articles 16 et 17.

CHAPITRE IIT.
Retrait de l'agrément.

irticle 41.- En cas de manquement grave d'une entreprise aux dispositions résul-
tant du décret d'agrément, le bénéfice du régime fiscal de longue durée peut &tre
retiré duns les conditions suivantes @

Sur le rapport du Ministre chargé du Plan, le Pr931dent de la République met
1l'entreprise en demeure de prendre les mesures nécessaires pour mettre fin & la
situation créée par sa défaillance.

4L défaut d'effet suffisant dans un délai de quatre-vingt-dix jours & compter de
la réception de la mise en demeure, le Président de la République charge une Com-
mission composée comme il est dit ci-aprés, de constater le manquement grave sus-
visé.

La Commission Consultative comprend ¢

~ un premier expert nommé par le Président de la République,

- un deuxiéme expert nommé par 1l'entreprise, .

- un troisidéme expert nommé d'un accord commun par les deux premiers.

A& défaut de cet accord, le troisiéme expert sera désigné & la requdte du Prési-
dent de la République ou de l'entreprise par une haute personnalité de renommée
internationale et d'une incontestable compétence en matidre de droit public ou

par un organisme d'arbitrage intermational.

Cette personnalité ou cet organisme sera désigné par le décret d'agrément.

Si l'entreprise n'a pas désigné son expert dans les deux mois de la demande qui
lui aura été notifide par .cte extra-judiciaire & son sidége social, l'avis du
premier expert vaudra avis de la Commission.

LIVRE III
Conventions d'FBtablissement.

CH:PITRE PREMIER.
Champ d'application.

irticle 42.~ Toute entreprise agréée ou considérée comme prioritaire dans le ca-
_dre du plan de développement économique et social de la République du Gabon et
“répondant aux conditions énoncées aux articles 13 & 15 ci-dessus, peut passer
avec le Gouvernement une convention d'établissement lui accordant certaines ga-
ranties et lui imposant certains engagements selon les modalités précisées ci-
aprés.

irticle 43.+ Les sociétés fondatrices ou actionnaires des entreprises visées &

l'article 42 ci-dessus peuvent également bénéficier des dispositions de la con-
vention pour ce qui concerne leur partlclpatlon aux activités de ces dernidres

dans la République du Gabon.

srticle 44.~ La convention d'établissement ne peut comporter de la part de

1'Btat d'engagements ‘ayant pour effet de décharger l'entreprlse des pertes, char-
ges ou manque & gagner dus 3 l'évolution des techniques ou de la conjoncture éco-
nomique ou & des facteurs propres & l'entreprise.

.
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CH/PITRE II.
Procédure.

srticle 45.- Le projet de Convention est établi par consentement mutuel des par-
ties et & la diligence du Ministre chargé du Plan et du Ministre responsable de

la ressource. Il est soumis, pour avis, & la Commission des investissements. La

Convention doit &tre approuvée 3

- par décret pris en Conseil des Ministres lorsqu'elle n'excéde pas dix ans,
- par une loi lorsque sa duréde excéde dix ans. ‘

Il en est de méme des avenants & ladite Convention.

CH/PITRE III.
Lvantages.

irticle 46.~ La Convention d'établissement définit notamment
a) sa durée,

b) les conditions générales d'exploitation, les programmes d'équipement et de
production minima, les engagements de l'entreprise quant & la formation pro-
fessionnelle ou quant aux réalisations de caractére social prévues auxdits

. programmes, ses obligations particuliéres concernant la part de sa production
destinée a la satisfaction du marché intérieur,

¢c) diverses garanties de la part de 1'Etat, notamment 3

~ la stabilité de certaines conditions juridiques, économiques et financiéres,
en particulier en ce¢ qui concerne les transferts de fonds et la non discri-
mination dans le demaine de la législation et de la réglementation applica-
bles aux sociétés;

-~ la stabilité de la commercialisation des produits et 1'écoulement de leur
production;

- l'acceés, la circulation de la main-d'oeuvre, la liberté de 1l'emploij;
- le libre choix des fournisseurs et prestataires de services;

- la priorité d'approvisionnement en matiéres premiéres et tous produits ou
marchandises nécessaires au fonctionnement de 1l'entreprise;

- la priorité d'attribution de devises;

- 1l'évacuation des produits et l'utilisation des installations existantes ou
4 créer au lieu d'embarquement;

- 1'utilisation des ressources hydrauliques, électriques et autres nécessai-
res & l'exploitation;

1) les modalités de prorogation de la Convention et les motifs susceptibles de
constituer des cas d'annulation de la Convention ou de déchéance de tous
droits dont l'origine est extérieure & la Convention, ainsi que les modali-
tés de sanction des obligations des deux parties.

CH.PITR®E IV.

Arbitrage.
Lrticle .— Le réglement des différends résultant de 1l'application des disposi-
tions d'une convention d'établissement et la détermination éventuelle de 1l'in-
dempité due pour la méconnaissance des engagements pris, peuvent faire 1'objet
1'une proocédure d'arbitrage dont les modalités seront fixées pour chague conven-—
rion.

;ette procédure d'arbitrage comprendra obligatoirement les dispositions suivan-
ves 3

a) désignation d'un arbitre pour chacune des parties;

.
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b’ er cas-de~ddsacoord desr -arbitres, désignation d'un troisidme arbitre d'accords
parties ou & défaut par une autoriié hautement qualifide qui sera désignée
dans la Convention;

¢) curactére définitif de la sentence rendue & la majorité des arbitres, maitres
de leur procédure et statuant en équité.

LIVRE IV.
Dispositions diverses.

irticle 48.- Les régimes privilégiés et les conventions d'établissement accordés
antérieurement & la promulgation du présent Code & des entreprises exergant leur
activité dans la République Qabonaise, demeurent expressément en vigueur. Toute-
fois, ces régimes et ces conventions pourront, & l'initiative soit du Gouverne-

ment, soit des entreprises intéressées, faire l'objet de négociations en vue de

leur adaptation aux dispositions du présent Code.

La procédure suivie sera celle prévue & l'article 45.

irticle 49.- Toute entreprise existant dans la République Gabonaise & la date de
publication du présent Code et subissant la concurrence d'une entreprise bénéfi-
ciant d'un régime privilégié, pourra solliciter l'octroi des avantages ci-apreés
accordés & cette dernidre 3

- garantis rclative & l'attribution de devises, l'approvisionnement en matidres
premiéres et 1l'écoulement de la productions

-~ bénéfice des mémes droits d'entrée, taxes ou impSte indirects frappant exclusi-
vement 1'approvisionnement et la production.

Cette énumération est limitative.

lu surplus, ces avantages ne peuvent Stre accordés que pour la période restant a
courir du régime privilégié dont bénéficie l'entreprise concurrente.

Jrticle 50.- Les demandes visées & l'article précédent sont présentées et ins~
truites selon les modalités propres au régime accordé a l'entreprise concurrente.

irticle 51.- La présente loi sera exéoutée comme loi de 1'Etat.

Fait & Libreville, le 4 décembre 1961.
Léon MB..

Par le Président de la République 3
Le Ministre de 1'Economie Nationals,
.ll . G . :»NGUII:E .
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ANNEXE A LA LOI PORTANT CODE DES INVESTISSEMENTS DANS LA

REPUBLIQUE GABONAISE.(#)

Garanties et avantages pouvant étre accordes aux entrepriseS'forestleres
autorisées & exploiter certains permis situés dans la deuxiéme zone délimitée
par 1'Arrété N° 4120 du 28 novembre 1956.

Artolo-

Les entreprises forestiéres autorisées & exploiter certains permis

situés dans la deuxiéme zone délimitée par 1'arrété N° 4120 du 28 novembre 1956
ont la garantie que @

10

1°-

la durée et l'assiette de ces permis, telles qu'elles sont définies
par les arrdtés d'attrlbutlon, ne pourront &tre modifiées pour quelgue
cause que ce soit; :

les dits permis leur seront renouvelés de droit jusqu'a épuisement
suivant la procédure fixée par les arrétés N° 1911 et 1912 du
8 juin 1955.

Les entreprises forestiéres visées & l'article premier ci-dessus
pourront bénéficier 4'un droit dlentrée réduit 4 1 % et de la taxe
sur le chiffre d'affaires au taux de 4 %, pour certaines importations
de matériel réalisées dans les conditlons définies ci-aprés :

la mesure est limitée aux catégories de matériel suivantes :

-~ tarif ex 84-23 :
matériel de terrassement (excavateura, nlveleuses, bulldozers)

- tarif ex 8U4w=47

:2°~

30~

groupe de trongonnage;
- tarif 87-01=22 :

1y

tracteurs a chenilles;

- tarif 87-01-46;
tracteurs & roues;

~ tarif 87-02-53 :
camions grumiers et camions ordinaires d'un poids supérieur ‘a
5 tonnes;

- tarif ex'87-14-18': | .
arches & pneuse - Co Lo

Pour &tre admis.aux taux redults. le matér1el importé devra falre
l'objet d'un programme d'investissement unlque présenté par l'entre-
prise forestiére et approuvé prealablement a 1‘1mportation par décie-
sion du Ministre des Finances aprés avis d'une commission speclqle
instituée par la voie réglementaire. . .

L'importateur devra joindre la déclaration en douwane.de mise a la
consommation une attestation signée du Directeur des Baux ot Foréts
certifiant que le matériel importé correspond aux besoins du destina-
taire et ne sera utilisé que pour l'exploitation de permis situés
dans la deuxidme zone forestiére délimitée par l'arrété N° 4120 du
28 novembre 1956.

Tes programmes ‘dtinvestissements regulierement approuves devront 8tre
intégralement réalisés dans un délai de trois ans & comptér de leur
date d'approbation. Passé ce délai, le '‘matériél restant ad importer -
sera soumis aux conditions ordinaires du tarif d'entrée.(5)

o/




(1)

La délibération n° 66-49 du 7-9~-1949 et la loi n° 19-659 ont été
modifides par le décret-loi n° 15 du 26-12-1960 (J.0. du 15-1-1961)
qui prévoit la consultation obligatoire de la commission de revision
de la République gabonaise, avant tout changement ou modification des
valeurs commerciales et a l'exportation.

(2)

La délibération n°® 38-55 du 12-11-1955 a &té modifiée par l'tacte
n° 45-62 UDE 258 du 16-12-1962 (J.0. 1=2-1963) qui prévoit une réduction
des droits d'entrée et de la taxe sur le chiffre d'affaires, respectivement
4 un taux de 1 % et 4 % & condition qu'il s'agisse d'un investissement déja
approuvé par le Gouvernement de 1'Etat intéressé.

(3)

Le nouveau texte de cet article, d'aprés la loi n° 17-63 du 14-5-1963
(J.0. du 15-6-1963) est le suivant :

"L'agrément au régime A, comporte de droit, l'application des dispositions
ci-aprés :

1°- ImpSt sur les bénéfices industriels et commerciaux :

a) Exonération des bénéfices réalisés par les Entreprises ou activités
nouvelles,industrielles, miniéres, agricoles ou forestiéres, jusqu'a
la fin de la cinquiéme année civile suivant celle du début de 1l'instal~
lationy

b) Possibilité dtimputer sur les trois exercices suivants les amortisse-
ments normalement comptabilisés pendant la période d'exemption;

c¢) Exemption temporaire (3 & 10 ans) des bénéfices provenant de l'exploita-
tion de plantations nouvelles et des extensions ou renouvellements de
plantations déja existantes.

2°~ Contribution fonciére des propriétés baties :

Exemption temporaire (cing, dix ans) des constructions nouvelles, reconstruc-
tions ou additions de constructions et vingt-cing ans lorsqu!ll s'agit
d'immeublés construits aprés le ler janvier 1962, répondant & un type

agréé par la Commission des Investissements et affecté exclu51vement au
logement du personnel de l'entreprise propriétaire. .

3°- Contribution fonciére des propriétés non bAties :

Exemption temporaire (trois & dix ans) des terrains nouvellement utilisés
pour 1l'élevage du gros bétail, ou défrichés ou ensemencés.

+°« Contribution des patentes:

Exemption temporaire (cinq ans) en faveur des activités ou entreprises
nouvelles'.

4

Cette annexe est complétée par l'ordonnance n® 30 du 11-4~1963 (J.0. 1lel-
2964), qui prévoit certains avantages fiscaux supplémentaires réservés & cere
raines entreprises forestiéres.
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Notes

(5)

Cet article a été modifié par l'ordonnance n® 50 du 30-9«1963 (J.0. du
1-1-1964) qui porte, d'une part, sur la liste des matériels des entreprises
forestiéres, bénéficiant d'une tarification privilégiée & 1'importation,
d'autre part, sur le bénéfice d'une détaxe en matiére de droits et taxes
de sortie accordée a certaines entreprises forestiéres.
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REPUBLIQUE DE LA HAUTE-VOLTA

.«'v'-

LOI N° 14-62-AN
Instituent un Régime Fiscal Stabilisé applicable aux Ehtreprises Agréees

L*ASE EMBLEE NATIONALE DE LA HAUTE-VOLTA

- Yu la Constitution de 1a République de Haute-Volta promulguée par

Décret n° 475-PRES du 30 Novombre 1960;

Vu la Loi n® 13-60-AN du 2 Février 1960 fixant le régime fisocal @o
longue durée applicable aux catégories d'entfeprises agrédes;

Vu la Loi n® 24-61~AN du 5 Juillet 1961 instituant un régime des
investissements privée en Hauto-VoIta'

Vu 1la lettre n°® 8-PRES-CIAEM-LAN du 2 Mai 1962 au Président de la
Républiquo;

Vu'i‘avis n® 237 du 9 Janvier 1962 de la Section Constitutionnelle
du Conseil Juridique’ef de Contentieux;

Vu 1'Avis n° 3 du 11 Avril 1962 du Conseil Economique ot Socialj

A adopté dans sa sdance du 22 juin 1962 la loi dont la teneur suit @
Article promier.- La présente Loi abroge les trois lois suivantes s -

-~ Loi n° 12-60-AN du 2 Février 1960 énumérant les categorles
d'entreprises susceptibles de bénéficier d'un régime fiscal de longue durée.

- Loi n® 13-60-AN du 2 Février 1960 fixant le régime fiscal
de longue durée applicable aux catégories d'esntreprises agréées.

- Loi n® 24~61-AN du 5 Juillet 1961 instituant un régime
des investissements privés en Haute-Volta.

R

Art. 2.- Aprés avoir obtenu l'agrément du Gouvernement de la Haute-Volta par -
Décret on Conseil des Ministres,.les Entreprises installées en Haute-Volta,

et les Entreprises nouvelles désirant s'installer en Haute~Volta appartenant
aux catégories ci-aprés s

- Industries Miniéres.

f - Industrles de traltemsnt physique, chzmique, métallur-
‘ gique et electrometallurgique dee minerais.

-

- Industries d'élaboration des métaux et de leurs alllages.
~ Industrles du raffinage des hydrocarbures.
~ Industries de transformation de produits locaux.

- Industries de fabriocction et de montage d'articles,
d'objets ou de produits de grande congommation  (textiles,

" matériaux de constructlon, fabrication métallique, pro-—.

" duits pharmaoeuthues, etc...).‘

- Entreprisesimmoblliéres.‘ i

¥AEntreprlsea de produotlon 4 Energie.n

""’*Entreprises de production animale ou de eul ture, 1ndue-*jt" L
co trielles - .

pourront bénéficier du régime fiscal stabilisé dans les conditions fixees par

of @
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une convention d'agrément.

Art. 3.~ Los Filiales dos Entreprises agréées pourront bénéfa01er du régime
accordé 3 la maison mdre sous réserve que leur sidge social soit situé en
Haute-Volta et uniquemcnt en ce qui concerne 1l'activité prévue dans l'agré-
ment de la maison mére.

REGIME FISCAL STABILISE
Art., 4.~ Le régime fiscal stabilisé comporte deux degrés :
— be promier degré ou régime A
- Le second degré ou régime B.

Art. 5.~ Le régime A accorde & l'entreprise une stabilisation pendant une
durée déterminée et & partir du point de départ de ce régime cdu taux, du
mode d'assiette ot des rigles de perception des impdts, contributions, droits
et taxes de toute nature sauf les taxes pour service rendu, déterminés par la
législation en vigueur au moment du point de départ du régime. En outre, aucun
impdt ou droit nouveau, aucune taxe ou contribution nouvelle, établi aprés lec
point de départ du régime ne pourra &tre pergu & l'encontre ds 1l'entreprisa.
Par contre, elle bénéficiora de tout alldigement fiscal postérieur au point de
départ du régime.

Art. 6.~ Lo régime B outre les avantages généraux du régime A, accorde &
l'entroprise qui en bénéficie tout avantage fiscal supplémentaire détorminé
dans la convention 4'agrément.

Art. 7.- La durée du régime fiscal stabilisé, acoordée & une entreprise ne
peut excéder 25 ans majorée le cas échéant dans la limito de cing années de
délais d'installation fixés par la convention d'agrément.

Art. 8.— Le point de départ du régime fiscal stabilisé est le jour du dépdt
de la demande de 1l'entreprise constatée par un réoépissé administratif.

CONDITION D'OBTENTION DU REGIME FISCAL ST4BILISE
Art. 9.~ Pour bénéficier du régime A, l'entreprise doit :

a) -~ appartenir sux catégories d'entreprises déterminées p 1l'article
2 de la présente loi,

b) - 8tro agréée par décrot.

Art, 10.~ Pour bénéficier du régime B, l'entreprise doit, outre les conditions
prévues 4 l'article 9 ci-dossus, romplir les conditions suivantes :

a) — concourir 3 la reallsation des objectifs de développement écono-
mique et soclial du plan,

) - offectuer des investissements revBtant une importance particu-
liére pour la mise en valeur du pays.

DECRET D'AGREMENT

Art, 11.- Le décret d'agrément admet l'entreprise a bénéficier du régime fiscal
stabilisé A ou B et autorise la signature de la convention d'agrément.

CONVENTION D'AGREMENT

Art. 12.- La Convention d'agrément passée entre leo Président de la République,
en Conseil des Ministres, et les Fondés de pouvoir de l'entreprise détermine
avec précision le contenu fiscal du régime fiscal stabilisé accordé & l'entre-
prise, les conditions de création et de fonctionnement de cette entreprise
ainsi que ses obligations. : /
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RETRAIT D'AGREMENT

Art. 13.~ Le retrait de l'agrément accordé 3 une éntreprise est prononcé par
déoret pris en Conseil des Ministres, en cas de manquement grave de l'entre-
prise aux obligations de la Convention d'agrément. Dans ce cas l'entreprise
est soumise pour compter de la notification dudit décret, au régime du Droit
Commun. La procédure du retrait d'agrément sera préoisé par un décret d'ap-—
plication de la présente loi.

ARBITRAGE

Art. 14,- Le réglement des différends résultant de l'application de la Con~
vention d'agrément; particulidroment en ce qui concerne les manguements gra-
ves pouvant entrainer le retrait d'agrémont ot la détermination éventuelle
de 1'indemnité due pour méconnaissance des engagements feront l'objet d'un
arbitrage selon la procédure suivante

a) - désignation d'un arbitre par chacune des parties;

b) -~ désignation d'un troisidme arbitre d'accord parties, ou &
défaut désignation de ce tiers arbitre par une autorité hautement qualifiée
qui sera désigné par la Convention,

¢) ~ décision rendus i la majorité des arbitree, la sentenco arbi-
trale ¢tant définitivement et immédiatement oxécutoire.

Art. 15.,~ Le Gouvernement prendra par décrets les mesures d'application de
la présente loi, qui sera exécutée comme loi de 1l'Etat.

Art. 16.- La présente loi sera exécutée comme loi de 1l'Ztat.

Ainsi fait et délibéré em séance publique
A Ouagadougou, le 22 Juin 1962
Le Président de 1'issemblée Nationale
KONE Bégnon Damien

Un Secrétaire de séance,

Notes

(1)

Les mesures d'application de cette loi sont prévues par le décret
n°® 344 du 14-8-1962 (J.0 n° 33 du 18-9-1962), qui détermine la procédure
d'agrément des entreprises désirant bénéficier des avantages fiscaux prévus
par la loi fondamentale et dans 1l'arrété n° 19 du 21-8-1962 (J.0, n°34 du
25-8-1962) qui fixe la composition du dossier & présenter par toute entrepri-
se qui voudrait bénéficier des dispositions de la loi fondamentale.
Dt'autres dispositions trés importantes concernant les investissements, se
trouvent dans la loi n°® 25-61 du 5-7-1961 (J.0. n°28 du 15-7-1961) instituant
un Fonds d'Aide aux Industries Nouvelles.



RoPUBLIQUE Di MADAGASCAR

OBRDONNANCE N° 60-123 DU ler OCTOBRE. 1960
portant création d'un régime fiscal de longue durée
susoeptible d'8tre accordé & certaines entreprises.

Le Président de la Eépublique, Chef du Gouvernement,
Sur le rapport du Ministre des finances st des affaires eoonomiques,
Vu la Constitution de la Bepublique Malgache, notamment ses articles
12; 43 ot 48; | ‘
Vu la résolutlon n® 002-R de 1'Assemblée nationale en date du
18 janvier 1960, accordant délégation de pouvoirs au Gouvernement.
e commission constitutionnelle entendue, '
In conseeil des Miniatres,
' Ordonne 3
Article premisr — Les entreprises dont la création, 1'égquipement ou 1l'extension
aurait une importance particuli®re pour la mise en oeuvre du plan de dévelop—
pement de Madagascar pourront bénéficior d'un régime fiscal de longue durée leur

garantissant la stabilité pendant un temps déterminé, de tout ou partie des
charges fiscales qu'elles auront & supporter. -

Ce régime sera accordé par décret pris en consoil des Hinistres 2
lt'initiative du Ministre des Finances et des Affaires économiques, sur proposi-
tion du commissaire général au plan, aprés avis du comité des investissements,
Une convention d'établissement annexde au décret définit l'objet st le program~
me de l'entreprise ainsi que les obligations éventuelles mises 3 sa charge.

Le décret fixera le point de départ et la durée du régime fiscal de
longue durée ainsi que les impdtse, droits, taxes et contributions directs et in-
directs dont la stabilité est assurée, Les entreprises jouissant & Madagascar
d'un régime fiscal de longue durée accordé on vertu do la législat n frangaise
précédemment en vigueur,:en consorvent le bénefice. .

Artlole 2e= L‘appllcation du régime fiscal de longue durés sera limitée Z une
période de vingt-cing ans, majorée, le cas ‘échéant, dans la limite de cing ans,
des délais nommaux d'installation.

Article 3.~ Toute entreprise admise au bénéfice du régime fiscal de 1ongue duréo
peut demander & 8tre soumise & la fiscalité de droit commun. Un décret est alors
pris aprés avis du comité des investissements pour mettre fin au regime fiscal
particulier. Celui-ci cosse d'avoir ses effets au jour de la signature du décret.’

Article 4.~ Pendant la période d'application d'un'réglme fiscal de longue durése,
aucunc modification ne pout 8tre apportée zux rdgles d'assiséttc ot de perception:
et aux_tarifs prévus par co® regime en faveur des entreprzséa benafluialres.

Pendant- la méme période, l'entreprise ne- peut dtre soumisa aux
imp8ts, droits, taxes ot contributions, directs ou indirests dont la créatlon
serait. postéricure au’ décret d'admission au regime SPecial.',.n,

jn cas de modlfzcatiOn au regime fisoal de droit commun, toute en~
trepriee admise au régime fiscal de longue durée peut solliciter l'appllcatlon
desdites modifications qui ne peut. &tre accordée que par décret pris en conseil-
des Ninistros sur proposition du Minlstre dea flnances et ‘des affairea econom1~ .

8 of o
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ques, aprds avis du comité des investissements.

Artici. ©.— Pn cas de manquement grave d'une entreprise agréée aux obligations
irnesece nar la convention d'établisscment, le retrait du bénéfice du régime
fisczl de longue durée est prononcé, aprés mise en demeure, par le commissaire
général du plan non suivie d'effet, par décret pris en conseil des Ministres

sur proposition iu Ministre des finances et des affaires économigues.

L''entreprise est alors soumise & la fiscalité de droit commun &
partir de la date de signature du déoret visé ci-dessus. Toutefois le recours
en annulation intenté par l'entreprise contre le décret de retrait aura sffet
suspensif jusqu'd la décision du tribunal administratif. »

Article 6.— La- présente ordonnanoce sera publiée au Journal Offlciel de la Répu~-
blique Malgache.

Tlle sera exécutée comme loi de 1'Etat Malgache,
Fait & Tananarive, le ler octobre 1960.
Philibert TSIRANANA.
Par le Président de 1la République,
Chef du Gouvernement :

Le Ministre des Finances
et des Affaires ZHconomiquess

Paul LONGUET.

ORDONNANCE N° 62-024
portant refonte du code des investissements

EXPOSE DES MOTIFS

A la suite de nombreuses observations faites par les utilisateurs,
.1 est apparu souhaitable de procéder & une refonte du Code des Investissements
.fin de le rendre plus clair et plus accessible, en articulant scs divers arti-
-les de fagon plus logique et an clarifiant 1l'énoncé des définitions et condi-
ions d'octroi des régimes préférenticls.

‘ Cette refonte fournit d'autre part l'occasion de préciser et de
compléter les mesures prévues pour encourager et protéger les invespissements,
~insi que certaines dispositions relatives & l'application du Code et &

tarbitrage.
Tel ost l'objet de la présente ordonnance qui annule ot remplace la
71 n® 61-027 du 9 octobre 1961 portant Code des Investissements.

1° Organisation générale du texte

L'articulation générale du texte et le numérotage des titres et
rticles étant profondément modifiés, le tableau joint, établi en vue de faci-
iter l'adaptation des nombreux utilisateurs déja familiarisés avec le texte
1cicn, donne article par article la correspondance ex1stant entre le texte
1cien et le toxte nouveau.

Towut d'abord, il est apparu que les avantages particuliers pouvant
tre ootroyés aux ontrepriscs dans le cadrs des régimes préférentiels institués
ar le Code ne pouvaiont se définir clairement que par rapport au régime géne—
1l applicable & toutes les entreprises.

I1 a donc paru utile do rappeler plus nottement, en les regroupant
. t8te du texte sous un titre séparé, les dispositions dont peuvent bAnéficisr
«8 entroprises au seul titre do la réglementation existant par ailleurs, sans
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faire appel & aucun régime préférentiel. ,

Le titre I, articles premisr, 2, 3, du nouveau texte regroupe ainsi
les dispositions dispersées dans le texte ancien entre les articles premis 2,
125 13 et 14 des titres I, III.et IV.

Lo titre II est alors consacré exc1u51vement a 1'<numeration ¢t &
la définition des différents régimes préférentlels.

Tout d'abord sont reogroupés en tdte de ce titrd, aux articles 4 & 7,
les dispositions communes & tous les régimes préfércntiels, que le texte an—
cien pré:eztait dans le cadre du régime particulier de 1'agrément en sos arti—
cles 4 o

Une fois fixées ces diSposltions communes, los différents régimes
préférentiels sont présentés sous les rubriques 4, By, €, D — articles 8 & 14 -
qui reprennent pour l'sssentiel les articles 3 a 9 et rubriques B, - C Dy du
titre I du texte ancien.

Le titre III rogroupeé; sous les rubriques 4, B, C, D - articles 15
a4 18 - les divers avantages, dérogations et facilités pouvant dtre accordés aux
entreprises, qui faisalent l'objet dans le texto ancien des titres II et VI -
articles 10 a 22,
du Cods .Ce regroupement permet un meilleur équxlibre entre les divers titres.

u voaa.

BEn mGme temps disparait le regroupement héterogéne des mesures
foncidres ot. des oxonérations des droits d'apport ct de mutation figurant dans
ls toxte ancion sous le titre IV — articles 14 & 16 - ces dispositions reole—
vant en. fait du régime général - titre I - article 3, pour les premiéres, et
des mosures fiscales -~ titro III, article 15 — pour les secondes.

Le titre IV ost consacré & la procédure d’arbltrage et correspond
pour 1l'essentisel au titre VII du texte ancien..

Le titre V regroupe diverses dispositions relatives & 1l'application.

2° Définition ot conditions d'octroi fes régimes préférentiels

-

Parmi les dispositions communes & tous les régimes préférentiels
figurant on téte du titre II, .le. texte nouveau introduit de fagon plus précise-
en son article 5 -~ la notion d'éntroprise séparée, & faire intervenir dans le
cas olt une Société demando lo bénéfice d'un rég:me préférentiel pour partie
seulement de ses activités,

Le régime "Classoment ot Ehcouragement", qui n'était pas dissociéd
du rogime général dans le texte ancien — article 3, est situé et défini plus
nettement dans le toxte nouveau —~ article 8. L'expérience a montré en effet
que ce régime pouvait s'appliquer fort opportunément en diverses circonstances,
lorsqu'il était nécessaire d'encourager ou de protéger des ontreprises exis—
tantes ou nouvelle& ne répondant pas aux conditions fixées pour i'agrément.

fin ce qul concerme la condition d'investissement minimal, qui est
une des conditions -essentielles d laquelle doit satisfaire 1'entreprise pour
pouvoir demander 1l'agrément, le nouveau texte introduit, en son artlcle 9, une
distinction entre les entreprises nouvelles pour lesquelles 1'investi&sement
doit &tre au moins égal & un montant minimal fixé par nature d'entreprise, ot
les entreprises anciennes pour lesquelles 1'investissement doit en outre &tre
au moins égal & un pourcentage minimal, £galoment fixé par nature d'entreprlse,
des investissemcnts .figurant & 1'actif du bilan.

Il est apparu en effet ‘quey dans certains secteurs, 1 1nvestlsse-
ment minimal fixé pour lés entreprises nouvelles sollicitant 1l'agrément’ pour-
rait 8tre assez faidle, .0t qu'il ne seérait pas justifié pour autant d'accorder
l'agrément & une entroprise ancienne importante effectuant une augmentation de .
capital de méme ordre de grandeur, mals relativement faible vis—é—v1s de son

Les pourcentaga& minimaux eeront ‘donc, comme les montante minimaux
précités, fixés par nature d'entreprise. ./
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3° Avantages acoordés aux entreprises

Le nouveau texte comporte une seule suppression : celle de 1'exoné-
r~*. -~ .8 croiis d'cnregistrement et de timbre qui ne présentait aucun inté-
12t sa fz1t que ces droits sont minimes.

I1 comporte par contre des précisions et avantages nouveaux en
matiére fiscale et financisre. ;

a. I1 est précisé & 1l'article 15, § 4°, plus nettement que dans le
texte ancien en son article 10, que l'exemption de 1'impdt sur les bénéfices
divers, que la réglementation accorde de toute fagon pour les trois premicrs
exercices au titre du régime général, peut &tre étendue soit juequ'au quatriéme,
soit Jjusqu'au cinquiéme exercioce.

Simultanément, pour éviter toute contestation, sont précisés d'autres
aspects de cette exemption : incidence sur l'application ultérieure des exemp-
tions du régime général relatives aux bénéfices réinvestis, et modalités de
suspension dans le cas ol l'agrément est rapporté en cours d'exercices;

b. La marge des pourcentages & raison desquels les investissements
ou prévisions d'investissement peuvent &tre exonérés de 1'impdt sur les béné-
fices divers, est ajustée au pourcentage nouveau & raison dugquel la réglemen—
tation accorde de toute fagon cet avantage au titre du régime général.

¢. La réduction des droits de mutation, limitée & 50 p. 100 dans le
texte ancien ( article 16 ), n'est plus limitée dans le texte nouveau — arti-
cle 15, § Te;
d. Enfin sont prévus & l'article 16 des avantages nouveaux en matid-
re financiére 3

-Subvention d'installation;
-Subventions d'équilibre;
-Bonifications d'intérét.

4° Dispositions diverses relatives & l'application du Code

La procédure de conciliation et d'arbitrage fixde aux articles 28,
31, 32 du texte ancien, est reprise aux articles 23, 25, 26 en distinguant plus
nettement le cas des entreprises nationales et celuil des entreprises étrangéres,

EInfin, alors que le texte ancien était muet sur le contréle des
engagements souscrits par l'entreprise, le texte nouveau indique en son article
29 que ce contrbdle sera organisé et que ses modalitée seront fixées par décret.

CORRLSPONDANCSE INTRE L'ANCIEN ET LE NOUVZAU
TEXTE DU CODE DES INVESTISSEMENTS

LOI N° 61-027 ORDONLANCE N° 62-024
du 9 octobre 1961 du 19 septembre 1962
Titre I, Article premier Titre I, Article premisr
--  Art. 2. Titre I, Art. 2.
-  Art. 3. Titre II, Art. 8.
- Art. 4. : Titre II, Art. 4, 5 et 9.
-  Art. 5. Titre II, Art. 10 et 11.
—  Art. 6. Titre II, Art. 6 et 7.
-~ Art. 7. Titre II, Art. 1l2.
-  Art. 8. _ Titre TII, Art. 13.
—  Art. 9. Titre II, Art. 14.
Titre II, Art. 10. ‘ Titre III, Art. 15.
Titre ITI, Art. 11. Titre III, Art. 16.
— Art.‘ 12. . Titre I, Art. 30
— Art' 130 Titre I, Arto 3- ’
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Titre IV, Art. 14. o Ttre I, Art. 2.
—  Art, 16. o | Titre III, Art. 15
Titre V, Art. 17. - | mtre III, Art. 17.
— Art- 18!
Tltre VI’ Artn 190 ﬁtre III’ Arto 180
— Arto 200 N
S— A.l"h. 210
me— Art. 220 ' R
Titre VII, Art. 23 & 33. Titre IV; Art. 19 & 28.
— Art. 34 ot nouveaux - Titre V, Art. 29 & 31.
ORDONNANCE

Le Président de la République, Chef du Gouvernement,
V . Sur le rapport du Ministre d'Etat chargé de 1'économie nationale
‘et du Ministre des finapces; |
- Vu la Constitution de la République Malgache, notamment ses articles
12, 42 et 47 nouveaux;
Vu la délégation de pouvoirs accordée au Gouvernement par 1'Assem—~
blee nationale, le 26 mai 1962; :
- Le conseil supérieur des institutions entenduj
En conseil des Ministres, ‘
Ordonne s
TITRE PBEMIBR } )
- Régime général applicable EY toutes les entreprlses

..h'

Article premier.— A 1l'exception d'un certain nombre d'activités qui, pour des
raisons d'intérét général ou d'ordre public, sont soumises & autorisation préa-
lable, et conformément aux principes généraux solennellement énoncés dans le
préambule de la Constitution du 29 avril 1959, 1! établissement d'acthltes 3
- caractére industriel, agricole, ou minier, est libre sur le territoire de 1la
République Malgache.

Art.2.- Les personnes physiquea ou moralea exergant une activité 1ndustrielle,
agrloole ou minidre,qui effectuent des investissements ou des reinveetlssoments
sur le territoire de la chublique Malgache, bénéficient des avantages accor—
dés par la reglementatlon en vigueur, notamment en matiére. fiscale, domaniale
et sociale. ) P

Art.iau La Rapublique Malgache falsant partie de la zone frano, les transferts
de fonds s'effoctuent librement entre Madagascar et tous les pays appartenant
a4 cette zone monétaire.

Les opérations d'investissoment & Madagascar offectuées par des
personnes résjdant dens-des pays n'appartenant pas & la zono franc sont soumi-
ses. aux Gispositions de la réglemeniation des changes, ainsl que le transfert
des ;evenus et la liquidation événtuello de qes‘;nvgstissqments,

L [ ]
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: TITRE II
Rkégines préférentiels pouvant 8tre accordés

34 des ontroprises présentant un intérdt particulier
pour 1l'économie

Art. 4.— Les entroprises qui présentent un intérét particulier pour 1'économioe,
et qui offrent des garanties suffisantes du point de vue technique et finan-
cier, pouvent bénéficier d'un des régimes préférentiels définis sous les ru~-
briques A, B, C, D ci-aprés, .

Sont considérées notamment comme particuliérement intéressantes pour
1'économie les entreprises qui contribuent : '

A la réalisation des objectifs du plan de développement &conomique
et social;

A l'essor dconomique, par le volume des investissements effectués,
par la création d'emplois, par la valorisation des ressources natiarelles du
pays, par la production de biens ou la fourniture de services favorisant le
dévoloppement d'activités existantes ou la création d'activités nouvelles;

Au redressement de la balance commerciale par la réduction des im-
portations et 1l'expansion des exportations, ou & l'amélioration de la balance
des comptes.

Toutefois, une entroprise ne peut demander & bénéficier d'un régime
préférenticl pour des activitée & caractére commorcial.

Art. 5.- Lorsqu'une personnes physique ou morale possédo plusicurs établisse-
ments et désire obtenir le bénéfice d'un régime préférentiel pour 1'un d'eux
seulement, celui-ci doit &tre doté d'une comptabilité permettant d'isoler les
résultats do son activité et de le considirer comme une entreprise séparée.

Art. 6.—~ Un régime préférentiel ne peut 8tre accordé que sur cngagement précis
de l'entreprise de remplir un programme déterminé. Si cec programme n'ost pas
respecté, la décision octroyant le bénéfice du régime préférentiel pout &tre
rapportée.

Art. 7.~ L'octroi d'un régime préférentiel vaut pour les entroprises étrangdres
tautorisation prévue par la législation on vigueur.

A.~ Classement et encouragement

‘rt. 8.~ A titre oxceptionnel, les entreprises qui ne pourraient prétendre au
égime de l'agrément défini ci-aprds sous la rubrique B peuvent &tre temporai-
‘ement "classées et encouragées”.

A ce titre peut leur 8tre accordé, pour certaines de leurs opéra-—
‘ions, suivant les m&mes modalités que celles prdévucs & l'article 11 ci-apréds
our l'octroi do l'agrément, le bénéfice total ou partiel de certaines des
-egures prévues sous les rubriques 4,B, C, du titre III du présent Code.

Pouvent notamment étre classbes ot oncoursgées les entreprises oxis-
‘antes ayant besoin d'une protection temporaire pour affraonter une concurrence
ormale, et celles ayant besoin d'une aide temporaire pour se reconvertir.

B.~ Agrément
rt. 9.~ Pout 8tre agréée :

° Toute entreprise désirant &'installer a Madagascar ou projetant d'y créer
10 activité nouvelle, & condition que l'investissement prévu soit au moins
-'gal & un montant minimal fixé par nature d'entreprise par arrété du Ministre

agponsable du sectaur d'activité auquel appartient l'entreprise;

© Toute entreprise déji installée & Madagascar et projetant d'y dévolopper
n activité, & condition que l'investissement supplémentaire prévu soit au
sins égal d'une part au montant minimal fixé pour les entroprises nouvelles
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de mémo nature, ot d'autro part & un pourcentago minimal des investissemonts
figurant & l'actif du bilan, fixé par nature dtentreprise par arrsté du Minis- .
tre responsable du sectour d'activité auquel appartient 1'entreprise. o

Art, 10.- Peuvent 3tre accordés aux entroprisos agrééos les divers avantages,
dérogations ‘ot facilités énumérés au titre III du présent Codo.

La nature, 1'importance et la durée dés avantages, déraogations ot
faoilités accordés, dépendent do 1'intérdt que présente l'entroprise.

- La durée de validité ne peut 8tre supérioure 3 dix ans sauf recon—
duction sur demande expresse du bénéficiairec.

Art. 1ll.- L'agrément est accordé, avis pris de la Commission Technique des
Investissements Particuliors, par arr8té du Ministre responsable contresigné
par le Ministre des fimances.

Les entreprises qui sollicitent un agrément doivent en conséquence
adresser au Ministre responsable du sceteur d'activité auquel elles apparticn-.
nent un dossier constitué dans les conditions fixées par décrets.

- L'arr8té d'agrément fixe les avantages; dérogations et facilités
accordés 3 1'entreprlse ainsi que leur durée de validité ct le programme que
l'entroprise s'engage & remplir.

C.~ Fipcalité de longus durée

Art. 12.— Certaines entreprisos agréées qu1~présentent un intérét margqué pour
1‘éoonomle du pays et qui ne pouvent atteindre une rentabilité normale avant
un long délai, pouvent bénéficier du régime fiecal de longue durée institué
par l'ordonnance n® 60-123 du ler octobre 1960.

Le bénéfice de ce régime. fiscal exceptionmnel ne peut &tre accordé
qu'aux entreprises dont le capital investi est supérieur 4 un minimum fixé par
déoret. D.~ Convention d'établissemont
Art. 13.- Certainoes entroprises qui présontent un intérét maaeur pour le dé-
veloppement économique du pays, et dont 1'implantation ne e&'avére posslble que
8i leur sont accordées des mesures dérogat01res, peuvent solliciter l'octroi
d'une convention d'établissement.

Art. 14.~ Les conventions d'établissement définissent les engagements de 1'en-
treprise en cause ainsi que les conditions partlculléres et les dérogations qui
lui sont consenties.

L'avis du Comité interministériel du plan et du développement et
celui du conseil supérieur des institutions doivent &tre recueillis.

Les conventions d'établissoment sont négociées et paraphées par 19
Gouvernement. Zlles sont ratifiées par le Parlement.

TITRE IIT
Avantages, dérogations, ou facilités pouvant étre accordes
aux entraprises agréées

A. Mesures fiscales

Art. 15.~ Pouvent &tre prises en faveur dos entreprlses agréées, les mesurocs
suivantes 3 : .

1° Exonération totalo ou partielle dos droits fiscaux d'importation sur los
matériels, matiédros premidres, produits ouvrés et semi-ouvrés, dans les oondi-
tions prévues aux articles 175 et 177 du Code des douanes.

2° Réduction ou exemption des droits fiscaux de sortie pour les produits fabri-
qués loc¢alement, Cans les oconditions prévucse & l'article 179 du Code des douas~-
nes;

3° Réduction ou oxemption de lé . contribution dos patentes;

o
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4° kIxomption de 1'impdt sur les bénéfices divers, des résultats obtenus durant
les quatre ou cing premiers exercices de douze mois & compter du début effec-
tif de l'exploitation.

Les investissements réalisés durant les exercices bénéficiant de
cette exemption ne peuvent en aucun cas &tre déduits, au titre de l'article 7
ter de la délélibération du 24 novembre 1945 modifiée par les textes subsé-
quents; des bénéfices imposables des exercices postérieurs.

Dans le cas otr la décision d'agrément est rapportée avant terme en
application de 1'article 6, 1'exemption tombe pour l'ensemble de 1'exercice en
cours.

5° Déduction du bénéfice imposable & 1'impdt sur les bénéfices divers, & rai-
son d'un pourcentage pouvant varier de 50 p. 100 & 100 p. 100 de leur montant,
des investissements ou prévisions d'investissements effectués dans le cadre des
dispositions de ltarticle 7 ter de la délibération du 24 novembre 1945 modi-
fiée par les textes subséquents;

6° Réduction ou exemption des redevances foncidres, forestidres ou miniéres,
dans les conditions fixées par la réglementation propre & chacune de ces taxes
ou redevsncesj

7° Réduction, exemption ou paicment différé des droits de mutation, dans les
conditions prévues par le Code de l'enregistrement et du timbre;

8° Réduction partielle du droit d'apport fixé 3 1l'article 34 de 1l'ordonnance
n°® 60-136 du 3 octobre 1960.

B.~ Moesures financiéres

Art. 16.—- Peuvent &tre prises en faveur des entreprises agréées les mesures
suivantes

1° Par dérogation & la réglementation générale relative & 1l'importation des
matériels divers, matiéres premiéres, produits ouvrés ou semi-ouvrés, attribu-~
tion supplémentaire de devises en sus du programme- annuel d'importation dans
le cadre des accord internationauxs

2° Subvention d'installation pour les entreprises qui acceptent de s'installer
dans les zones & industrialiser fixées par le plan ou de se reconvertir en
fonction des objectifs fixés par le plan;

3° Subention d'équilibre pour les entreprises ayant besoin d'une protection
temporaire la suite de mesures de dumping ou de mesures dlscrlmlnato1res
prises & leur encontre & 1'étranger;

4° Bonification d'intérdt sur les emprunts contractés, pour les entrepriscs
impliquant de par leur nature des immobilisations importantes par rapport au
chiffre d'affaires.

C.— Mesures économiques

4rt., 17.- Peuvent Stre prises en faveur des entreprises agréées leos mesures
suivantes 3

1° Mesures de protedtion, soit tarifaires, soit contingentaires, dans le cadre
de la législation en vigueur et des accords internationaux;

2° Priorité pour la fourniture de biens ou de services & l'Etat et aux régies
nationales, & qualité et prix égaux. '
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D ¢MaSuras soclales

Art, 18.-~ Peuvent étre prises .en faveur des entreprisee agréées qui, s! Gng"gent
& utiliser en priorité la main—d’oeuyre nationale les mesurés sulvantes s

1° Facilités pour 1'étude des oonditions d'emploi 6t de recrutemcnt de la
main~-d'oeuvre nationale, et concours du Ministdre du trdvail et lols sociales,

du Ministére de 1'intérieur et ‘des autorités locales pour l'execution de cette -
étude;

2° Concours des établissements d'enseignement ‘teohnique ot professionnel pour o
la sélection, l'orientation et la formation complémentaire de 1a main—d'oeuvre
nationales

PPN

3° Autorisation d'introduction et d'emploi deé personnel étranger, dens le cas .
oli les besoins de l'entreprise ne soni peas satisfaits, eh quantité ou en quali-m
té par le persornel national, notamment en ce qui conceme les cadres technl— i
ques supérieurs et le personnel de maltrise spécialisé.

TITRE IV
Procédure de conciliation et d'arbitrage

Art. 19.,~ Le rdglement des litiges qui pourraient survenir entre 1'Etat et les
entreprises agrééos concernant l'application du présent Code, ainsi que la
détermination des indemnités dues en compensation, font l'objet d'une procédu~
re de conciliation et d'arbitrage.

Reldvent notamment de cette procedure les litiges relatife & 1l'oc-
troi des garanties générales énumérées & l'article 3, les litiges survenant 3
la suite d'uhe modification unilatérale des régimes prévus au titre II, et les
litiges relatlfs 32 1l'octroi des mesures flscales de 1ongue duree.

Art. 20,~ Une prooedure de conciliation peut précéder, d'acocord parties, 1le -
recours & l'arbitrage. Dans ce cas, chague partic désigne deux délégués char—
gés d'étudier les questions en litige et do concilier les parties.

Art. 21.~ Aprés oxamen des éléments do fait et do droit, les délégués, dans un’
délai do deux mois & comptor de la désignation du dermmier délégué, soumettent
aux parties leurs recommandatlons ou établissent un procés-verbal do non con-
ciliation. :
Dans un délai d'un mois A compter de la transm1581on des rocomman-—
dations, chaque partioc doit signifier & l'autre son accord, ou son désaccord
en précisant les points. sur lesquels le désaccord persiste.

Art. 22.~ Les litiges non soumis & la conociliation, ou qui ont fait l'objot
d'un procés-verbal de non conciliation, ou qui n'ont pu 8tre réglés par accord
des deux parties, sont soumis & 1'arbitrage.

Art. 23.- Chaque partie chkisit un arbitre. Les arbitres désignés constituent
la juridiotion d’arbitrage aous la présldenOe d'un surarbitre - choisi par les
parties.

Dens 1ls cas ou l'entreprise est de nationalité étrangdre, le sur-
arbitre est obligatoirement choisi parmi les nationaux d'un BEtat ticrs,

Art, 24.- A défaut de désignation d'un arbitre par 1'une des parties, il est
procédé ainsi qu'il suit : dans un délai d'wn mois aprés la sommation faite
par la partie demandeoresse A 1l'autre partie do choisir un arbitre, le second
arbitre est désignéd par tirage au sort sur une liste comprenant le Premier
Président de la Cour supréme, le premier Président de la Cour d'appel et les
présidents de chambre de ces deux heutes juridictions. /
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Art. 25.- A d5faut d'accord sur le choix d'un surarbitre, la partie domande—
resse saisit, aux fins de désignation d'un surarbitre, le premier président
de la Cour suprdme, ou, 8l l'entroprise est étrangére, le président de la
Cour Internationale de la Haye. : ‘

Art, 26,- A défaut de la fixation par los arbitres des régles de procédure,
ces regles sont celles suivies habituellement devant les juridictions natio-
nales d'arbitrage, ou, sl l'entreprise est étrangére, devant les juridications
internationales d'arbitrage.

Art, 27.- La sentence, rendue & la majorité des voix, dlment prononcée et
notifiée aux parties, régle définitivemont et sans appel la contestation. Zlle
a un caractére obligatoire.

<

Art. 28.- Nonobstant les dispositions des articles 19 3 27 ci-dessus, les liti-
ges rclatifs & une convention d'établissement sont soumis & une procédure
d'arbitrage organisée par la convention et qui comprend obligatoirement les
clauses suivantes 3

— Choix d'un arbitre par chacune des parties;

— Choix d'un surarbitre par lecs parties ou selon los modalités
prévues par la convention;

- Caractére obligatoire et définitif de la sentence.

TITRE V
Dispositions diverses
Art, 29.- Des décrets fixeront les modalités d'application do la présente
ordonnance, notamment les types ou secteurs d'activités industrielles, agri-
coles ou miniéres, & encourager.les garanties & demander aux ontreprises,
ainsi que les modalités du contrSle des engagements souscrits et des investis-

sements prévus dont la réalisation conditionne le maintien des avantages ac-
cordés. o

Art. 30.- Est abrogée la Loi n® 61-027 du 9 occtobre 1961 portant Code des
investisscments.

Art. 3l.~ La présente ordonnance sera publiée au Journal officiel deo la
République Malgache. Elle sera exécutée comme loi de 1'Etat.

Fait & Tananarive, le 19 septembre 1962.
Philibert TSIRANANA

Par le Président de la République
Chef du Gouvernsemant 3
Le Ministre d'Etat chargé de 1'économic natiocnale p.i.,

Eugéne LECHAT

Le Ministre des finances,.
Paul LONGUET.
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REPUBLIQU-E DU MALI()

~ LOE ®° 62-5 DU.15 JANVIER 1962
Pertant statut des entroprises oonventzonneea au Mali ..

: R Disposit1ons générales

Article premicr.- La Republique du Mali.peut acgorder. a certalnes entreprises, -
dites "conventionnées", le bénéfice d'un régime spécial. o

Art. 2,- Deux typea de conventions peuvent 8tre accordés s "la "Convemtion de
Régime Commun" et la "Convention de Régimo Particulier".

Art, 3.- Pour bénéficier de 1l'un de ces régimos, les entreprises doivent 8&tre
agréées par Béoret du Président du Consell.

Les demandes d'agrément seront adressées au Ministre du Plan. Ce dernier
instruira le¢ dossier en laison avec le Ministre des Finances, et le soumettra
au Gonseil des Ministires aprds approbatlon du Comité National du Plan.»,”

Art. 4.- Peuvent bénéficier d'un régime_ de convantlon, toutes les entreprlses
dont l'activité présente un intérdt partioculier pour 1l'économie malienne et
dont la oréation ou le programme d'investissement concourent & la mise en
oeuvre du Plan de développement Economique et Social de la Républiqgue du-Mali.
Toutefois, les entreprises & caractére purement commercial ne peuvent, en aucun
oas, bénéficier du régime de convention.

Peuvent 8trc admises au bénéfice du régime de convention, en dehors des
entreprises nouvelles & ocréer, les ehtreprises existantes déja, & l'occasion
d'une extension importante de leurs activités. Lo bénéfice de la convention
peut, dans ce dernier cas, ‘8 appllquﬁr également aux installatlons et activités
existantes déja.

TITRE II.. :
La Gonventlon de Bégine Commun

Art. 5.~ L'entreprise obtient du fait du Décrot de Convention la garantie de

rotransfert de ses investissements éventuellement dans la dev1se cédée au moment

de la constitution du dit investissement. “ -
Les-entreprises déj3 existantes bénéficiant de la Convention pouvent évon-.

tuellement obtenir les mdmes facilités pour les investissements passés. .
L'Bntroprise voulant transférer dés fonds correspondant & une réalisation

de son actif sera tonue d'en aviser l’Offlca Mallen des Changes au moins 90

jours d'avancas.

Art, 6.~ Lesbénéfices nete des entreprises conventionndes sont entlérement
transférables hors de la Républqus du Mali. L'Entreprise en’ question sera tenue-
d'en donner un préavis de 30 Jours'é 1'Office Malien des Changes pour tout
transfert de bénéfices.

Art. 7.- Les entreprises conventionnées bénéficisront: d‘un régime fiscal de
longue durée les garantiisant contre les augmentations éventuelles des charges
fiscales du Mali. Cette garantie peut s'étendre 3°'la totalité ou seulement 2
partie de ces charges. Il cst %ien entendu que‘les entreprises conventionndes
bénéficieront de toute mesure générale. d'allegement fiscal pouvant intervenir
au Mali pendant la duree de .la Convention, :

Art. 8.~ L'ontreprise conventionnée peut odbtenir des avantages douaniers et
fiscaux qul eont débattus dans chaque cas particuller et mentionnés au Décret
de Convention.

En ce qui concerne les. impSis ot taxes sur 1es raovenus et notemment 1'impSt
sur lee bénéfices industriels et commerciaux, dos exonérations ou allégements
ne peuvent 8tre consentis pour la partie des bénéfioes ou revanus transférés
hors du Territoire de la République du Mali." noen ./. e
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Toute exonération dees B.I.C. ne peut excéder une période de 5 ans suivant la
mise en marche effective de l'entreprise nouvelle ou de la partie nouvelle
d'une entreprise existante.

Les avantages douaniers et fiscaux peuvent 8tre abrogés lorsque les bénéfices
réalisés par une entreprise nouvelle eu uneipartie nouvelle.d'une-entyeprise *
gsront Sgauxtau.montant des: investisssiibnte. éffectués.

Art. 9.~ La durée de la convention ne peut dépasser 15 ans aprés ta mise en
marche de 1l'entreprise nouvelle ou de la partie nouvelle d'une entreprise.

Art., 10.- Toute entreprise conventionnée doit fournir des documents prévisiocn—
nels couvrant la période du Plan de Développement Economigue et Social de la
République du Mali, comportant @

a) Plan d'investissement avec son plan de financement, pour la totalité de la
période et comportant un échéancier annuel, Le plan de financement précisera
la proportion des ressources propres (amortissement, bénéfice net, réelisa-
tion d'actif. réserves, etc...), et le montant des apports exterieure (con-
cours du marshé Malien, de 1'étranger).

b) Plan de production, en volume et en valeur, période totale et échéancier
annuel.

c) Plan d'exportation, en volume et en valeur, période totale et échéancier
annuel.

d) Plan d'emploi, avec précisions sur 1'effort de formation professionnelle.

Art. 11.- Les entreprises & conventionner peuvent demander des garanties en
matiére de crédit bancaire, de prix et de conditions de vente & 1l'intérieur
comme & 1'extérieur.

Une fois l'onsemble des mesures arrdté, les plans prévisionnels soumis par
l'entreprise doivent &tre respectés. Tout écart important peut entrainer
l'abrogation de la totalité ou d'une partie des avantages consentis par la Con-
vention.

Art. 12.~ Le contrSle s'effectuera & 1'aide des rapport d'exédution annuels que
les entreprises auront & soumettre, dans un délal n'excédant pas trods mois
aprés la cl8ture de 1l'exercice et qui récapituleront pour 1l'annéde écoulédc los
renseignements indiqués & l'article de la présente loi.

Les entreprises soumettront, en outre, un bilan annuel, un compte d'exploi-
tation, un compte de pertes et profits, et un tableau d'amortissement et des
provisions.

Art. 13.- Une procédure de conciliation, d'accord parties, peut précéder le
recours & l'arbitrage. Dans ce cas, chaque partie désigne 2 délégués chargés
d'étudier les questions en litige et de concilier les parties.

Art. 14.~ En cas de conflit, 1l'arbitrage sera assuré par un comité composé d'un
représentant du Gouvernement du Mali, d'un représentant de 1'Entreprise conven-
tionnée et d'un surarbitre choisi par les 2 parties parmi les nationaux d'un
Etat autre que celui de chacune des 2 parties.

Art. 15.~ A défaut de désignation d'un représsntant par l'une des 2 parties
dans un délai d'un mois, le seoond arbitre sera désigné par tirage au sort sur
une liste comprenant le ler Président de la Cour Suprfme, le ler Président de -
Chambre de ces deux hautes juridiosions.

TITRE III
La Conventlon de Régime Partlculler

Art, 16.- L'entreprise conventionnée aura le plein droit de transférer hors du
Mall 1a totalité de ses bénéfices bruts. /



- 108" -

Art, 17.- Les représentants de 1'Etat Malien et les représentants de l'ent:qnl
prise en question établiront un plan de production et fixeront le prix des -
produ1ts. . _ Lo .

Art, 18.- La durde de la convention sera-calculde dé fagon 4 aseurer & 1'aitre-
prise que, sous réserve du 'respect du plan de production minimum arrdté et ‘en
vue de 1'échelle des prix fixés, la somme des bénéfices bruts transférables
sera dgale & la valeur des 1nvestissements réalisés et d'un bénéflce net annuel
d'un taux & fixer d’accord partics,’

Art. 19.-4 la fin de la période de convention, la propriété de tous les bati- ¢
ments et 1nstallat10ns en bon.état de marché reviendra deo plein droit et sans
indemnité & 1'Etat Malien. - :

Art. 20.- Lo schéma annexé & la présente’ Loi serV1ra comme modéle pour 1'eta—
blissement dc¢ la "convention de: regime particulier"

Art. 21.- Un décret fixera les. modalités d'applicatlon de la preeente Loi. b

« -

Fait ot d81libéré en-séance publique & Bamako, le 15 janvier 1962

Le Seorétalre de Séance 3 Le Président de l'Assemblée Nationale 3

Signé 3 AMADOU THIOYE Signé s MAHAMANE ALASSANE Haldara

SCHEMA DE CONVENTION DE REGIME PARTICULITR INTRE Z{ETAT MALIEN
ET LA SOCIBTE X...

l.- La Société X... construira 3......une usine destinée & la fabrication de....
et conforme aux projets techniques acceptés par 1'Btat Malien;

2.= L'usine qui devra $tre terminée le ......, fonctionnera sous la responsabi-
1ité exclusive de la Société X... dans le cadre des engagements de la présente
convention;

3.~ Le plan de production minimum de l'usine sera le suivant :

i Produits ceeececsses |lEre annéde |28me année|léme annéei4éme année 5éme&nﬁk%mn

selon les spécifications tochniques jointes au présent accord;

4.~ La Société X... livrera le matériel au prix unitaire de .... (possibilité
d'échelle mobile & double sens 3 prévoir en cas de variations importantes du
cofit des factumwses ). Les quantités commandées en surplus du plan prévu au para-
graphe 3 seront livrées au prix wnitaire de ..cece3

5.~ La Société X... s'engage & former des ouvriers gualifiés et les cadres de
maitrise destinés & assurer la marche de l'usine & partir de ......}

6.~ La propriété de tous les bAtiments et installations on bon état de marche
reviendra de plein droit et sans indemnité & 1'Etat Malien le ......(Los matid-
ros premieres et stocks existant & cette date serent rachetés a la Société X...
par 1'Etat Malien); /
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7.- L'Btat Malien mettra gratuitement & la disposition de la Société X... le
terrain et toutes facilités nécessaires & la construction de l'usine;

8.~ L'itat Malisn garantit & la Société X... que, pendant la durée du présent
accorc, il ne sara apporté on ce 'qui la concerne aucune modification aux dis-
positione fiscales et dousnidres en vigueur a ce jour;

9.—- L'Etat garantit & la Soociété X... l'achat régulier des quantités prévues
au plan de production (paragraphe 3);

10.~ L'Entreprise X... aura le plein droit de transférer la totalité de ses
wénéfices bruts;

11.- L'Union Nationale des Travailleurs du Mali et 1'Office National de la
Main-d'oeuvre, co-signataires de la Convention, s'engagent & satisfaire les
offres d'emploi présentées par la Société X..., & porter leur entier concours

4 la bonne marche de l'usine et & ne pas présenter de refendications de salaires
en dehors d'un accord avec 1'Etat et la Société X...;

12.- Les contestations pouvant surgir & l'occasion de l'application de la pré-
sente convention seront soumises aux juridictions maliennes compétentes.

Notes

(1)

Les mesures d'application de cette loi en ce qui concerne la procédure
d'agrément aux régimes préférentiels ont été prises par le décret n° 80
du 10-3-1962 (J.0. du 1=-4=1962).

*y



LT Wue €1.222 DETZRMINANT LE REGIME
DES INVESTISSEMENTS PRIVES (1)
(3.0. de 1a Républlque Ialamlque de Meuriténie du 16 Aottt 1961, p. 309) °
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L'Assemblée Nationale a délibré et adopté. .
Le Premier Ministre promulgue la loi dont la teneur suits

Article premier - Le régime des investissements privés en Mauritanie est déterminé pax.
les dispositions ci-aprés qui confirment et complétent les mesures déjé prises, qui de-
meurent en vigueur nonobstant toute disposition contra;re de la presente loi, et qui ont
été rendues exéoutcires pars :

- la délibération no. 217 du 9 avril 1958 de 1'Assemblée Territoriale;

- la loi no. 59.060 du lo juillet 1959 portant institution d'un régime flscal de longue
durée applicable aux Sociétés concessionnaires de gisements de minerais de fer (et les
lois subséquentes no. 59.061 du 10 juillet 1959, no. 60.006 du 13 janvier 1960, no.
60.005 du 9 janvier 1960, loi no. 60.121 du 13 juillet 1960);

- la loi no. 61.106 du 12 juin 1961 portant dinstitution d'un régime fiscal de 1ongue
durée relatif & la recherche et & 1l'exploitation des hydrocarbures en Mauritanie (et
‘les lois subséquentes mo. 61.108, 61.109, 61.110, .61.111 du 12 juin 1961).

TITRE I
Les catégories d‘entréprisés pfiofitaires’
Article 2 ~ Sont reputees prlorltalree sur le territoire de la Republique Islamlque de
Mauritanie, les catégories d'éntreprises ci-apréss

1°) Les industries minidres d'extraction, d'enrlchlssement ou de transfermation des sub~
stances minérales solides, liquides ou gazeuses et leurs sociétés filiales de manutentlon,
immobilidres et de transport, ainsi que'les entreprises de recherches pétrolidres.

_29) Les entreprises industrielles de preparation et de transformatlon des productions
végétales et animales locales.

30) Les industries de fabrication et de montage des articles et objets de grande consome
mation.

4°) Les industries de la p&che et.armateurs se livrant & la péche industrielle lorsqu'ils
transforment euxX-mémes en Mauritanie le produit de leur péche.

59) Les entreprises de production d'énergie.
. 6°) Les entreprises de comstruction navale.-
7°) Les soociétés immobilidres.

8°) Les sociétés.privées ou mixtes assurant elles-mémes le finaneement d'equmpement
dtinfrastructure de base.

" TITRE II
3 N Les deux régimes des investissements
10) Le régime d'entreprise prioritaire agréde.

2%) Le régime fiscal de longue durée.
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1®) Le régime d'entreprise prioritaire agréée

Article % - Les entreprises, appartenant & l'une des catégories ci-dessus, pourront, par

décrct, étre agréées comme prioritaires lorsqu'elles remplissent en outre les conditions
suivoniuos:

a) Concourir & 1l'exécution desplans de développement économique et social du Gouvernement
dans des conditions déterminées par le décret d'agrément.

b) Satisfaire éventuellement & des engagements d'intér@t public dans des domaines écono-
miques et sociaux, déterminés par le déoret d'agrément.

¢) Réaliser un programme d'investissements de 75 millions C.F.A. au moins, étalé sur deux
années au plus.

d) Assurer au minimum 1'emploi de vingt salariés citoyens mauritaniens.
e) Avoir leur sidge social en Mauritanie.

f) Fournir tous les renseignements de toute sorte, demandés sur l'origine, la nature, le
capital, la constitution et le fonctionnement de l'entreprise.

Article 4 - Le décret d'agrément définit 1'objet et le programme d'équipement et d'ex-
ploitation de l'entreprise, énumére limitativement les activités pour lesquelles 1l'agré-
ment lui est accordé ainsi que les ebligations qui lui incombent éventuellement, et les
mesures de contrfle auxquelles elle se soumet.

Les opérations réalisées par 1l'entreprise et qui ne reldveraient pas expressément des
activités énumérées par le décret dtagrément, demeurent ou demeureront soumises aux dis-
positions fiscales et autres de droit commun.

En cas de manquement grave d'une entreprise agréée aux obligations imposées par le décret
d'agrément, le retrait d'agrément est prononcé par décret, sauf cas de force majeure et
aprés mise en demeure non suivie d'effet durant le délai fixé par le décret d'agrément.
Dans ce cas, l'entreprise est soumise pour compter de la date dudit décret, au régime de
iroit commun.

Jependant, le retrait d'agrément pourra faire l'objet d'un recours devant la juridiction
sompétente. Le recours est suspensif de l'exécution du retrait d'agrément. Par contre la
sentence pourra &tre assortie de mesures rétroactives concernant, exclusivement le verse-~

1ent par l'entreprise défaillante du montant des exonérations ou allégements fiscaux
songentig.

.Xticle 5 - Pour bénéficier du régime des entreprises prioritaire, les entreprises déja
nstallées lors de la promulgation de la présente loi, doivent réaliser une extension
omportant un minimum d'investissement au moins égal & celui défini 3 l'article 3; en
utre l'extension envisagé doit permettre d'accroitre de 50 % le potentiel du production
e l'entreprise,
ependant les entreprises visdées a l'article 2 qui ont commencé leurs investissements en
‘auritanie aprés le 1°T janvier 1960 et qui ont investi au moins 50 millions & la date de

~romulgation de la présente loi pourront &tre agrédes comme prioritaires & charge d'attein-

re finalement le montant minimum d'investissement prévu & l'article 3. L'agrément n'auras
a8 effet rétroactif.

rticle 6 - Toute société prioritaire agréée bénéficiera de mesures d'exonération et
'allégement fiscal, déterminées dans chaque cas d'espéce, & l'intérieur du cadre ci=-

wprés fixé, en considération de la nature, de 1l'importance et des conditions particuliéres
Jactivité de ltentreprises

./
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1°) Exonération totale ou partielle de droits et taxes d'entrée (droits de douane, droit
fiscal, taxe forfaitaire représentative de la taxe de transaction, taxe sur le chiffre
d'affaires), sur les matériels et les biens d'installation et d'équipement incispensa-
bles & la oréation de l'entreprise pour une période maximum de trois annlec.

20) Exonération totale ou partielle pour une période déterminde, qui ne pourra sxcéder
cing années & compter de la date d'entrée en exploitation, de dr01ts et taxes d’entrée.

a) Sur certaines matidres premidres et produits entrant integralement ou pour par-
tie de leurs &§léments dans la composition des produits oeuvrés ou transformés;
‘ b) Sur certaines matidres premi®res ou produits qui sont détruits ou perdent leurs
qualités specifiques au cours des opérations directes de fabrication, ainsi que ‘sur les
matidres premidres ou prodults destinés au oondltlonnement et & 1'emba11age non réutl-
lisables, des produits oeuvrés ou transformés;

c) Sur le renoqullement de certains materlels spécifiques d'installatlon et leurs
piéces de rechange. :

:30) Exemption totale temporaire qui ne pourrs excéder lés cinq ?remiéres années d}éx~
ploitation de 1'impbt sur les bénéfices industriels et commercisux pour les entreprises

agréées.,

49) Réduction de 1'imp8t sur les benéfices industriels et commerciaux.

Les réinvestissements effectuds en Mauritanie par les Sociétés agréées, selon un pro-
gramme approuvé par décret peuvent donner droit & la réduction de la base d'imposltlon
dont le montant est égal au maximum & la moitié des dépenses totales du pragramme de
réinvestissement, et dens la limite de 50 % des bénéfices de chacun deg emercices de la
période de oinq années commencgant par l’exercioe au cours duquel oe programme a ete
approuvé. _ , . , -

5°),Exemption pour 1es sociétés immobiliéres exolusivement de la‘Contribution fonciére
des propriétés bBties et de la taxe sur les biens de main moxrte, pour une période ma~-
ximum de quinze années, .

Le cadre e¢i-dessus défini est limitatifs il ne peut atre modifié que par une loi. Pour
chaque entreprise agréée, les mesures d'exonération et allégements fiscaux sont préci-
. 8ées par le décret d'agrément. oL :

- Article T - Certaines entreprises priotritalres jugées particulidrement utiles pour le
-développement économique et social de la Mauritanie, qui assumeront les cbligatlons de
service public et dont le programme d’lnvestissement justifiera de délais d'amortisse~
‘ments techniques normalement étalés sur plusieurs années, pourront en outre bénéficier
‘de la stabilisation totale ou partielle de leurs charges fiscales pour dix années au
maximum 3 compter du démarrage de leur exploitation.

Article 8 - Les entreprises prioritaires agréées pourront en outre bénéficier de déro-
gations partlculléres et temporaires administratives et réglementalres qul, dans chaque
cas, seront précisées dans le décret d'agrément.

Article 9 - Toute entreprise prioritaire agréée pourra se prévaloir des avantages et
alldgements fiscaux qui auraient été déja consentis & une entreprise exergant une ac-
tivité identique, dans des conditions économiques et géographiques identiques.

Article 10 - Les dossiers de chaque entreprise sollicitent l'agrément seront étudiés et
ingtruits par le.Comité d'études et de coordination économique, ou ulterieurement par
tout . autre organisme public qui lui seralt substitué., . o .

.



20) Le régime fiscal de longue durée

Article 11 ~ Certaines entreprises prioritaires jugées dlune importance capitale pour
lz Alv lommenent du pays, et justifiant d'un investissement minimum d'un milliard C.F.A.
Jt-2 7 Luvr cing années au maximum, pourront &tre agréées, par une loi, au régime fiscal
da lorgue durée.

Article 12 - Le régime fiscal de longue durée est destiné & garantir aux entreprises
agréées la stabilité de tout ou partie des charges fiscales qui leur incombent pendant
une période maximum de vingt-cing anndes, majorée le cas échéant, dans la lirite de

cing années, des délais normaux d'installation.

Pendant la période d'application d'un régime fiscal de longue durée, gucune modification
ne peut &tre apportée aux régles d'assiette et de perception, ainsi qu'aux tarifs pré-
vus par ce régime en faveur de l'entreprise bénéficiaire. Pendant la m8me période, l'en-
treprise bénéficiaire ne peut 8tre soumise aux impdts, taxes et contributions de toute
nature dont la création résulterait d'une loi postérieure & la date d'application du
régime fiscal de longue durée.

Toute entreprise bénéficiaire peut demander & 8tre placée sous le régime de droit com~
mn, & partir d'une date qui sera fixée par décret.

Article 13 - Les entreprises agréées au régime fiscal de longue durée peuvent bénéficier
des dispositions et avantages prévus au titre II de la présente loi.

En outre, lorsqu'une catégorie d'entreprise prioritaire trés importante présente des
conditions d'installation et d'activité particuli&res et spécifiques, il peut &tre in-
stituécpar une loi, en faveur de cette catégorie d'entreprise, un code fiscal original
et exceptionnel. :

Article 14 - Les entreprises agréées au régime fiscal de longue durée peuvent passer
avec le Gouvernement & charge d'approbation et de ratification par 1l'Assemblée Natio-
nale, une convention d'établissement dont la durée ne peut excéder celle du régime fis-
cal de longue durée, et qui fixe et garantit les conditions de création et de fonction-
nement de 1l'entreprise agréée.

La convention neu peut comporter, de la part de 1'Etat, d'engagements ayant pour effet
de décharger l'entreprise de pertes, charges ou manques & gagner, dus a 1l'évolution

des techniques, de la conjoncture économique, ou & des facteurs propres & l'entreprise.

Le réglement des différends résultant de l'application des dispositions d'une conven-
tion df'établissement, pourra faire l'objet d'une prodédure d'arbitrage internmational
dont les modalités seront fixées dans la convention.

De méme, le manquement grave-aux obligations imposées par la loi d'agrément au régime
fiscal de longue durée aprés avoir é¥é établi en premier ressort par la sentence d'un
Tribunal mauritanien, pourra &tre soumis par l'entreprise & l'arbitrage prévu par la
Convention. L'arbitrage est suspensif d'exécution.

Le retrait définitif de 1l'agrément est prononcé par décret au vu de la sentence d'arbi-~
trage qui pourra comporter des sanations rétroactives.

TITRE IT

Dispositions diverses

Article 15 - Les régimes particuliers accordds antérienv+ves. o i: présente loi de-
meurent expressément en vigueur. Par contre, les dispositions de la présente loi de
peuvent avoir, en gucun cas, d!application rétroactive.

./
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Article 16 - Les mesures d'exonération et d'alldgements fiscaux prévus par l'article 6 —
de la présente loi, ne seront définitives qu'aprds décision du Comité de 1'Union Doua~-
niére pour les matidres de sa compétence.

La République Islamique de Mauritanie s'engage & modifier éventuellement les disposi~
tions de la présente loi conformément aux mesures qui pourraient &tre prises unanime-
ment au soin de 1'0,A.M.C.E. concernant l'harmonisation des régimes et des ordres des
investissements privés.,

Article 17 - Les décrets fixeront les modalités d'appliocation de la présente loi.

Article 18 - La présente loi sera exéocutée comme loi de 1'Etat.

Fait & Nouakchott, le 26 juin 1961

Le Premier Ministre
MOKTAR OULD DADDAH.

Hotes
oLeE

1)

Les mesures d'a,lication de cette loi, ont été prises par le décret
n°® 62-078 du 20-3-1962 (J.0. du 16=5-1962) qui fixe les modalités d'applica=-
tion des mesures d'exonération, des droits et taxes a l'entrée prévues par
la loi fondamentale.



REPUBLIQUE DU NIGER
LOI §¥° 61 DU 12 JUILLET . . TN .
1961 -

portant Gode des Investissements au N;ger.
( modifiée par la Loi N° 63-6 du Ier Février 1963 ) (1)

Vu la Constitution de la Répubiique du Niger du 8
noveubre 1960,
L'Assemblée Nationale a adop,e,
Le Président de la République
Promulgue la Loi dont lua tensur guits:

TITRE PREMIER
Des Intreprises Prioritaires

ixticle preuw.er.— Toute entreprise ou établissement de caractére industriel,

agricole ou commersoial pourra, & l'occasion de sa création sur lé territoire de
la République du Niger, ou d'une extension notable de ses investissements, &tre
agréée oomme priorisaire & la ocondition d'entrer dens l'une des catégories ci-

apreés et de faire l'objet d'un décret d'agrement aprés avis de la oomm1851on

visée & l'article 3 de la présente Loi. :

vw

Article 2.~ Sont déclarées prioritaires les catégories d'entreprises ci-apréss

=~ les entreprises de produciion d'énergie,

- les entreprises de prospection, de production, d'extraction et de
transformation des produits des carriéres ec des, mines ¢ cimente-
ries, briqueteries, fabriques de chaux, métallurgie, eto...

-~ les entreprises de production d'engrais et d'ume manidre générale
des produits nécessaires & l'agriculturs,

- les industiries de fabrication et de montage d'articles et objets
de grande consommation ( matériel agricole, matériaux de construc~
tion, fabrications métalliques etc... ),

- les -entreprises de culture et d'élevage industriels et les entre~
prises de transformation des produits d'origine végétale ou animale,

-~ les entreprises de la péhe,
~ les entreprises immobiliéres.

4 titre eXcep.ionnel et individuél, les entreprises coumercigles - dont 1'ob<
Jjet et la forme d'aoctivité apparaitralent de nature & valoriser de fagon déter—
minante des productions locales ou & améliorer de fugon irés sensible 1'approvi-
sionnement en biens importés ou a agir favorablement sur le niveau des prix, pour-
ront également &tre considérées comme prioritaires.

Les ehtreprise de recherche, Jd'explei ation et de transport par canalisation
des hydrocarbures liquides ou gazeux demeurent régies par le Code Pétrolier du

nger. :
'/'
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Art 3.« Les entreprises entrsgni dans l'une des cutégories ci-dessus devront, pour
bénéficier aes dispositions de la présente loi, &tre agrédes par une commission
composée comme sSuilb ¢

Président s
—- le Hinistre de 1l'Industrie et du Comuerce
Membres ¢
- le Ministre des Finances ou son représentant,
- le Ministre des Travaux Publics, des Mines et de 1l'Urbanisme ou son représentant,
- le Ministre de 1'Economie Rurale ou son représentant,
- le Ministre du Travail et de la Santé ou son représentant ,
- deux membres de 1'Assemblée Nationale,
- le Commissaire Général au Plan,
~ le Directeur des Affaires Economiques,
- le Directeur des Douanes,
~ le Directeur des Travaux Publics,
- le Chef du Service des Mines,
- le Chef du Service des Coniributions,
~ le Chef du Scrvice des Domaines gt de 1'Enregistrenent,
- le Président-Directeur Général de la Banque de Développement du Niger,

- le Prasident de la Chambre de Commerce, d'igriculture et d'Industrie du Niger
ou son représentant,

-~ un ressortissant de 1l'issemblée Consulaire choisi parmi les directeurs des Tta-
blisscments de crédit,

- un représentant du Syndicat pa.ronal des entreprenecurs du Niger { S.P.F.N.),

- un représentant du Syndicat des importateurs et exportateurs du Niger
( SCIMPEXNI ),

- deux représentants de 1'Union des Travailleurs du Niger ( U.T.N. )

.a Commission établit son réglement intérieur.

‘rt..4 = la Commission qui se réunit le Jer mardi de chaque mois devra exprimer
on avis motivé dans le délai de 45 jours du dépdt de la demande d'agrément, au
.inistére de 1' Industrie et du Commerce, dépdt constaté par un récépissé.

L'avis définitif est transmis dans les 15 jours de la réunion au Président
“e@ la République qui notifie sa déoision au demandeur.

.rt, 5.~ Le décret d'agrément précisera sur les bases difinies au Titre II ci-
pres, le régime dont bénéficie l'entreprise agréée et les obligations qui s'in-
osent & elle.

I1 n'est pas dérogé par le présent texte aux dispositions d'ordre fiscal de
~roit commun dont bénéficient les entreprises nouvelles et concernant les déduc-
“ions autorisées dans le calcul de 1'impdt , les amortissements accélérés et les
:xemptions temporaires ou permanentes en matidre de patentes, en matiére de taxes
~ommunales, en matiére de main aor.e, en matiére de contribution fonciere.

o/ 5
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TITRE II
Des différents régimes prioritaires

tp—

CHAPITRE I.
Conditions générales '

Art, 6.~ Pour bénéficier d'un queloonque des régimes ci-aprds définis, les
entreprises visées & l'article 2 ci-dessus doivent répondre aux conditions sui~-
vantes ¢

a) effectusr des 1nvestlssements représentant une importance partlcullére pour
la mise en valsur du pays.

La Commission appréciera-souveraznement, compte tenu de la catégorie de ‘
l'entreprise, l'importance du capital minimum dont 1l'investissement sera exigé.

La Commission décidera également si, compte tehu du secteur d'investissement,
il convient d'ex1gar de l'entreprise un affectif minimum de salariés nigériens
par rapport & l'effectif global.

b) avoir été créées aprés la date do la mise en vigueur de la présente 101, ou
avoir effectué aprés cette date des extensions Jugées suffisantes. Dang co der-
nier cas le régime accordé he 8'appliquera qu'aux seules extensions.

Art. 7.~ Les prix des biens et services pratiqués par 1! entraprise admlse au bé-
néfice d'un régime prioritaire sont soumis 3 1l'homologation.

Les administrations ihtéressées veilleront & la bonne exécution des condltiOns
d'exploitation fixées par le décret d'agrément. - '

Art. 8.~ En cas d'inexécution de ses obligations, 1'entreprise pourra 8tre.'dé~..

chue du bénéfice du réglme qui lui a été accorde. Cette déoheance sera prononocéeé
par le déoret.

CHAPITRE II
Régime "“A"

Art. 9.~ Les entreprises ou établiesements agréés au régime "A" sont exonérés a
l'entrée du territoire de 1la République et pour une durée de 10 années des droits
de douane et des taxes et droits fiscaux d'entrée sur le matériel et matériaux
machines et outillages 1ndlspensables pour la création de ces entreprises. -

Art. 10.~ Les prodults finis ou semi~finis fabriqués par les entreprises agreées
bénéficient pendant wne durée de 10 ans d'une réduction de 25 % des taxes inté-
ricures sur le chiffre d'affaires, du droit fiscal de sortie et de la .taxe for-
faitaire représentative de la taxe de transactlon.

Art, 11.- (Loi n® 63-6 du 1.2.1963) - Le. Decret d'agrément fixe les avantages
consentis en matidre de réinvestissement dang les secteurs prioritaires en ce
qui concerne les entreprises agrédes au régime "A".

Art. 11 bis.~ (Loi n® 63-6 du 1. 2”1963) ~ Bn contrepartie des avantagss qui lui
sont consentis l'entreprise agréée s'engage 4 ne procéder au rapatriement des
capitaux étrangers investls qu'aprés 1! explration d'un délai de 3 ans,

i Le rapatrlement des bénafloes, des traltements et salalres du personnel
étranger, ot, apréds le délasi de 3 ans susvisé celui dos capitaux investis se
feront dans los conditions prévues par la réglementation des changes de la zone
franc. /
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CH:.PITRT III.
Régime " B "

Art. 12.—~ Les entreprises agréées au Régime " B " bénéficieront des avantages
suivan.s$

a) exondration de 1'imp8t sur les bénéfices industriels et commerciaux pendant
les 10 premiéres années d'exploitation. ‘ ‘

b) Exonération dans les mémes conditions de la patente et de la redevance fon .
ciére ou miniére pendant une période de 10 ans également.

¢) Exonération & l'entrée du terri.oire de la République et pour une durée
de 1O ans des droits de douane et des taxes gt droits fFfiscaux d'entrée sur
le matériel et les matériaux, machines et outillages indispensables pour la
eréation de ces entreprises , et sur les matiéres premiéres entrant dans
la composition des produits finis des dites entreprises, ou servant & leur
fabrication, au conditionnement et & 1l'emballage non réutilisables des pro-
duits ouvrés ou transformés.

d) Réduction de 50% d u monians des taxes indirectes intérieures du droi. «
fiscal de sortie et de la taxe forfaitaire représentative de la taxe de trans-
action exigibles sur les produits finis ou semi-finis fabriqués.

Ari. 13.- ( Loi 63-6 du 1-2-63 ) - Le Décret d'agrément fixe les avantages
consentis en matidre de réinvesiissements dans les secteurs prioritaires en
8¢ qui concerne les entreprises agréées au régime "BY.

Art. 13 bis.- ( Loi 63-6 du 1-2-63 ) - En contrepartie des avantages qui lui
sont consentis l'entreprise agréde s'engage & ne procéder au rapatriement des
capitaux étrangers investis qu'aprés l'expiration d'un délai de 3 ans.

Le rapatriement des bénéfices, des traitements et salaires du personnel
étranger, et aprés le délai de 3 ans susvisé celui des capi.aux investis se
feront dans les conditions prévues par la réglementation des changes de la zone
franc.

CH:PITRE IV.
Régime " C ".

Art. 14.~ Le Régime " C " s'applique aux entreprises ou industries présentant
une importance partioculigre pour l1l'exécution du plan de développement économi-
que et social de la République du Niger. Celles-ci pourront demander & passer
avec le Gouvernement du Niger une Convention d'établissement dans les conditions
ci-apréss

Art. 195.~ La Convention d'établissement qui devra avoir été prévue par le dé-
cret d'agrément revétira la forme d'un contrat entre 1'Ttat, représenté par le
Ministre de 1'Industrie et du Commerce , et l'entreprise.

Elle sera conclue pour une durée de 10 ou 20 ans.

irte 16.= ( Loi n® 63-6 du 1-2-63 ) ~ La Convention d'établissement définit
noivaminent ' :

a) le programme général d'investissements, les objectifs de fabrication, les
oconditions d'exploitationyles obligations contractées par l'entreprise en ce
qui concerne la formation professiomnelle et les réalisations sociales et tou-
tes autres obligations souscrites par les deux parties.

/.
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b) les garantles accordées par le Qouvernement en plus du bénéfice des avan..ges
fiscaux des reglmes "oLm et M BMW et qui pourront con51ster er 3

- des avantages spéciaux accordés. aux relnvestlssements dans les secteurs prio-
ritairess; . A

- des garanties de stabiliié juridique, économique et financiére ;

- la liberté de ehoix des fournisseurs et prestataires de services dans la li-
mite des disponibilités en devises pour les pays extérieurs & la zone franc.

~ la liberté de choix des clients extérieurs;

- des garant.es concernant le rencuvellemeni des permis d'exploitation de carriédres
ou de mines, des autorisations de transport et ioute autre facilivé qui aura été
accordée & l'entreprise pour son approvisionnement, son exploitation ou 1'évacua-
tion de sa production.

Arts. 16 bis.- ( Loi du 1-2-63 ) - En contrepartie des avantages qui lui
sentis l'entreprise agréée s'engage & ne procéder au rapatriement des capitaux
éirangers investis qu'aprés l'expira:ion d'un délai de 3 ans.

Le rapatriement des bénéfices, des traitements et salaires du personnel étran—
gery et, aprés le délai de 3 ans susvisé celui des capitaux investis se feront dans
les conditions prévues par la réglementation des changes de la zone franc.

4rt. 17, En matiédre de fiscalité, la Convention pourra garantir & 1'entreprise
bénéficiaire la stabilité de tout ou partie des charges fiscales qui lui incombent
pendant la durée de validité de la convention, la garantie ainsi accordée consti-
tuant le régime fiscal de longue durée.

irt 18.- Pendant la période conventionnéde aucune modification ne pourra étre ap-
portée aux régles d'assiette et de perception de tous impdts, taxes et contribu-
tions ainsi qu'aux tarifs prévus par ce régime e nfaveur de l'entreprise.

Pendant cette méme période l'entreprise bénéficiaire ne pourra éire soumise
aux implts, taxes et contributions pergus et liquidése par les services des Douanes
et des Contributions dont la création viendrait & &tre décidée, mais devra profiter
des allégements fiscaux qui pourraient &tre décidés.

ixt. 19.~ La Convention d'établissement ne peut comporter de la part de la Répu-
blique du Niger d'engagements ayant pour effet de décharger l'entreprise bénéficiais
re des pertes, charges ou mangue & gagner dls & l'évolution des tachniques ou &

la conjoncture économique ou & des facieurs propres & l'entreprise.

.rie 20.~ L'entreprise pourra & tout moment renoncer & la oonvention qui lui a
8té accordée et demander 3 &ire replacée sous le régiue de droit commun.

Art. 21+~ Les différonds relatifs & l'exéoution d'une Convention u'établissement
et la détermination éventuelle de 1'indemni.é due pour une méconrnigsance des en-
gagements pris, seront réglés suivant la procédure d'arbitrage ci-aprés

a) désignation de deux arbitres, l'un par le Ministre de 1'Industrie et du
Commeree pour représenter le Gouvernement, le second par l'entreprise bénéficiai-
re de la Convention.

b) nomination d'un troisidme arbitre, soit d'accord parties soit A défaut par
le Vice-Président de la Cour Supréme.

c) Décision rendue & la majorité des arbitres statuant en équité, la sentence
arbitrale étant réputée définitive et immédiatement exécutoire.

Art. 22.-La présente Loi sera exécutée comme ILoi de 1'!'Etat.

Fait & Niamey, le 12 juillet 1961.
Pour le Président de la République et par délégation,

Le Ministre de 1l'Intérieur
DIAMBALLA Y.MAIGA.



Notes

Ls codce des investissements de la République du Niger est la résultante
d'une loi originaire n° 61-21 du 12-7-1961 (J.0. spécial n® 5 du 31-8-1961)
et d'une loi successive n® 63-6 du 1-2-1963 (J.0, n° 4 de 1963) qui a
modifié la premiére dans plusieurs parties.
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 REPUBLIQUE R WANDAISE
LOI PORTANT CODE DES INVESTISSEMENTS
TITRE PREMIER :© - = ' ce L L
Garantiot générales accordées aux~en%reprisee ‘ ST -
étrangdres lancées aprés le ler juillet 1962

Article premier.- Les entreprises étrangkres, ‘visées par la présente loi sont
celles dont les capitaux, issus de pays étrangers, ont été introduits au Rwanda,
et y ont é6té chengée au cours officisl.

Art. 2.~ Les entreprises étrangdres, ainsi que les succursales d'entreprises
étrangdres ont la faculté d'acquérir tous droite utiles 3 1'exorcice de leurs
activités au Rwanda : droits immobiliers, droits industriels, concessions,
sutorisations et permissions administratives, participation aux marchés publics
dans les mdmee conditions que les entreprises rwandaises.

Cos entreprises ne peuvent &tre soumises & des mesures discriminatoires dans
le domaine de la 1législation et de la réglementation commerciales et industriel-
les. Elles sont représecntées dans les assemblées consulaires et les organismes
représentant des intéréts professionnels et économiques. Ces entreprises ainsi
que leur persommnel, bénéficient des mémes conditions d'accds aux Tribunaux
de l'ordre judiciaire et admimistratifique les entreprisea et les nationaux
rwandais. :

Art. 3.- L'accés et le circulation de la main-d'oeuvre sont garantis et endou—-,
ragés. Sont de méme garantie la liberté de l‘emploi, le libre choix des four- -
nisseurs et des prestatairee de services, et 18 renouvellement normal des per—
mis d’exp101tation ninidre eu forestiére sur 1esquels repose 1'activité des
ontroprises.

Art, 4.~ Dane l'exorcice de leurs activités;profassiqnnelles, les employeurs

et travailleurs étrangors sont assimilés aux nationaux rwandais. Ils bénéfi- .
cient de la législation du travail et des lois sociales dans les mémes condi-_
tions que les nationaux rwandais, .

Art. 5.—~ Dans'le cadre de la réglementation des changes, "Etat établlt pour
les sociétés ot ontreprises enregistrées ou exergant une activité dans leo Pays,
les principes suivants :

1. Ces sociétés peuvent ontretonir auprée des Banques du Pays ou & 1'étranger
des comptes en devises qui gardent leur caractdre de libre convertiwilités

2. Les importations ou les services rendus dans le paye en faveur d'étrangers -
doivent faire l'abjet d'une: cossion de devises & 1la Bamgusimatipnale du Rmanda;

3. Les importations de matidres premidres et de tout produit nécessalre au
fonctionnement de l'entreprise, peuvent btre effectuées au moyen de devises
cédSes par la Banque Nationale du Rwandaj

4. Sont transféradles au ccurs officiel. publié par la Banque Nationale du

Bwanda

- La rémunération normale du capital investi (dividendes)

- Le remboursement au moyen d'avoirs propres en F.R., les emprunts et les inté-
rétes d'emprunts contractés & 1'étrangecr ayant falt 1'objet d'un investisse~
ment dans le Pays; ; : :

- Les frais d'essistance technigque oecasionnés & 1l'étranger en favour de
l'entreprise et relatifs A eson activité dans le Pays;

- 50 % de la rémunération brute dos agents étrangers résidant dans le Pays,
ainsi .que les allocations .familiales et la cotisation aux Fonds de pensionsj .

= Le produit de lg réalisation dans le Pays d‘znvestlssements, pour autant
.qu'ils -aient été effectués au moyen d'avoirs &. l'étranger convertis, au cours
-offieiel. , .o IR s S u/*
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Art. 6.- Les cailsses de crédit agricole mutuel sont exonérées en permanence
des impdts sur les bénéficee industriels et commerciaux.

TITRE II
Régimes de faveur

CHAPITRE 1
Intreprises Bénéficiaires

Art. 7.— Sont susceptibles de bénéficier d'un régime de faveur, les entrcprises
lancées au Rwanda aprés le ler juillet 1962, ayant, en principe, un capital
social de 5.000.000 frs Rwandais, estimées prioritaires par la Commissiion
Ministérielle du Plan, et appartenant 3 1'une dés catégories suivantes :

1. Entreprises immobilidres;

2. Entreprises industrielles de préparation et transformation des productions
végétales et animaless

3. Entreprises de transformation de matidres premiéres en géneral;

4. BEntreprises de cultures industrielles comportant un stage de transformation
ou de conditionnement;

5. Entreprises de production d'engrais;

6. Entreprises de fabrication et de montage d'articles, objets et produits de
grande consommation (textiles, matériaux de construction, fabrication métal—'
liques, véhicules, produits chimiques et pharmaceutiques, outillage ot quin-
cailleri®, produits plastiques, papier, carton, etc...);

7. Entreprises de traitement des hydrocarbures et de recherche pétroliére;

8. Entreprises de pdche;

9. Entreprises hételidres et de tourismes

10. Entreprises de production et transport d'énergie électrique;

1l. Entreprises de transport ferroviairej

12 . Entreprises de prospection, de production, d'extraction, enrichissement ou
transformation des produits des carridres et mines, de substances minérales
solides,liquides ou gazeuses, ainsi que les ¢ntreprises connexes de manuten-
tion, immobilisdres et de transport;

13. Entreprises privées ou mixtes assurant elles-mémes les financements d'équi-

' pements d'infrastructure de base;
. 14. Entreprises ayant pour objet la construction d'habitations populaires & bon

» marché respectant certaines normes 3 déterminer par le Département des Tra-
vaux Publicss

.5. Toute autre entreprise qui serait estimée prioritaire par la Commiss1on
Ministérielle du Plan.

Sont celles exclues du bénéfice d'un régime de faveur, toutes act1v1tes du
secteur commercial. :

CHAPITRE II
Procédure d'octroi

irt. 8.~ Les entreprises désireuses de bénéficier d'un Régime de faveur doivent
.dresser leur requéte au Ministre ayant lee Finances dans ses attributions. La
rogqudte précisera le Régime demandé, et sera accompagnée 3

-« d'une note juridique = précisant le siége social, la raison sociale, les
statuts, la composition du Conseil d'Administration, le capital social, et
les pouvoirs du signataire de la requétes

2, d'une note technique = précisant les activités envisagées (origine et nature
des matidros premidres, opérations de transformation réalisées, (les brevets
et licences), les sources d'énergie, les moyens de transport, le plan d'im-
plantation des matériels, le planning de production, le nombre d'emploi créés
ot ceux attribués 3 des nationaux rwandais;

3. d'une note sur les investissements projetés = détaillant les sources du finan-
cement, le capital de la société, les crédits dont elle dispose, le montant
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global des investissements (détail des-torrzims ot bitiments), liste des
matérisls importés ainsi que l'origine et:la valeur probable de ceux—ci. .
L'importance des avantages accordés sora fonction de.l'intérét que préesemte
1'activité de.1l'entreprise. La nature, 1l'importance et la durée do validi-
té des avantagos ot facilités susceptibles d'8tre ‘accordés aux entreprises.-
agrééoes, sont définies par 1'arrdté d'octroi. La durée de validité ne peut
8tre supérieure & 10 ans, sauf reconduction sur demande expresse du béné-
ficiaire.

Art. 9.- L'octroi d'un reg1me de faveur ost donné sur l'engagement préois de
1! entreprlse de réaliser un certain programme, fixé 'par 1'Arrété. Si le pro-
gramme n'est pas rempli, 1'Arrdté peut &tre rapporte, sens effets rétroactifa,
par le Ministre qui l'a accordé.

Art. 30.~ Apres instruction, 1le Ministre ayant les Finanoces dans ses attribu--
tions soumettra la requdte & la Commission Ministérielle du Plan qui donnera,
dans les 30 jours, et le requérant entendu, ses avis sur le caraétére priori-
taire de l'entreprise visée. La dite Commission basera son estime sur les
61léments suivants -

l. efficience spéciale de l'entreprise dans le cadre du Plan de Développement
Economique et Socialjs , :

2. importance des investissements envisagés;

3. importance do la main-d'oeuvre employée;

4. garanties suffisantes tant dans le domaine du’ financement que dans celui de’
la technique;

5. opportunités financidres (avis du Service des Impbéts et de I'Organisme res—
ponsable de 1'équilibre des changes). . .
Au vu des avis de la Commission Ninistérielle du Plan, le Ministre ayant
les Finances dans ses attributions exprimera l'avis de son Département.
Aucune décision ultérieure ne pourra aller & l'encontre d'une décision néga~
tive du Min1stre des Finances. ‘

Art. 1ll.- En cas d'avis favofagble de la Commlssion Minlstérielle du Plan, la-
requéte sora présentée au Conseil des Ministresy e}.l'octroi d'un régime de
faveur sera décidé par Arrété Présidentiel.

L'Arrété d'ctroi précisera, pour chaque entreprise 3

-~ la nature édu régime de faveur et la durée des mesures particulidres qui y
sont prises;

- le détail des aotivités favorisées (toutes autres activités restant soumises
au régime de droit commun)y S

- 1les obligations incombant & l'entreprise, notamment en ce qui concerne son
programme G'équipements o

- les mesures de contrSle auxquelles seront aoumises lss entrepriaea,

—~ les modalités de ssmotions en cas de manquements, et le mode de réglement
des litiges. _
L'Arrdté d'octroi devra prende effet dens les 60 jours de sa signature s il
sera -publié au Journal Officiel.

CHAPITRE III
Régime A

Art. 12.—~ Le régime A exoﬁére 1! entrepriae béne ;cxalre des droits et taxes
pergus & l'importation

a) sur le matériel 4'installstion et d'équipement, necessalre a la production
et la transformation des produits;

b) sur lee matidres promidres et produits entrant intégralement ou pour partie
de leurs éléments dane la composition des prodults ouvrés ou transformés;

c) sur les matiéres premidres ou produits qui, tout en ne constituant pas un
outiliage et n'entrant pas dans les produits ouvrés ou transformés, .sont
détruits ou perdent leurs qualités spécifiques au cours des opérations
directes de fabrication} ./.
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d) sur les matidres premidres et produits destinés au conditionnement et 2
1l'emballage non réutilisable des produits ouvrés ou transformés.

Art. 13.~ Le régime A accorde aux entreprises bénéficiaires une exonération ou
réduction, fixées par 1'Arrété d'octroi, du taux des droits a 1'exportation sur
les produits préparés, manufacturés, ou industrialisés, aprés avis du Ministre
des Finances.

Art. 14.- Le régime A exondre les entreprises bénéficiaires de la taxe de con-
sommation sur leur production si celle-ci ne figure pas au tableau des dites
taxes, pour une période de 5 ans & dater de la premiére vente ou livraison.

Au cas ol leur produotion figure déjd au tableau, les entreprises visées
bénéficient, si la production n'est pas encore fabriguée ou tramsformée dans le
pays, d'une exonération de la texe de 5 ans, - si la production est déja fabri-
quée ou transformée dans le pays, d'une exonération de la taxe jusqu'au jour ol
l'entreprise vendant cette production devient redevable de la dite taxe.

CHAPITRE IV
Régime B
Art. 15.- Le régime B accorde de plein droit aux entreprises bénéficiaires les
avantages prévus au régime A.

Art., 16.- Le régime B exondre en outre les entreprises visées de 1'impSt sur
les bénéfioss industriels et commerciaux pendant les cing premidres années, la
premidre année étant celle ol est opérée la premiére vente ou livraison,

Art. 17.- Le régime B exondre les entreprises viaées de la patente, et des
redevances foncidres, miniéres ou forestiéres pendant les clnq premiéres années,
calculdes conformément & 1l'article 16.

Art. 18.- Aucune d15p051tion législative ou réglementaire, prenant effet & une
date postérieure i l'octroi des régimes A ou B & une entreprise, ne pourra
restreindre les avantages ci-dessus décrits.

En eutre, toute disposition plus favorable pourra leur 8tre appliquée par
Arrété.

La présente disposition est valable jusqu'au 31 décembre 1980.

CHAPITRE V
Régime C

Art., 19.~ Le régime C accorde, aprds approbation par une loi, la stabilisation
de leur régime fiscal, aux entreprises revétant une importance capitale pour
le Plan National, comportant un volume d'investissements suffisamment considé-
rable, et nécessitant une longue période d'installation avant. d'assurer une
rentabilité normale aux capitaux investis.

La durée du régime C ne peut excéder 25 années, la premidre année étant
celle ol aura lieu la premidre vente ou livraison; ce délai pourra &tre éven-
tuellement allongé de 5 ans pour des projets d'une réalisation exceptiomnelle-
nent longue.

Art. 20.% Le régime C peut 8tre étendu aux filiales des entreprises bénéfici-
aires, pour autant qu'elles participent exclusivement & 1l'activité de celles-ci,
ot sous réserve que leur sidge social soit situé au Rwanda.

Art. 21.~ La stabilisatien fiscale prévu: par le régime C porte sur les impdts,
contributions, taxes fiscales et droits f .scaux détaillés ci-apres, tels qu'ils
existent & la date du départ, tant pour ce @ui concerne leur assietis et leur
taux que pour ce qui concerne leummodalités de recouvrement.

Peuvent 8tre stabilisés par l'octroi du présent régime :

- 1'impét personnel sur les bases suivantes :
1. construction (ldre base) /
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2. personnel (3%me base)

3. vateau (4%me base) . . .. .Ul
4, véhicule (52me base) e

5. concessions minidres (6éme ‘base) ;

«~ les contributions des patentes;

- les impdts sur les bénéfices industriels et commerciaux;

- les taxes d'extraotion;

- les impdts sur les bénéfices industriels et commerciaux,

- las droitas d'enregisgtrement . et ‘de timbre sur toutes les opérations d'une
société;

- les droita et taxes d'entrée et de sortie; -

-~ les droits d'insoription & la contribution fbnciére; ,

- les taxes afférentes & 1'exploitation ou & la production des entreprises;

CHAPITRE VI
Regime D

Ar$. 22.- Le régime D fait l'obaet, entre le Gouvernement de la Ropublmque ot
les entreprises bénéficiaires, de conventions particuliéres, dites Conventions
d'Etablissement.

Le Ministre ayant les Finances dans ses attributions est habili®é & repré-
senter le Gouvernement de la République pour fixer, conformément aux disposi-
tions de 1‘'Article 8, les termes des Conventions particulidres, qui feront
1l'objet d'un Arreté comme - prévu aux’ articles 9, 100t 11. '

Art. -23.- La Convantlon d‘Etablissement détermine les GARANTIES BT ENGAGEMENTS
DIVERS assumés par le Gouvernemcnt de la République et par l’entreprise béné-
ficiaire. : . . . , :

Ces garanties et avantages yourronm ét;e,;
De fa part du Gouvernement de la République t -

~:avantages prévus dans les régimes A4, B ou C;'-

- garantie de stabilité de certaines conditions 3uridiques, économiques et
financiéres;

- déduction de l'assiette de 1'impdt sur les bénéfices industriels et commer—
ciaux, d'une fraction de la part du bénéfice effectivement réinvesti au cours
do la période considérée, dans le territoire de la Répudblique, soit directe—
ment, soit par l'entremise d'autres sociéiés dont l'entroprise Bénéficiaire
serait actionnaire, pour la realzaation de programmes agréés;

-~ garantie de scutien assurant & l'entreprise la permanence des approv151on—
nensnts en matidres premidres, et en outillage;

- priorité dans 1l'octroi des devises destindes & 1 achat de bxens dtéquipement,
‘de matiéres premidres ou ‘tous produits, marchandises ou emballages nécessaires
au fonctionnement de l'entreprises;

- limitation des importations de marchandises concurrentes;

- tarifs préférentiels des droits et taxes de sorties; ou droits indirects;

~ résorvation par priorité des marchés administratifs et militaire;

~ concours préférentiel de la Banque Nationale du Rwandss

-~ garanttie de soutien quant 8 la commercialisation et 1l'écoulemsnt Qas prodults,
tant sur le marché intérieur gue sur le marché extéricur;

-~ garantie de soutien par 1'établissement d'une infrastructure locale (routes,
ponts, réseau électrique, réseau téléphonique)s

-~ madalité d'utilisation des ressources hydrauliques, électriques, gazeuses st
autres;

- modalités d'évacuation des produits jusqu'ad 1'embarquement, et utilisation
des installations existantes ou & créer au lieu l'embarquement;

~ modalités d'extinotien ou de prorogation de la convention, motifs d'annulation
ou de déohémnce, ot modalités de sanction des obligations des deux parties;

L] *
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-~ l¢ gouvernement ne peut en aucune fagon s'engager & décharger l'entreprise
bénéficiaire des pertes, charges ou manques-a-gagner dus & 1l'évolution Ade
la technique ou de la conjoncture économique, ou 3 des facteurs propres &
l'entreprisac.

De la part de l'entreprise bénéficiaire

~ conditions générales d'exploitation;

- programme d'équipement et de préeduction minimaj :

- répartition sociales des profits, parmi les fournisscurs et les travaillours
rwvandais;

- reospect de la législation sociale;

- emploi de la main-d'oeuvre rwandaise; :

- formation professionnelle des travailleurs, ot formation de cadre rwandais
pour l'avenir;

- racours aux produits, naturds ou fabriqués, du Rwandaj

-~ réinvestissement d'une part des profits au Rwandaj

- rapatriement des profits sous forpe de production au Rwanda;

-.obligations particulidres concernant la part de production destinée au marché
intérieur.

CHAPITRE VII
Dispositions diverses

Art. 24.- En cas de manquements graves diiment constatés d'une entreprise béné-
ficiaire aux obligations prévues dans 1'Arrété d'octroi, le régime de faveur
pourra dtre retiré par Arrété, aprés mise en demeure par le Ministre des Finan-
ces non suivie d'effet dans le délei prévu par 1'Arrdté d'octroi, sur avis mo-
tivé de la Commission du Plan et aprés audition de 1l'intéressé.

Reocours suspensif contre la décision du retrait pourra 8tre fait auprés de
la juridiction compétente, dans les 60 jours de la signification de 1'Arrdté.
Si la majorité du capital initial de 1l'BEntreprise est apporté de l'extérieur,
1'Arraté d'octroi pourra prévoir les modalités d'un arbitrage international se
substituant & la procédure ci-deesus.

Art. 25.~ Le rdglement des litiges relatifs & la validité, 3 1° 1nterpretat10n
ou & l'application des clauses d'une Convention d'Etablissement, telle que
prévue au Chapitre VI, pourra se faire par la conciliation ou par 1l'arbitrage.
Le conciliation se fera par l'entremise de doux délégués désignés par chaque
partie.
L'arbitrage se fera par une commission d'arbitrage composée comme suit :

- un arbitre désigné par le Gouvenement;

— un arbitre désigné par l'entreprise bénéficiaire;

- un arbitre désigné de commun accord ou par une autarité hautement qualifiée
désignée dans la convention;

La sentence rendue en équité par les arbitres maitres de leu. procédure,
soera définitivement et immédiatement exécutoirs.

Art. 26.- La présente loi entrera en vigueur au jour de sa publication au
Journal Officiel de la Républigue.
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LOI R° 61-33 DU 22 MARS 1962
Instituant un: ; code des 1nvesti§5ements X

L'Assemblée nationale a d81libéré et adopté,
Le Président de la Republxque promulgue la loi dont la teneur suit s

TITRE_PREMIHR ,
Des garanties générales

Article premier.- Les personnes ou entreprises, quelle qu'en soit la nationali-
té, réguliérement &tablies au Sénégal et y exergant une activité commerciale,
industrielle ou agricole sont assurées, en ce qui concerne cette activité, des
garanties générales énoncées. dans le présent Code et, sous réserve de leur
admission au bénéfice d'un des régimes prévus au titre IT dudit Code, des garan-
ties particuliéres relatives & ces régimes.

En ce@ qui concerne les ressortissants étrangers et les entreprises créees ou
contr8ldes par eux, les dites garanties sont assurées sans préjudice d'avantages
et garani.ecs plus étendues, résultant des accords cornclus ou pouvant &tre con-
clus ent.2 la République du Sénégal et d'autres Etats. .

Les dites garanties s'appliquent. également aux 1nvestlssements de capitaux B
quelle quée soit leur orlgune., :

Art. 2.- Sont considérées, au sens du présent Code 3
1° Comme personne ou ‘entreprise régullérement établie au Sénégal s

- Toute personne ou entreprise ayant satisfait, en ce qui concerne ses activités
commscciales, industrielles ou agricoles aux dispositions des lois sénégalaises,
et nolamment pour ce qui est des ressortissants étrangers et des entreprises
créées ou contrdlées par eux, aux obligations administratives relatives aux
autorisations de séjour et d'exercice d'une activité commerciale ou industriel—
les : : -

2° Comme ressortissant étranger :

- Tout orgenisme, toute personne physique ou morale n'ayant pas la nationalité
sénégalalse au sens de la loi senégalalse,_ - :

3° Comme entreprise créée ou contrdlés par un ressortissant'étranger H

- Toute personne morale, tout établissement ou toute entreprise quelle que soit
sa nationalité, dans laquelle un ou plusieurs ressortissants étrangers détien-
nent, en vertu des investissements de capitaux qu'ils ont effectués dans les
conditions précisées ci-dessous, un pouvoir déterminant sur la direction et la
gestion de l'entreprises

4°® Comme investissement de capltaux prayenant de l'étranger.:

-~ Les participations et les préts assimilables A des participations teles que
définis comme suit : .

a) Les participations. consistant en un apport de capitaux, biens ou prestations
&4 toute entreprise établie au Sénégal en échange de l'octroi de titres sociaux
ou de parts dans cette cnireprise, qui donnent droit & une- part1clpat10n aux
bénéfices et au produit de liquidation. Les droits définie par le préeent Code
pourront 8tre exaercés par le détentsur de la participation;

b) A 1'exclusion de ceux consentis par des Btats ou des établissements publios
étrangers de crédit et faisant l'objet de convéntions partioulidres, los préts
4 toute personne autre que 1'Etat ou & touts entreprise régullérement établie = -
au Sénégal sont considérés comme assimilables & des participations s'ils sbnt, h
4 concurrence d'au moins 50 # remboursables & plus de ¢ing ans dééchéance, 8i,
d'aprés leur objsctif et leur volume ils ont constitué en fait un élément déter~

.. ‘
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minant du financement de 1l'entreprise et si ieur taux d'intérét est inférieur
ou au plus égal au taux d'escompte pratiqué i 1'époque du prét par 1l'Institut
d'émission majoré de deux points.

Art, 3.- Les déplacements des personnes ou entreprises visées & l'article ler
du priésent Code, ainsi que du personnel gqu'elles emploient, sont libres sous
réserve des dispositions d'ordre public.

Les mdmes personnes ou entreprises peuvent, dans le cadre des lois on vi-
gaeur, acquérir tous droits de toute nature en matiére de propriété, de conces-
sions et d'autorisations administratives, et participer aux marchés publics.

Art. 4.- Les ressortissants étrangers et les entreprises créées par eux peuvent
participer aux activités syndicales et fesire partie desorganismes de défence
professionnelle dans les mdmes conditions que les nationaux. ,

Cependant, et sauf accord inter-Ztats, les membres chargés de l'administra-
tion ou de la direction d'un syndicat doivent dtre de nationalité sénégalaise,
avoir leur domicile 1égal au Sénégal, jouir de leurs droits civils et n'avoir
fait 1'objet d'aucune condamnation entrainant la suppression du droit de vote
aux termes des lois électorales en vigueur.

Art., 5.~ Le droit au transfert des capitaux et de leurs revenus est garanti
aux personnes physiques ou morales étrangdres participant au financement d'un
investissement dont la contribution au développement &conomique du pays aura été
préalablement reconnue. '

Les personnes étrangéres qui auront procédé & de tels investissements auront
le droit, sous réserve de vérifications par l'autorité compétente en matiére
de contrSle dés changes, de transférer librement dans le pays ol elles ont leur
résidence ou leur sieége social, et dans la devise apportée au moment de la cons-
titution de l'investissement, les dividendes et produits de tcute nature des
capitaux investis, ainsi que les produits de la liquidation ou de la réalisation
de leurs avoirs.

Ces dispositions ne font pas obstacle 3 l'application de celles découlant,
en cette matiére, de l'article ler, deuxidme alinéa ci-dessus.

Art. 6.~ Sous réserve des dispositions resultant de l'application des titrss

IT et III du présent Code, les personnes, les entreprises et les capitaux visés
aux paragraphes 2,3 et 4 de l'article 2 du présent Code ne peuvent &tre l'objet
ou de mesures fiscales ou d'obligations sociales différecntes de celles imposées
aux personnes et entreprises étrangéres exergant la méme activité dans le pays,
ou, sous réserve de la réciprocité entre Btats, de celles auxquelles sont assu-~
jettis les natinnaux.

TITRE II
Des Régimes Particuliers

CHAPITRE PREMIER
Dispositions communes

Art. 7.~ Toute personnes ou entreprise visée & l'article ler du présent Code
qui envisage la création d'activités nouvelles ou désire réaliser une extension
de ses installations pourra demander, si elle sz‘imfait aux conditions fixées
ci-aprés, & bénéficor d'un des régimes particuliers définis aux chapitres II

et III du présent titre.

Art. 8.~ Les activités 3 créer ou & étendre devront concourir au développement
économique et social du pays, dans le sens indiqué par les objectifs du Plan.

Art. 9.- Les nouvelles activités ne devront pas concurrencer d'une maniére qui
serait contraire & 1'intérét général, les entreprises déjd établies au Sénégal.
Sous réserve de réciprocité, elles ne devront pas, en outre, exercer une pres-
sion concurrentielle dommageable sur les entreprises établies dans les Etats

of e
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signataire de la Convention douanidre du 9 juin 1959 ou dans les Ztats membres
do 1'Organisation Africaine st Malgache-ds Coopération Ecohnomique.

Art. 10.~ Pour pretendre au bénéfice de 1'un des ‘régimes particuliers définis .

2ux chapitres II et IIT du présent tltre, l'entreprise doit souscrire 1'engage-
ment (a§ de fournir régulierement et correctement au servicé de la statistique ° -
du Gouvernement les renseignamonts statistiques qui lui seront demandés relati-
vement & sa production, sa main-d'oeuvre, sa consommation de matidres premidres

et de demi-produits; (b) de faire certifier annuellement par un expert compta-
ble essermenté son bilan et son compte d'exploitation, et (c¢) de ‘tenir sa- comta~
bilité suivant un plan comptable agréé par le ministre des finances. a

Art, 11.- L'admission au bénéfice d'un des régimes. partlculiers ci-dessous défi-
nis au présent titre est prononcée par décret rortant agrément de la personne
ou de 1'entroprise. Ce décret est pris en Conseil des ministres et sur proposi-

gion conjointe du ministre des finances et du ou des autres ministres compeﬁnﬁn,
aprds avis du commissaire général su plan.(2) ‘

Art, l2.~ Lorsque 1'agrément est donne poury l'extension d'une entreprise dégé
existante, les avantages ne sont accordés que pour ladite extension et sous
réserve que les éléments et les résultats de celle~ci soient individualisés.

Art, 13.- Le décret d'agrément pourra, nonobstant toutee dispositions 1ég151a—
tives et raglementaires concernant le régime commun des etrangers, et compte
tenu des conventions diplomatiques, fixer les conditions 'accés, de sajour et
d'établissement de l'entreprise et de son personuel. ' j :

Art. 14.~ Pour les'besoins de leur installation, les entreprises agréées peuvent
demander 2 benéflcier de la procédure d'exproprlation pcur cause d'utilite pu~ :
blique. : T

Des torrains ou bitimente appartenant & I’Etat ‘pourront faire L'obnet & leur
profit de vente, de looation ou d'apport en,seciété.

Le cas échéant, 1'Etat ou les organismes publics-ou seml-publics pourront
procéder au profit d'oentreprises agréées i des équlpenenta de zones: et de,
terrains industriels, ainsi qu'd des travaux d'édilité, notammont pour la cons-
truction de logements, on dehcors de la Région du Cap~Vert.

Art. 1§.- L'BEtat et les orgaenismes publics ou semi-publics de orédit pourrent,
selon les procédures habituelles et, en ce qui concerne les organismes autres
que 1'Etat, dans les limites fixées par leurs statuts, participer au capital
des entreprises agréées, accorder & celles-ci leur garantie ou consentir des
borifications d'intérdt pour des emprunts contractés par clles en vue de la réa-
lisation do leur programme d'équipement.

Art. 16.~ Les personnos ou entreprises agréées Bénéficient des mdmes conditions
que les nationaux, en oe qui concerne les droits visés & 1l'article 3.

Art. 17.- Bn cas de non réalisation, du fait d'une entreprise agréée, de 1'une
des obligations prévuee par le décret d'agrément ou par la convention d'établis-
somont visée au chapitre III, ou encors ds manquement grave & l'une de ces obli- -
gations, le retrait d'agrément eat prononcé dane les formes prévues pour 1l'agré-
ment, apede mise en demeure par lettre recommandée du ministre compétent, avec
acousé de réception, non suivie d'effet dans un délai de soixante jours et, le
cas échéant, recours & la procédure d'arbitrage prévue i-1'article 37.

L'avis préalable de’ l'assembléa consulaire compétente pourra &tre demandé
en tant que de besoin. .

irt. 18.-~ Dans le cas de retrait d'agrémont, l'entreprise est soumise. o

au régime du droit commun. Ce régime est applicable & partir d'ung date fixée
dans le décret pris en -application de. 1'article AT :

Art. 19.- Les personnes ou entreprises répondant aux conditions’ vlsées ‘aux
articles 7 4.9 peuvent &tre agréées au titre d'entreprises prioritaires ou au
titre d'entrepriaes conventzonnees” . L i : . . L“A,/
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CHAPITRE II
Des entreprises prioritaires

Art. 20.- Peuvent 8tre agréées en qualité de prioritaires, les entreprlses qui
présentent un programme portant soit sur un investissement d'un montant minimum
de 100 millions C.F.A. réalisable en trois ans, soit sur la création directe
d'un minimum de cent emplois permanents de cadres et ouvriers sénégalais.

Les entreprlses dé j& existantes, procédant & des extenslons, pourront égale-
ment &tre agréées lorsqu'elles pourront justlfler que leur programme d'‘'extension
permettra un accroissement de production égal & celui qui aurait pu normalement
3tre attendu d'une entreprise nouvelle de méme nature remplissant les conditions
prévues & l'alinéa ciedessus.

Le décret d'agrément fixe, notamment, l'objet et 1l'étendue du programme d4'in-
vestissement et de production, la durée de sa réalisation et la date de départ
de la période d'application du régime accordé.(3)

Art. 21.~- Outre les gafanties déterminées au titre premier et les avantages
définis aux articles 16, 22 et 24, toute entreprise prioritaire peut bénéficier,
dans la mesure fixée par le décret d'agrément, des avantages indiqués aux arti-
cles 14, 15 et 23 du présent Code.

Ar$, 22.- Les entreprises prioritaires bénéficient de plein droit des avantages
fiscaux suivants 3

1° Exonération de 1'impbt sur les bénéfices industriels et commerciaux, jusqu'a
la fin de l1l'exsrcice clos au cours :

a) De la cinquidme année suivant celle durant laguelle a été effectuée la pre-
miére vente commerciale, ou, & défaut la premidre opération susceptible de
permettre la réalisation d'un profit, lorsque l'entreprise a la majeure partie
de ses installations dans la Région du Cap-Vert; :

b) De la huitidme année suivant celle durant laguelle a été effectuée la pre=
miére vente commerciale, ou, & défaut la premiére opération susceptible de
permettre la réalisation d'un profit, lorsque l'entreprise a la majeure partie
de ses installations dans une région du Sénégal autre que celle du Cap-Vert;

Toutefois, les bénéfices déterminés en tenant compte de toutes les charges
et notamment des amortissements normaux, ne sont exonérés que dans la mesure ol
la somme des bénéfices imposables, cumulés depuis la création de 1l'entreprise,
est inférieure au montant des investissements réalisés ei pirivis au programme
agréé;

2° Déduction de l'assiette de 1'impdt sur les bénéfices industriels et commer-
ciaux de sommes égales 3 celles effectivement réinvesties sous forme d'immobi-
lisations au Sénégal, dans l'entreprise elle-mdme ou dans une autre entreprise
agréée.

Toutefois, ne peuvent &tre déduits :

a) Les investissements consistant en achat de matériels d'occasion, lersque
ceux-ci ont été antérieurement utilisés au Sénégal;

b) Ceux réalisés avec des fonds provenant de provisions pour le renouvellement
de l'outillage.et du matériel.

Les sommes réinvesties sont déduites des bénéfices réalisés au cours de 1'exa
cice durant lequel le nouvel investissement a été effectué. En cas d'excédant,
celui-ci peut étre déduit des bénéfices des exercices ultérieurs sans limita-
tion de durée;

3° Réduction de moitié de 1'impdt sur le revenu de capitaux mobiliers jusqu'da la
fin de 1'exercice clos au cours de la troisidme année suivant celle durant la-
quelle a été effectuée la premiére vente commerciale ou, & défaut, la premidre
opération susceptible de permettre la réalisation d'un profit;

4° Exonération de la patente jusqu'd la fin de la cinguidme année suivant celle
de la mise en activité de l'entreprise, lorsque celle-ci a la majeure partie de
ses installations dans la Région du Cap-Vert, jusqu'd la fin de la huiti®me année,
lorsqu'elle a la majeure partie de ses inst&llations dans une autre région. /



Art, 23.- I1 peut 8tre accordé aux entreprises prioritdires tout ou partie des
avantages suivants

1® Pendant la période de réalisation de l'inveatlssement v1sée a l'artlcle 20, .
paragraphe ler, risteurne ou exonération des droits et taxes pergua a4 l'entrée
sur les matériels et matériaux, ni: produits, ni fabriqués, dans 1'Union doua-
niére des Etats de 1'Afrique de 1'Ouest, et dont l'importation o8t indlspensa~ﬁ
ble & la réalisation du programme agréé, ainsi ‘qué sur les pidces détachées et’
1es pidces de rechange reconnaissables comme spécifiques des dite matérléls-

2° Exonération des dr01ts de mutatlon sur les acquisitions de terrains ou de
bAtiments situés hors de la Région du Cap—Vert et nécessaires é la réalisation
du programme agréé;

3° BExonération des “taxes sur }e chiffre d'affaires queé les entreprises auraiert
& Supporter du fait des opérations nécessaires & la réalisation du programme .
agréé ou du fait des marchés qu'elles passeraient pour le méme ¢bjet avec des
entrepreneurs de travaux ou de transports régullérement établis au Sénégal;

4° Bxonération des taxes sur. le- chiffre d'affaires pour les opérations de fagon;
réalisées -par les entroeprises et portant sur des produits ou marchandiaes des= -’
tinés 2 1'exportationy

5¢ Exonération pendant quinze ans maximum de la contribution fonciére des pro-
priété baAtioes sur les 'immeublies-dent la construction est prévue au programme - -
agréc, Le lor janvier ds 1l'annég suivant celle de 1l'achivement desdits 1mmeu~
bles constitue le point de départ de 1'exemptions (5) ' -

6° Réduction ou exonératlon, pendant une durée déterminea par le décret d'agre—
ment, des redevances’ foncméros, mlnléres ou forestléres;

7° Réduction ou exonératlon, pendant dlx ans naximum, des dr01ts et taxes per-
gus & la sortie sur les produits exportés. . . -

Art. 24.- Les avantages prevua aux articles 22 et 23 ne font pas obstacles aux .
avantages déterminés par le régime de droit commun en ce qui concerne les droits
ou impdts énumérés aux dits articles, riotamment aux avantages résultant, en -
matidre d'impSts directs, des dispesitions relatives aux amortissements &ccélé-
réa, aux plus-valaes réinvesties, 4 la provision pour le renouvellement de
l'outillage et du matérisl, 34 la dotation pour le renouvellement du stock, & la
provision pour. ia reconstitutlon des glsements de substances mlnérales.

Art. 25.- Toute entreprise agréée comme prlorltalra peut demander & étre repla- .

cée sous le régime de droit commun. Celui-ci est. applicable a partir d'une date
fixée par décret pris en Conseil des ministres.

CHAPITRE III _
Des entreprises conventionndes

Art. 26.- Certaines personnes ou sociétés visées & l'article 20 du présent Code
et répondant aux conditions énoncées i ltarticle 27 ci-aprds; peuvent passer
avec 1'BEtat une convention d'¢tablisaement, leur imposant certains engagements
eﬁ leur accordant certaines garanties selon les.modalités précisées au présent
chapitre. , :

Art, 21.~ Le. programma présenté a3 agrémsnt doit revetlr une importance partl—
culidre qui sera apprécidée en fonction du montant des investissecments, du nom-—
bre d'emplois créés-et de son incidence. sur le développement de pays, selon les
critéres définis 2 l'artlcle 8. du. présent Code.:. . RIS

Art. 28.~ La convention d'é&tablissement est approuvée par déoret prls dans les
formes prévues & l'article 11. Flle ne peut &tre modifiée que du consentement

mutuel des. partles. Les avenants sont, yrls dans les mémes formes que Ia conven»
tion. ' e .

LAt A s - . . - ....
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Art. 29.— La convention d'établissement stipule notamment :
a) La durée de son applicationj

b) Les engagements de 1l'entreprise, en ce qui concerne en particulier les pro-
grammes d'équipement et de production aveo leurs délais de mise en oeuvre, la
part de la production réservée pour le marché intérieur ou pour les besoins publics.
avesc, le cas échéant, détermination des prix, les conditions techniques d'ex-
ploitation, l'emploi et la formation de la main-d‘oeuvre nationale, la création
d'infrastructurss sociales pour le personnel, ainsi que les obligations généra-
les énoncées a l'article 10 ci-dessus;

¢) Les garanties accordées par 1'Etat en ce qui concerms 3

-~ Les conditions juridiques, &conomiques et financidres de 1l'exploitation de
l'entreprises;

- L'écoulement des produits;

- Les transferts de fonds;

-~ L'aceds et la circulation de la main-d'oeuvre étrangére;

- Le choix des fournisseurs et prestataires de servicess

~Le cas échéant, l'utilisation des ressources hydrauliques, électriques ou au-
tres nédessaires 3 1l'exploitation, ainsi que les moyens d'évacuation des pro-
duits.

Art. 30.-~ La convention d'établissement peut prévoir qus 1l'entreprise bénéfi-
ciera de certaines dispositions fiscales et douaniéres prévues aux artxcles
22 et 23 ci-dessus.

En outre, l'exonération de gquinze ans prévue au 5° de l'article 23 pourrait
étre protée & vingt-cing ans au profit des entreprises qui auront été agréées
au bénéfice des dispositions de 1'artlcle 31 ci~aprés.

Art., 3l.- La convention d'établlssement peut comparter la stabilisation du
régime fiscal de l'entreprise agréée dans les conditions préwvues aux articles
32 & 35 cisaprés.

Toutefcis, ne pourront bénéficier de ce régime que les entreprises austlfl-
ant d'un programme d'investissement représentant une dépense minima, en trois
ans, d'un milliamd de francs C.F.A.

Les entreprises 46 ji existantes procédant & des extensions pourront, pour
ces extensions, dtre admises au bénéfice du régime fiscal stabilisé korsqu'elles
pourront justifier que leur programme d'extension permettra un accroissement
de prodcution égal a4 celui qui aurait pu normalement &tre attendu d'une entre-
prise nouvelle de méme nature, investissant le montant minimum requis & 1'ali-
néa ci-dessus. (6)

Art. 32.- Le régime fiscal stabilisé est aoccordé pour une période détemminée
on fonction de la durée d'amortissement du capital investi conformément au pro-
gramme agréé.

Cette période ne peut &tre supérieure 3 vingt-cing ans, majorde, le cas
échéant, des délais normaux d'installation qui ne peuvent dépzsser cing ans.

La date de départ du régime fiscal stabiliasé est flxée par le décret approu-
vant la convention d'établissement.

Art. 33.- Pendant la période d'application et sauf déraogation prévue 4d'un com-
mun accord, le régime garantit & l'entreprise, pour l'activité faisant 1l'objot
de la .convention, la stabilité des charges fiscales de toute nature résultant
directement des imp§ts, droits,.taxes et redevances tels qu'ils existent & la
date fixée par la convention, tant dans leur assiette que dans leur taux et
leurs modalités de perception. .

Pouvent également dtre stabilisés :

a) Les impdts ou taxes afférents aux dividendes, intérdts, arrérages ou tous »
autres prodults distribuée par les sociétés aux porteurs d'actions, de parts
A'intérdt ou d'obligations; /.
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b) Cortaines taxes parafiscales énumérées dans la convention.

Pendant la période d'application du régime fiscal stabilisé, l'entroprise - _
qui en bénéficie ne peut &tre soumise aux charges fiscales résultant, pour
l'activité faisant l'objet de la convention, des impSta, droits, taxes ou rede-.
vances dont la création résulterait d'une disposition postérieure & la date de
départ du régime.

Art.#34.~ Bn cas de modification du régime fiscal de droit commun, l'entreprise
peut demander & oe que ladite modification lui soit appliquée. Cet aménagement
peut &tre accordé par voie d'avenant & la convention.

L'entreprise peut également demander 3 &tre intégralement replacée sous le
régime de droit commun. Il y est éventuellement procédé par voie-d'avenant &
la convention. Celle-ci fixe le point de départ, pour l'entreprise conszdérée,
du nouveau régime. Dans ce cas, les comptes de l'entreprlse doivent 8tre arre-
té8 & la date dé ceseation du régime antérieur. '

Art. 35.- Les entreprises bénéficiant du régime fiscal stabilisé prennent, dans
la convention, 1'engagement de clore le’ dernier exercice de la période de sta—
bilité le jour de l'expiration dudit regime.

Art, 36.~ La convention d‘établlssement ne peut comporter de la part de 1'Etat
d'engagement ayant pour effet de décharger 1l'entreprise des pertes, charges ou
manques & ‘gagner dus & l'évolution de la technigue ou de la conaonoture ou &
des facteurs naturels ou propres & l'entreprise.

Art. 37.- La convention d'établlssement peut prévoir que le rédglement des liti-
gos relatifs & la validité, & l'interprétation ou & l'application des clauses
de la convention fera 1 objet d'une procédure d'arbitrage dont elle determlne
los modalités. o

Art. §8 - Lea conventlons visant las entreprises se livrant & la racherohe,
l'extraction ou la. transformation de substanoces minérales concessibles peuvent,
dans des cas exceptionnels, déroger aux dispositions prévues au présent chapi- -
tre.

Les entreprises do recherche, d'exploitation et de transport des hydrocar—
bures continnent i bénéficier des dlspoaltlons de l‘ordonnance n® 60-24 du 10
octobre 1960. ‘

TITRE III
Dispositions diverses ot transitoires

Art. 39.~ Les régimes particuliers accordés antérieurement & la promulgation ,
de la présente loi 4 des entreprises installées au Sénégal demsurent expressé-
ment en vigueur. Les régime fiscaux stabilisés, antérieurement accordés de plein
droit partie intégrante des conventions d'établissement gasa=ee avec les entre-
prises condidérées.

Art. 40.~ Les dispositions de l'articisa 23 ot 1%7et 7° entreront en vigueur
apreés accord du Comité de 1'Union douanidre des Etats de 1'Afrique de 1l'Quest.

Art. 41.- Les modalités d'application du présent Code seront fixées par des
décrets pris en Conseil des ministres, :

Art. 42.- Les digpositions antérieures contraires é la présente loi, et notam~
mend les lois n° 61-14 et 61-15 du 10 mars 1961,sont abrogées.

La présente loi sera exécutée comme loi de 1!'Btat..
Fait & Dekar, le 22 'mars 1962. {‘Léépold;Sédar SENG&dR
. Par le Président de la Bépublqhei.s
" Le Président du Conseil
MAMADOU DIA
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. Notes

(1)

Ce code des inve stlssements a ete récemment modifié et complété par
la loi n° 65-34 du 19-5=1965 (J.0. du 5-6-1965). Toutes les modifications
au code sénégalais, citées ci-dessous, y ont été apportées par les disposi-
tions de cette loi.

(2)

La procédure d'octroi des régimes privilégiés, résulte modifiée.de la
fagon suivante :

-Pour les entreprises prioritaires, l'admission est prononcée par decret
portant égrément de la personne ou de l'entreprise, pris sur proposition
conjointe du ministre des finances, du ministre chargé du plan, du
ministre chargé de 1l'industrie et du ou des autres ministres compétents.

~Pour les entreprises conventionnées, 1l'admission est prononcée '"par
décret, portant agrément de l'entreprise, pris sur proposition du président
de la commission interministérielle d'agrément".

(3)

D'aprés les récentes modifications introduites par la loi citée ci-dessus
(voir note 1), le montant minimum d'investissement pour bénéficier du statut
d'entreprise prioritaire, est maintenant réduit & 40 millions de francs CFA.

Le minimum d'emp101s permanents de cadres et ouvriers sénégalais, est
porté d'autre part a 40,

Des réductions spéciales sont accordées aux entreprises installées hors
de la région du Cap Vert. Le législateur a en effet estimé suffisant que
ces entreprises présentent un programme d'investissement de 20 millions de
francs CFA, ou qu'elles donnent 1lieu & 20 emplois permanents.

(&)
L'alinéa 1 de cet article a été modifié comme suit :
d'une part les matiéres premidres non produites dans 1l'Union Douaniére des

Etats de 1'Afrique de 1'Ouest et entrant dans la fatric.tior d~s produits
finis, bénéficient de l'admission temporaire des matiéres premiéres;

. d'autre part l'exonération des droits et taxes pergus & l'entrée sur les
pidéces détachées et les piéces de recharnge, est maintenant prévue 'pendant
la durée de 5 ans'.

(5)

"L'exonération pendant 15 ans au maximim de la contribution des propriétés
Aties', est modifide en exonération pendant "13 ans au minimum".

(6)

Le montant minimum d'investissement pour bénéficier du statut d'entreprise
onventionnée, est réduit a 500 mlllions de francs CFA étalés sur une période
e 3 ans.

En outre, "toutefoig des dérogations pourront étre constituées en faveur
'entreprises présentant un intérét économique particulier en £gard aux
bjectifs duv plan'.
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10I N° 10 DU 18 FEVRIER 1960
Investissements étrangers en Somalie

Article premier.- Définition des ih%estisseméﬂts étrangers .

Les personnes physiques et 3uridiques étrangéres, ainsi que les citoyens
somaliens résidant 3 1'étranger qui entendent effectuer en Somalie des transferts
en monnaie étrangdre, aprés l'entrée en vigueur de la présente loi et sur la base
de ses dispositions, doivent en 'informer au préalable la pré31dence du conseil -
bureau de la planification, par lettre recommandée avec accusé de réception tonte-
nant tous éléments de nature & établir si ces investissements sont destinés & la
création de nouvelleés entreprises ou 3 l'extexdion, . au renouvellement, & la
remise en activité ou & la transformation d'entreprises existantes.

Lesdits investissements peuvent aussi 8tre effectués par des apports de machi-
nes, d'outillages, de pidces de rechange, d'installations, de matériaux de cons-
truction et tous autres approvisionnements & utiliser pour l'installation ou 1e
développement de l'entreprise, & la ¢ondition qu'ils ne soient pas produits en
Somalie. Ces importations sont soumises aux dispositions de l'article 13 ci-dessous.
La valeur des 1nvestlssements eat fixée & la valeur établie par la douane poum le

~ matériel importé.

*

Sont également considérés comme investissements étrangars, au: sens du présent
article, lss transferts de droits d'exploitation de breveis, de marques de fabri-
que et de licences »shatifs au projet d'investissement. La valeur de ces trans-
ferts est fixee pax le comlté des investissements étrangers.

Art. 2.- Constltviaon et oomnneitlon des investissements étrangers

IUssitht que lui est parveaue 1'inic-maticn visée & 1'article précédent, la
présidence du conseil -burezu de planification- soumet la requdte au comité des
investissements étrangers (C.I.E.).

Ce comité est composé .

a) Du premier ministre, qui le présides

b) Dos ministres des. finances, de l'industrie et du’commerce, des travaux publlcs
et des oommunications, et de l’agrlculture et de 1l'élevage; -

c) Du chef de bureau de la planlflcation de la présidence du consell;

d) Du président et du directeur général de la caisse da la clroulation monetaire
de Somalis; : )

e) De six oxperts, désignés par le conseil des minzstres;

f) De:trois représentants de 18 Chambre de commerce, d'industrle et d'agrloulture
de :Sémalie, désignés par ‘elle. . :

Les membres du comité sont nommés par. décret du chef de 1'Etat, sur proposi-
tion-du premier mlnlstre et, pour les membres visés aux points e) et f), aprds
les désignations prevues. La durée de leur mandat est de deux ans. Les m@mes
régles sont applicables pour le remplacement des membres,au cas ol leur mandat
prend fin avant terme. )

. Des sxperts ou des technicions d'une compétence spécialo pouvent étre invités
3 assmster7 sans droit de wote, aux séances du comité.

" Lo chef du bureau de la planification de la présidence du conse11 des ministres
romplit les fonctions de secrétaire du comité.,

Lo comité se réunit. au moins une fois par mois. En cas d'absence ou d'empéche-
mont du premicr ministre, le comité est présidé par un ministre selon 1l'ordre de

réseanoe des minlstres fixé par la reglsmentatlon du gGuvernement de la Somalle.

nrt. §L- Tachas du comlte des ‘investissements étrangers

. JLo: eomité des~investisscments étrangers a les téches suivantes :

1) Déterminer si une roquédte 4'investissement répond aux conditions de produc—
tivité visées a l'article 4 ci-dessous; ./.
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2) Demander & 1'organe compétent si la requdte d'investissement rentrc ou non
dans les plans de développement économique de la Somaliej

3) Autoriser la caisse de la circulation monétaire de Somalie & accopter la
cession des devises,quand elles ne font pas partie des devises 11brement négocia~
bles en vertu des dispositions en v1guaur,

4) Enreg1strer les capitaux etrangers en devises d'orlglne, s'ils sont 1mportés
en espéces, ou en devises du pays ol ont 6té dressés les documents présentés,
dans les autres cas;

5) Autoriser et évaluer pour l'enregistrement, sur la base des documents présen-~
tés, aux prix internationaux et sur avis d'experts, les brevets et les autres
droits transférés de 1'étranger.

6) Enregistrer les capitaux étrangers déji existants en Somalie, conformément
aux dispositions de l1l'article 6 ci-dessous, en en déterminant le montant et les
devises d'origine aux fins de 1'=pplication de la présente loij;

7) Enregistrer, en augmentation du capital de base, les réinvestissements de
bénéfices communiqués conformément & 1l'article 8, et délibérer au sujet des auto-
risations exigées par cet article;

8) Bnregistrer les entreprises qui, par suite des apports prévus aux numéros 4,
5, 6 et 7 du présent article, ont au moins 51 % de capital étranger enregistré;

9) Délibérer sur les différends qui pourraient surgir le cas échéant entre
l'investisseur et le ministre de l'industrie et du commerce & propos des trans-— -
ferts de capitaux et de bénéfices visés aux articles 7 et 12 ci~dessous;

10) Faciliter la délivrance de permis de séjour aux hommes d'affaires, aux ex-
perts, aux techniciens et aux travailleurs étrangers selon les dispositions de
l'article 17 ci-dessouss

11) Autoriser le transfert & 1'étranger de portions d'appointements, salaires et
gratifications au~deld du minimum prévu par l'article 17 ci-dessous; .

12) Contrdler le respect des condltléns prévues pour les opérations d'emprunt a
long terme et & moyen terme et l'emlssion d'obligatlons conformément & l1l'article

10 ci-dessous;

13) Autoriser 1'émission d'emprunts étrangers au sens et aux effets de l'article
11 ci-dessous;

14) Suivre la marche des investissements étrangers et en faire périodiquement
rapport au comité interministériel du développement économique, en formulant le
;a8 échéant des observations et des propositions;

15) Organiser un service de consultation technique pour ceux qui se proposent de
transférer des ocapitaux en Somalie, sn fournissant les informations nécessaires
sur la législation et les mesures administratives somaliennes, ainsi que les
précisions de caractére économique et statistique requises;

16) Accomplir les tiches qui lui seront confides éventuellement en matidre d'in-
vestissements étrangers en Somalie, et formuler des propositions pour 1l'augmenta«~
tion et le développement de ceux-ci.

Art, 4.~ Définition de l'entrepriss de production

Au sons et aux effets de la présente loi, sont considérées comme entreprlses
de production celles qui ont pour objet #a production de biens ou de scrvices,
comme les entreprises qui, pour l'exercice de leur activité, requidrent des tra-
vaux de bonification, d'irrigation et d'amélioration foncidre, 1l'installation
d'établissements, de chantiers, de générateurs et de lignes de transport d'énergie,
le forage de puits, des aqueducs, bassins et galeries, la construction de routes, .
ponts et édifices-méme ausage hdtelier-, la construction et 1l'emploi de bateaux
et d'avions. ./.
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Sont également considérées comme entreprises de production de services
celles qui ont des activités de prospection, de ccntrﬁle, d'analyse, de recher
ches pétrolidtres ou miniéres effectuées par des firmes étrangéres agissant
pour le compte de sociétés qui ont avec la Somalie une des convention visées
a 1l'article 20 ¢i-dessdus.

Art. 5.~ Procédure et délais d'enregistrement

Dans les soixante jours de la réception de la requéte d'investissement de
capital étranger, le bureau de la planification de la présidence du conseil
comrunique au. requérant la décision prise par le Comité des investissements
ttrangers.

‘Une fois échu ce'délai de soixante:s jours, le requérant peut solliciter
cette réponse par lettre recommandée avec accusé de récktptioni .5i ellelad lui
prrvient pas dans les trente jours de la réception de cette lettre recomman-
dée, l'investissement est réputé productif et faisant partie des plans de
développement économique de la Somalie, et l'investisseur est admis automati-
quement aux avantages prévus par la présente loi.

Le bureau de la planzflcation de 1la pre31dence du conseil, apres avoir
vcrlfle A la demande dé l'intéressé si l'investissement a aboutl 4 la création
4 l'~grandissement, au renouvellement, 4 la transformation ou & la remise en
activité de 1° entreprise prévue, remet 4 l'investisseur une déclaration ¢on-
forme dons les 90 jours de ladite requéte de vérification. Cette déclaration

comporte l'enregistrement de l'investissement, et & sa date les droits-et
obligutlons dérivant de la présente loi commencent a courir.

arty 6.- Modalités d'appllcatlon aux lnvestlssements etrangers ex1stants

Dmns les 180 jours de la publlcatlon de la présente loi, les ressortls»
sants dtrangers ou somaliens résidant a 1l'étranger qui ont déja effectué des
investissements de capitaux en Somalieypeuvent demander au Comité des inves-
tissements étrangers l'enregistrement de ces investissements.

Le Comité autorise l'enregistrement en fixant le montant du capital étran-
ger investi dans l'entreprise, par estimation du patrimoine total de l'entre-
rrise sur la base des éléments fournis par l'intéressé et de sa déclaration
faite cn vue de la détermination des imp8ts sur les revenus pour l'année en
cours, conformément & la loi n° 15 du 16 novembre 1957. La valeur du capital
(tranger investi est considérée comme égale au montant du patrimoine ainsi
Svalué, La monnaie d'origine est fixée par le Comite compte tenu de la natio-
nalité de l'entreprise ou du tltulalre, ou des documents présentés par 1l'in-
téressé,

Dans cette hypothése, le Comlté est tenu de prendre sa décision dans les
cent quatre-vingts jours de la présentation de la demande, et la date de la
communication de la décision constitue & tous les effets de la date de 1l'en-
registrement.

Un: fois échu ce délai de cent quatre-vingts jours, le requérant peut
solliciter cette réponse, par lettre recommandée avec accusé der réceptions Si
elle ne lui parvient pas dans les trente jours de la réception de cette lettre
recomuandée, l'investissement est réputé enregistré comme productif, et l'in-
vesticseur est admis automatiquement aux avantages de la présente loi.

Lo communication-au requérant, visée au troisiéme alinéa du présent arti-
cle,y Coit préciser également si l'investissement a été tenu pour productif
pu-sens: de la:définition de ‘l'article 4 ci-dessus; et s'il a été admis aux
avantages cornespondants, ou pour non productif et régi comme les investisse-~
ments auxquels s appllque 1'article 12 ci- dessous.

A partir de la date*de ‘4 enregistrement,’ i'lnvestlssement étranger jouit
des avontages . -prévus. par 1a ;présente ‘loi, & l'exception des exemptions doua-
niéres 2t fiscales visées'd l'article 13 ci-dessous.

./Q
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Art. 7.- Transfert des bénéfices et du capital

Les bénéfices, les revenus, les intéréts et les fruits, pour les inves-
tissements en biens immobiliers ou en emprunts, ainsi que les dividendes et
les intéréts effectivement produits par les investissements en actions et
obligations acquises ou souscrites en Somalie pour des investissements en-
registrés comme productifs et faisant partie des plans de développement éco-
nomique de la Somalie, y compris les investissements enregistrés comme
productifs au sens de l'article 6 ci- dewsus, peuvent étre librement trans-
férés & l'étranger a concurrence de 15 /> du capital investi.

Si les profits obtenus au cours d'une année sont inférieurs a 15 %, le
cumul de la part non utilisée pour le transfert est autorisé, mais seulement
au cours des trois années suivantes. Une fois celles-ci écoulées, l'intéressé
n'a plus droit’ au transfert de la part non utilisée.

Les capitaux relatifs & ces investissements, dérivant de réalisations
ultérieures éventuelles, peuvent &tre librement transférés a l'étranger cing
ans aprés la date de l'enregistrement, sauf décision motivée du Comité des
investissements étrangers qui peut réduire ce délai, mais pas a moins de
trois ans. Ce transfert a lieu dans la monnaie d'origine.

L'utilisation des sommes non admises au transfert en vertu du présent
article pourra avoir lieu selon les modalités prévues par d'éventuelles dis-
positions monétaires plus favorables en vigueur au moment du transfert.

Art. 8.~ Réinvestissement des bénéfices

Le réinvestissement dans l'entreprise ou dans une autre entreprise enre-
gistrée de tout ou partie des bénéfices dérivant d'une entreprise enregistrée
et transférables & 1'étranger au sens de l'article 7 doit étre communiqué
au Comité des investissements étrangers qui, aprés avoir vérifié la validité
des documents produits, enregistre le montant gqui s'ajoute au capital origi-
nairement investi et enregistré. i partir de cette date, les avantages déri-
vant de la présente loi sont caleules sur le capital de base plus les parts
de bénéfices réinvesties et enreg;strées.j

Aucune autorisation préalable n'est nécessaire pour les réinvestissements
visés & l'alinéa précédent, gauf si leur montant total dépasse le capital

3

de base enregistré pour l'entreprise. LS

Lirt., 9.~ Cessions et aliénations d'investissements étrangers

Les dispositions de la présente loi sont également applicables au cas ou
le premier investisseur céde tout ou partie des actifs acquis en Somalie a
une autre personne physique ou juridique étrangére ou a un ressortissant
somalien résidant a 1'étranger.

Le cessionnaire doit, dans les quinze jours de la cession, en donner
connaissance a la presldence du Conseil -bureau de la planification+, au
ixistére des Flonounsces et au Mindisi@rse de 1'Industrik et du Crrmiervenire est

Padeé ce:délai, 3w cessmqazre,est&mm desi avantages prévus par la présente_ldk.

En cas de cession partielle ou totale & des ressortissants somaliens
résidant en Somalie, le cédant et le cessionnaire doivent en donner connais-
sance dans les quinze jours a la présidence du conseil -bureau de planifica-
tion~, au Ministére des Finances et au Ministére de 1'Industrie.et du Commer-
ce. A cette date cesse, pour la partie cédé:, Sa jouissance des avantages
prévus par la présente loi.

La communication visée ci-dessus doit &tre accompagnée des documents éto~
blissant la réalité de la cession.

Art. 10.- Limitation et procédure des ecmprunts. intérieurs

Les entreprises enregistrées au sens de la présente loi peuvent avoir 1la
forme de sociétés ou firmes étrangéres, ou de -so0cidtés ou .firmes_somaliennes.
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ves entreprises peuvent contractéer en Somalie des emprunts & moyen terme
et & long terme et émettre des obligations aux conditions suivantes :

a) 8'il s'agit d'entreprises constituées sous la forme de filiales de socié-
tés ou firmes étrangéres ou de sociétés somaliennes sans participation de
ressortissants somaliens résidant en Somalie, le total des emprunts et
des obligations ne peut pas dépasser 50 % du capital total introduit en
somnlie;

b) 5'il s'agit d’entreprises constituées sous la forme de sociétés somalien~-
nes avec lo participation de Somaliens résidant en Somalie ayant apporté
au iloins 3C % du capital, et avec  un capital étramger de plus de 30 %, le
total des emprunts et des obligations peut dépasser 50 % du capital et
atteindre 100 %.

51 lg participation du capital étranger a lieu par souscription d'une
Mugmentatlon du capital d'une sdciété somalienne par actions, les disposi-
tions de 1'aliméa précédent sont applicables aux emprunts et aux obligations
qui seront respectivement contractés ou émises aprés cette augmentation.

Les participations en actions dans d'autres entreprises somaliennes ou
Stranpgéres exploitées en Somalie, des entreprises mentionnées aux alinéas
wrécddents ne peuvent avoir lieu que moyennant une autorisation spéciale
accordée par déeret du Ministre des finances apres avis contraignant du
Comité des investissements étrangers.

Lies emprunts contractés sur le marché somallen par les entreprisea oudes
participations sont prlses, ¥y coumpris 1'émission d'obligations, sont comptés
comrle contractés directement par les entreprises dans lesquelles e capital
étranger est intervenu aux fins des deuxmema et troisiéme alinéas du présent
article. ) -

Les opérations d'emprunt é moyen terme et a long terme ot l'émission

obllﬂatlons, prévues par le présent article, doivent étre portées a la
connaissance du Ministére des Finances au moment ol elles sont accomplies.

our assurer le reppect des conditions prévues pour les opérations en
cucstion, lorsque les investissements, 2u sens du deuxiéme alinéa du présent
:rticle, sont effectuéa dans des entreprises ayant la forme de sociétés
sonialiennes avec la participation de ressortisscints somaliens résidant en
Som-1ie¢, l'investisseur doit fournir au Ministére des Finances les éléments
nicesscires pour déterminer le rapport entre le capital étranger et le
capitel total de la société.

i vinlation des dispositions du présent article entraine & 1l'égard des
v rticipants étrangers la déchéance des avantages prévus a l'article 7,

lescucls peuvent €tre remplacés s'il y a lieu par les avantages moindres
prévus a l'article 12 ci-dessous.,

irte lle= Limitations et prOCLdure des . emgrunts extérieurs

Toute personne physique ou norale,.: , somalienne ou étrangeéere, y compris
les organismes-de droit public, exergant leur activité en Somalie, qui
désire contracter des emprunts & 1'étranger sous quelque forme que ce soit
et gquelle qu'en soit la durée, doit pr‘SVnter une demande d'autorisation au
Comité des investissements étrangers, par I'entremise du bureau de la plani-
fication de la présidence du conseil, en Joignﬁnt a la demande les documents
¢toblissont la causge de l'emprunt les condltlons convenues et tous autres
élénents. d'appr601at10n.~

Cette autorisation n 'est pas necessalre pour les operations ordinaires
d'excorpte d'effects commerciaux, d'ouverture d'un crédit bancaire, d'octroi
de ddlois de pulement pour des achats de marchondises, & la condition que
ces owérations soient terminées, aans renouvellement, ni prorogation dans un
déiai de moins de douze mois. y

. A4
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Le comité des investissements étrangers se prononce en dernier ressort sur les
demandes d'autorisation de contracter des emprunts & 1'étranger.

Ne peuvent 8tre autorisds que les emprunts destinés & des buts de production
d'intérét général, c'est-a~dire qui tendent & améliorer 1l'emploi, & augmenter les
exportations ou & developper la production en Somalie de marchandises qui autre-
ment devraient &tre importées.

Le comité peut prendre, pour l'octroi des autorisations, toutes mesures oppor-
tunes afin d'éviter que l'afflux des capitaux étrangers provenant des emprunts ne
perturbe le marché monétaire. Il peut, d'accord avec les autorités compétentes,
faire procéder aux contrdles nécessaires pour vérifier que ces capitaux soient
effectivement et exclusivement destinés aux buts pour lesquels les emprunts ont
été autorisés.

Art. 12.- Enregistrement d'investissements non productifs ou ne faisant pas partie
des plans de développement économique de la Somalie

Lorsque le comité des investissements étrangers, tout en enregistrant le trans-
fert, juge que les investissements de capitaux étrangers introduits en Somalie ou
les investissements prévus & llarticle 6 ne sont pas productifs au sens de l'ar-
ticle 4 ci-dessus, ou qu'ils ne font pas partie des plans de développement écono-
mique, les bénéfices, les revenus, les intéréts et les fruits des investissements
en biens immobiliers ou en emprunts, ainsi que les dividendes et les intéréts effec-
tivement produits par les investissements en action ou obligations acquises ou sous-
crites en Somalie peuvent 8tre transférés & 1'étranger jusqu'a concurrence de 10 %
du capital investi.

Le transfert & 1l'étranger des capitaux dérivant de réalisations ultérieures éven-
tuelles ne peut avoir lieu avant que ne se soient écoulées sept années depuis la
date de 1ll'enregistrement, et le transfert & lieu, sur décision du Comité des inves~
tissements étrangers, dans le delai maximum des trois anndées suivantes, et dans la
monnaie d'origine.

L'utilisation des sommes non admises el transfert en vertu du présent article
pourra avoir lieu selon les modalités prévues par d'éventuelles dlSpOSltlono moné-
taires plus favorables en vigueur au moment du transfert.

Sauf les limitations prévues aux alinéas précédentes, ces investissements, d@s
qu'ils sont enregistrés, jouissent de tous les avantages prévus par la présente loi,
& l'exception des exemptions dousnidres et fiscales particulidres visées & 1l'article
13 ci-dessous.

Art, 13.- Privildges douaniers et fiscaux

Les dispositions fiscales relatives & la réglementation douanidre et aux impdts
directs et aux impdts additionnels communaux en vigueur au jour de l'enregistrement
des capitaux représentant les investissements visés par la présente loi, sont main-
tenues & 1'égard de ces investissements pour une durée de dix ans & partir de l'en-
registrement, sauf application de dispositions fiscales plus favorables.

Art. 14.- Facilités fiscales pour la constitution, la fusion, etc., de sociétés,et
pour les augmentations de capital

Pendant deux ans & partir de l'entrée en vigueur de la présente loi, les taux du
droit d'enregistrement et des droits d'hypothdque sont réduits de moitié, jusqu'a
un minimum respectivement de 500 somelis et de 1000 somalis, pour les actes suivants:

/e
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a)- Actes constitutifs de sociétés, y compris les sociétés coopératives,
~ayant pour objet l'exercice d'une. actlvité industrielle, agricole, de
construction et de transport;

b)- Actes relatifs & des fusions, concentratlons ou augmentatlons de capi-
tal, de quelque fagon qu'elles s'effectuent, par des sociétés exergant
une des activités prévues & l'alinéa a);

c)- Actés relatifs & 1l'émission et & l'extinction d'obligations émises par
les sociétés exergant une des activités prévues & 1l'alinéa a), de méme
que les actes reletifs a des inscriptions, réductions et radiations
d'hypothéques pour garantir soit ces obllgations soit toute autre
opération financiére; :

d)- Actes de régularisation de sociétés irréguliéres ou de fait ayant pour
objet une activité économique quelconque.

La taxe de concession gouvernementale pour la transcription au registre
des sociétés prévue par l'article 51 du décret du gouverneur général n° 1454
du 22 décembre 1938, et les droits de notariat prévus par le tarif annexé au
*décret n° 65 du 29 juin 1951, avec la majoration prévue au déecret n° 159 du
L aofit 1955, sont rédumta au quart pour les actes prévus & l'alinéa précédent.

-Ces avantages sont accordés méme en cas de nouveaux apports en espéces,
biens ou créances, ou de nouvelles sociétés qui se proposent de relever des
activités industrielles, agricoles, de construction ou de transport déja
existantes, pour les développer, les renouveler, les traneformer ou les réta-
blir.

Si l'augmentation du capital de l'entreprise a lieu par l'emploi des
so0ldes actifs de réévaluation, 1'1mp6t y afférant est alors de 3 % des soldes
-utilisés et convertis en capltal. ‘

Les obllgatlons et les actions émises par les entreprises prévues & la
présente loi, ainsi que par. des sociétés qui ont bénéficié des avantages
_visés au présent article, & 1l'exclusion de celles qui ont régularisé leur
situation et qui exercent des activités économiques autres que des activités
industrielles, agricoles, de construction ou de transport, sont exemptes de
1'impdt de subrogation du timbre et de l'enregistrement a partir de la date
de leur souscription, & condition que ces actions et obligations soient émi-
ses pour des investissements par des apports de capitaux nouveaux, méme soma~
liens.

Art..15;¥.Garanties des investiséementsfétrangers.

Les étrangers et les ressortissants somaliens résidant a l'étranger qui
exercent une activité économique en Somalie bénéficient du traitement prévu
pour les ressortissants somaliens résidant en Somalie qui exercent la méme
activité.

Les entreprlses constituées, agrandies, renouvelées, remises en activité

ou transformées avec  des capltaux étrangers me. peuvent pas avoir un traite-
ment’ moins favorable que les entreprises nationales existant en Somalie.

of o
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Les biens des entreprises enregistrées au sens de la présente loi
échappent & toute mesure d'expropriation, sauf en cas d'utilité publique,
de nationalisation ou de toute autre forme administrative de transfert
forcé de propriété. :

Les biens de ces entreprises ne peuvent pas &tre soumis & des mesures
administratives de séquestre ni a réquisition, sauf en cas de guerre et pour
la durée de celle~ci selon les régles internationales en vigueur en la matié-
re.

Art., 16.~ Procédure d'arbitrage

Tout différend entre le titulaire d'une entreprise ou d'un investissement
enregistrés au sens de la présente loi et le gouvernement de la Somalie, sur
1'interprétation ou l'application de la présente loi, doit &tre résolu,
dans la mesure du possible, par des discussions et des accords entre l'intér-
ressé et le comité des investissements étrangers.

Si aucun accord n'est intervenu dans les quatre-vingt-dix jours de 1la
date & laquelle une des deux parties a porté a la connaissance de l'autre
l'objet du différend, la question sera soumise & une procédure d'arbitrage.
Le collége arbitral, sauf accords différents entre parties, est composé d'un
arbitre désigné par le gouvernement de la Somalie, d'un arbitre désigné par
l'intéressé et d'un troisiéme arbitre désigné par les deux premiers ou, a
défaut, par le président de la Cour de justice de 1la Somalie.

Ce collége arbitral a également pleins pouvoirs pour trancher toutes les
questions de procédure sur lesquelles les parties ne parviennent pas a se
mettre d'accord,

Art, 17.- Facilités pour le personnel salarié

Le comité des investissements étrangers s'assure que les autorités char-
gées de l'immigration facilitent l'octroi des permis et des visas nécessaires
pour l'entrée et la résidence en Somalie au personnel étranger employé dans
les entreprises enregistrées au sens de la présente loi, de méme qu'a leur
famille, sauf s'il s'agit d'indésirables. ILe personnel étranger non qualifié
ne peut .en aucun cas dépasser 5 % du personnel somalien employé dans l'entre-
prise.

Le comité veille & ce que l'accés, pour des motifs de travail, aux divers
centres de la Somalie, a l'exception des lieux interdits par la loi, soit

Y

permis & ce personnel et & leur famille.

Le personnel en question est autorisé a transférer librement dans son
pays d'origine ou de résidence habituelle jusqu'ad 50 % des appointements,
salaires, gratifications et rémunérations a lui versés & quelque titre que
ce soit en Somalie par l'entreprise dont il dépend. Le comité des investis-
sements étrangers peut permettre, par une décision motivée, le transfert
d'une part plus élevée, mais qui ne peut jamais dépasser 75 % des appointc-
ments, salaires, gratifications ou autres rémunérations versées en Somalie
aux intéressés.

Les entrepriges enregistrées conformément a la présente loi sont égale-
ment autorisées & transférer librement & l'étranger, sur production des
documents établissant le paiement ou l'inscription dans les comptes appro-
priés, les contributions aux charges sociales en général dues a 1l'étranger
pour le personnel utilisé en Somalie dans l'entreprise.

o/
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Leg entreprises enregistrées sur la base de la présente loi doivent
utiliser dans la mesure du possible du personnel somalien et veiller a
la spécialisation et & la qualification de ce personnel au sein de l'entre-~
prise. A la demande du comité, .ces entreprises doivent présenter un rapport
sur les résultats obtenus dans ce domaine.

Art. 18.- Obligations de RO8ification des opérations lides aux investissements
étrangers

Les banques, les notaires et en général tous les officiers publics qui
interviennent dans des opérations qui comportent de quelque fagon que .ce
soit des investissements de capitaux étrangers en Somalie, sont tenus de
communiquer & la caisse de la circulation monétaire de Somalie les modalités
de ces opérations, dans les trente jours de leur conclusion, en spécifiant
guelle monnaie a été cédée et son montant.

Les sociétés et les entreprlses qui exercent leur activité en Somalle
sont ®nues de comnunlquur a4 ladite caisse les aliénations d'actions ou de
partlcipatlons a des étrangers ou & des ressortissants somaliens résidant
& l'étranger, dens.les trentc jours de ces aliénations.

Le ministre des finances, aprés avoir prls l'avis du comité des investis-
‘Sements étrangers et sans préjudice des peinee établies par d'autres disposi-
tions législatives, a la faculté d'infliger aux contrevenants, par arrété
Juyant force de titre exécutoire, des peines pécuniaires de 1.500 somalis au
rmoins, et du triple du montant des sommes 1nvest1es au plus.

.La sanction prévue a l'alinéa precedent a un caractére administratif
et le recouvrement a lieu en observant les dispositions sur les recouvre-
nents des recettes patrlmonlales de 1'Etat.

Un recours contre la décision du mlnistre, sur sa légitimité et au fond,
est ouvert devant la Cour de justice.

Art. 19.- Modalités du tronsfert des capitaux et des bénéfices

Le transfert & 1'étranger de capitaux et de bénéfices au sens de la pré-
gsente loi est effectué par la caisse de la circulation monétaire de Somalie
et par les banques autorisées par elle & agir en qualité d'agents de celle-

c¢i au sens de l'article 10 de la loi n® 15 du 8 décembre 1956.

A la demande de l'intéressé, et sur avis conforme du ministre de l'indus-
_trie et du commerce, le comité des investissements étrangers peut autoriser
la caisse & effectuer le transfert en une autre monnaie que celle importée
a 1l'origine.

Le transfert est subordonné au paiement préalable de .1'inpdt sur les
revenuge et de 1'imp8t additionnel communal.,

‘ L'intéressé est toutefois autorisé a transférer les capitaux et les reve-
" nus méme avant le DHoiement de ces impbts s'il présente aux services financiers
" compétents des garanties suffisantes..

irt. 20.- Bxclusion de 1'application de la loi

Les dispositions de la présente loi ne s'appliquent pas aux entreprises
qui effectuent des investissements en Somalie pour des recherches miniéres,
pétroliéres et nucléaires. Ces investissemtns sont régis par les disposi-
tions particuliéres des accords conclus & ce jour en Somalie ou & conclure
entre le gouvernement de la Somalie et chaque société effectuant des investis-~
sements.

o/
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Les dispositions de la présente loi ne s'appliquent pas non plus aux
entreprises qui se consacrent au trafic aérien a 1l'intérieur de la Somalie,
sauf si des accords internationaux l'autorisent, ni aux entreprises qui
exercent leur activité dans des secteurs ol, au jour de l'approbation de
la présente loi, le gouvernement de la Somalie exerce un monopole, soit
directement soit par l'octroi d'une concession, sauf si ce monopole est
abrogé ultérieurement.

Art. 21.~- Limitations de la révocation de l'enregistrement

Ltenregistrement des capitaux étrangers visé par la présente loi est
irrévocable et constitue la garantie du gouvernement somalien & l'investis-
seur étranger que son investissement est régi par les dispositions de cette
loi.

L'enregistreuent prévu aux articles 5, 6 et 12 ci-dessus ne peut &tre
révoqué, et l'investisseur étranger ne peut par conséquent perdre les droits,
avantages et garanties de la présente loi, que dans les cas suivants :

a)- Si l'entreprise n'a pas commencé son activité, dans l'hypothése de
création ou de remise en activité, ou n'a pas effectué l'agrandissement ou
la transformation, dans l'année de l'autorisaticn, sauf si l'investisseur
prouve au comité des investissements étrangers qu'il s'agit d'un cas de force
majeure;

b)- Si l'entreprise cesse son activité pendant plus d'un an, sauf en cas
de guerre ou de calamité nationale;

c)- Si l'entreprise, & l'exception de celles ol le travail est & cycle
périodique, cesse son activité, méme d'une fagon discontinue, pour une durée
égale ou supérieure au total & un an, toujours sauf en cas de guerre ou de
calamité nationale;

d)- 8i l'entreprise, dans les 90 jours de la communication de la constata-
tion de l'office compétent, ne se soumet pas & l'obligation d'employer du
personnel non qualifié somalien dans la proportion prévue au premier alinéa
de l'article 17;

e)- Si l'investisseur renonce 4 l'enregistrement.

Art. 22.,~ Admission au bénéfice des dispositions ultérieures plus favorables

Aucune disposition de la présente loi ne pourra porter atteinte au droit
de bénéficier de dispositions plus favorables de caractére général qui seraient
promulguées ultérieurement.

Art., 23%.~ Entrée en vigueur de la loi

La présente loi entre en vigueur le jour de sa publication au Bollettino
Ufficiale.

La présente loi sera insérée dans le recueil officiel des lois et publiée *
au bulletin officiel. I1 est fait obligation & tout intéressé de 1l'observer
et de la faire observer en tant que loi de la Somalie.

Fait & Mogadiscio, le 18 février 1960.
L'ADMINISTRATEUR

Mario Di Stefano

ABDULLAHI ISSA MOHAMUD
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Note

(1)

La documentation disponible relative & ce pays, n'est pas compléte.
Bn 1965, les "Bolletini Ufficiali" suivants manquent 3 n® 1 et suppléments,
n® 2 et suppléments, n° 4 et suppléments. En outre, le dernier numéro

parvenu date du 30 octobre 1965.

D'uatre part, il faut signaler que d'aprés la loi n° 26 du 10 novembrse
1961 et le décret d'application y relatif, les entreprises nouvelles exergant
des activités industrielles, agricoles, miniéres et pétrolidres et les exten-
sions d'entreprises déjd existantes de la mdmo nature, sont exemptées du
paiement des droits de douane & 1l'importation, en ce qui concerne le matériel

d'4guipement.

Sont également exemptés dans les m8mes conditions, les Organismes Inter-

nationaux et l1'Administration de 1'Btat.
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REPUBLIQUE DU TCHAD

DECRET N° 156/PR DU 26 AOUT 1963
portant code des investissements dans la République du Tchad.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
PRESIDENT DU CONSEIL DES MINISTRES,

Sur le rapport du ministre des finances et de 1l'économies
Vu la loi oconstitutionnelle et en particulier son article 14;

Le conseil des ministres entendu en sa séance du 14 aolit 1963,

Décrdte :

Article premier.~ Les invectissements privés bénéficient dans la République du
Tchad d'un régime de droit commun et de régimes privilégiés.

En cutre, des conventions d'établissements peuvent &tre oconclues
entre le Gouvernement et les entreprises agréées.

LIVRE PREMIER
Régime de_droit commun

TITRE PREMIER
Des garanties générales

Art, 2.~ Les dr2i s acquis de toute nature sont garantis aux entrcprises-rééu—
liérement inscv211ées au Tchad.

Art. 3.- Dans lo cadre de la réglementation des charges, 1'Etat garantit la
liverté de transfert des capitayx; notamment 3

Does bénéfices régulidrement comptabilisés;

Dos fonds provenant de cession ou cessation d'entreprise.

Art. 4.- Les entroprises dont les capitaux proviennent d'autres pays ainsi
que les succursales d'entreprises ressortissant & d'autres pays que le Tchad
ont la faculté d'acquérir les droits de toute nature, utiles & l'exercice de
leurs activités : droits immobiliers, drvits industriels, concessions, auto=
risations et permissions administratives, participations aux marchés publics
dans les md@mes conditions que les entreprises tchadiennes.

Art., 5.~ Les entreprises visées & l'article 4, ci-dessus, ou leurs dirigeants
sont roeprésentés dans les mémes conditions que les entreprises tchadiennes ou
les nationaux tchadiens dans les assemblées consulaires et dans les organismes
assurant la représentation des intérdts professionnels et économiques.

Art, 6.~ Dans 1l'exorcice de leurs activitée professionnslles, les employeurs
et travailleurs étrangers sont aszimilés aux nationaux tchadiens. Ils béné-
ficient de la législation du travail et des lois sociales dans les mémes con-
ditions que les nationaux tchadiens. Ils peuvent participer aux activités
syndicales et faire partie des organismes deo défense professionnelle.

Art. 7.—- Les employeurs et travailleurs étrangers ne peuvent &tre assujettis
& titre personnel 3 des droits, taxee et contributions, quelle gqu'en soit la
dénomination, autres ou plus élevés que ceux pergus sur les nationaux tchadiens,

Art. 8.~ Les dispositions prévues aux articles 4 & 7 ci-dessus s'appliquent
sous réserve de réciprocité. /
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TITRE 11
Avantages fiscaux

CHAPITRE PREMIZR _
Douanes et droite indirects

Art, 9.- Sont applicables & toute entreprise satisfaisant aux éonditions du
tarif des droits et taxes d'entrée et de sortie de l'union douaniédre équato-
riale, les dispositions des délibérations du Grand Conseil de 1'A.E.F., des
lois de 1'Assemblée nationale, et des actes du comité de direction de 1l'union
douaniére équatoriale, énumérés ci-apras :

1° Droits et taxes réduits applicables & 1'importation de certains matériels
ot matidres premidres :

a) Biens d'équipement, matidres premidres, produits chimiques énumérés limi-
tativement.

Dé1ibération n® 96-53 du 23 octobre 1963 et textes modificatifs subséquents.
b) Matériel ferroviaire.
Délibération n® 66-49 du 7.septembre 1949;

Délibération n® 89-56 du 8 novembre 1956 ot actes n®° 2-60 et 8-60 dﬁ»13 tad
1960.

c) Matériel minier et pétrolier.

Délibération n® 64-49 du 5 septembre 1949 et acte n® 11-59-4 du 29 septembre
19593 '

Décret n° 1/ ua 19 janvier 1962.

d) Bateauxr pour la navigation fluviale

DSlibération n® 66-49 du 7 septembre 1949.

) Matériels et produits divers destinés i 1'agriculture,

Délivération n® 66~-49 du 7 septembre 1949.

2° Droits et taxos réduits applicadles 3 toute entreprise dont le programme.
d'investissement a &té préalablement approuvé s

a) Matériel 4'équipement.

Acte n® 45-62 du 6 décembre 1962 et actes no® 8-59 du 29 septembre 1959 et
17-60-88 du 11 octobre 1960.

b) Produits ohimiques organiques et inorganiques & usage industriel.

Délibération n® 39-57 du 24 juln 1957 et aotes no® 11-59-4 du 29 septembre
1959 et 17+60-88 du 11 octobre 1960. '

3° Taxe unique
Acte w® 12-60~75 du 17 mai 1960 et acté n® 30-60-177 du 10 novembre 1960.
CHAPITRE II
Contributions directes

Art. _10.— Sont notamment applicables 3 toute entreprise satisfaisant aux con-
ditioms stipulées par le code général des impbts les dispositions ci-aprés
dudit code : /
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Imp8t sur les hénéfices industriels et commerciaux
a) Exemption temporaire ot réduction pour entreprises ou activités nouvelles,
industrielles, minidres, agricoles ou forestiéres :

Exonération des bénéfices réalisés jusqu'd la fin de la deuxiéme année civile
qui suit celle du début de 1l'exploitation

Réduction de 50 % pour la troisiéme année civile.
"Article 16"

b) Exemption dés plus values réalisées & la suite de fusion de sociétés.
"Article 22"

c) Exefiption des plus values provenant de la cession en cours d'exploitation
des éléments de l'actif immobilisé en cas de réinvestissement en immobilisa-
tion dans l'entreprise.

"Article 23"
d) Taxation réduite de moitié ou des deux tiers pour les plus values de cession.
"Article 119"

8) Bénéfices provenant de 1l'exploitation de plantations ou de 1'élevage rete-
nus pour 85 9% de leur montant.

"Article 39"
Contributions foncidres des propriétés baties et non béties.
f) Exemption permanente des batiments servant aux exploitations rurales.
"Article 91-8°"

g) Zxemption permanente des sols des bAtiments et d'une fraction des terrains
entourant les constructions.

"Article 104-3°"
h) Exemption permanente de la superficis des carridres et des mines.
"Article 104-60°"

i) Exemption temporaire de 5 ou 10 ans des constructions nouvelles, reconstruc—
tions et additions de construotions.

"Article 92"

j) Bxemption temporaire de 3 & 8 ans des terrains nouvellement utilisés pour
1'élevage du gros bétail ou défrichés ot enscmencés.

"Article 105"
Contribution des patentes

k) Exemption permanente des cultivateurs éleveurs et pdcheurs.
' "Article 204-8° et 1Q°"
1) Exemption permanente des concessionnaires des mines et carridgres.
"Article 204-9°"
m) Exemption temporaire (3 ans) des usines nouvelles.

"Article 205"
InpSt sur le chiffre d'affaires intérieur
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n) Exemption des affaires de ventes concernant les produits agriocoles, fores—
tiers, d'élevage ot de pdche d'origine locale n ayant subl aucune transforma—
tion & caractére oommerclal et industriel.

CHAPITRE ITI
Enregistrement, timbre, impdt sur lee revenus
des valeurs mobiliéres

Art. 11.- Sont notamment applicables & toute entreprise satisfaisant aux con— -

ditions stipulées par le code de 1'enregistrement, du timbre et de 1l'impdt
sur les reveonus des valeurs mobilidres, les dispositions ci-aprés dudit code 3

Droit d'enregistrement livre I, articles 282 a 331
Impot sur le revenu des valeurs mobllieres, livre II, articles 18, 23 et 24,
Inpdt du tlmbre, livre III, articles 54 & 136.

'LIVRE IT

TITRE PREMIER .
Dispositions communes

CHAPITRE PREMIER
" Octroil des régimes privilégiés

‘Section 1.~ Champ d'applicatign, ‘

Art, 12.~ Sous réserve des conditions prévues sux articles ci-aprés, peut.

bénéficier d'une décision particulidre d'agrément & un régime privilégié toute

entreprise désireuse de créer une activité nouvelle ou de développer une acti-

vité existante dans la République du Tchad & 1'exclusion des activités du.sec-

teur commercial.

Art, 13.- Les entreprises susceptibles de bénéficier d'un régime privilégié
doivent appartenir & 1l'une des catégories suivantes :

1° Entreprises de cultures industrielles comportant un stade de transformation
ou de conditionnement des produits;

2¢ Entreprises d'élevage et de péches

3° Entreprises industrielles de préparation ou de transformation des produc-
tions d'origine végétale ou animales

4° Tndustries de fabriocation ot de montage des articles ou objets de grande
congommatlon; ~

5° Industries miniéres d'extraotion, d'enrlchlssement ou de transformation de

substances minérales et entreprises connexes de manutention et de transport,
6° Entreprises de rocherches minidres et pétrolidres;

7° Entreprises de production d'énergies

8° Entreprises d'exploitation touristique'

9° intycprises immobilidres.

Art. 14.- Les éléments d‘appréciatlon suivants saront notamment pris.en. consi-=

dération, lors de 1'examen des projots 3

1° Importance des investispements et, en particulier, des. 1nvestlssements rea~
lisés par apports de cepitaux propres & l'entreprise;

2° Participation & 1l'oexéoution du plan de développemont économique et sooia1°
39 Création d'emplois et importance de la répartltion dans les emp101s du
nombre des nationaux tchadiens;

4° Utilisation de matériels donnant toutes: garanties techniques;

5° Siege 'social dans la Républlque du Tehads -, ;/;%

-
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D'autre part, les entreprises devront avoir été créées aprds la date d'ap—
probation de la convention inter-Etats sur les investissements dans l'union
douaniére équatoriale ou agoir entrepris, depuis lors, des extensions impor—
tantes, celles-ci étant alors seules prises en coneidération.

Section 2.- Présentation et constitulon des dossiers d'agrément

Art, 15.~ La demande d'agrément est adressée au ministre de 1'économie en quin-
ze exemplaires. Elle doit préciser celui des régimes privilégiés dont l'octiroi
ost sollcité et fourmir notamment les Jjustifications suivantes :

1° Un dossier juridique : raison sociale de l'entreprise, statuts, composition
du copnseil d'administration, capital social, pouvoirs du signataire de la de-
mande d'agréments;

2° Une note technique sur les activités envisagées : origine et nature des ma-
tiéres premiéres, opérations de transformation réalisées, brevets et licences,
sources d'énergie, moyen de transport, plan d'implantation des matériels, pro-
gramme de production...j

3° Un dossior sur les investissements projetés : source détaillée du finance-
ment, crédit, montant global des investissements (terrains et bAtiments 3
détailler), liste des matériels importés avec indication de 1'origine et de la
valeur probables, etc... Aprés instruction par le ministre compétent, le dossier
est fransmis, pour avis, & la commission des investissements.

Section 3.- Commission des investissements
Art., 16.- La commission des investissements est composée comme suit ¢

Président :
Le ministre de 1'économis.
Membres s
Le ministre chargé des finances;
Le ministre spécialement intéressé par l'activité de 1l'entreprise cornaidérée.
Le commissaire général au plen;
Deux députés représentant 1'Assembdblée nationale;
Le directeur du plan de développement;
Le directeur des affaires économiques;
Le directeur des douanes et droits indirects;
Le directeur des contributions directes;
Lo directeur de l'enregistrement et des domaines;
Le directeur de la banque de développement;

Un représentant de la chambre de comherce, d'industrie, d'agriculture ot des
mines de la République du Tchad. ‘

La commission peut appeler auprés d'elle, & titre comnsultatif, toute person—
ne qualifiée, pour ses compétences particuliéres.

La commission siége & Fort-Lamy. Elle se réunit sur convocation de scn pré-
sident dans un délai d'un mois aprés le dépdt du dossier complet. Fllc émet
~ des avis et délibére valablement & condition qu'il y ait au moins sept membros
présents y compris le président. En cas de partage de voix, la voix du prési-
dent est prépondérante. Les délibérations de la commission font l'objet d'un
procés-verbal. Dans 1l'hypothdse .ol la commission met un avis défavorable le

- . . . of o
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demandeur peut solliciter d'8tre entendu et apporter des explications complé-
mentaires. La commission statue sur cette demande.

Art. 17.~ Aprdés avie de la commiseion des investissements, le projet dlagré-—
ment est présenté au conseil des ministres.

Les régimes "A" et "C" sont accordés par décret pris en conseil des minis-~
tres.

Le régime "B" est accordé par un acte du comité de direction de 1'U.D.E.
sur proposition du conseil des ministres.

Art. 18.—~ Pour chaque entreprise, l'acte d'agrément :

Préoise ls régime priviléglé auquel l'entreprise agréée eost admise et fixe sa
durée;

Enumére les activités pour lequelles l'agrément est accordé;

Définit les obligations qui incombent 3 l'entreprise, notamment on ce qui con-
cerne son programme d'équipements

Prévoit éventuellemont l'application des dispositions des articles 19,20 et
21;

Fixe les conditions spéciales d'applications s

Pour le régime "A" des articles 23, 24, 25, 26 et 27;
Pour le régime "B" des articles 31, 32, 33 et 343
Pour le régime "C" des articles 37 ot 38;

Arréte les modalités particulidres de l'arbitrage international visées aux
articles 28, 35 et 40;

Prévoit éventucllement A'application de la procédure d'homologation des prix
& la production de l'entreprisec.

Les opérations réalisées par l'entreprise agréée, qui ne relédveralent pas
expressément des activités énumérées par la décision d'agrément, demeurent
soumises aux dispositions fiscales et autres de droit commun.

CHAPITRE IT
Avantages économigues

Section 1.~ Installations et approvisionnement

Art., 19.- Le concours de la banque de développement est accordé de préférence
aux entreprises bénéficiaires de régimes privilégiés et notamment 2 celles
dont l'agrément a &été obtenu en considération du volume des apports de capi-~
taux privés ot des impératifs de la promotion sociale africaine.

Art, 20.- Dans le cadre de la réglementation des changes, les entreprises
agréées pourront obtenir des priorités pour l'octrol de devises en vue de

l'achat de bien d'équipement et matidres premidres, de produits et d'amballage
nécessaires 3 leurs activités.

Section 2.~ Ecoulement des produits

Art, 21.- Il pourra &troe institué en faveur dos entreprises bénéficiaires d'un
régime privilégié

Dos restrictions quantitatives & 1l'importation de marchandises similaires
concurrentes;

Des tarifs préférentiols de droits et taxes de sortie ou indirects;

Les marchés de l'administration et de l'armée leur seront autant que posei-
ble, réservés en priorité. /
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TITRE 1T
Régime HA"

. CHAPITRE PRGMIER
Champ d'appllcation

Art, 22.— Le régime "A" concerne les entreprises dont l'activité est limitée :
au territoire de la République du Tchad. Il est accordé pour une durée deterh
minée qui, en tout état de oause, ne pourra excéder quinze ans,

CHAPITRS II
Axantagggﬁz;scaux

Section 1.— Douanec et droits indlreots

A

Art., 23.- L'agrement au régime "A" comporte de droit les avantages suivante :

Adnission deos matériocls d'installation et d'équipement aux taux réduits de
droit d'entrée et do taxe sur le chiffre d'affaires a 1! 1mportation, prévu
par la législation douanidre ¢n viguour;

Exonération pour une période déterminée, définie en considération de la
nature et de l'importance de l'activité agréée :

a) Dos droits ot faxes d'entrée sur les matidres premidres et produits entrant
1ntégralement ou pour partie de leurs éléments dans la compositlon des produits
ouvrés ou transformés;

b) Des droits et taxes d'entrée sur les matidres premidres ou produits qui sont

détruite ou perdent leour qualité spécifique au cours des opérations directes
de fabrication ainsi que sur les matidres premiéres ou: produits destinés -au
conditionnement et & l'emballage non réutilisable des produites ouvrés ou trans—
formés;

¢) PFixation du taux dos droits de sortie qui peuvent 8tro réduits ou nuls, ap—-
pllcablas aux produits préparés, manufacturés ou industrialisés exportés.

Art, 24.- Los produits fabrlqués par l'entreprlse agréée au régime "A" vendus -
sur le territoire de la République du Tchad sont exonérée de la. taxe sur le
chiffre d'affaires intérieurs.

Ils peuvent &tre soumis & une taxe de consommation intérisure dont le taux,
éventuollement variable, et les dates.d'application sont fixées par le décret
d'agrément.

L'application de la fiscalité stabilisée au régime wpn ‘majorée de la taxe -
de consommation intérieure, ne pourra, en aucun css, imposer 3 l‘entreprise )

une charge flscala supérioure 3 celle qui résulterait de l'application du droit
commun .

Section 2.~ Contributions directes

Art. 25.~ A - L'agrément su régime "A" comporte de droit l'appllcatlon des dis-
positione ci-aprés du code général des impﬁt dlrects ]

1e Contribution fonciére. des propriétés baties:

Exemption temporaire (5 ou 10 ans) des constiuctions nouvelles, reconstruc—
tions ou additione de constructions.

2° Contribution foncidre des propriétés non baties

Exemption temporaire (de 3 & 6 ans) des terraims nouvellement utilisés pour
1'élevage du gros bétall, ou défrichés ot ensemencés; /
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3° Contribution des patentes

Exemption temporaire (3 ans) pour usines nouvelles.

B~ L'agrément au régime "A" comporte en outre l'application des digpositions
suivantes & 1'impdt sur les bénéfices industriels et commerciaux

Exemption temporaire des bénéfices réalisés jusqu'ad la fin de la cinquiéme
année civile qui suit celle du début de l'exploitation.

Les amortissements normalement comptabilisés pendant la période d'exemption
pourront &tre fiscalement imputés sur les trois exercices suivants.

Déduction pour le calcul de 1'impdt de la moitié du bénéfice affecté au
Tchad aux réinvestissements productifs suivants 3

Construction d'immeubles & usage industriel ou agricole (prix du terrain
compris);

Achats de matériels et de gros outillages neufs; industriels ou agricoles
d'un durée normale d'utilisation supérieure & trois ans.

Cette déduction sera pratiquée sur les résultats de 1l'exercice au cours
duquel interviendront :

L'achévement des constructions déterminé par la date du paiement des der-
niers travaux;

Le paiement des achats de matériels ou d'outillages.

Si la base taxable n'est pas suffisante pour la déduction intégrale des
bénéfices investis, 1l'excédent est reportable sur les cing exercices suivants.

Section 3.~ Redevances domaniales

Art. 26.~ L'agrément au régime"A" comporte, de droit, la détermination dans le
décret d'agrément du montant de la redevance foncidre, minidre ou forestiédre,
qui peut &tre réduit ou nul.

CHAPITR III
Stabilisation du régime

Art, 27.- Pendant la durée du régime "A", aucun droit ou taxe d'entrse applica-
bles aux matériels, matidres premidres et produits vieés & l'article 23 ci-des-
sus, aucune taxe ou impdét nouveau, droit ou centime additionnel & caractére
fical, ne pourront &tre pergus en addition des impdts et taxes existant & la
date de 1l'octroi de l'agrément sauf clauses contraires prévues dans le décret
d'agrément. Aucun texte 1législatif ou réglementaire prenant effet 34 une date
postérieure 4 celle de l'agrément d'une entreprise au bénéfice du régime "A"

ne peut avoir pour conséquence de restreindre 3 1'égard de ladite entreprise
les dispositions ci-dessus définies. Par contre, les entreprises agrédes au
régime "A" peuvent demander le bénéfice de toute disposition plus favorable qui
pourrait intervenir dans la législation douaniére et fiscale.

CHAPITRE IV
Betrait d'agrément

Art, 28.~ En cas de manquement grave d'une entreprise aux dispositions résul-
tant du décret d'agrément, le bénéfice du régime "A" peut 8tre retiré dans les
conditions suivantes 3

1° Sur le rapport du ministre chargé de 1l'économie, le Président de la Républi-
que met l'entrcprise en demeure de prendre les mesures nécessaires pour mettre

L .
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fin & la situation ocréée par sa défaillance. A défaut d'effet suffisant dans
un délal de soixante jours & compter de la réception de la mise en demoure, le
Président de' la République fait procéder & une enqudte sur le manguemant’ grave
constaté. Au cours de cette enqudte, l'entreprise intéressée est inV1tée a
présenter ses explicationsj

2° Aprés avie motivé de la commission des investissements, un décret de retrait
d'agrément es8t, s'il y & lieu pris en conseil des ministres. L'entreprise pour-
ra oxercer son droit do recours devant la juridiction administrative, dans un
délai de soixante jours 3 comptor de la notification du déoret;

3° Toutefols, pour les entreprises dont le capltal 1nitia1 a été en majorité
constitué par-des apports oxtérieurs, le décret d'agrément pourra prévoir les
modalités d'un arbitrage international se substituant & la procédure ci-dessus.

TITRZ III
Régime "B"

CHAPITRE PREMIER
Champ d'application

Art, 29.- Les entreprises ou établissements susceptibles d'étra agréés au régi-
me "B" sont ceélles ou coux installés au Tchad dont le marché principal s'étend
aux terrifoires de deux ou plusieurs Etats de 1'union douaniére dquatoriale,

Le ‘régime "B" est accordé pour une durée dcterminée qui, en tout état de
cause, ne pourra exoéder quinze ans.

CHAPITRE II ‘
Avantages fiscaux

Sedtion 1.~.Douanes et droite indirects

Art. 30.- L‘agrénent au regime 0: 1 comporte de droit l'admission “au bénéflce
du régime de la "taxe unique" tel qu'il a été prévu et ccdifié par l'acte
n® 12/60 en dateo du 17 mai 1960 de la conférence des Chefs d'Etat de l'Afrlque
équatoriale ot les actes modificatifs subséquents.

Art, 31.~ Le tarif ot les condltions\d'applicatlon de la "taxe waique" rela-
tifs & la production de l'entreprise, sont déterminéds par l'acte d'agrément.

Lo tarif peut &tre nul ou variable: L'application du régime de la "taxe unique"
ne pourra, en aucun cas, imposer & l'entreprise ume charge supérieure & celle
qui résulterait de l'application du éroit commun.

Art. 32.- L'agrément au régime "B" comporte de droit les arantages suivants 3

Admission des matériels d'installation et d'équipement, aux taux réduits de
droit d'entrée et de taxe.eur le chiffre d'affaires 3 l'importation prévus par
la législation douanidre en viguour;

Exonération, dans les conditions définles par l'acte d'agrément, de toutes
tazes intérieures sur les produits ou marchandises fabriqués ainsi que sur les
matiéres precmiéres ou produits essentiels d'orlglne 1ocale entrant dans leur
fabrications -

Exonération des droits. et taxea perguos 3 1 entrée, sur les matieres premié—"
res et les produite essentiels utilisés en usine pour l'obtention des produits
fabriqués dans. leurs formes de livraison au commerce;

Exemption de la taxe sur l:s produits fabriqués sous ce régime et destinés -

4 l'exportation hors des Etats de 1'U.D.E. Le bénéfice de cette exomption de~
mogre cependant soumise & l'accord préalable du comité de direction de 1'U.D.E.s
Sur décislon du coneeil dos ministres, détermination dans 1l'acto d'agrément
dos droits.de sortie qui peuvent &tre réduits ou nuls applicables aux produits

préparés, manufacturés ou industrialisés, exportés par l'entreprise.

» .
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Section 2.~ Contributions directes
et redevances domaniales

Art. 33.,~ Les Cispositions des articles 25 et 26 ci-dessus, valables pour le .
régime "A" sont applicables aux entreprises agréées au régime "B".

Les taux des redevancos domaniales sont arrdtés en conseil des minisitres et
mentionnés dans l'acte d'agrément.

CHAPITRE IIT
Stabilisation du régime

Art, 34.- Les dispositions de l'articlc 27 sont applicables aux entreprises
agrédes au régime "B" pondant la durée fixée par l'acte d'agrément.

Toutefois, le bénéfice des dispositisns plus favorables qui pourraient in-
tervenir dans la législation douanidre ct fiscale inter-Etats ne peut 8tre
étendu & l'entreprise agriée qu'aprés =2ccord du comité de direction de 1'union
douaniére équatoriale. CEAPITRE IV

Retrait d'agrément
irt, 35.- En cag de manguement grave & r . entreprise aux dlsp031tions de 1l'ac-

E%Aigzgﬁement le bénéfice du régime B pcut 8tre retiré dans les conditions sui-

1° Sur le rapport du ministre chargé do l'économie, le Président de la Répu—
blique met l'entreprise en demeure de prendre les mesures ndcessaires pour
mettre fin & la situation créée par sa défaillance; a défaut d'effet suffieant
dans un délai de soixantoe jours 4 compter de la réception de la mise en demou-
re, le Président de la Répyblique fait procéder & une onqudte sur le manque-
ment grave susvisé. Au cours de cetie enquéte, l'entreprise intéressée est in-
vitée & présenter ses explications;

2° Aprés avis motivé de la commission des investisscments, le retrait d'agré-
ment est, 8'il y a liou, proposé en conseil des ministres au comité do direc-
tion de l'union douaniére équatoriale qui statuc. L'entreprise pourra exocrcor
son droit de recours devant la conférence des Chefs d'Etat dans un délai de
soixante jours & compter de la notification de l'acte de retrait d'agrément;

3° Toutefois, pour les oentreprises dont le capital initial a été en majorité
constitué par des apports extériecurs, l'aocte d'agrément pourra prévoir les
modalités d'un arbitrage international sc¢ substituant & la procédure ci-dessus.

TITRE IV.
Régime "CV
CHAPITRE PREMIER
Champ d'application

Art. 36.— Le régime "C" est réservé aux cntreprises d'une 1mportance capitale
pour le développement économique dc la République du Tchad et qui mettont en
jeu des investissements exceptionnelleme. t élevés.,

I1 comporte l'octroi d'un régime fiscal de longue durée selon les modalités
précisées ci-apris.

Art. 37.- La durée du régime "C" ne peut excéder vingt cing annéos majorées, le
¢as échéant, des délais normaux d'installation, lesquels, sauf pour des projets
de réalisation exceptionnellement longuc, ne peuvent dépasser cing ans, la date
de mkse en application du régime "C" ¢t sa durée sont fixées par le décret
d'agrément.
CHAP1T.3 II
Avantages fiscaux

Art. 38.- Pendant la période d’ajplicatiou fixée & l'article 37, le régimo fis-
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cal de longue durée garantit A 1'entreprise & laquelle il est accordé, la sta= .
bilité des impdts, contributions, taxes fiscales et droits fiscaux, de toute
nature qui lui sont applicables & la date de mise en application tant dans leur
aspiette et dans leur taux gque dans leurs modalités de recouvrement.

En outre, certains avantages fiscaux prévus aux articles 23 et 26 relatifs au
régime "A" pourront 8tre étendus, par décret d'agrément & 1'entreprise bénéfici-
aire du régime "G". Les dispositions de l'article 27- prevues ‘pour le régime "A"
sont également applicables au présent régime.

Art. 39.- En cas de modification du régime fiscal de droit commun, l'entreprise
t1tul-ire d'un régime fiscal de longue durée peut demander le bénéfice de ladite
modification. L'entreprise peut égmlement demsnder & &tre replacée sous le régi-
me du droit commun.lLes demandes de 1'espice sont présentees et inscrites suivant
la procédure fixée aux articles 15 et 16.

CHAPITRE III
Retrait d'agrément

Art. 40.- En cas de manquement grave d'une entreprise aux dispositions résultant
du décret d'agrément, le bénéfice du régime fiscal de longue durée peut 8tre
retiré dans les conditions suivantes 3 _
Sur le repport du ministre chargé de 1'économie, le Président de la Républi-
que met l'entreprise en demeure de prendre les mesures nécessaires pour mettre
fin & la situation créée par sa défaillance. A défaut d'effet suffisant dans un -
délai de quatre-vingt-dix jours 3 compter de la mise en demeure, le Président de
la Bépubllque charge une commission consultative composée comme is est dit ci-
apres, de constater le manquement grave susvisé.

Wy

La commission consultative comprend :

"Uﬁ'premief expert nommé par le Président‘deala'Répubiique;‘
Un deuxiéme expert nommé par l'entreprise;
Un troisiéme expert nommé d&'accord parfieé.-

A défout de cet accord, le troisidme expert sera désigné A& la requdte du
Présideiit de la République ou de l'entreprise par une hdute personnalité de
renomméa internationale et d'une incontestable compétence en matiére de droit -
publie ou.par,un organisme d'arbitrage international. Cette personnalité ou cet
organisme sera désigné par le décret d'agrément. Si l'entreprise n'a pas désigné
son expert dans les deux mois de la demande qui lui aura été notifiée par acte
extrajudiciaire 3 don sidge:social, l'avis du premier expert vaudra avis de la
Commission. Lia commission consultative dresse un procés~verbal et émet un avis -
motivé & la majorité des arbitres. BEn cas d'avis défavorable de la commission

d'agrément le régime "C" pourra alore dtre ratlré selon le procédure suivie pour
son octroi. ,

LIVRE III
Convention d'établissement

CHAPITRE PREMIER
Champ d'applicatlon

Art. 41.- Toute entreprise agréée ou’ ‘considérée comme priorztaire dans le cadre
du plan de developpement économique et social de la République du Tchad et ré-.
pondant aux conditions énoncées aux articles 12 et 14 ci-dessus, peut passer avec
le Gouvernement une convention d'établissement lui accordant certalnes garanties
et lui imposant certaine engsgements selon les modalités précisées ci-aprds.

Art. 43.- La.convention d'établissement ne peut comporter de la part de 1l'Etat
d'engagements ayant pour effet de décharger l'entreprise des pertes, charges ou
manque & gagner dus & 1'évolution des techniques ou de la conjoncture économique
ou & des facteurs propres & l'entreprise. /.
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Art. 44.- La convention d'établissement définit notamment :
a) Sa durée;

b) Les condtions générales d'exploitation, les programmes d'équipement et de
proiuction minima, les engagements de l'entreprise quant & la formation profes-
sionnelle ou quant aux réalisations de caractére social prévues aux dits pro-
grammes, ses obligations particuliérses concernant la part de sa production des-
tinée & la satisfaction du marché intérieur;

c) diverses garanties de la part de 1'Btat, notamment :

La stabilité de coertaines conditions juridiques, économiques et financidres,
en particulier en ce qui concerne les transferts de fonds et la non discrimina-
tion dans le domaine de la législation et de la réglementation applicables aux
sociétés;

La stabilité de la commercialisation des proauits et 1'écoulement de leur
productions

L'accés, la circulation de la main~-d'oeuvre, la liberté de 1'emploij;

Le libre choix des fournisseurs et prestataires de services;

La priorité d'approvisionnement en matidres premidres et tous produits ou
marchandises nécessaires au fonctionnement de 1l'entreprise;

La priorité d'attribution de devises;

L'évacuation des produite et 1l'utilisation des installations existantes ou
& créer au lieu d'embarquement;

L'utilisation des ressources hycrauliques, électriques. et autres nécossaires
& l'exploitation;

Les modalités de prorogation de la convention et les motifs susceptibles de
constituer des cas d'annulation de la convention ou de déchéance de tous droits
dont l'origine est extérisure & la convention, ainsi que les modalités de sano~
tion des obligations des deux parties.

Art. 45.- Los rdglements des différends relatifs & 1l'interprétation et & 1l'ap—
plication des dispositions d'une convention d'établissement et la détermination
éventuelle de l'indemnité due pour la méconnaissance des engagements pris, peu-
vent faire l'objet d'une procédure d'arbitrage dont les modalités seront fixées
pour chaque convention.

fotte procédure d'arbitrage comprend obligatoirement les dispositions sui
vantes
ag désignation d'un arbitre par chacune des parties;
b) en cas de désaccord des arbitres, désignation d'un troisiéme arbitre
d'accord parties ou & défaut par une autorité hautement qualifiée qui sera
désignée daas la conventionj

o?ncaractére définitif de Ya sentence rendue & la majorité des arbitres,
maitres de leur procédure et statuant en équité.

LIVRE 1V
Dispositions diverses

Art. 46.—- Les régimes privilégiés ot les conventions d'établissement aocordés
antérieurement & promulgation du présent code & des entreprises exergant leur
activité dans la République du Tchad, cemeurent expressément en vigueur.
Toutefois, ces régimes et ces conventions pourront, & l'initiative soit du
Gouvernement, soit des entreprises intéressées, faire l'objet de négociations
en vue de leur adaptation aux dispositions du présent cods.
La procédure suivie sera celle prévue & l'article 43.

/.



Art. 47.+~ Le ministre.des finances et de 1l'économie est chargé de l'applica=-
tion du présent décret qui z2ure forae-da loi ot sera. ahregistnéAet ‘publié -au
Journal Officiel de la République du Tchad.

A Fort-Lamy, le 26 acft 1963. F. TOMBALBAYE
Par le Président de la République,
Le ministre des finances et de l!'économie :
M. DJIDINGAR

Notes

(L)

L'acte n® 12-60-75 du 17~5-1960 instituant le régime de la taxe unique,
a été modifié par l'acte n® 3-63-72 UDE du 29-4-1963 (J.0. du 15-6-1963)
simplifiant le régine de la taxe unique en faveur de certaines industries
de petite et moyenne importance.



REPUBLIQUE TOGOLATIGSE

LOI N° 65-30 DU 21 JUILLET 1965

portant code des.investissements ‘ e

L'Assemblée nationale a délibéré et adopté,

Le Président-de la République promulgue la loi dont
la tenaur suit :

. TITRE I .
- Des garanties générales

Article premier - Les personnes ou entreprises régulidrement établies en Répu~
blique togolaise et y exergant une activité agricole, commerciale, artisanale,
industrielle ou immobilidre & caractdre social sont assurées pour cette activité
des garanties générales énoncées par le présent code et, sous réserve de leur

. admission au bénéfice du régime prévu au titre II dudlt code, des garanties par-
ticulidres relatives 3 ce régime.

Art. 2.~ Dans le cadre de la réglementation des changes en vigueur, le droit au
transfert des capitaux et de leurs revenus, est garanti aux personnes’ physiques.
et morales etrangeres qui ont prooéde ou partlclpé au financement d'un inves+ -
tissement.

Les dites garanties s appliquent également aux 1nvestlssements de capitaux ’
- quelle que sqoit leur -origine. -

 Art, Art, 3.- Dans ‘1'octroi’ et l'application des dlspositlons du régime de droit com-
mun et des reglmes partlculiers prévus au présent code, . il né.sera appliqué aux
personnss physiques et morales étrangdres aucune mesure d'ordre législatif ou
réglementaire qui aurait pour effet de leur imposer des conditions d'activité et-
de fonctionnement et une situation moins favorables que celles qui 8 'appliquent
aux nationaux de la Républlque togolaise.

TITRE II -
Des entreprises prioritaires

CHAPITRE A
Du champ d'appllcatlon
Art, 4.— Peuvent 8tre déclarées prioritaires sur le territ01re de la Républlque
togolaise les catégories d'entreprises ciyaprés 3

1) Lés entreprises de cul tures industrielles, 1es industries de Péche &t 1es
entreprises connexes;

2) Les entreprises industrielles de piéparation et de transformation mécénlqus
ou chimique des productions végétales et animales locales (café, oléagineux, bois,
coton, canno & suore, cacao, tamnerie 8tCues)s :

3) Les 1ndustr1es de fabrication et de. montage des articles et objets de grande
consommation (textiles, matériaux ‘de constructlon, fabrications métalligues,
véhicules, outillages et qulncalllerle, engrais, produits chimiques et pharme~

ceutxq?es, pate & papler, paplers, cartons et applications, produits plastiques
'th;.. ; K - H . . .. .

4) Les industries minidres d'extraction, d'enrichissement ou de transfthatiQn
de substances minérales et les entreprises connexes de manutention et de trans-
port ainsi que les entreprises de recherches pAtrolidres;

- % .« ‘ ./
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5) Les entreprises de transport;
6) Les sociétés immobilidres & caractére socialj

7) Les entreprises de production d'énergie.

Art. 5.-— Les entreprises appartenant & l'une des catégories ci-dessus pourront,
par décret &tre agréées comme prioritaires lorsqu'elles remplissent les condi-
tions d'agrément suivantes :

- Avoir leur siége social au Togo et y tenir une comptahlité réguliére et complé-
te.
-~ Concourir & l'exécution des plans de développement économique et socéial.

- Effectusr des investissements revétant une importance particuliére pour la mise
en valsur du pays.,

~ Avoir été créées aprds la promulgation de la présente loi ou avoir entrepris
aprés cotte date des extensions importantes. L'agrément n'est alors donné qu'en
fonction de ces extensions.

CHAPITRE B
De la présentation des dossiers d'agrément

Art. 6.- Tunte personne physique ou morale sollicitant l'octroi de 1l'agrément ou
d'une convention d'établissement doit en formuler la demande auprés du haut com-
missariat au plan.

Art. 7.~ Toute demande est accompagnée d'un dossier complet comportant les ron-—
seignements suivants :

- la raison sociale de l'entreprise et de la définition des activités envisagées;
- l'emplacement prévu pour l'installation et la superficie de terrain nécessaire;
- le plan general de fimancement comprenant une estimation du montant des inves-
tissements prévus, leurs délais d'exécution et la maniérc dont ils seront couverts;
- un état détaillé en volume et en valeur des équipements, piéces de rechange ot
fourmitures & importer pour l'installation ou 1l'extension de l'entreprise ainsi
que leur origine probables

- une estimation détaillée en volume et en valeur des importations annuelles de
matidres premidres ou autres articles nécessaires au fonctionnement de 1'entre-
prise ainsi que leur origine probablej

-~ la fixation de la capacité de production initiale et las possibilités ultérieun-
res d® son augmentation;

- la prévision des débouchés et sa justification;

~ les prévisions des besoins do l'entreprise en eau, en énergie et en personnel
ainsi que les perspectives d'emploi de main-d'oeuvre locale tant pendant la pério-
de de construction gque pendant celle de l'exploitation;

- un compte prévisionnel d'exploitation et de trésorerie dans le cadre d'une
utilisation normale des capacités de production permettant de justifier ia renta-
bilité de 1l'investissement au niveau de l'entreprise et au niveau collectif.

- BEn outre, des renseignements complémentaires pourront &tre demandés & l'entre-
prise.

Art. 8.~ Le décret d'agrément @evra intervenir dans un délai de six mois A com-
pter de la date de présentation du dossier complet.

En cas de rejet de la demande, notification en sera faite au demandeur par le
haut commissaire au plan dans le méme délai.

CHAPITRE C
De 1l commission des investissements

Art. 9.—- Il est créé une commission dénommée commission des investiesements dont
les attributions sont les suivantes : /
. . * .
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- étudier toutes mesurcs: eusceptihles d'encourager sous toutes ses formes ls créa-
tion d'entreprises nouvelles ot de susciter 1l'investissement de capitaux sur le
territoire de la République;
- 8tre consultée sur. la creation des entrepriees nouvelles et Ies 1nvestxssements
en capital.” ' PR ‘

+

Art. 10.~ La composition de 1a oommlsslon est alnsi fixée 5} ‘ “
- representant du Préaldent de la Bépublique R Président o
~ un représentant. - du ministre des finances, ' ' _

- un représentent du ministre du commerce

-t representant du ministrc des travaux publlcs, mines,: transports
des postes et lélécommunications

IS

i représentant du pinistre intéressé en raison de 1& quallflca% ;f :‘
tlon de l'entreprise _ i

i le‘hau+ commiasalre au plan =~ "“.q o ; t} :ff {H ﬁjﬁsff'fj
':'-;lé dl.@“teur du comnerce et de 1'1ndustrie *". "". 4“;:;:¢4*
_:ale_choL du service des douanes _ ' | ::“iu )
Vé?lélchef du service des contributlons directes B '.“~‘-'M‘ﬂ&”:
- le dimnscteur de 1'0ffice des changes

Ve b e

<“Te Chet du Gervice des dcmalnes et de 1‘enteg18trement

- le.leecteur du Crédit du Togo ou de 1'organisme en tenant lieu e

‘ R T T
vxla“dlrecteur de la- Banque Centrale ) )

-t . r
='1le chef du serv1ce de la ma1n~d'oeuvre

vl . . . P PR T

- tr01s représentants de la chambre de commerce dont. le Presldent

- le président de la commission-des finances, de l'economie et du-*'
‘plan de 1'Assemblée nationale .ou son représentant.

Arti 11.- La commission élabore son réglement intérieur d&s- ses prsmiéiesyééahces
de travail. Le secrétariat de la commission est assuré par le haut commissariat
au plan.

Blle peut entendre & titre consultatif toute personne qualifiée.

CHAPITRE D
Du régime ociroyé aux entreprises prioritaires

Art. 12:~ Toutes les entreprises agrédes comme prioritaires bénéficient de mesu-
res d'exonération ou l'allégement fiscal dont le détail est déflni par 1‘annexe £
28me partie.de la présente loi.

Les éntreprises qui présentent une importance particulidre peuvent dtre admi—
ses par décret au bénéfice du régime fiscal de longue durée défini au titre III
et passer avec le Gouvernement des conventions d'établlssement dans les conditlons
dctermlnées au titre IV de la presente 101.L i ) - ‘ ‘ .

Art. 13.- Au ecas o, lee réqllsaxlons d'une entreprlse ne. seraient pas conformes
aux données essentielles qu'elle a fournies pour justifler sa demande d'agrément,
la commission pourra donner un avis de non-conformité; en cas de désaccord de
l‘entreprlse sur cette ndn-ccnformlte, un arbltrage interviendras dont les modall-
tés sont. flxees d'accord—parties.

Le }etralt o 1'annulgtion d'agrément pourra etre prononcé par- décret, oonfor—
mement A la sentence arbitralé. -~ - + - : /
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TITRE III
Du régime fiscal de longue durée

Art. 14.- Le régime fiscal de longue durée est destiné a garantir.la'fixité de
tout ou partie des charges fiscales énumérées & 1l'annexe - 38me partie de la
présente loi pour les périodes maximales suivantes :

a) 15 ans pour les entreprises dont les investissements sont supérieurs a 20
millions et inférieurs ou égaux & 100 millions CFA,

b) 20 ans pour les entreprises dont les investissements sont supérieurs & 100
millions et inférieurs ou égaux & 500 millions CFA.

¢) 25 ans pour les entreprises dont les investissements sont supérieurs a 500
millions CFA.

Ces délais pourront &tre le cas échéant majorés, dans la limite de 5 années
des délais normaux d'installation.

Art, 15.— Le décret d'agrément fixe pour chaque entreprise, le point de départ
et la durée pendant laquelle s'applique la stabilité fiscale. I1 d¢finit les obli=-
gations de l'entreprise pour la réalisation de son programme d'investissement et
de production ét de ses objectifs économiques et commerciaux.

En cas d'inobservation de ces obligations, le retrait des avantages du régime
fiscal de longue durée est prononcéd dans les conditions prévues & l'article 13
ci-dessus.

Art, 16.—- La stabilisation des charges fiscales porte sur les taux, les régles
d'assiette et de perception des impdts et taxes en cause.

Art. 17.- Pendant la période d'application du régime fiscal de longue durée,
l'entreprise bénéficiaire et ses bénéfices ne peuvent dtre soumis 3 des'impats,
taxes ou contributions de quelque nature que ce soit, pergus au profit de 1'Etat
dont la oréation résulterait d'une loi ou d'un décret posterleur 3 la 81gnature
de la convention d'octroi du régime.

Art. 18.~ Pendant la période d'application du régime fiscal de longue durée,
l'entreprise peut demander & bénéficier des modifications éventuelles du régime
fiscal de droit commun.

Dans &e dernier cas, il lui appartiendra d'arréter ses écrit.rec la date
qui consacrera la cessation du régime d'exception.

TITRE IV
De la Convention d'Etablissement

LEAPITRE A
Du champ d'application

Art. 19.- Les entreprlses agréées comme prioritaires qui concourent efficacement
au déveleppement économique en raison de la nature de leur productlon, de l'im~
portance des investissements réalisés, du nombre d'emplois créés, peuvent con-

clure avec le Gouvernement une convention d'établissement, dont les buts et les
modalités sont déterminées ci~aprés :

Art, 20.-Les sociétés déja existantes mais effectuant des extensions trés impor-
tantes, peuvent conclure avec le Gouvernement une convention d'établissement
pour tout ou partie de leurs opérations d'extension et étre agréées comme
prioritaires. »

Art. 21.~ La convention d'établissement ne peut comporter de la part de 1'Etat
d'engagement ayant pour effet de décharger l'entreprise des pertes, charges ou
manques a gagner dus & l'évolution des technlques, ou de la conjoncture écono-
mique, ainsi qu'ad des facteurs propres & l'entreprise. y
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- CHAPITRE B . .
Te la procédure: *

Arf.'éb;;'Lé'pfgjgtﬂde'bénveﬁtion'éét stabli ﬁgi'6onbenfemeni"mutﬁeindés'parfies,
4 la demonde de-l'entreprise .et.d la dlligeqce du haut commigsalre au. plan ‘selon
la procédure définie ci-aprés. . :

“Art, 22.- L'eﬂtreprlse désirant bénéfitier de la 31gnature d'une convention d'éta~
blissemunt doit en formuler la demande auprés du Haut Commissariat &' Plan, Cette
demande doit 8tre accompagnée d'un dossier complet ayant la composition prévue
au chap tre B, titre I1 de la présente 101, et dans lequel elle définit en outre
y 1‘0b3e+ et Ye programme de’ ses 1nvestissements,aan=z que les bbllgatxanﬂ«aux—
P el Yes rle sse prierait. = : el s
Art. 24.-- La demande est 1nstruite par le Haut cpmmlssarlat au plan qu1 saisit la
. commission des investissements pour avis, ' .. - R TR SR

- Aprés av1s de la commission, le 'projet de conventlon ou de ‘dévision’ de rejet
ést tradsmls par le haut oommlssgire au Plan au Pr951dent de 1a RépuBlldué.

Ce proaet de cunventlon 68t approuxé par décret.

L ””“" ' ! CHAPITPE ¢ _
' o Des dlSpOSltlons de la conventlon

3
-

Art.,°5.— La conventlon d'établlssement déflnlt sa durée, les engagements assu—
nés .par Lientreprise benéficlaire, ot les garanties offertes en contrepartie par
le Gouvernement. La comvention prévoit une procédure d'arbitrage propre & régler

» tout differend provoque par son appllcation. if

égﬁ. 26.- La durée de la oonventlon .est flxée d‘un communKaccord des déuX'partles.
. Les:parties peuvent eonvenir.des modalités ‘propres & assurer une rev151dn perio-
digue des clauses de ladite convention. - .

vhrt. 27.~ L'entreprise bénéficiaire de.la convention doit lelgat01rement respec-
Ter divers engagements, fixés d'un commun accord par les parties, et notamment

- détermination ‘des conditions générales de l'exploitation et modes de finance-
ments ST

- fixation et echelonnement des programmes d'équipement et des minima de produc-
tiony . ..

- projet. de l'entreprlse en matidre de formation professionnelle et de réalisa-
tions soclales;

- obligations de l'entreprise concdernant la part de production destinée 2 la
satisfaction des besoins intérieurs;

- détermination des modalltés de. rélnvestlssement des bénéfices.

$ Art, 28.~ La convention fixe également les garanties consenties en contrepartie
par 1l'Atat. Ces garanties sont déterminées.en fonction de la liste ci-aprés 3

- garantie de la stabilité de certaines conditions juridiques, économiques ou
financisres, concernan‘ en particulier le régime des transferts de fonds et le
principe de mon discriminetion applicable a la 1egislat10n ou & la reglementa—
tion rciative aux socidétés;

- garautie de la stabilité de la commercialisation des produits finis’par 1e
maintien du rapport existant entre la fiscalité & 1'importation et la fiscalité
& l'intérieur;

- garantie de la liberté d'emploi, sous réserve des dispositions en vigueur en
matidre de droit du travailj

- garantie du libre choix des fournisseurs et des prestataires de services;
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-~ priorité d'approvisionnement en matidres premiéies et en tous produits néces-
saires au fonctionnement de 1l'entreprise;

- priorité d'attribution én devises;

- garanties d'évacuation des prodults et garantle d'utilisation des 1nsta11ations
existantes ou & oréer & cet effet; -

- garantie d'utilisation des ressources hydraullques, électrlques et autres
nécessaires 3 l'exploitation;

- possibilité de fixer les modalités particulidres pour l'amortlssement des 1mmobi—
lisations. TITRE V

Dispositions générales

Art. 22.— Les diSp081tlons de la présente loi ne font pas obstacle & 1l'attribu-
tion des avantages prévus par la législation ou la réglementation flscale de droit
commun dont 1'énumération figure en annexe a4 la présente loi.

Art.‘30.~ Dans la législation fiscale de droit comi.un sont abrogés :

~ les paragraphes 6, 7 et 8 de l'article 4 de la réglementation résultant de
l'arrete n® 576 du 16 octobre 1941 et des textes modificatifs ultérieurs pré-
voyant pendant 5 ans de 1'sxonération de 1'impdt sur les bénéfices industriels
et commerciaux provenent soit d'une usine nouvelle, soit d'une exploitation:
minidre, soit encore des plantations de certaines cultures industrielles;

-~ le paragraphe 18 de l'article 4 de la réglementation résultant de 1l'arrdté
530/CD du 17 octobre 1944 et des textes modificatifs ultérieurs, exemptant de
la contribution des patentes pendant 5 ans les usines nouvelles;

- les dispositions de 1l'annexe 2e - partie impdts directs § 1 et 2 deviennent

- ‘respectivam=nt 3 le ncuveau paragraphe 6 de l'article 4 de la réglementation
des impSts =ur les revenus et le nouveau paragraphe 18 de 1l'article 4 de la
réglementation des patentes.

Art. 3l.- L'article 49 de la réglementation résultant de 1l'arrété 576 du 16 octo-
bre 1941 et des textes modificatifs ultérieurs est abrogé et remplacé par le

~ nouvel article 49 faisent 1'objet du paragraphe 4 — B lére partie de 1'annexe 3
la présente loi. ,

Art. 32.- Les modalités d'application de la présente loi seront fixées en tant
que besoin par dicret.

Art. 33.- La présente loi sera exécutée comme loi de la République togolaise.

Lomé, le 21 juillet 1965.
N. GRUNITZKY.

ANNEXE
TABLEAU DES AVANTAGES FISCAUX

ladre PARTIRE
Régime de droit commun

A) - Droits et taxes fiscaux d'entrée et de sortie
B) ~ Impdts directs
C) - Droits d'enregistrement ot de timbre
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Entreprlsea priorltaires
B P e . o

4) - Droits ot taxes fiscaux d'entrée et de sortle

B) - Impdts derOtB

Q
~
|

‘Droits d'anragistrement at de timbre.“hi e

PR AN

,

. +. . -IITe PARTIE
P Ehtraprlses prior1talres agréées au régxme fisoal ds longue durée -

4) ; Droits ot taxes fiscaux d'entree et de -sortie 7

1°) Liste des droits et taxes dont 1a& fixité ost garantie.
2°) Prolongement des exonérations

B).- ImpSts directs :+ . :
liste des impdts et taxes dont la f1x1te est garantie ‘
C) - Droits d'enregistrement et timbre. )

-

| ANNIXE
‘Tére PARTIE
~ Régime de droit commun

A - Des droits et taxes fiscaux d'entrée et de sortis .
1) Importation -

" DProit f15031 d'entree et Taxe forfaltalre represantatlve de la Taxe de transao~
'blOn. ' ., . Lo . 5.0 . . - ‘ ) » A‘ .

Exemption pour les materiels d'équipement destlnés aux entreprises de oarac~
tére industriel, mlnler agricole et artlsanal La liste de ce matériel sera fixée
par décret. .

-Le matériel ainsi bxonéré doit dtre employé soit & l'installation d'une indus-
trie naissante, soit comme complément d'équipement ou de modernisation d'une
industrie déjd existante..

Les pidces détachées de machines., et apparells seront exclues du régime de
faveur dorsqu' elles seront 1mportees isolément. Par contre, elles bénéficieront
de la franchise lorsqu'elles accompagneront 1'importation d'un appareil cemplet
et lorsque leur importance redulte ne laissera aucun .doute sur le caractére de
pidces ‘de rechange normales et indispensables 4 1'utilisation ratjonnelle de ces
matériels.

-Toutes cessions ou reventes des matériels exonérés mime usagers doivent 8tre
autorisées par la Direction des Douanes et donneront lieu au palement des droits
correspondant & la valeur:des reventes.

« - Les produits. finis, fabriqués au Togo et figurant sur une llste fixée par
decret sont exonérés de.la TFRTT.

Pour les exonérat;pns de droits de sortie, il faut 1) referer au’ tarif officiel
- das douanes. BEREIRE S - 7

oo mal B - Impbts alrects

Enumeratlon des avantages prevus par la réglementatlon flscale de droit commun

& l'égard des investissements.

ot

¥
v
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1°) Possibilité d'amortissements accélérés.
(Article 6 de la réglementation des impdts sur les revenus § 2 - 2e alinéa).

Pourront toutefois faire l'objet d'un amortissement accéléré les matériels et
outillages neufs remplissant & la fois la triple condition g

a) d'avoir été acquis ou construits par les entreprises posterieurement au
31 décembre 19533

b) d'&tre utilisés exclusivement pour les opérations industrielles de fabrioca-
tion, de manutention, de transport ou d'exploitation agricoles;

c) d'étre normalement utilisables pendant plus de cing ans.

Pour ces matériels et outillages le montant de la premidre annuité d'amortisse-
ment, calculé A'aprés leur durée d'utilisation normale, pourra &tre doublé, cette
durée étant alors réduite d'une année.

2°) Possibilité de report des déficits
(Article 12 de la réglementation des impdts sur les revenus).

"Le déficit d'un exercice est considéré comme une charge des exercices sui-
vants jusqu'au troisidme inclusivemsant".

3°) Exonération de certaines plus-values.
(Article 7 de la réglementation des impSts sur les revenus).

"Par dérogation aux dispositions du premier alinéa de l'article précédent, les
rlus-values provenant de la cession en cours d'exploitation, d'élément de 1'actif
immobili®é ne sont pas comprises duns le bindfice imposable de 1l'exercice au coure
duquel elles ont été réalisées si drnz 1a <éclaration des résultats dudit exer-
cice; le contribuable prend 1l'engag-uant ue réinvestir en immobilisations dans ses
entreprises au Togo, avant 1l'expirat.cn d'un délai de trois ans & partir de la
clSture de l'exercice, une somme égzle au montant de ces plus-values ajoutées aux
prix de revient des éléments cédés. -

8i le réemploi est effectué danz lec délai prévu ci-dessus, les plus—values
distraites du bénéfice imposable viennont en déduction du prix de revient des
nouvelles immobilisations, soit pour ie c¢nlcul des amortissements s'il s'agit
d'éléments d'actif amortissables, scit pour le calcul des plus-valees réalisées
ultérieurencnt. Dand 18 cas contraiiec, elies sont rapportées au bénéfice imposable
de l'exercice au cours duquel a exriré le délai ci-dessus.

Toutefois, &i le contribuable visnt & cesser sa profession ou & céder son entre—
prise au cours du délai ci-dessus, les plus-values & réinvestir seront immédiate-
ment taxées dans les conditions fixées par l'article 20 ci-aprés.

4°) Réduction d'impdts en faveur de certains investissements
(Article 49 de la réglementation).

Les personnes imposables & 1'impdt sur les bénéfices industriels et commer-
ciaux et & 1'impdt sur les bénéfices des professions non commerciales qui inves-
tiront au Togo dans les conditions définies ci-aprés pourront bénéficier d'une
réduction de la base d'imposition desdite impbts.

Donneront lieu & la réduction, les investissements effectués sous 1l'une des
formes suivantes : ' »

1; - constructions, amélioration ou extension d'immeubles batis;

2) - création ou développement d'étabiissements ou d'installations industrielles,
miniéres, agricoles ou forestiéres, y compris le matériel de mécanisation et
de transport routier, Iluv1a1, aérien, maritime, portuaire, de manutention
et de travaux publics, & 1l'exclusion toutefois, des vehlcules, avions et
bateaux de plaisance;

3) - acquisition de terrains & bitir, destinés aux concstructions prévues ci-dessus

ou de terrain précédemment en friche, 4 condition que les constructions

soient édifiées ou la mise en valeur enti&rement réalisée ‘dans les trois
années suivant celle de l'acquisition; S : /.
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. 4) - souscrlption d'aotiona ou d'obllgatlons émlses $

a.idpar'les soblétés immbblliéras d'économle mmxte et ‘les offices publics
' :d'habitations économiques in&tallées au-Togos

b. -par les sociétés de capitaux qui 1nvest1ront dans les oonditions ci-dessus.
Dans ce dernier cas les réductions d'impSts pourront 8tre appliquées aux bénéfices
du contribuable souscripteur aux lieéu et place des sociétés qui auront effective-
ment procédé aux investissements.

L'achat de matériel ou d'outilliage usagé-oxistant déja au Togo ne donnera pas
droit aux réductions d'impdt.

Le montant de 1l'investissement ne pourra étre. inférieur & 500 000 francs.

L'investissement devra 8tre terminé dans un délai de trois ans, i compter du
31 décembre de l'année au cours de laguelle aura été présenté le programme prévu
ci-apreés.

Les investissements envisagés sous la forme ci-~dessus devront faire l‘objet
-d'un programme fournissant toutes pr901sions 1ndlspensables sur la nature, 1'1mpor~
tance ‘et le prix de revient des dépenses.

- Dans -1'un ou 1l'autre cas, le programme accompagné da toutes. 1es austiflcatlons
necessalres, sera adressé, sous pli recommandé, au dlrecteur du Service des Con-~

trlbutlons.
“** " La décision d'admlsS1on ou de rejet, total ou partiel que prandra ce fonotion-
”nalre sera suscéeptible de recours auprés du ministre des Finances. La ‘décision du
ministre est sans appel. Elle est notifiée au contribuable sous pli recommandé.

A defaut de notifiéations de reget total 6u partiel dans les trois mois qui
suivront la réception par le directeur du’ Serv1ce des Contrlbutlons du pro@?amme
_ présenié, colui-ci sera considéré comme admis en totalité.

A la dcmande des contribuables intéressés, ude réduction: d'un montant»maxlmum
égal aur 3/4 des sommes: réellement payées pourra 8tre imputée, dans la limite de
~ 50 % &e*;»eneflces sur les résultats des exercices de la.période de 5 années

‘commanrdnt par 1'exercicé au cours duquel aura eté déposé le. programme d'anBS—
'.'tlssemant ‘approuvé. - .
© Bi, ‘en’ raison de la deuxxéme limltatlon, i1 ‘subsiste un ‘Teliquat non déduc-

;%1b‘ﬂ'&es ‘bériéfices d'un exercice, ce reliquat pourra 8tre reporté sur le ou les
Trevialuiens e la perlode quadriennale restant & courir, sans que la déduction
lotase armuells’ puisse aamals exceder 50 % des benéfzces de 1! exerclce ou ‘des
exergices .de’ reporte L7 : S

S5i, au cours de 1'exécutlon du programme, le contribuable envisage I textension

. . de l'investissement primitivement prévu et admis, il pourra présenter un nouveau

programme afférent & une deuxidme tranche d'investissement.
En ce qui concerne l'application des déductions et les délais d'exécution les
- divers programmes admis seront considérés isolément sans toutefois que le total
des déductions: consécutives aux paiements effectués pendant un exercice ou une
année déterminée et aux reliquats éventusllement reportables dans les conditions
prévues ci-dessus, puisse excéder 50 % du montant des bénéfices nets taxables
corr33pondauts.
-‘Seules les entreprises qui tlennent une comptablllté régullere et complete
. susceptibles de faire foi devant la” aurldlotlon contentieuse pourront 86 préva-
“Yoir gdes: 8ispositions ci—deseus.~_
'~.Flles devront joindre & leurs declarat1ons annuelles toutes 3ustiflcations
”utllas du montant des paiements effectuds pendant. 1'exercice ou. année correspon-
‘dante, aw titre des investissements admis.

5). - ?xonémation de 1a’ qontribuxion des patentes des contessionnaires de mines.
) (Article 4 § 8 de la réglementation’ des patentes). Sont exemptés de la
patente,: leg:. ‘concessionnaires des mines pour le seul fait de 1'extraction et la
vente’ des’ matleres, par eux extraltes, 1'exemption ne pourrait, en aucun cas,
8tre étendue 2 la transformation des matidres extraites. /
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C - EInregistrement ~ Timbre et Domainq

Toute entreprise satisfaisant aux conditions stipulées par le Code de 1'Enregis—
trement — Timbre et Domaine bénéficie des disp051t10ns contenues dans ledit Code
au chapitre XIII, paragraphes 2 bis et 4 en ce qu'elles concernent les socidtés
et ‘entreprises. A

ITe PARTIE
Entreprises prioritaires

A -~ Droits et taxes fiscaux d'entrée et de sortie

1) Importation

a) Toutes les entreprises agréées comme prioritaires bénéficient d'une éxemp-
tion pendant 10 ans du droit fiséal d'entrée de la TFRTT pour les produits,
matériaux, matériels et marchandises diverses dont la liste est fixée par décret.

b) Les pidces détachées spécifiquement reconnaissables comme appartenant 3
une machine ou un appareil déterminé ou & plusieurs machines relevant d'une méme
position suivent le régime de cetts machine ou de ces machines et sont admises
-en exonération des mémes droits.

¢) Les matériels et fournitures admis en exonération ne peuvent &tre cédés ou
pr8tés 4 titre gratuit ou onéreux qu'aprds avoir acquitté les droits et taxes au
tarif de droit commun en vigusur et & la valeur commerciale de ces matériels au
moment de la cession ou du prét.

d) In cas de litige entre le Service des Douanes et l'entreprise sur la
classification dousnigre et tarifaire d'un matériel susceptible de la faire entrer
ou non dans le cadre des exonérations possibles au présent titre, la contestation
sera réglée par une commission présidée par le ministre des finances ou son délé-
gué et comprenant le chef du service des douanes et un fonctionnaire choisi par
le ministre du commerce et de 1l'indus*trie en raison de sa compétences t@ehnlque
touchant & la nature ou & défaut 1'emploi du matériel litigieux.

e) Exonérations de taxes pour les matidres premiéres ou produits bruts ne se
trouvant pas au Togo.
2) Exportation

Réduction maximum de 50 % du droit fiscal et de la TFRIT eventuellement dus
sur les produits fabriqués exportés durant une période de 10 ans.

B - Impdts directs
Avantages fiscaux accordés aux entreprises agréées comme prioritaires.

1°) Articles 4, 6 et 8 de la réglementation des impSts sur le revenu (nouveau).

- Les bénéfices des entreprises nouvelles agréées comme prioritaires sont
affranchis de 1'impdt sur les bénéfices industriels et commerciaux jusqu'a la fin
de l'exsrcice clos au cours de la cinguidwe année suivant celle de 1la mise en
marche effaective.

- Les entreprlses entidrement réinstallées 3 la sulte d'exproprlation sont
assimilées & des entreprises nouvelles.

2°) Article 4, paragraphe 18 de. la reglemcntatlon des patantes (nouveau)
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- Lee entreprises nouvelles agréées comme prioritaires sont exonérées de la
contribution des patentes pendant les 5 premidres années d'exploitation.

C -~ Droits d'snregistrement, timbre et domaine.

- Outre les avantages fiscaux de droit commun ci-dessus indiqués, le code de
l'enregistrement -~ timbre et domaine est modifié comme suit en faveur dee entre-
prises prioritaires

- Le tarif des droits d'enregistrement des actes de formation, d'augmentation
de capital, de prorogation ou de fusion de sociétés de l'article 242 est réduit
de cinquante pour cent 50 $% en faveur des entreprises prioritaires.

- Les droite ainei liquidés lorsqu’'ils excédent trois millions de franc
(3.000.000) peuvent 8tre versés par paiements fractionnés échelonnés sur trois
ans A& partir de la date d'exigibilité dans le mois qui commence chaque période
annuelle.

- En ce qui conceine les redevances domaniales, & condition que les entreprises
bénéficiairee observent les dispositions en vigueur pour la protection des eaux,
il ne sera pas pergu de taxe sur la prise et la remise d'eau des riviéres et du
sol et dans les riviéres et dans le sol.

ITITIe PARTIE

EIntroprises prioritaires agréées au régime fiscal de longue durée
A -~ Droits st taxes fiscaux d'entrée et de sortie

1°) Liste des droits et taxes dont la fixité est garantie aux entreprises
agréées au régime fiscal de longue durée.

- Droit fiscal d'entrée.

— Droit fiscal de sortie.

- Taxe forfaitaire représentative des taxes sur les transactione 3 l'impor-
tation.

- Taxe forfaitaire représentative des taxes sur les transactions 3 l'expor-
tation.

~ Taxe de statistique.

2°) La durée des exonérations prévues pour les entreprises prioritaires pen—
dant 10 ans est prolongée & 1'égard des entreprises agréées au régime fiscal de
longue durée pour toute la durée de 1'agrément.

B - Impdts et taxes intérieures

Liste des impSts et taxaes dont la fixité est garantie aux entreprises agréées
au régime fiscal de longue durée.

-~ Impdt sur les Wénéfices industrisls et commerciaux.
Versement forfaitaire sur les salaires.

- Contribution des patontes.

- Taxes sur les transactions.

Contribution des licences.

C -~ Droit d'enregistrement

I1 est accordé aux entreprises agréées au régime fiscal de longue durée, la
fixité des taux des droits prévue par le code de l'enregistrement pendant la durée
ds 1'agrément.
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